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This is a compilation of all the materials collected from eight previous works on Zapotec with
English translation organised according to the alphabetical order of the English gloss. The ID column
refers to the archive ID on the online archive. ZPT stands for Zapotec, and the following numbers
correspond to their entry number in the archive. Source refers to one of the eight sources of literature
from which the data was taken, and Page contains the page number in the corresponding source where it
can be found. The Dialect column lists the Zapotec dialect that was analyzed in the literature. The
following abbreviations correspond to the following Zapotec dialects:

SPGZ: San Pablo Giiila Zapotec

YalalagZ: Yalalag Zapotec

MacZ: San Pablo Macuiltianguis Zapotec

CLZap: Coatlan Loxicha Zapotec

IsthmusZap: Isthmus Zapotec

SADVZ: Santa Ana del Valle Zapotec
SBZoogochoZap: San Bartolomé Zoogocho Zapotec
SierraJuarez: Sierra Juarez-San Juan Atepec Zapotec
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The Zapotec column lists items in orthography found in the original sources, and English lists the
corresponding gloss to the entry in English. Tone lists the tone of the final vowel of the word, and the
Phonation column illustrates the phonation type. Other general information can be found in Chapter 1:
Brief Descriptions of Previous Research in Zapotec.
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Liu, Baldoria, Fleming, Lee, Villegas

Zapotec Data Sorted by English Gloss

1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
ZPT2294 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyézh strainer high modal
the square, the market,
ZPT4067 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xye tianguis low modal
ZPT3887 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xi 1a tyo? to hate glottal glottal
ZPT3517 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzo’ , COA on top of glottal glottal
ZPT1086 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chikliin ? rising modal
ZPT1141 | BeamDA(2004) 386 | CLZap de? ? glottal modal
ZPT1456 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kanik ? high modal
ZPT1688 | BeamDA(2004) 399 [CLZap la yich nit? ? glottal glottal
ZPT1888 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 1071 ? glottal glottal
ZPT1889 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 1ol yu? ? glottal glottal
ZPT2049 | BeamDA(2004) 406 | CLZap marrabya ? high modal
ZPT2164 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbé t& y&'z ? glottal glottal
ZPT2163 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbé té yix to? ? glottal glottal
ZPT2325 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbé’l yo'z ? glottal glottal
ZPT2232 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbich ? falling modal
ZPT2236 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbit go’b ? glottal glottal
ZPT2229 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi’zh kwi ? high glottal
ZPT2244 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mblé’zh ? glottal glottal
ZPT2392 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mgo ? falling modal
ZPT2407 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mko? ? glottal glottal
ZPT2408 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mko? 1an ? low glottal
ZPT2414 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mliix ? falling modal
ZPT2485 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myin zhoj ? high modal
ZPT2567 | BeamDA(2004) 418 | CLZap na ? falling modal
ZPT2540 | BeamDA(2004) 417 | CLZap nayla ? falling modal
ZPT2749 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwlab ? low modal
ZPT2855 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz t& ya ga’ ? glottal glottal
ZPT3201 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ ? glottal glottal
ZPT4592 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz yirbyed ? rising modal
ZPT4806 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yiya ? falling modal
ZPT4894 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yob nguz ndo ? falling modal
ZPT1187 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dot? ? (trementina?) turpentine | glottal ? modal
. ? armstroke? like
ZPT5106 | BeamDA(2004) 474 | CLZap yetz swimming? falling modal
ZPT1431 | BeamDA(2004) 393 | CLZap ka pot rriw ? grasshopper?? falling modal
ZPT1446 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kalador ? grasshopper?? high modal
ZPT4730 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix x01 ? mount falling modal
ZPT2625 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndéy kwa’ ? tooth with enamel filling? | glottal glottal
ZPT1037 | BeamDA(2004) 384 | CLZap béz 22 low modal
ZPT1040 | BeamDA(2004) 384 | CLZap béz t& ya bdo? 7? glottal modal
ZPT1041 | BeamDA(2004) 384 | CLZap béz t& ya ga’ 7? glottal modal
ZPT885 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bin ttizh 7? rising modal
ZPT2621 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndyé la 7? low modal
ZPT2671 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngich 7? rising modal
ZPT2683 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngin nguz ndo 7? falling modal
ZPT2699 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngu gal 7? low modal
ZPT2709 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ga’ kwib 7? rising glottal
ZPT2924 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhé 7? rising modal
ZPT3138 | BeamDA(2004) 430 | CLZap 568 7? high modal
ZPT3634 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wdich gi’ib 7? glottal glottal
ZPT3677 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wla 7? falling modal
ZPT4110 | BeamDA(2004) 452 | CLZap yabla 7? low modal
ZPT4111 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bli? 27 glottal glottal
ZPT4112 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bli? 2?7 glottal glottal
ZPT4404 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya zo’b 7? glottal glottal
ZPT4463 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’ ngya lod 7? low glottal
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Zapotec Data Sorted by English Gloss

1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
ZPT4143 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya guch t& y&'z bi 7? high glottal
ZPT4160 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya la’zh ?? (plant?) glottal glottal
. ?? is it morderlo instead? if
ZPT687 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ake 50, 'to bite it' falling modal
ZPT4066 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xya wsin ?? of a kitchen high modal
ZPT4461 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’ ka’ ?? something with shrimp. | glottal glottal
ZPT983 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btzya’ 7? glottal modal
ZPT1358 | BeamDA(2004) 391 [CLZap go'd 7?7 glottal glottal
ZPT3270 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tid ten gu’zh 7?7 glottal glottal
ZPT3600 | BeamDA(2004) 441|CLZap ixkwa? bél 7?? falling glottal
ZPT4863 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix panél 7?? high modal
ZPT1673 | BeamDA(2004) 398 [ CLZap la niz 727 leaf? falling modal
??? yerno means son in law,
ZPT1378 | BeamDA(2004) 392 | CLZap guzh zob planta means plant rising modal
ZPT1023 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bzhin 77?7 low modal
ZPT4223 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nguz yi (a kind of stick) rising modal
o (boy who smokes
ZPT2505 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhe yeéz 1a marijuana) low modal
ZPT040 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ bif (edible) poultry high modal
ZPT5381 | BuenoHolle(2016) | 34 | IsthmusZap queé (over) there rising modal
— strong
ZPT033 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ ndaaa: (something) become broken | high larynx
ZPT032 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ nda?a (something) become broken | high modal
ZPT4401 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya zi’ (stick, similar to mandimo) | glottal glottal
ZPT5595 | Esposito (2003) 87| SADVZ lat (tin) can high modal
ZPT5739 | Esposito (2003) 89 SADVZ lat (tin) can high modal
ZPT1250 | BeamDA(2004) 389 | CLZap ga [none given] high modal
ZPT5474 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap naa 1SG high modal
ZPT1065 | BeamDA(2004) 385 | CLZap cha a (prepared food) rising modal
ZPT150 |Avelino(2004) 178 | YalalagZ jin a chest of clothes high modal
ZPT5726 | Esposito (2003) 89 SADVZ sudy acut low breathy
ZPT1223 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap diib sén a dozen high modal
ZPT5326 | BuenoHolle(2016) | 21 | IsthmusZap tfup:d tfon:a a few rising modal
ZPT5412 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap caadxi a few, some low modal
ZPT720 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ar wa xe’n a foodie glottal modal
ZPT722 |BeamDA(2004) 377 | CLZap ar wlé a foodie rising modal
a holiday on 15th of
ZPT1249 | BeamDA(2004) 389 | CLZap fyést t¢ yidalgd september high modal
ZPT5580 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez bérja a kind of very large fly high
ZPT3156 | BeamDA(2004) 431 |CLZap stu? ché a little more high glottal
ZPT3157 | BeamDA(2004) 431 |CLZap stu’x ta’ a little more (time) glottal glottal
ZPT3155 | BeamDA(2004) 431 |CLZap stu? cha’ gorr a little time high glottal
ZPT3945 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xla’l a little while glottal glottal
ZPT3327 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti? ndak a little while ago rising glottal
ZPT3440 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tu’cha’ a little while, a second, little | glottal glottal
ZPT2632 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndé&? pa’ alot glottal glottal
ZPT3721 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyax alot falling modal
ZPT4449 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yapa’® alot glottal glottal
ZPT3698 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wto’b xgél a lot of shadow rising glottal
ZPT4253 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya pa’ zhén a lot of smoke rising glottal
a lot of war, it takes time,
something that costs work
ZPT1598 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwe’th to solve glottal glottal
) a person who thinks highly
ZPT5021 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yel xal of themselves rising modal
ZPT1220 | BeamDA(2004) 388 | CLZap diib 1€ bidry a piece of glass rising ? modal
ZPT1218 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dab 1a yit a sheet of paper low modal
ZPT1217 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dib 1a 1ad a shirt falling modal
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1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
ZPT2926 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhe’n a simple meal, country meal | glottal glottal

a small ball of tough meat

where hair comes out on the
ZPT1762 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’n chest of a male turkey glottal glottal
ZPT1000 | BeamDA(2004) 383 | CLZap bxid a tangle, tangled low modal
ZPT5706 | Esposito (2003) 88| SADVZ kob a type of alcoholic drink low breathy

a water well attached to a

rock on the border of Sta.

Catarina and San Miguel
ZPT886 |BeamDA(2004) 381 [CLZap Bit T¢ Y&’ Coatlan glottal modal
ZPT1222 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap diib pés a weight high modal
ZPT1758 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la® tzob abandon your partner rising glottal
ZPT1185 | BeamDA(2004) 387 | CLZap Doénh Abdon (name) high modal
ZPT661 |BeamDA(2004) 376 | CLZap Abél Abel high modal
ZPT3268 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tid mbéz abortion rising modal
ZPT3273 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tid xin abortion low modal
ZPT1432 | BeamDA(2004) 393 | CLZap ka ya’ accept it, receive it glottal glottal
ZPT4010 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b cha’ accomodate glottal glottal
ZPT1513 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kiké accuse, falsify falling modal
ZPT745 |BeamDA(2004) 378 | CLZap aw ache low modal
ZPT4576 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye'l add (infinitive) glottal glottal
ZPT1504 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kel add it glottal glottal
ZPT969 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bd nxo’n adjustable knot glottal modal
ZPT210 |Avelino(2004) 86 | YalalagZ bsi adobe falling modal
ZPT937 |BeamDA(2004) 382 | CLZap ble? adobe, seedling glottal modal
ZPT4445 | BeamDA(2004) 459 | CLZap Yinh Adrian rising modal
ZPT4446 | BeamDA(2004) 459 | CLZap Yanh Adrian (CAN) high modal

xa’ n-gal mé gotz t&

ZPT3814 | BeamDA(2004) 445 | CLZap stub mén adultery rising glottal
ZPT1321 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g-6 ned advance (infinitive) modal
ZPT1263 | BeamDA(2004) 389 | CLZap gal tzo® after, before glottal modal
ZPT563 |B&R(2021) 2 (MacZ gulha afternoon mid modal
ZPT1167 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob agave rising modal
ZPT1868 | BeamDA(2004) 402 | CLZap li'n age, year glottal glottal
ZPT1631 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké 1a tyo? agonize, just died glottal glottal
ZPT3527 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzo? yich Agua Blanca rising glottal
ZPT4122 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya btzya® x0l Aguatuil carnecuil stick falling glottal
ZPT3289 | BeamDA(2004) 434 | CLZap Tinh Agustin high modal
ZPT1377 | BeamDA(2004) 392 | CLZap Guxt Agustin (name) rising modal
ZPTO073 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ bi: air low modal
ZPT1816 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién mbi air belly low modal
ZPT162 | Avelino(2004) 182 | YalalagZ be? air, wind low creaky

air, wind, bloated, fat, air-

filled, inflammation (BAL),
ZPT2202 | BeamDA(2004) 410 |CLZap mbi air sickness (CAN) low modal
ZPT3216 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ nzyé nd6 mbi airplane, helicopter low glottal
ZPT838 |BeamDA(2004) 380 | CLZap Bét Albert, Beto.... high modal
ZPT696 |BeamDA(2004) 377 |CLZap alkol alcohol high modal
ZPT3072 | BeamDA(2004) 429 | CLZap réjidor alderman high modal
ZPT1403 | BeamDA(2004) 392 [CLZap Jan Alexandra high modal
ZPT2572 | BeamDA(2004) 418 | CLZap nbén alive rising modal
ZPT1205 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dub gax all falling modal
ZPT1210 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dup tza® all glottal modal
ZPT365 |Avelino(2004) 132 | YalalagZ jéo all low
ZPT3549 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té all high modal
ZPT3553 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té -x all high modal
ZPT3551 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té tza? all glottal glottal
ZPT3550 | BeamDA(2004) 440 | CLZap 16 tzé all high modal
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ZPT5110 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za all rising modal
ZPT5343 | BuenoHolle(2016) | 30 | IsthmusZap guira all, every low modal
ZPT5515 | BuenoHolle(2016) | 135 | IsthmusZap ixé all, every high modal
ZPT025 | Arellanes(2010) 119|SPGZ di: all, everything rising modal
ZPT586 |B&R(2021) 3| MacZ lasi? allergy low checked
ZPT5296 | BuenoHolle(2016) 14 | IsthmusZap béne? alligator low glottal
ZPT1989 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1ed ngiz ga? almond glottal glottal
ZPT5497 | BuenoHolle(2016) | 126 | IsthmusZap casi almost low modal
ZPT4464 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’ sabila aloe stalk high glottal
ZPT1753 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la? already glottal glottal
ZPT5328 | BuenoHolle(2016) | 28 | IsthmusZap ma' already high glottal
ZPT5429 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap laaca also low modal
ZPT5432 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap también also high modal
ZPT2513 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na also, and low modal
ZPT931 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bko? altar glottal modal
ZPT3161 | BeamDA(2004) 431|CLZap stplént alternate high modal
ZPT695 |BeamDA(2004) 377 |CLZap alika’ always glottal modal
ZPT1430 | BeamDA(2004) 393 [CLZap ka always, already high modal
ZPT4762 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’b ya amérikan american ax high glottal
ZPT2599 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndoch amole (plant) rising modal
— strong
ZPT037 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ Ptiii: ampoule, vial, blister high larynx
ZPT036 |Arellanes(2010) 120 | SPGZ ¢ti?i ampoule, vial, blister high modal
ZPT3219 | BeamDA(2004) 432 | CLZap ta’ wzhé’ amulet glottal glottal
ZPT977 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btith an elbow falling modal
ZPT4802 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yitiyi’b anafre glottal glottal
ZPT3166 | BeamDA(2004) 431|CLZap Tach Anastacia high modal
ZPT359 | Avelino(2004) 132 | YalalagZ ta6? ancestor high
ZPT423 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ stao? ancestors low
ZPT5307 | BuenoHolle(2016) | 15| IsthmusZap né: and rising modal
ZPT373 | Avelino(2004) 134 | YalalagZ nen and low
ZPT5473 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap ne and, too low modal
ZPT704 |BeamDA(2004) 377 |CLZap anhjl angel high modal
ZPT707 |BeamDA(2004) 377| CLZap anhkl Angel rising modal
ZPT1267 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap Ganhj Angel rising modal
ZPT706 |BeamDA(2004) 377| CLZap anhk Angela rising modal
ZPT1268 | BeamDA(2004) 389 | CLZap Génhk Angela rising modal
ZPT5017 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél wyi? angry glottal glottal
low
ZPT107 | Avelino(2004) 161 | YalalagZ ba%a animal (interrupted) |creaky
ZPT2036 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mén animal rising modal
ZPT5606 | Esposito (2003) 87| SADVZ man animal rising modal
ZPT5749 | Esposito (2003) 89|SADVZ man animal rising modal
Sonnenschein
ZPT5776|(2004) 18 | SBZoogochoZap | be animal classifier modal
ZPT4657 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich man animal hair rising modal
ZPT2015 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma machor animal that does not breed | high modal
ZPT3983 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xnéz man animal trail rising modal
ZPT2810 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni’ ndo6 aparat announce high glottal
ZPT5538 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez kkabi answer high
ZPT526 |B&R(2021) 1| MacZ beree? ant rise checked
ZPT335 | Avelino(2004) 123 | YalalagZ bze? ant low
ZPT2268 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbye’zh ant glottal glottal
ZPT2296 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyé’zh ant glottal glottal
ZPT2435 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mti yix ant falling modal
ZPT2443 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyé€ t& yich wiz ant rising modal
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ant from under the woven
ZPT2431 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtézi mtyén fabric falling modal
ZPT3378 | BeamDA(2004) 436 | CLZap toy Anthony high modal
ZPT1450 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kami antrium high modal
ZPT1219 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dab lad apart high modal
ZPT5115 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z-ak appear (infinitive) low modal
Sonnenschein
ZPT5859 | (2004) 25 | SBZoogochoZap |Itonh' appetite checked
ZPT5639 | Esposito (2003) 87| SADVZ mansan apple high modal
ZPT4094 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo” mansan apple banana banana high glottal
ZPT4180 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya mantzan apple stick high modal
appreciate it, receive with
ZPT1433 | BeamDA(2004) 393 | CLZap ka ya’ top ya’ two hands glottal glottal
ZPT727 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ark arc rising modal
are you listening to me ?
ZPT2972 | BeamDA(2004) 427 |CLZap opé hey! high modal
ZPT4222 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nguz yé area with sapodillas falling modal
ZPT3891 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xik arm low modal
Sonnenschein
ZPT5855((2004) 25 | SBZoogochoZap | bgope' armadillo checked
ZPT2192 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgup armadillo low modal
ZPT2194 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgup da armadillo duffel bag falling modal
ZPT1820 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién xik armpit low modal
ZPT4655 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich 1én xik armpit hair low modal
ZPT2686 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngi’ch armpits glottal glottal
ZPT1209 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dup tza® around glottal modal
ZPT1770 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la arrive falling modal
ZPT1723 | BeamDA(2004) 399 [CLZap lanzha arrive high modal
ZPT5297 | BuenoHolle(2016) 14 | IsthmusZap ri'ndd arrive rising modal
ZPT4288 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya waz arrow falling modal
ZPT2558 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na’t yagay’ Arroyo (Palo) Cinco glottal glottal
ZPT2564 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na’t yi n-gud Arroyo Agua Blanca rising glottal
ZPT2547 | BeamDA(2004) 417 |CLZap Na’t Andavist Arroyo Anda Vista high glottal
ZPT2559 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na’t ti bil waz Arroyo Cacho rising glottal
ZPT2551 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na’t ya lod Arroyo Carrizo low glottal
ZPT4961 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yu? zhak Arroyo Chiquito rising glottal
ZPT2562 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na’t yi’ mbéz Arroyo Flor del Nifio rising glottal
ZPT2555 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na’t ya xi Arroyo Jicara low glottal
ZPT2557 | BeamDA(2004) 418 |CLZap Na’t Ya Yit Arroyo Macahuite low glottal
ZPT2554 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’t ya wed Arroyo Maguyito low glottal
ZPT2556 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’t ya y¢l Arroyo Mamey rising glottal
ZPT2552 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’t ya manh Arroyo Mango rising glottal
ZPT2563 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na’t yi bi Arroyo Mosquito falling glottal
ZPT2566 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na‘t yél b& Arroyo Mulato rising glottal
ZPT2560 | BeamDA(2004) 418 | CLZap na’t yi lid yi Arroyo Piedra falling glottal
Arroyo Podrido, Rio
ZPT2548 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’t nzho gu’d Podrido glottal glottal
ZPT2561 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na’t yil béw Arroyo Rio Guacamaya low glottal
ZPT2565 | BeamDA(2004) 418 |CLZap na’t yu’ nzho mko’ | Arroyo Tecolute glottal glottal
ZPT2549 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’t ta wa Arroyo Yerba Santa falling glottal
ZPT3240 | BeamDA(2004) 433 | CLZap Tém artemia rising modal
ZPT4347 | BeamDA(2004) 457| CLZap ya yich sartz asartz vine high modal
Sonnenschein
ZPT5777|(2004) 18 | SBZoogochoZap | dehe ash breathy
ZPT1158 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di ash falling modal
ZPT610 |B&R(2021) 4 |MacZ te ash fall modal
ta’ n-gocha’-n' di t&
ZPT3211 | BeamDA(2004) 432 |CLZap yez ash tray falling glottal
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ZPT4130 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya frézno ash tree high modal
ZPT188 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ de ashes low
ZPT233 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ de ~o0¢ ashes low
ZPT2520 | BeamDA(2004) 417 | CLZap ndb ask rising modal
ZPT415 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3n:ab asks (HAB) low
ZPT721 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ar with mén assasin rising modal
ZPT3658 | BeamDA(2004) 442 | CLZap with mén assasin rising modal
ZPT3212 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ noch assortment, mixed up thing |rising glottal
ZPT1106 | BeamDA(2004) 386 | CLZap Chonh Asunciona (name) high modal
ZPT1303 | BeamDA(2004) 390 | CLZap gax at once falling modal
ZPT2638 | BeamDA(2004) 419 | CLZap némeé? at once glottal glottal
ZPT3252 | BeamDA(2004) 433 | CLZap te? (-y") at once glottal glottal
ZPT5100 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél yizh ndath yé | attack falling modal
ZPT4882 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh ndath yé attack falling modal
ZPT470 |Avelino(2004) 148 | YalalagZ gost August falling
ZPT2639 | BeamDA(2004) 419 | CLZap nétz aunt rising modal
ZPT3971 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ xit aunt low glottal
ZPT3978 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xnetz aunt low modal
ZPT746 |BeamDA(2004) 378 | CLZap Awrdl Aurelia (name) rising modal
ZPT747 |BeamDA(2004) 378 | CLZap Awrdl Aurelio (name) rising modal
authority, people who
ZPT3797 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ nak ti'n provide service or justice glottal glottal
ZPT662 |BeamDA(2004) 376 | CLZap Abélin Avelino high modal
ZPT558 |B&R(2021) 2 (MacZ exxu avocado mid modal
ZPT118 |Avelino(2004) 163 | YalalagZ jitise avocado high creaky
ZPT2874 | BeamDA(2004) 425|CLZap nix avocado falling modal
ZPT4224 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nix avocado stick falling modal
ZPT4225 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nix bix avocado stick rising modal
ZPT4229 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya nix zad avocado stick, buttery falling modal
ZPT5539 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez bant awaken, wake up mid
ZPT4761 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'b ya ax low glottal
ZPT3043 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos t& ya xo ax cape well low modal
ZPT4199 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndatz ya xo ax foot low modal
ZPT4308 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xo ax handle; hard stick low modal
Sonnenschein
ZPT5854|(2004) 25 | SBZoogochoZap | bdao' baby checked
ZPT078 | Arellanes(2010) 121 |SPGZ bdo? baby low modal
_ strong
ZPT079 | Arellanes(2010) 121|SPGZ bdoo: baby low larynx
ZPT2308 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbéz baby rising modal
ZPT2309 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbéz bén baby at the point of birth low modal
falling
ZPT126 |Avelino(2004) 167 | YalalagZ jével baby corn (interrupted)
ZPT2012 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma beén baby cute animal low modal
baby green bean tamales,
tamale with rotten corn
ZPT3184 | BeamDA(2004) 432 | CLZap tamal yaz powder low modal
baby hair on chest or
ZPT4654 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich la tyo? stomach glottal glottal
ZPT4658 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich ndatz baby hair on feet falling modal
ZPT4682 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich ya? baby hairs on hand glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5792 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | me' baby sheep checked
ZPT792 |BeamDA(2004) 379 | CLZap Basil Bacilicus rising modal
ZPT5664 | Esposito (2003) 88 |SADVZ déts back low breathy
ZPT580 |B&R(2021) 3| MacZ kue?e back mid rearticulated
ZPT4669 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tith tzo? back hair glottal glottal
back of the arm, back of the
ZPT3523 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo? xik shoulder low glottal
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ZPT3525 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzo’ ya’ back of the hand glottal glottal
ZPT3312 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith tzo® back, bone of the back glottal glottal
ZPT1799 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lat len background low modal
ZPT1261 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gal t6 di'n backwards glottal modal
ZPT3218 | BeamDA(2004) 432 | CLZap ta’ wxin bad air low glottal
ZPT2209 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi wxin bad air, apparitions low modal
bad in taste and smell
ZPT3679 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wlan ndya’ (rotten food) glottal glottal
ZPT2276 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbyi’k bad urine glottal glottal
ZPT2277 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyi’k tén bad urine with blood low glottal
ZPT2476 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mxo6z y&'l bad weed glottal glottal
ZPT3947 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xléy bad woman falling modal
ZPT2475 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mxi’zh badger glottal glottal
ZPT389 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ Bzi3 badger falling
ZPT3379 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’ bagasse (from panela) glottal glottal
ZPT4975 | BeamDA(2004) 471 | CLZap ya ngwi’ baked clay glottal glottal
ZPT4628 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi yek xi bald low modal
ZPT4530 | BeamDA(2004) 461 |CLZap yek tizh bald head falling modal
ZPT4529 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yek té bald, bald falling modal
ball, fist, round thing,
ZPT942 |BeamDA(2004) 382 | CLZap bol voluptuous thing. rising modal
Baltazarefio, Charefio,
people of San Baltazar
ZPT2367 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mg Ixizh Loxicha rising modal
ZPT1876 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 1od yich bamboo rising modal
ZPT4089 | BeamDA(2004) 451 |CLZap ya bambu bamboo stick high modal
ZPT814 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bdo? banana glottal modal
low
ZPT195 |Avelino(2004) 298 | YalalagZ jerel banana (interrupted)
high
ZPT125 |Avelino(2004) 167 | YalalagZ jé%él banana (interrupted)
ZPT4097 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo? peronh banana peron rising glottal
ZPT4095 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo” ni banana plantation high glottal
ZPT4098 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo’ rrétangd banana plantation high glottal
ZPT4101 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo? ye'l banana plantation of castile |glottal glottal
banana plantation of
Castile, banana plantation
ZPT4099 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo” xtil of India high glottal
banana plantation of male
ZPT4096 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo” niz bananas, platanar veyaco falling glottal
ZPT840 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bex banana stalk low modal
ZPT4091 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo” banana tree glottal glottal
ZPT2501 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhé grip masikal | band high modal
ZPT2502 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhé griip ndo’l band glottal glottal
ZPT250 |Avelino(2004) 99 | YalalagZ spak band high
ZPT5648 | Esposito (2003) 87| SADVZ raban bangs low breathy
ZPT4257 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya t& bandérr banner high modal
ZPT4182 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya mbil bare stick rising modal
ZPT2386 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mérrtha’ barely glottal glottal
ZPT3008 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pénta’ barely glottal glottal
ZPT3322 | BeamDA(2004) 435 |CLZap i’ barely glottal glottal
ZPT256 | Avelino(2004) 100 | YalalagZ lakv bark (of a tree) high
ZPT3931 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xi bark; howl falling modal
waw WOw waw
ZPT3631 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wow barking dog sound falling modal
ZPT994 |BeamDA(2004) 383 |CLZap Buy Barnaby high modal
ZPT4344 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yich Barrette rising modal
ZPT4207 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngich Barrette; wand stick rising modal
ZPT789 |BeamDA(2004) 379 |CLZap Barrtol Bartholomew rising modal
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ZPT5789 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | an error] base modal
ZPT324 | Avelino(2004) 122 | YalalagZ Zan base, bottom high
ZPT1089 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chikwit basket high modal
ZPT5333 | BuenoHolle(2016) | 29 | IsthmusZap dxumi basket low modal
high
ZPT159 |Avelino(2004) 182 | YalalagZ gava basket (interrupted) | creaky
low
ZPT154 |Avelino(2004) 178 | YalalagZ ga’a basket (interrupted) | creaky
ZPT280 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ gaa ~yaa basket high
ZPT5643 | Esposito (2003) 87 |SADVZ kana?st basket high modal
ZPT382 | Avelino(2004) 135 | YalalagZ 1lam basket high
ZPT607 |B&R(2021) 3| MacZ sumii basket rise modal
ZPT5572 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez tsimmi basket high
Sonnenschein
ZPT5793 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | zhome' basket checked
chikwit t& tramp t&
ZPT1091 | BeamDA(2004) 385 | CLZap mtyétz basket used as a shrimp trap |low modal
basket with handle (for
ZPT1092 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chikwit wa bread etc) glottal modal
ZPT2670 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngi zin bat low modal
ZPT1306 | BeamDA(2004) 390 | CLZap yid zin bat low modal
ZPT2896 | BeamDA(2004) 425 |CLZap ntzi’ bat (like baseball) ring glottal glottal
ZPT3851 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xab ya bat (like baseball) shell low modal
ZPT2324 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbé’l ya bat snake low glottal
ZPT1279 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gaz bathe it low modal
ZPT4915 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo be falling modal
ZPT5318 | BuenoHolle(2016) 17 | IsthmusZap ridxiichi: be angry rising creaky
ZPT4736 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yi° be angry glottal glottal
ZPT4931 | BeamDA(2004) 470 | CLZap y0 x1& be angry rising modal
ZPT2516 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na be awake high modal
ZPT2780 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ni be careful! low modal
ZPT5117 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z-ak kwal be cold low modal
ZPT5144 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zén mbi yék be crazy, be in pain falling modal
ZPT5189 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zh-0’b be creaky (voice) glottal glottal
ZPT5177 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zhé z0b yeén be creaky (voice) low modal
ZPT5257 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 nte’k be crouching glottal glottal
ZPT5097 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél yizh kwe be deaf low modal
ZPT5173 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha'l zi be desgraced high glottal
ZPT5264 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 76 zud be drunk low modal
ZPT4427 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak iwal be equal high modal
ZPT4920 | BeamDA(2004) 470 | CLZap y0 bwén latyo? be happy glottal glottal
ZPT4925 | BeamDA(2004) 470 | CLZap y0 wa ben latyo’ be happy, become happy glottal glottal
ZPT433 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ n:la be hot (STAT) high
be human, body of the
ZPT1805 | BeamDA(2004) 401 | CLZap laz mén people rising modal
ZPT3665 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wi’ be hurt glottal glottal
ZPT4926 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yo xé 1&d be important (infiintive) modal
. be important to someone
ZPT4927 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yo xi led (infiintive) low modal
ZPT1478 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka™n be on the side glottal glottal
ZPT5258 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 706 na’l be open, be uncovered glottal glottal
be patient, have peace with
ZPT1840 | BeamDA(2004) 402 | CLZap ley your friend falling modal
ZPT4929 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yo xin be pregnant low modal
ZPT1488 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ké ndi'n be recharged glottal glottal
ZPT1228 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dyo latyo’ be shy glottal modal
ZPT4930 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yo xka’l be sleepy glottal glottal
ZPT4409 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ydg be stiff; stiffen rising modal
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ZPT5244 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 ga’l be stopped glottal glottal
ZPT5231 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0bga’l be stopped glottal glottal
ZPT5256 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 nték be stuck, crouch, be still high modal
ZPT4527 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yek la tyo? be thirsty glottal glottal
ZPT682 | BeamDA(2004) 376 | CLZap akwan be tired, to become tired low modal
ZPT3373 | BeamDA(2004) 436 | CLZap top be two rising modal
ZPT2541 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’ be with, be with glottal glottal
) be without strength
ZPT5028 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yizh (sickness) glottal modal
ZPT5114 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zak be worth low modal
ZPT5584 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez da: bean rising
ZPT549 |B&R(2021) 2 |MacZ daa bean dip modal
ZPT2904 | BeamDA(2004) 425 | CLZap nza bean falling modal
ZPT2905 | BeamDA(2004) 425|CLZap nza bean falling modal
ZPT187 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ za bean low
ZPT101 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ za bean falling
ZPT4322 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xia y&’z bean oak stick glottal glottal
ZPT4397 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya za’ bean stick glottal glottal
ZPT3180 | BeamDA(2004) 431|CLZap tamal nza bean tamale falling modal
ZPT3320 | BeamDA(2004) 435| CLZap Tix beatrice high modal
ZPT3702 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wtzin beautiful, cool, pretty rising modal
ZPT1491 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ké (na) because high modal
ZPT5513 | BuenoHolle(2016) | 135 | IsthmusZap purti because low modal
ZPT5363 | BuenoHolle(2016) | 32 | IsthmusZap purti because low modal
ZPT4999 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél because high modal
become day, dawn,
ZPT5265 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zu X&' daybreak glottal glottal
become irritated, angry, et
ZPT1276 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gitz cetera rising modal
ZPT4149 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya ko become jealous, be jealous |low modal
ZPT4434 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak yal zi become poor high modal
ZPT4914 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo'n latyo’ become sad glottal glottal
ZPT1448 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kam bed high modal
ZPT5599 | Esposito (2003) 87| SADVZ ka?m: bed high modal
ZPT5743 | Esposito (2003) 89|SADVZ ka?m: bed high modal
ZPT4352 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yin bed low modal
ZPT4705 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yin bed low modal
ZPT1449 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kam do? yeézh bed of grass low glottal
lad nxo’p zéna nda
ZPT1792 | BeamDA(2004) 401 | CLZap détz mén bed sheet rising glottal
ZPT1484 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kam la yi’ bed with pictures glottal glottal
ZPT132 | Avelino(2004) 170 | YalalagZ bid bedbug falling
ZPT5679 | Esposito (2003) 88 |SADVZ tfintf bedbug low modal
ZPT5182 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zhin bedbug (of the fields) rising modal
ZPT2789 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni n-gocha’-s ta’n bedga glottal glottal
ZPT3098 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sab bedsheet high modal
ZPT1784 | BeamDA(2004) 401 | CLZap l1ad ndo6 yin bedspread, bedding low modal
ZPT2173 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz Bee falling modal
ZPT4109 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bizh beef tongue (plant) falling modal
ZPT5476 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap caguama beer low modal
ZPT2847 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz n-gétz beer rising modal
ZPT5358 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap ante before low modal
ZPT1269 | BeamDA(2004) 389 | CLZap génsta’ before glottal modal
ZPT2917 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nzha z& la? before, has a lot of years glottal glottal
ZPT3780 | BeamDA(2004) 445 | CLZap Xap before, has a lot of years low modal
ZPT4891 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo xan begin low modal
ZPT5239 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z6xan begin low modal
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ZPT5812((2004) 21 | SBZoogochoZap | dxaz begin (aux.) modal
behind the bones of the
ZPT3521 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo? tith ya’ hand glottal glottal
ZPT3524 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo’ ya’ behind the hand glottal glottal
ZPT3520 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo? tith x& behind the nose bone low glottal
ZPT2318 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé?l lut bejuquia snake low glottal
ZPT2323 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l ya bejuquia snake low glottal
ZPT1494 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kedi believe falling modal
ZPT3820 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ nki di believing people falling glottal
ZPT086 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ ja bell low
ZPT5635 | Esposito (2003) 87| SADVZ kampan bell rising modal
ZPT1511 | BeamDA(2004) 395 [ CLZap kid belly button low modal
ZPT2607 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo kid belly button low modal
ZPT4659 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich nd6 kid belly button hair low modal
ZPT1811 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lén belly, inside, while low modal
ZPT1821 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién xib below / inside the knee falling modal
ZPT3129 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sinch belt high modal
ZPT3359 | BeamDA(2004) 435 | CLZap tnix belt low modal
Sonnenschein
ZPT5901 | (2004) 29 | SBZoogochoZap | bankw bench modal
ZPT4255 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya skayn bench seat high modal
ZPT834 |BeamDA(2004) 380 | CLZap Bénig Benigno (name?) benign rising modal
ZPT835 |BeamDA(2004) 380 | CLZap Bénit Benito high modal
ZPT2274 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyit bent low modal
ZPT3297 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith mtil yath bent bones high modal
ZPT3519 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo’ te’k bent sword glottal glottal
besides (other argument),
ZPT255 | Avelino(2004) 100 | YalalagZ kvi next to (next to) high
ZPT5405 | BuenoHolle(2016) | 80 | IsthmusZap Bétu Betu low modal
ZPT3960 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xI&th yich nguz nd6 | between the eyelashes falling modal
ZPT3959 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xI&th ngutz ya? between the fingers glottal glottal
ZPT3958 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xIéth ndéy between the teeth low modal
ZPT3356 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tlaw between, between, between |rising modal
beverage made from
ZPT3060 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pulk fermented sap rising modal
ZPT5336 | BuenoHolle(2016) | 29 | IsthmusZap bicicléta bicycle high modal
ZPTO077 |Arellanes(2010) 121 | SPGZ bro? big low modal
ZPT5501 | BuenoHolle(2016) | 127 | IsthmusZap roo big low modal
ZPT5709 | Esposito (2003) 88| SADVZ rQ? big mid creaky
ZPT3704 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wtzon big low modal
ZPT5219 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi’l big glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5822((2004) 21 | SBZoogochoZap | zxen big modal
ZPT2876 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nix bol big avocado rising modal
ZPT4990 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yoj zi’l big cactus glottal glottal
ZPT1123 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ch&’ big casserole glottal modal
ZPT1429 | BeamDA(2004) 393 | CLZap ka big cicada rising modal
ZPT2345 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél zi’l big fish glottal glottal
ZPT2769 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngé yich big fly low modal
ZPT2771 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngég big fly, enormous fly rising modal
ZPT2575 | BeamDA(2004) 418 |CLZap nda xit zi’l big horse glottal glottal
ZPT2357 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé gox big mr, big lady rising modal
ZPT999 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bxi zi’l big pine glottal modal
ZPT3568 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tél big poop falling modal
ZPT993 |BeamDA(2004) 383 | CLZap butz big shit rising modal
ZPT3195 | BeamDA(2004) 432 |CLZap it big sir rising modal
ZPT4698 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich zi’l big spine glottal glottal
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ZPT2380 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mén Ién t& big stomach low modal
ZPT4817 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid leén te big stomach low modal
ZPT3109 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sap len te big toad low modal
ZPT2514 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na Big woman rising modal
ZPT2336 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél 6jotonh big-eyed fish high modal
ZPT3697 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wto’b big, big glottal glottal
ZPT547 |B&R(2021) 2 |MacZ binni bird high modal
Sonnenschein
ZPT5849 | (2004) 24 | SBZoogochoZap | byinhe bird modal
ZPT1461 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kapot bird rising modal
ZPT2269 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyin bird low modal
ZPT2486 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myin (COA) bird low modal
ZPT4035 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xup to myin bird beak low modal
ZPT4339 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya ye’ bno’ bird stick glottal glottal
ZPT1182 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dolor t& mbéz birthing pain rising modal
ZPT3808 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ nduth méan bitcher rising glottal
ZPT3673 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wla bitter high modal
ZPT402 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ z1:4? bitter high
ZPT4723 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix la wla bitter leaf high modal
ZPT1603 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwi wti bittersweet falling modal
ZPT2212 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbichi’x bixent grasshopper glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5893 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | gasgh black modal
Sonnenschein
ZPT5898 | (2004) 29 [ SBZoogochoZap | gasgh black modal
ZPT278 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ gazy ~ yazy, black
ZPT2661 | BeamDA(2004) 420 | CLZap n-gitz black rising modal
ZPT2205 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi n-gitz black calantia (flower?) rising modal
ZPT2885 | BeamDA(2004) 425|CLZap niz nzhdp n-gitz black corn cob rising modal
ZPT2723 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz ndd n-gétz black eyes (brown?) rising modal
ZPT2423 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mol n-gitz black mole rising modal
ZPT3815 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ n-gatz black people rising glottal
ZPT4466 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’ ya yéd n-gétz black pine tree branch rising glottal
ZPT2911 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nza pifiér n-gatz black pineapple bean rising modal
niz mayzonh pint n-
ZPT2881 | BeamDA(2004) 425 | CLZap gitz black pint cob rising modal
ZPT2690 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngol black vulture low modal
ZPT2692 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngol yek n-gatz black vulture rising modal
ZPT2195 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgup ngin black wax armadillo rising modal
ZPT2777 | BeamDA(2004) 422 | CLZap nhwxi black widow falling modal
ZPT3561 | BeamDA(2004) 440 | CLZap &'z n-gétz black woodpecker rising glottal
ZPT3563 | BeamDA(2004) 440 | CLZap &'tz tik black woodpecker high glottal
ZPT3800 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ nbo’ to barrét blacksmith high glottal
ZPT5048 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth gu’d bland tortilla glottal glottal
ZPT1796 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad yich blanket low modal
ZPT1800 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lat yich blanket low modal
ZPT2865 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz yi bleach rising modal
ZPT5190 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zho™n blend (infinitve) glottal glottal
ZPT4847 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yin Iey blessed palm low modal
ZPT2721 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ndo 1& blind rising modal
ZPT2724 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ndd ngwle blind low modal
ZPT2725 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ndd nzin blind rising modal
ZPT3680 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wle blind low modal
ZPT2326 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbéy z& blind chicken falling glottal
ZPT4898 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yobi bloat (infintive) low modal
ZPT531 |B&R(2021) 1 [MacZ betsi bloated high modal
ZPT243 | Avelino(2004) 98 | YalalagZ gatf blond high
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ZPT604 |B&R(2021) 3| MacZ reni blood low modal
ZPT3241 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tén blood low modal
ZPT092 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ 3en blood low
ZPT426 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ stfen blood (POSS) low
ZPT3244 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tén t€ ngon n-gitz | blood from black ox rising modal
ZPT3243 | BeamDA(2004) 433 |CLZap tén ntyo? xe blood from the nose low glottal
ZPT2444 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtyén blood-sucking bug falling modal
ZPT1385 | BeamDA(2004) 392 | CLZap gu’zh tén bloody pus low glottal
ZPT1709 | BeamDA(2004) 399 [CLZap labi blow low modal
blow with the clossed fist
ZPT384 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ pnét [sic.] falling
ZPT2342 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél zche? blower glottal glottal
ZPT2993 | BeamDA(2004) 427 | CLZap palom té go blue dove high modal
ZPT4429 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak né blush falling modal
ZPT2819 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni x0 bobbin low modal
ZPT4499 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye nd6 ngwzan Bocapiedra low modal
ZPT261 |Avelino(2004) 101 | YalalagZ kverp body
ZPT488 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ k“érp body high
ZPT1803 | BeamDA(2004) 401 | CLZap laz Body falling modal
ZPT4691 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich yid kwé body hair of woman falling modal
ZPT4815 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid laz body skin falling modal
ZPT897 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bixla’b boil glottal modal
ZPT1968 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lya’d boil glottal glottal
ZPT4468 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’b yén boil the neck low glottal
boil, belly sounds when
ZPT1760 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’b hungry? glottal glottal
ZPT3293 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith bone low modal
ZPT2934 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhop btith bone corn falling modal
bone in the middle of the
ZPT3311 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith tla tzo® back glottal glottal
ZPT3303 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith ni ngtitz ya’ bone of fingers glottal glottal
bone of the dead, skull of
ZPT3310 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith t€ gan the daed high modal
ZPT3309 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith ni ya® bone of the elbows glottal glottal
bone of the entrace of the
ZPT3294 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith 1a tyo? stomach glottal glottal
ZPT2584 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndaw tith bone pain low modal
ZPT3295 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith 1az tzo? bone stuck to the back glottal glottal
ZPT3313 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith xan len bone under the stomach low modal
ZPT3300 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith ngiitz ya’ bones in the hand glottal glottal
ZPT3301 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith ni bones where they bend falling modal
ZPT3823 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa? nké tith bonesetter low glottal
ZPT2421 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mok booger rising modal
ZPT3985 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xngé? Booger; snail glottal glottal
ZPT5674 | Esposito (2003) 88| SADVZ libr book high modal
ZPT489 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ libr book falling
ZPT1837 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Ién born (plants, seeds) falling modal
ZPT323 | Avelino(2004) 122 | YalalagZ san boss high
ZPT3835 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ wzan boss low glottal
ZPT948 |BeamDA(2004) 382 [CLZap boté bottle high modal
ZPT437 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ I:mét bottle high
ZPT3999 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 t& nitz bottle of water falling modal
ZPT4361 | BeamDA(2004) 457| CLZap ya yi’ mbil bougainvillea flower stick | high glottal
ZPT4543 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yet yé boulder falling modal
ZPT510 |B&R(2021) 1 |MacZ bedaa? boundary stone rise checked
ZPT1030 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bz& yu boundery falling modal
ZPT1444 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kajét bowl high modal
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ZPT1437 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kaj box high modal
ZPT4203 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndo’l xa’ kaj box stick high glottal
ZPT5446 | BuenoHolle(2016) | 98 | IsthmusZap badu boy low modal
ZPT5301 | BuenoHolle(2016) | 15| IsthmusZap dzé boy high modal
ZPT5417 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap xcuidi boy low modal
ZPT2497 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhé bén boy, single low modal
ZPT2284 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbyo boy, young falling modal
ZPT2301 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbzhé boys falling modal
ZPT1790 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad ntza chich bra rising modal
ZPT2374 | BeamDA(2004) 414 | CLZap méch braid rising modal
ZPT4895 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yob yek brain low modal
ZPT4896 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yob yek brain of the head low modal
ZPT3434 | BeamDA(2004) 437 | CLZap tat brain, marrow high modal
ZPT4892 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yob brains low modal
ZPT4024 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0z branch falling modal
falling
ZPT174 | Avelino(2004) 200 | YalalagZ 7020z branch (interrupted) | creaky
ZPT2863 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz ya’ branch of a river glottal glottal
ZPT4456 | BeamDA(2004) 459 | CLZap ya’ branch, hand glottal glottal
branch; hand (from fingers
to elbow); brado of the
ZPT4457 | BeamDA(2004) 459 | CLZap ya’ rivers glottal glottal
ZPT3727 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyi’ Bravo glottal glottal
ZPT3688 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wlé brazen, disobedient falling modal
ZPT2994 | BeamDA(2004) 427 | CLZap panh yéth bread low modal
ZPT5561 | Tejada (2012) 14 | SierraJuarez etta stila bread (lit. Castilian tortilla) |high
ZPT5286 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z(y)a’ break (infinitive) glottal glottal
ZPT5123 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’ break (infinitive) glottal glottal
ZPT1757 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la® tza break away falling glottal
ZPT1981 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1& yi break into pieces falling modal
ZPT3476 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza’ break it glottal glottal
ZPT4764 | BeamDA(2004) 466 | CLZap y-i‘ch break it glottal glottal
break up, beat it up,
ZPT4964 | BeamDA(2004) 470 | CLZap ya embyuxar, crash, crash falling modal
Sonnenschein
ZPT5889 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | xsil breakfast, morning modal
ZPT1295 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap gad breastfeed falling modal
ZPT5128 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’ xid breastfeed falling glottal
breech-loading sound (thick
ZPT3049 | BeamDA(2004) 428 | CLZap ponh flash) falling modal
ZPT1712 | BeamDA(2004) 399 [CLZap ladri brick high modal
ZPT3064 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pwént bridge high modal
Sonnenschein
ZPT5867 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | Inha' bright (colour) checked
ZPT4980 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yii xké mbél bright sandy earth falling modal
ZPT3781 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xdp bring it up, fill it up rising modal
ZPT5058 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé'd na’ bring, come to leave glottal glottal
ZPT2689 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngoch broken rising modal
ZPT4935 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yox broken falling modal
ZPT3299 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith ngoch broken bone rising modal
ZPT3399 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to cha broken mouth high modal
ZPT3409 | BeamDA(2004) 437| CLZap to ngwza’® broken mouth glottal glottal
broken mouth, broken
ZPT3406 | BeamDA(2004) 436 | CLZap t6 mzya’ mouth glottal glottal
ZPT949 |BeamDA(2004) 382 [CLZap boy brood high modal
ZPT208 | Avelino(2004) 85| YalalagZ gobé ~ glibé broom high modal
Sonnenschein
ZPT5911|(2004) 31| SBZoogochoZap | gwbaai broom creaky
ZPT4172 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya lyo’d broom glottal glottal
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ZPT5034 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yo'b broom glottal glottal
ZPT5037 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yo'b ya broom from a branch low glottal
ZPT5038 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yo’b yin broom from a palm tree falling glottal
ZPT4187 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya naranhj kalt broth orange stick high modal
brother (m) of compadre
ZPT3655 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wit mbal (m) high modal
ZPT532 |B&R(2021) 1| MacZ betsi? brother of male mid checked
ZPT3653 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wit brother of man low modal
brother of one's brother's (m
ZPT3163 | BeamDA(2004) 431 |CLZap swit mbal m) high modal
ZPT3485 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza xmal brother of the comadre high modal
brother of the mountain (m,
ZPT3657 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wit yix m) low modal
ZPT1566 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kufiad brother-in-law high modal
ZPT3948 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xlon brother-in-law (m with f) low modal
ZPT939 |BeamDA(2004) 382 [CLZap ble? brother-in-law of man glottal modal
ZPT3482 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza brother/sister, companion | falling modal
ZPT3796 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ morén brown people high glottal
ZPT385 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ pnér brown sugar falling
ZPT1287 | BeamDA(2004) 390 | CLZap ga’d (y1) bruise (infinitive) glottal modal
ZPT1476 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka’d yi bruise with a stone falling glottal
ZPT4073 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xyé bruise, leafy falling modal
ZPT820 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bé brush (hair) rising modal
ZPT2081 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé tén bug falling modal
xa’ ndux kwa’ ni na
ZPT3809 | BeamDA(2004) 445 | CLZap matéryal builder high glottal
ZPT5078 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé bte’k bule chueco glottal glottal
ZPT5084 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé nitz bule de agua falling modal
ZPT5731 | Esposito (2003) 89| SADVZ gin bull fallling creaky
ZPT565 |B&R(2021) 2 (MacZ gu?na bull high modal
ZPT2047 | BeamDA(2004) 406 | CLZap marr Bulmaro high modal
ZPT2457 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtzi’l tizh bump rising glottal
ZPT5170 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zha’l bump (infinitive) glottal glottal
ZPT378 | Avelino(2004) 135 | YalalagZ chtak bundle
ZPT390 |Avelino(2004) 137 | YalalagZ 70z bundle low
ZPT5149 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zeth burn ? modal
ZPT4934 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yol burn (infinitive) falling modal
ZPT5195 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zhu burn (infinitive) low modal
ZPT5241 | BeamDA(2004) 476 | CLZap 7071 burn it glottal glottal
ZPT5553 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez ajt burn oneself (infinitive) mid
ZPT699 |BeamDA(2004) 377| CLZap 4lé latyo? burn the heart, heartburn glottal modal
ZPT2285 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyol Burned falling modal
burned bone; powder that
comes out of the bone;
ZPT4086 | BeamDA(2004) 451 | CLZap ya white as burnt bone rising modal
ZPT2496 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzht burning rising modal
ZPT2733 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz t€ yi'b ndach | burning rifle cartridge low glottal
ZPT5314 | BuenoHolle(2016) | 17 | IsthmusZap na-ya'qui' burnt low glottal
ZPT2116 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbéw burping sound rising modal
ZPT1285 | BeamDA(2004) 390 | CLZap ga’ch bury (infinitive) glottal modal
ZPT1473 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka’ch bury or hide it glottal glottal
ZPT702 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ané bushel high modal
ZPT5419 | BuenoHolle(2016) | 85 | IsthmusZap huaxa but low modal
ZPT5441 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap peru but low modal
ZPT5629 | Esposito (2003) 87 |SADVZ 3an butt mid creaky
ZPT5770 | Esposito (2003) 89 SADVZ 3an butt mid creaky
ZPT5652 | Esposito (2003) 87 |SADVZ 3a3an butt falling creaky
ZPT4680 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich xi’n butt hair glottal glottal
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ZPT3930 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xi'n buttcheek glottal glottal
ZPT3314 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith xi'n buttcheek bones glottal glottal
ZPT5291 | BeamDA(2004) 478 | CLZap 78 butter, far falling modal
ZPT523 |B&R(2021) 1 |MacZ beloo? butterfly rise checked
ZPT2148 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe? butterfly glottal glottal
butterfly that sticks to the
light at night, kind of furry
ZPT2473 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mxe? butterfly glottal glottal
ZPT4230 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya nix zad buttery avocado falling modal
ZPT988 |BeamDA(2004) 383 | CLZap buch button flower high modal
ZPT995 |BeamDA(2004) 383 | CLZap buch té yi’ button flower glottal modal
ZPT5556 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez 070 buy mid
ZPT5216 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z-1? buy it glottal glottal
ZPT1258 | BeamDA(2004) 389 | CLZap gal ndatz by the leg falling modal
ZPT4360 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yi’ 1a btzyak Cacahuanano flower stick | low glottal
ZPT2949 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzdy cacao high modal
ZPT404 | Avelino(2004) 141| YalalagZ zjoa cacao high
Sonnenschein cacomixtle (cat or raccoon
ZPT5887 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | shgheza' like mammal) checked
ZPT5579 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez bgja: cactus rising
ZPT5581 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez bgja: cactus rising
ZPT4988 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yoj cactus low modal
ZPT4899 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yoj [edited] cactus low modal
ZPT4748 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi* t& yaj cactus flower low glottal
ZPT3317 | BeamDA(2004) 435| CLZap tith yek mén cadaver, skull rising modal
ZPT1469 | BeamDA(2004) 394 | CLZap Kay Caitano (name) rising modal
ZPT2211 | BeamDA(2004) 410 |CLZap mbi zag calantia (plant?) low modal
ta’ na nbo? kwént xa’
ZPT3207 | BeamDA(2004) 432 |CLZap zil calculator, computer rising glottal
ZPT2887 | BeamDA(2004) 425|CLZap nobi calf high modal
ZPT5550 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez a7l call low
ZPT1596 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwe calm (infinitive) rising modal
ZPT1622 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwé’z calm him down glottal glottal
ZPT2121 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey kdm camera fungus rising modal
ZPT2788 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni lad camping house falling modal
ZPT1725 | BeamDA(2004) 399 [CLZap lat can high modal
canal where they throw
ZPT979 |BeamDA(2004) 383 |CLZap bto’tz water glottal modal
ZPT4377 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi'n kanaryo canary chili stick high glottal
ZPT4078 | BeamDA(2004) 451 |CLZap X&' sérr candle light high glottal
ZPT4077 | BeamDA(2004) 451 |CLZap x&’ candle, light, electricity glottal glottal
ZPTO087 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ ja cane falling
ZPT5569 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez jéttia cane mid
ZPT2826 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nith cane falling modal
ZPT2830 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nith xtil cane from Castilla high modal
ZPT2492 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhin nith cane honey falling modal
ZPT4021 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x01 t& 1a nith cane juice falling modal
ZPT4138 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya ga cane, staff falling modal
ZPT5702 | Esposito (2003) 88 |SADVZ bot canister rising modal
ZPT1457 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kanonh té yib canon glottal glottal
ZPT5478 | BuenoHolle(2016) | 116 | IsthmusZap coche car low modal
ZPT5591 | Esposito (2003) 87| SADVZ kar: car high modal
ZPT5735 | Esposito (2003) 89|SADVZ kar: car high modal
Sonnenschein
ZPT5844 |(2004) 23 | SBZoogochoZap | karrw car modal
ZPT5697 | Esposito (2003) 88 |SADVZ kotf car high modal
ZPT5711 | Esposito (2003) 88| SADVZ bo? carbon mid creaky
ZPTO015 | Arellanes(2010) 119 | SPGZ b@: carbon rising weak larynx
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ZPT016 | Arellanes(2010) 119 | SPGZ bJL:l_u: carbon rising weak larynx
ZPT1025 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bzhu? carbon glottal modal
ZPT5617 | Esposito (2003) 87| SADVZ rap care low breathy
ZPT5759 | Esposito (2003) 89 SADVZ rap care low breathy
ZPT2812 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni careful falling modal
. caress him, esteem him,

ZPT1630 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ke la tyo? love him, have him pity glottal glottal
ZPT1463 | BeamDA(2004) 394 | CLZap Kar Carmen rising modal
ZPT4123 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya btzya® yix carnecuil del monte low glottal
ZPT4120 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya btzya® carnecuil stick glottal glottal
ZPT4350 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yich za carnisole thorn stick falling modal
ZPT4348 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yich waz carnisuelo stick rising modal
ZPT1465 | BeamDA(2004) 394 | CLZap Karr Caroline rising modal
ZPT3811 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndix kwa? ya carpenter low glottal
ZPT2483 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myin n-gitz carrot rising modal
ZPT5277 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78 carry away (infinitive) low modal
ZPT4906 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo’ carry it glottal glottal
ZPT2977 | BeamDA(2004) 427 |CLZap o’ carry it, bring glottal glottal
ZPT1635 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké? carry, load glottal glottal
ZPT4760 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi*b nzyé cart, car low glottal
ZPT3777 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xan yi’ kartuch cartridge flower bush high glottal
ZPT5541 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez kaba carve (wood) low

Casilla mushroom, edible
ZPT2139 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yup mushroom high modal
ZPT2178 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz mzhin do’ castile bee glottal glottal
ZPT3765 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan nith xtil castile cane high modal
ZPT1855 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lim castile lime high modal
ZPT1012 | BeamDA(2004) 384 | CLZap byon xtil castillian peppermint high modal
ZPT2731 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz té ya gi castor oil plant falling modal
ZPT4218 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nguz agi castor oil plant falling modal
ZPT5637 | Esposito (2003) 87 |SADVZ kapad castrated rising modal
ZPT876 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bich cat rising modal
ZPT312 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ zid cat high
ZPT239 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ 740 ~ 7§0 cat high
ZPT5145 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢én mbitz catch cramps falling modal
ZPT5147 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zén yél yizh catch illness falling modal

catch the embarrasment
ZPT5141 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢én go illnest low modal
ZPT5644 | Esposito (2003) 87| SADVZ bal:ag caterpillar low breathy
ZPT1467 | BeamDA(2004) 394 | CLZap Kat Catherine high modal

catrin; big people; rich

people; powerful people;
ZPT3843 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ zi’l important people glottal glottal
ZPT3486 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tz¢é causative high modal
ZPT521 |B&R(2021) 1| MacZ belhia cave mid modal
ZPT1970 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lyo cave low modal
ZPT215 | Avelino(2004) 86 | YalalagZ broy ~ bloy, cave, hole low modal

cazuelita (larger than the

. chilmolera), pot made of

ZPT3565 | BeamDA(2004) 440 | CLZap teg clay falling modal
ZPT3126 | BeamDA(2004) 430 | CLZap Sil Cecilia, Vacilio rising modal
ZPT4298 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xen ceiba tree low modal
ZPT1184 | BeamDA(2004) 387 | CLZap Doén Celedonia (name) high modal
ZPT3288 | BeamDA(2004) 434 | CLZap Tin Celestine high modal
ZPT4371 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ ze’ch Cemposuchitl flower stick | glottal glottal
ZPT2135 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yi’ ze’ch Cemposuchitl flower worm | glottal glottal
ZPT4365 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ ndux Cemposuchitl girl (female) |rising glottal
ZPT2757 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwla yi’ ze’ch Cemposuchitl worm glottal glottal
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. censer, incense, candlestick,
ZPT3566 | BeamDA(2004) 440 | CLZap teg borcelana falling modal
ZPT3352 | BeamDA(2004) 435 | CLZap tla center, in the middle rising modal
ZPT4132 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya gl centipede rising modal
ZPT4131 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya gl centipede rising modal
ZPT212 | Avelino(2004) 86 | YalalagZ b3z6n cereus high modal
ZPT4517 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Yebétka Cerro Beteca falling modal
ZPT4518 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Yebko? Cerro Beteco glottal glottal
ZPT4553 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Yeétko? Cerro Beteco glottal glottal
ZPT4493 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye go Cerro Camote falling modal
ZPT4509 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye tith Cerro de Huesos low modal
ZPT4491 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye bzdy Cerro Escalero high modal
ZPT4505 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye skopét Cerro Escopeta high modal
ZPT4492 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye diin Cerro Estribo rising modal
ZPT4495 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye Ityi’b Cerro Estribo glottal glottal
ZPT4506 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye strib Cerro Estribo high modal
ZPT1195 | BeamDA(2004) 388 | CLZap Do’ Ye Yi° cerro flores (placename) glottal modal
ZPT4516 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye zi’l Cerro Grande glottal glottal
ZPT4508 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye tézh Cerro Grito rising modal
ZPT4514 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye yi'b ya Cerro Hacha low modal
ZPT4490 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye bew Cerro Javalin low modal
ZPT4502 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye nké bi’zh Cerro Leon glottal glottal
ZPT4503 | BeamDA(2004) 460 | CLZap yé& nké mbi’zh Cerro Leon glottal glottal
ZPT4501 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye ngutz kwi’ Cerro Mordoia glottal glottal
ZPT4515 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye yoj [edited] Cerro Nopal low modal
ZPT4512 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye xil Cerro Otate low modal
ZPT2605 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo6 byon Cerro Pityona falling modal
ZPT4507 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye t& ngwzi’ Cerro Rayo glottal glottal
ZPT4489 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye bdon Cerro Remolino low modal
ZPT4511 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye wix Cerro Sabroso rising modal
ZPT4496 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye Ixi’zh Cerro Tejon glottal glottal
ZPT4498 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye ndén Cerro Tizne rising modal
ZPT4497 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye mzhin Cerro Venado falling modal
ZPT3733 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyé certain high modal
ZPT1058 | BeamDA(2004) 385 | CLZap Chay Cesario (name) rising modal
Sonnenschein
ZPT5856 | (2004) 25 | SBZoogochoZap | gden chain modal
; . chamaco del costoche, son
ZPT2313 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbeéz t&¢ mbez of sancho, son of monte low modal
ZPT3609 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wach ndaw chameleion rising modal
ZPT2688 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid chameleon falling modal
ZPT4469 | BeamDA(2004) 460 | CLZap yalj chameleon glottal glottal
ZPT4411 | BeamDA(2004) 459 | CLZap ydj chamelion rising modal
ZPT2042 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mantzani chamomille high modal
ZPT2653 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz lad change of clothes falling modal
change of heart, change
ZPT1127 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ché’ latyo’ lover glottal modal
ZPT4454 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaz change pen low modal
ZPT1459 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kapiy t&¢ mbdo? chapel of the saint glottal glottal
ZPT2340 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél x6 charal fish high modal
Sonnenschein
ZPT5909 | (2004) 31 | SBZoogochoZap | bao' charcoal checked
ZPT354 | Avelino(2004) 132 | YalalagZ baod? charcoal high
ZPT5317 | BuenoHolle(2016) 17 | IsthmusZap buu charcoal rising creaky
ZPT597 |B&R(2021) 3 |MacZ lo? charcoal high checked
ZPT3587 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un kobra charge it high modal
ZPT1462 | BeamDA(2004) 393 [CLZap Kar Charles rising modal
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ZPT3465 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyu’b chase, chase glottal glottal
ZPT3788 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ chatin Chatino people high glottal
Sonnenschein
ZPT5896 | (2004) 29 | SBZoogochoZap | yapgh chayote (edible plant) modal
ZPT454 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ japy chayote (squash) falling
ZPT2364 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé gl chayote plant falling modal
ZPT612 |B&R(2021) 4|MacZ totse? chayote squash mid checked
ZPT5634 | Esposito (2003) 87| SADVZ barat cheap falling modal
ZPT5657 | Esposito (2003) 88 |SADVZ tfé?k check high modal
ZPT462 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ za?j cheek
cheer up, arrest, promise,
ZPT1516 | BeamDA(2004) 395 [|CLZap kindo enter falling modal
ZPT3187 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tamal yé'z chepil tamale glottal glottal
ZPT3183 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tamal ya zi’x chepil tamales glottal glottal
ZPT2270 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyin chérék chereque bird rising modal
ZPT3661 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wiz cherihuizo bird, high modal
ZPT925 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bix t&¢ mzin cherry tomatoes low modal
ZPT926 |BeamDA(2004) 382 | CLZap bix ye’ cherry tomatoes glottal modal
ZPT927 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bix yi* cherry tomatoes glottal modal
ZPT1083 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chich chest high modal
ZPT4165 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya lim chich chiche lime stick rising modal
ZPT5196 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhil chick high modal
ZPT2794 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni t& zhul chick house low modal
ZPT274 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ bezye chicken low
ZPT2792 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni t& ngid chicken coup rising modal
ZPT4841 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid y¢k boy chicken crest high modal
ZPT2428 | BeamDA(2004) 415 | CLZap moy¢j t& ngid chicken gizzard rising modal
ZPT2071 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbdi’th chicken louse glottal glottal
ZPT2449 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mty€’ t& ngid chicken louse rising glottal
ZPT2289 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbyu’p chicken louse, flea, crab glottal glottal
ZPT3179 | BeamDA(2004) 431|CLZap tamal ngid chicken tamales rising modal
chicken that is cooked
ZPT951 |BeamDA(2004) 382 [CLZap boy nday Ién yi inside the earth falling modal
ZPT2667 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngézh t¢ ngid chicken worms rising modal
Sonnenschein
ZPT5825((2004) 21 | SBZoogochoZap | ghed chicken, hen modal
ZPT4379 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’n nga’x chigole stick glottal glottal
chilar Bartalefio, chili stick
ZPT4383 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi'n yi xil from San Bartolo low glottal
ZPT4380 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi'n tuch chilar of tusta high glottal
ZPT5401 | BuenoHolle(2016) | 66 | IsthmusZap ba'du child low glottal
ZPT5388 | BuenoHolle(2016) | 35| IsthmusZap xcuidi child high modal
ZPT5673 | Esposito (2003) 88 |SADVZ bétz child? [sic] falling creaky
childbirth diet, (twenty days
to take care of yourself
ZPT4887 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh zan after), calf disease low modal
ZPT4376 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi'n gu lazh chile poblano pepper falling glottal
ZPT4767 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n chili glottal glottal
ZPT4374 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yayin chili stick glottal glottal
ZPT4375 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’n chilit chili stick high glottal
ZPT3430 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tach chili, spicy high modal
ZPT3492 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tz¢é yél chill it high modal
high
ZPT151 |Avelino(2004) 178 | YalalagZ ji*in chilli (interrupted) | creaky
; chilly fever; fever of
ZPT3956 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xle xil malaria falling modal
ZPT2866 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz yi'n chilmole, chili sauce glottal glottal
ZPT3768 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan to chin, jaw falling modal
ZPT620 |B&R(2021) 4|MacZ xida? chinantec high checked
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ZPT3712 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxi chincilla falling modal
Chinese mushroom, crested
ZPT2120 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey che’x mushroom, cockscomb glottal glottal
ZPT2225 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi’ch chinese, curly, perm glottal glottal
ZPT2233 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbich bix chiquito gordoniz rising modal
ZPT4763 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’b ya skop chisel ax high glottal
ZPT2577 | BeamDA(2004) 418 | CLZap nda xit bix chives rising modal
ZPT2578 | BeamDA(2004) 418 |CLZap nda xit yi° chives glottal glottal
ZPT5618 | Esposito (2003) 87| SADVZ n:af chocolate low breathy
ZPT5760 | Esposito (2003) 89 SADVZ naf chocolate low breathy
ZPT2846 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz ngach chocolate rising modal
chocolatillo stick, bitter leaf
ZPT4291 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wla ti‘ch stick glottal glottal
ZPT5232 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0bti'n choose (infinitive) glottal glottal
ZPT5233 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zObti'n choose, name glottal glottal
ZPT1984 | BeamDA(2004) 405 | CLZap led chop it low modal
ZPT2474 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mxén chopped up falling modal
ZPT4369 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ way christ flower stick low glottal
ZPT2893 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nto? 1& christening falling glottal
ZPT3404 | BeamDA(2004) 436 | CLZap 16 16 christening falling modal
ZPT1835 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Iey t& noché bwén | christmas eve rosaries high modal
Chucupaxtle (un ’lugarcito
ZPT3773 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan y¢ bla’zh en S. Balta.”) glottal glottal
ZPT1896 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lab to? (CAN) church glottal glottal
ZPT647 |B&R(2021) 5| MacZ yuto? church low checked
ZPT1847 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lib to? churck glottal glottal
ZPT1087 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chikri cicada low modal
ZPT2176 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz ka cicada rising modal
ZPT1434 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kaa cicada cry rising modal
ZPT1088 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chikri cicada sound low modal
Sonnenschein
ZPT5838|(2004) 22 | SBZoogochoZap | lhaye cichicastle modal
ZPT4254 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya sidr cider stick high modal
ZPT190 |Avelino(2004) 298 | YalalagZ jéz cigar falling
ZPT5108 | BeamDA(2004) 474 | CLZap yéz cigar falling modal
ZPT639 |B&R(2021) 4|MacZ yeda cigarette low modal
ZPT1563 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kalantr cilantro high modal
ZPT2728 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz té 1a nél cinnamon leaf fruit high modal
ZPT456 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ sipr Cipriano (name) high
ZPT4419 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak Ciriaco (name?) high modal
ZPT4972 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yu lan clay low modal
ZPT4977 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yb wi'd clay glottal glottal
ZPT4594 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz yl clay pot falling modal
ZPT3234 | BeamDA(2004) 433 | CLZap &) ya clay tile falling modal
ZPT5250 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 76 mbi clean (infinitive) falling modal
ZPT5273 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zy6 mbi clean (infinitive) falling modal
ZPT3585 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un gon yél clean the corn low modal
ZPT5036 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yo’d xn¢ mbek | cleaner for straws low glottal
ZPT2230 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi cleansed falling modal
ZPT347 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ ja clear high
ZPT5311 | BuenoHolle(2016) | 17 | IsthmusZap na-ya'ni' clear high glottal
ZPT4070 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xyé Clear rising modal
ZPT1961 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lu? nd6 ya clear out falling glottal
ZPT1405 | BeamDA(2004) 392 [CLZap jér clear the ground high modal
ZPT2862 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz xyé clear water rising modal
ZPT2872 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz yé clear water, cold water falling modal
ZPT3023 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pi’j click sound glottal glottal
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ZPT1617 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwri’s clicking sound glottal glottal
ZPT5554 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez appi climb up (infinitive) mid
yi’b nza® gorr (nd)
ZPT4759 | BeamDA(2004) 466 | CLZap nzho-nh' clock low glottal
ZPT5426 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap cérca close low modal
ZPT1302 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap gax close falling modal
ZPT5496 | BuenoHolle(2016) | 126 | IsthmusZap gaxha close low modal
ZPT1871 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 10 close low modal
ZPT5520 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez 0ia close low
ZPT4924 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yo fia close (infinitive) rising modal
ZPT5214 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z-in close eyes ? modal
ZPT2955 | BeamDA(2004) 426 | CLZap jit:} closed rising modal
ZPT4488 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye closed low modal
ZPT4826 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid nd6 nzin closed eye rising modal
ZPT2588 | BeamDA(2004) 418 | CLZap nday cloth low modal
ZPT945 |BeamDA(2004) 382 | CLZap bols lad cloth bag falling modal
ZPT584 |B&R(2021) 3 |MacZ lari? cloth, clothing low checked
ZPT5332 | BuenoHolle(2016) | 28 | IsthmusZap lari cloth, shirt low modal
ZPT5619 | Esposito (2003) 87| SADVZ lady clothes low breathy
ZPT5761 | Esposito (2003) 89 SADVZ lady clothes low breathy
ZPT181 |Avelino(2004) 214 | YalalagZ za clothes falling
ZPT1793 | BeamDA(2004) 401 | CLZap 1ad nz6 ti‘ch clothes that have tuck glottal glottal
ZPT1778 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad clothes, fabric falling modal
ZPT630 |B&R(2021) 4|MacZ X0 clothing fall modal
ZPT2453 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyé lad clothing louse falling modal
ZPT1798 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lat clothing, cloth, rag falling modal
ZPT3848 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xab clothing; shell; scale falling modal
Sonnenschein
ZPT5902 | (2004) 29 [ SBZoogochoZap | belghw cloud modal
ZPT139 |Avelino(2004) 170 | YalalagZ béy, cloud falling
ZPT267 |Avelino(2004) 104 | YalalagZ béy, cloud falling
ZPT542 |B&R(2021) 2 (MacZ bia cloud low modal
ZPT3940 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xkwa cloud rising modal
ZPT3779 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xan yi’ nubé cloud flower bush high glottal
ZPTO070 |Arellanes(2010) 121 | SPGZ bi? clover low modal
ZPT2484 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myin fi&? clown glottal glottal
ZPT3004 | BeamDA(2004) 427 | CLZap payas clown high modal
ZPT3365 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tob yox clumsy, stubborn falling modal
coarsly ground corn (maiz
ZPT5589 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez bella?a desquebrajado) high
ZPT1537 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kost coastal, coast rising modal
ZPT1500 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ke? Coateco glottal glottal
ZPT2879 | BeamDA(2004) 425 | CLZap niz cob falling modal
ZPT4473 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’n cob glottal glottal
ZPT2957 | BeamDA(2004) 426 | CLZap fia yi té niz cob hair low modal
ZPT4862 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix niz cob net falling modal
ZPT5183 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhin cockroach rising modal
ZPT4250 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzdy cocoa falling modal
Sonnenschein
ZPT5882 |(2004) 27 | SBZoogochoZap | zwia' cocoa bean checked
ZPT4249 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzody cocoa stick high modal
ZPT5703 | Esposito (2003) 88| SADVZ kok coconut rising modal
ZPT5090 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé yek coconut for tortilla low modal
ZPT4385 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yin ga’ coconut palm glottal glottal
ZPT4387 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yin ya kok coconut palm stick high modal
ZPT4150 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya kok coconut stick high modal
ZPT3991 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 cocoxtle rising modal
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Sonnenschein
ZPT5842 |(2004) 23 | SBZoogochoZap | kafe coffee modal
7€ na nzho wyax ya
ZPT5157 | BeamDA(2004) 475 | CLZap kafé coffee farm high modal
ZPT4587 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz kafé coffee pot high modal
ZPT4146 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya kafé coffee/coffee stick high modal
ZPT1438 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kaj t& gan coffin rising modal
Sonnenschein
ZPT5907 | (2004) 30 | SBZoogochoZap | yiinh coffin creaky
ZPT3357 | BeamDA(2004) 435 | CLZap tmi coin falling modal
ZPT556 |B&R(2021) 2| MacZ dilha? cold high checked
ZPT1579 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwal cold low modal
Sonnenschein
ZPT5791 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | zahag cold breathy
ZPT5621 | Esposito (2003) 87 |SADVZ nan cold (noun) low breathy
ZPT5763 | Esposito (2003) 89|SADVZ nan cold (noun) low breathy
ZPT3396 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to cold cough falling modal
ZPT4970 | BeamDA(2004) 471 | CLZap ya kwal cold earth low modal
ZPT917 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit xe’n cold pimples glottal modal
ZPT918 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit xil cold pimples falling modal
ZPT5152 | BeamDA(2004) 475 | CLZap z& kwal cold place low modal
ZPT2587 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndaw yé cold, body ache falling modal
ZPT4979 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yi wé collapsed terrain, ravine low modal
ZPT388 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ Pga collar high
ZPT1794 | BeamDA(2004) 401 | CLZap 1ad tzo? yén collar (of shirt - RGB) low glottal
ZPT494 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ klor color high
Colorado guaje stick from
ZPT4263 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya té nda yé the valley rising modal
ZPTO071 |Arellanes(2010) 121 | SPGZ bi? coloured ant low modal
strong
ZPT072 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ bii: coloured ant low larynx
ZPT3345 | BeamDA(2004) 435| CLZap til comal falling modal
ZPT4717 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yiti té til comal (skillet) stove high modal
ZPT543 |B&R(2021) 2 |MacZ bia comb high modal
ZPT1567 | BeamDA(2004) 396 | CLZap ku? comb it glottal glottal
ZPT3885 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xi comb, braid low modal
Combination women's
ZPT1782 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad len background low modal
ZPT063 | Arellanes(2010) 121 |SPGZ da”? come low modal
_ strong
ZPT064 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ daa: come low larynx
ZPT5280 | BeamDA(2004) 477 |CLZap 78 come rising modal
ZPT5245 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 gax come closer (infinitive) falling modal
ZPT5057 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéd come, return (se) glottal glottal
ZPT2784 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni be'y command, dispose, order glottal glottal
ZPT3795 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ law commoner low glottal
ZPT4973 | BeamDA(2004) 471 | CLZap ya law communal earth low modal
ZPT2787 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni law communal house low modal
ZPT585 |B&R(2021) 3 |MacZ lasi community low modal
ZPT3339 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti'n law community work low glottal
ZPT5073 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yézh complain (infinitive) glottal glottal
ZPT5135 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢& ké complain (infinitive) falling modal
ZPT568 |B&R(2021) 2 |MacZ ida?a complete high rearticulated
ZPT432 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ n:za?n complete low
ZPT5133 | BeamDA(2004) 474 | CLZap 74 complete (infinitve) falling modal
ZPT2067 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbal comrade high modal
ZPT592 |B&R(2021) 3| MacZ lhe?e conceited rise rearticulated
ZPT3756 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xal conceited, conceited rising modal
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ZPT1103 | BeamDA(2004) 386 | CLZap Chon Concepcion (name) rising modal
ZPT4228 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nix waw conchuda stick rising modal
ZPT4012 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b dol confess low glottal
ZPT4418 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak convert/it low modal
ZPT3668 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wi'y cook (food) glottal glottal
ZPT2738 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngu’y cooked glottal glottal
ZPT2748 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwi’ cooked glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5805 | (2004) 20 | SBZoogochoZap | nilhe cooked corn modal
ZPT4484 | BeamDA(2004) 460 | CLZap yal cool down; refresh falling modal
ZPT4394 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yé'l copal (tree) glottal glottal
ZPT4329 | BeamDA(2004) 457 | CLZap yaya’l copal stick glottal glottal
ZPT4136 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya ga’ coquito stick, coyul stick glottal glottal
ZPT1192 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap do? kwé? cord glottal modal
ZPT1193 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap do? wan cord glottal modal
ZPT1189 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do? cord (for horses?) glottal modal
ZPT1196 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap do? yezh cord (for horses?) of ixtle  |low modal
cord (for horses?) twisted
ZPT1197 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap do? yezh of ixtle low modal
ZPT551 |B&R(2021) 2 (MacZ da?a corn fall rearticulated
ZPT102 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ jéz corn low
ZPT2953 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzé corn falling modal
ZPT2932 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhdp corn rising modal
ZPT056 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ se? corn low modal
ZPT4996 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél corn low modal
ZPT5712 | Esposito (2003) 88| SADVZ 30b corn falling creaky
ZPT5327 | BuenoHolle(2016) | 21 | IsthmusZap 30:ba’ corn low glottal
ZPT5583 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez dara corn (elote) low
ZPT1439 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kaj t&€ nzhop corn box rising modal
ZPT3676 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wla’p corn cob glottal glottal
ZPT2880 | BeamDA(2004) 425|CLZap niz btith corn cob bone falling modal
ZPT2095 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbéd bey? corn disease glottal glottal
ZPT2960 | BeamDA(2004) 426 | CLZap fia t& nzé corn field falling modal
ZPT2933 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhop bni corn for planting low modal
ZPT4687 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich yél té niz corn hair falling modal
ZPT4695 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich yél t& niz corn hair falling modal
ZPT4696 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich yél t& nzé corn hair falling modal
ZPT4694 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich yél corn hair (animal) falling modal
ZPT631 |B&R(2021) 4|MacZ xua? corn kernel high checked
ZPT2959 | BeamDA(2004) 426 | CLZap fia t& la nzé corn leaf field falling modal
ZPT1161 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di nzhop corn powder rising modal
ZPT5043 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth bad corn tamale rising modal
ZPT980 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btzi’ yi corn tamales with beans falling modal
ZPT2179 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz niz corn weevil falling modal
ZPT2128 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey t& nzé corn worm falling modal
ZPT2637 | BeamDA(2004) 419 | CLZap Neél Cornelio rising modal
ZPT3132 | BeamDA(2004) 430 | CLZap skin corner high modal
ZPT398 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ skin corner high
ZPT3759 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan corner low modal
ZPT3133 | BeamDA(2004) 430 | CLZap skin ni corner of the house low modal
ZPT3134 | BeamDA(2004) 430 | CLZap skin to corner of the mouth falling modal
ZPT4234 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzha ni corner stick (of the house) |low modal
ZPT2958 | BeamDA(2004) 426 | CLZap na’ cornfield glottal glottal
ZPT641 |B&R(2021) 4 |MacZ yela cornfield mid modal
ZPT2455 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtzé nik corolilla snake falling modal
corporal, chief, leader;
ZPT3827 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ nzy6 néd guide, people who go ahead |rising glottal
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corpspin (local), percupine
ZPT2160 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe?y ya (standard) low glottal
ZPT4442 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yalo corral low modal
ZPT5756 | Esposito (2003) 89 SADVZ sak cost, price low breathy
ZPT624 |B&R(2021) 4 |MacZ xila? cotton low checked
ZPT3929 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xi’l cotton glottal glottal
low
ZPT189 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ zi?le cotton (interrupted)
low
ZPT127 |Avelino(2004) 167 | YalalagZ zi'il cotton (interrupted)
ZPT020 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ 3Ll cotton rising weak larynx
ZPT021 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ 3iii:l cotton rising weak larynx
ZPT929 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bizh cotton seed falling modal
ZPT4306 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xi’l cotton stick glottal glottal
ZPT4327 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yaj cotton stick low modal
ZPT4328 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yaj cotton stick low modal
ZPT5305 | BuenoHolle(2016) | 15| IsthmusZap ru: cough low modal
ZPT5724 | Esposito (2003) 89|SADVZ o cough low breathy
ZPT3955 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xI& t6 cough fever falling modal
ya na nzho’b ta’n na
ZPT4188 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ndyo ndo counter, sideboard falling glottal
ZPT3377 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tox lit country rabbit (largest) high modal
ZPT2618 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndyaw la tyo? courage, his heart hurts glottal glottal
ZPT5717 | Esposito (2003) 89 SADVZ kars course high modal
cousin of the opposite sex,
ZPT1015 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bzan brother of the opposite sex |low modal
cousin of wife, sister of
ZPT1003 | BeamDA(2004) 383 |CLZap bxitz sister-in-law of wife low modal
ZPT1134 | BeamDA(2004) 386 | CLZap da go yin cover for water falling modal
ZPT5525 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez di-baga? cover up high
ZPT4087 | BeamDA(2004) 451 | CLZap ya cover, close rising modal
ZPT2968 | BeamDA(2004) 427 | CLZap 0j cover, to dress low modal
ZPT049 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ i? covered falling modal
coverup bad things or
ZPT1480 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka’p beliefs glottal glottal
ZPT5598 | Esposito (2003) 87 |SADVZ bag cow high modal
ZPT5742 | Esposito (2003) 89 SADVZ bag cow high modal
ZPT2470 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mu cow sound rising modal
ZPT5392 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap yuzeé cow, cattle rising modal
ZPT2123 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mb¢éy Ilizh ngo™n cow's tongue mushroom glottal glottal
ZPT3574 | BeamDA(2004) 440 | CLZap ubra t& ngon cow's uvera? rising modal
ZPT3686 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wle? coward, backward glottal glottal
ZPT783 |BeamDA(2004) 378 | CLZap bakér cowboy, cowherd, jeans high modal
ZPT2100 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbek be? coyote glottal glottal
ZPT2936 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhop ngach coyuche corn rising modal
ZPT2884 | BeamDA(2004) 425 |CLZap niz nzhop ngach coyuche corn on the cob rising modal
ZPT4134 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya ga’ coyul palm, coquito palm | glottal glottal
ZPT2077 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé crab high modal
ZPT509 |B&R(2021) 1| MacZ be crack fall modal
ZPT1979 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1é crack, rising modal
ZPT822 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bech crack, cut low modal
ZPT2890 | BeamDA(2004) 425 | CLZap ntel yath crack, twist ? modal
ZPT3408 | BeamDA(2004) 437| CLZap t6 ngwlé cracked mouth rising modal
ZPT2760 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwlé cracked, cracked, broken rising modal
ZPT2251 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbrinh crash or lightning sound falling modal
ZPT2001 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1é craving, falling modal
ZPT5281 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 28 mod crawl low modal
ZPT4184 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya mbluk crazy rising modal
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ZPT2878 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nix zid creamy avicado falling modal
ZPT4177 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya manh kryoy creole mango stick high modal
ZPT1072 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chénch Crescencia rising modal
crescent moon, moon that is
ZPT3671 | BeamDA(2004) 442 | CLZap witha’ mbe? in the center glottal glottal
ZPT1073 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chénch Cresencio high modal
ZPT1115|BeamDA(2004) 386 | CLZap chur crest on a male turkey rising modal
ZPT244 | Avelino(2004) 98 | YalalagZ kolbéz, cricket high
ZPT2900 | BeamDA(2004) 425 | CLZap nazh cricket high modal
ZPT2948 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzol cricket rising modal
ZPT4145 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya gl cricket stick falling modal
ZPT1436 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kafé yix criolle coffee low modal
ZPT1100 | BeamDA(2004) 386 | CLZap Chof Crisforo (name) high modal
ZPT1101 | BeamDA(2004) 386 | CLZap Choj Crisob (name) high modal
ZPT3015 | BeamDA(2004) 428 | CLZap Pin Crispina high modal
ZPT3287 | BeamDA(2004) 434 | CLZap Tin Cristina rising modal
ZPT4030 | BeamDA(2004) 450 | CLZap Xtin cristina rising modal
ZPT2808 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni? kwé criticize, contradict, curse | falling glottal
ZPT4011 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b di’zh critisize glottal glottal
ZPT987 |BeamDA(2004) 383 |CLZap btél crooked falling modal
ZPT4125 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya byék crooked falling modal
ZPT2720 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz ndo ka™n crooked eyes glottal glottal
ZPT4195 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndatz btél crooked leg falling modal
ZPT4124 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya byék crooked stick; tree knot falling modal
ZPT2612 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo xla? crop (anatomy) glottal glottal
ZPT2613 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo xla? crop (anatomy) glottal glottal
ZPT4278 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya to ba’ Cross glottal glottal
ZPT4948 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun kras Ccross high modal
ZPT2718 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ndd cha cross eyed high modal
ZPT2719 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ndd cha cross eyed high modal
ZPT2726 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ndd nzin cross eyed rising modal
ZPT5523 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez dia-lo: cross oneself falling
ZPT4151 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya kriis cross stick high modal
ZPT2891 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nte’k crouched down glottal glottal
ZPT5651 | Esposito (2003) 87 |SADVZ batfa Crow falling creaky
ZPT461 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ betfy, Crow low
ZPT2658 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngd crow rising modal
ZPT3752 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wég crow rising modal
crow's foot (a stick that is
ZPT4198 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndatz ngize’ used for the house) glottal glottal
ZPT258 | Avelino(2004) 100 | YalalagZ wat[ekv crush (a thing) high
ZPT4707 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-in ya crush (eg bean) low modal
ZPT4090 | BeamDA(2004) 451 |CLZap ya bastonh crutch, cane high modal
ZPT4139 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya ga crutches; planting stake falling modal
ZPT399 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ sja cry high
ZPT1393 | BeamDA(2004) 392 | CLZap hrr? hrr? cry of a type of bird glottal glottal
Cry of the culeca hen when
ZPT1524 | BeamDA(2004) 395 | CLZap klo’k klo’k it is warming its eggs glottal glottal
cry of the pig
ZPT2976 | BeamDA(2004) 427 |CLZap oy’ oy’ (onomatopoeia) glottal glottal
ZPT3667 | BeamDA(2004) 442 | CLZap win crybaby glottal glottal
ZPT5016 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél win crybaby glottal glottal
ZPT4107 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bitz cuachipil stick falling modal
ZPT4396 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya y&'z za bitz cuachipil stick low glottal
ZPT4245 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhog cuampinole stick falling modal
ZPT4248 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhil cuaupinol stick falling modal
ZPT790 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bas cup high modal
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ZPT3490 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tz¢ yak cure low modal
ZPT1771 | BeamDA(2004) 400 | CLZap 1a cure (infinitive) falling modal
ZPT3491 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tz¢é yak yél yizh cure the disease falling modal
curtain in front of the open
ZPT1536 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kortin to sawan space in front of house high modal
ZPT4068 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xyék curve falling modal
pintz par xén cutter pliers, wire cutter
ZPT3018 | BeamDA(2004) 428 | CLZap alambré pliers high modal
ZPT2986 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pa daddy rising modal
ZPT161 |Avelino(2004) 182 | YalalagZ jé? daily high creaky
daily needle? (for costal
ZPT744 |BeamDA(2004) 378 | CLZap auj dyar sewing?) high modal
ZPT3172 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tdm dairy rising modal
ZPT3778 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xan yi’ margarit daisy flower bush high glottal
ZPT5025 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yitd dam glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5881 | (2004) 27 | SBZoogochoZap | xya damage modal
ZPT3578 | BeamDA(2004) 440 | CLZap ul ndatz dance falling modal
ZPT350 |Avelino(2004) 126 | YalalagZ waja? dance low
ZPT4437 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yal gul ndatz dance falling modal
ZPT4939 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yul ndatz dance falling modal
& na ndy6 yél gal
ZPT5156 | BeamDA(2004) 475 | CLZap ndatz dance arena falling modal
mzhé datzant yék dancing boys with feather
ZPT2499 | BeamDA(2004) 416 | CLZap du’d head glottal modal
ZPT5080 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé gol dancing pumpkin type low modal
ZPT333 |Avelino(2004) 123 | YalalagZ bsit dandruff high
ZPT3349 | BeamDA(2004) 435| CLZap tiz dandruff falling modal
ZPT3321 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tiz dandruff (of the head) high modal
Sonnenschein
ZPT5871 |(2004) 26 | SBZoogochoZap | Thzxozh dangerous modal
ZPT2964 | BeamDA(2004) 427 | CLZap el Daniel rising modal
ZPT1572 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa dark rising modal
ZPT3558 | BeamDA(2004) 440 | CLZap &’ kwa dark night rising glottal
ZPT1773 | BeamDA(2004) 400 | CLZap 1a t&’1 darken (infinitive) glottal glottal
ZPT1574 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa ngwxin darkness, dark night falling modal
ZPT227 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ tupén daub high
ZPT2778 | BeamDA(2004) 422 |CLZap nhwxix daughter in law falling modal
ZPT3911 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xin xix daughter in law falling modal
ZPT3910 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xin xi’x daughter in law glottal glottal
daughter of the godfather or
ZPT1017 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bzan mbal godmother high modal
ZPT739 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ath x& dawn glottal modal
ZPT5672 | Esposito (2003) 88| SADVZ gél dawn falling creaky
Sonnenschein
ZPT5863 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | shbal dawn modal
ZPT5375 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap dxi day high modal
ZPT5685 | Esposito (2003) 88 |SADVZ dsi day low breathy
ZPT606 |B&R(2021) 3 |MacZ sa day fall modal
Sonnenschein
ZPT5928 | (2004) 33 | SBZoogochoZap | zhaha day low breathy
ZPT166 |Avelino(2004) 187 | YalalagZ 3a day low modal
ZPT3672 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wizh day after tomorrow falling modal
ZPT3338 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti'n gon day labor, day laborer low glottal
dead flower stick; Apple
ZPT4359 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yi’ ko’b Bloom glottal glottal
ZPT1266 | BeamDA(2004) 389 | CLZap gin dead, cadaver rising modal
ZPT1594 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwe deaf low modal
ZPT2466 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mud kwe deaf and mute low modal
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ZPT5009 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yél glth death falling modal
ZPT1506 | BeamDA(2004) 395 [CLZap ké debt falling modal
ZPT608 |B&R(2021) 3| MacZ ta? deceased low checked
. deceased child, deceased
ZPT2311 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbeéz gan child rising modal
ZPT3847 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’l to declare falling glottal
ZPT4081 | BeamDA(2004) 451 |CLZap x&1 0 declare falling glottal
ZPT5174 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha’l z0 declare falling glottal
ZPT2741 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngl kwi? decomposed eggs glottal glottal
ZPT3576 | BeamDA(2004) 440 | CLZap ukwa’ decorate glottal glottal
ZPT3618 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wat deep low modal
ZPT460 |Avelino(2004) 148 | YalalagZ zity, deep low
ZPT3361 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tob deep basket low modal
deep basket made with
ZPT3362 | BeamDA(2004) 435 | CLZap tob palm low modal
ZPT2300 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbzhin deer falling modal
ZPT2494 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhin deer falling modal
ZPT4839 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid xké mzhin deer poop bag falling modal
ZPT3444 | BeamDA(2004) 437 | CLZap tib defoliate it falling modal
ZPT5686 | Esposito (2003) 88 |SADVZ ni3 del[i]cious low breathy
ZPT3735 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wy€’zh delicate, complaining glottal glottal
ZPT574 |B&R(2021) 2 (MacZ ixii? delicious rise checked
ZPT3489 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzé ken demand low modal
ZPT2370 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mé xu’ demon, devil glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5861 | (2004) 25 | SBZoogochoZap | nga demonstrative (medial) modal
ZPT3897 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin deny it rising modal
ZPT4995 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél depth low modal
ZPT2952 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nz6 1a descent falling modal
destroy it, decompose it,
ZPT3516 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzon break it up rising modal
destroy, decompose
ZPT5274 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zyon (infitinive) rising modal
ZPT5593 | Esposito (2003) 87 |SADVZ fab detergent high modal
ZPT5737 | Esposito (2003) 89 SADVZ fab detergent high modal
ZPT3623 | BeamDA(2004) 441 | CLZap way té mé xu’ devil horse glottal glottal
ZPT4884 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh nxo’n len diahhrea low glottal
ZPT3264 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tid diahrroea low modal
ZPT1780 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad ka™ diaper glottal glottal
ZPT2393 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mgu’t diaper glottal glottal
ZPT4855 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix gut diaper glottal glottal
ZPT1781 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad ka™ diaper (s) glottal glottal
ZPT3701 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wtza’n diet glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5872((2004) 26 | SBZoogochoZap | nzha' different checked
ZPT1171 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob t& bxi’zh né be | different type of agave low modal
ZPT1172 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob t& nlp different type of agave falling modal
ZPT1173 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob t& pulk different type of agave rising modal
ZPT1174 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob té til different type of agave low modal
ZPT1175 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob té tun different type of agave high modal
ZPT1176 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob t& ya different type of agave low modal
ZPT1177 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob t& yezh different type of agave low modal
ZPT1178 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob yezh different type of agave low modal
ZPT1180 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob yi different type of agave falling modal
ZPT1179 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob yix different type of agave low modal
ZPT5540 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez amni dig high
ZPT5404 | BuenoHolle(2016) | 69 | IsthmusZap huiini DIM low creaky?
ZPT355 |Avelino(2004) 132 | YalalagZ dao? DIMINUATIVE high
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dingers in the middle (ring
ZPT2704 | BeamDA(2004) 421 |CLZap ngutz tla finger?) rising modal
ZPT3113 |BeamDA(2004) 430 | CLZap sche’ dinner glottal glottal
ZPT1288 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap ga’l direct, right glottal modal
. directory (the free one
libr6 nke niméré t& | where all the telephone
télefono té te tza® numbers of our towns are
ZPT1848 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lazh nho noted) high modal
ZPT2216 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbil dirt high modal
ZPT3204 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ mach dirt rising glottal
ZPT2376 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mek dirty rising modal
ZPT2840 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz kwan dirty, cloudy water falling modal
ZPT4878 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh diseased falling modal
disgust (doesn't come out,
ZPT3881 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xgap bid just salt water) low modal
ZPT3880 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xgap disgust, vomit falling modal
ZPT3649 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wgap disgusting falling modal
ZPT2892 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nto’ cho-y' dispatched falling glottal
disposable soft drink
ZPT4000 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0 t& nitz kwal container low modal
ZPT3572 | BeamDA(2004) 440 | CLZap u zha? di’zh disrespect, insult glottal glottal
ZPT1368 | BeamDA(2004) 391 | CLZap gon dissapear (infinitive) falling modal
ZPT2901 | BeamDA(2004) 425|CLZap nap distilled alcoholic beverage |falling modal
. distribute, reseed it, divide
ZPT3538 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tze it rising modal
ZPT5267 | BeamDA(2004) 477|CLZap zud yek dizzy (infinitive) low modal
ZPT3580 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un do low modal
ZPT3575 | BeamDA(2004) 440 | CLZap ucha’ do it glottal glottal
ZPT3597 | BeamDA(2004) 441 | CLZap una do it high modal
ZPT4940 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun do it low modal
ZPT4955 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun zin do it stupidly low modal
ZPT196 |Avelino(2004) 298 | YalalagZ ben do it! low
dodo nail (of the hand);
ZPT4003 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0 ya’ hoof (horse, etc.) glottal glottal
ZPT516 |B&R(2021) 1 |MacZ beku? dog high checked
ZPT2099 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbek dog low modal
ZPT4830 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid ndéy mbek dog teeth low modal
ZPT2101 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbek bunch dog? high modal
ZPT4947 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun ko’b domesticate it glottal glottal
ZPT1569 | BeamDA(2004) 396 | CLZap ku’d 14 tyo’ dominate it glottal glottal
ZPT2519 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na z¢ latyo? don't remember glottal glottal
ZPT487 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ bur donkey high
ZPT990 |BeamDA(2004) 383 | CLZap burr donkey rising modal
sombrér yich yid Ién
ZPT3143 | BeamDA(2004) 431 |CLZap burr donkey belly hat rising modal
ZPT3141 | BeamDA(2004) 431 |CLZap sombrér n-gatz donkey belly hat, black hat |rising modal
ZPT2458 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtzi’l xab donkey bird falling glottal
ZPT4676 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tzo? yén burr donkey mane rising glottal
ZPT2132 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey xké buirr donkey poo mushroom rising modal
ZPT2126 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey té 1az burr donkey worm rising modal
ZPT4441 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yala door falling modal
ZPT1517 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kisyo to ni doorjamb of the house low modal
doorman, police; people
standing at the door of the
ZPT3828 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ nzyo to ni house low glottal
ZPT392 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ kva dough high
ZPT3175 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tamal ko’b dough tamale glottal glottal
ZPT1543 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko’b dough, COA atole glottal glottal
ZPT2991 | BeamDA(2004) 427 | CLZap palom dove rising modal
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ZPT366 |Avelino(2004) 134 | YalalagZ pich dove high
ZPT459 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ tfintr g6?0j¢ dove high
ZPT3146 | BeamDA(2004) 431 |CLZap s0lstoy dove sound rising modal
ZPT3757 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan down low modal
ZPT1776 | BeamDA(2004) 400 | CLZap layo’ download (infitinive) glottal glottal
ZPT1775 | BeamDA(2004) 400 | CLZap layo’ download it glottal glottal
ZPT4622 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yilo downpour rising modal
ZPT4623 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi lazh downpour falling modal
ZPT3116 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sén dozen high modal
ZPT4911 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo’b drag glottal glottal
ZPT3022 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pitay dragon fruit high modal
ZPT4413 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaj té pitay dragon fruit organ high modal
ZPT2409 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mko? yix dragonfly falling glottal
ZPT2441 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtyen dragonfly glottal glottal
ZPT2685 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngir si’ dragonfly glottal glottal
ZPT5004 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél gl ndatz drance falling modal
ZPT1690 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la yi? drawing glottal glottal
ZPT2402 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mka’l dream glottal glottal
ZPT3938 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xka’l dream glottal glottal
ZPT4769 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n bid dried chili low glottal
ZPT5688 | Esposito (2003) 88| SADVZ niz dried corn cob low breathy
ZPT2919 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhad bid dried plum low modal
ZPT5534 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez ja drink mid
ZPT2659 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngédch drink rising modal
ZPT2853 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz t& mbey drink from pineapple rind | low modal
ZPT4626 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi x01 drizzle falling modal
ZPT5698 | Esposito (2003) 88 |SADVZ bob drool high modal
ZPT2813 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni drop falling modal
Sonnenschein
ZPT5783|(2004) 18 | SBZoogochoZap |laba' drop (n) checked
ZPT1756 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la® drop it, ditch it, leave it glottal glottal
ZPT3050 | BeamDA(2004) 429 | CLZap POPO popo drum sound ? modal
ZPT2698 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngu drunk low modal
ZPT5266 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zud drunk (infinitive) low modal
ZPT1865 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lit yi’b t€ ngu drunk jail low glottal
ZPT5008 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yél gul ndétz t& ngdi | drunken dance low modal
ZPT5003 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél gt drunkenness low modal
ZPT880 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bid dry low modal
ZPT889 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit” dry glottal modal
ZPT5529 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez di-bi:tst dry mid
ZPT1608 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwi'd dry it glottal glottal
ZPT2546 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’t dry riverbed glottal glottal
ZPT5045 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth bid dry tortilla rising modal
ZPT5602 | Esposito (2003) 87| SADVZ bad duck rising modal
ZPT5745 | Esposito (2003) 89 SADVZ bad duck rising modal
ZPT3000 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pat duck rising modal
ZPT3001 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pat (ya) ndatz yid duck paw leather falling modal
ZPT2186 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz xké dungbeetle falling modal
ZPT2187 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz yi dungbeetle low modal
ZPT2903 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nyé bé during the day rising modal
ZPT3269 | BeamDA(2004) 433 |CLZap tid lén dysentery low modal
ZPT3274 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tid xin dysentery rising modal
ZPT4885 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh t& tén dysentery low modal
ZPT149 |Avelino(2004) 178 | YalalagZ 7€ each high modal
Sonnenschein
ZPT5826|(2004) 21| SBZoogochoZap | weghe each one modal
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ZPT5848 | (2004) 24 | SBZoogochoZap | bsia eagle modal
ZPT319 |Avelino(2004) 121 | YalalagZ bsia ~ Psia eagle low
ZPT2462 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtzi do? Eagle glottal glottal
ZPT4390 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yéla eagle stick high modal
ZPT5574 | Tejada (2012) 17 | SierraJuarez na:ga? ear unspecified
ZPT600 |B&R(2021) 3| MacZ naga? ear mid checked
ZPT351 |Avelino(2004) 126 | YalalagZ naj ear falling
ZPT2916 | BeamDA(2004) 425 | CLZap nzha ear falling modal
ZPT4834 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid nzha ear falling modal
ZPT3952 | BeamDA(2004) 448 | CLZap x1é ndaw nzha ear fever falling modal
ZPT640 |B&R(2021) 4 |(MacZ yeda ear of corn mid modal
ZPT304 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ z4? ear of maize high
ZPT555 |B&R(2021) 2 |MacZ dila early low modal
ZPT3513 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzi’l early glottal glottal
ZPT5220 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi’ ta’ early, sunrise glottal glottal
ZPT2404 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mkoz earring high modal
ZPT646 |B&R(2021) 5| MacZ yu earth fall modal
ZPT2198 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgu’t bto’ earth honeycomb glottal glottal
ZPT2199 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgu’t to? earth honeycomb glottal glottal
ZPT2200 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgu’t ya earth honeycomb falling glottal
ZPT4966 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yi ble? earth mixed of mud and hay | glottal glottal
ZPT4963 | BeamDA(2004) 470 | CLZap ya earth, terrain, falling modal
ZPT5725 | Esposito (2003) 89 SADVZ su earthquake low breathy
ZPT148 |Avelino(2004) 172 | YalalagZ 707 earthquake low modal
ZPT4976 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yii ngwlé earthquake, burned terrain | rising modal
ZPT2317 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l 1od earthworm high glottal
ZPT2664 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngézh earthworm rising modal
ZPT2668 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngézh yi lan earthworm low modal
ZPT2143 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yu (lan) earthworm / mud low modal
ZPT2684 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngin nzha earwax falling modal
ZPT1247 | BeamDA(2004) 389 | CLZap fyést t& pas easter holidays rising modal
ZPT5549 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez o eat unspecified
ZPT5292 | BeamDA(2004) 478 | CLZap 0 [edited] eat low modal
ZPT654 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ateén eat breakfast, eat lunch low modal
ZPTO005 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ le: echo rising modal
ZPT156 |Avelino(2004) 178 | YalalagZ bé echoe falling modal
ZPT2264 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbyaw’ wizh eclilpse of the sun [sic] low glottal
ZPT3607 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wich edge rising modal
ZPT387 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ Boiny, edge of a cliff high
ZPT3416 | BeamDA(2004) 437| CLZap to yiti edge of a fire falling modal
ZPT3417 | BeamDA(2004) 437 |CLZap to yi ti yi'b edge of a portable oven glottal glottal
ZPT010 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ bjaa: edible cactus rising weak larynx
ZPTO011 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ bjaga: edible cactus rising weak larynx
Sonnenschein
ZPT5779 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | kwan edible herb modal
ZPT5721 | Esposito (2003) 89|SADVZ luz edible rats rising modal
ZPT4292 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wto bwén edible tecolmec high modal
réjidor t&
ZPT3073 | BeamDA(2004) 429 |CLZap édukasyonh education councilor high modal
ZPT3617 | BeamDA(2004) 441 | CLZap warr edward rising modal
ZPT4274 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tizh egareche (stick of) low modal
ZPT2739 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngl egg falling modal
ZPT2740 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngl egg falling modal
ZPT230 |Avelino(2004) 97 | YalalagZ 3it egg low
ZPT3394 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’l ngwi’ egg white glottal glottal
ZPT4072 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xyé t& ngl egg white falling modal
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ZPT5894 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | bolgh ~ bolhgh egg yolk modal
ZPT3997 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 ngl eggshell falling modal
ZPT1271 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap garrs egret high modal
ZPT1272 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gars n-gud egret rising modal
ZPT5361 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap 6cho eight low modal
ZPT325 | Avelino(2004) 122 | YalalagZ son eight high

ZPTO017 | Arellanes(2010) 119 | SPGZ Jun eight rising modal
ZPT5728 | Esposito (2003) 89|SADVZ Jun eight low breathy
ZPT4017 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xo’n eight glottal glottal
ZPT3713 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxo'n eighth glottal glottal
ZPT5427 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap ochénta eighty low modal
ZPT3748 | BeamDA(2004) 444 | CLZap Wazya Ejutla high modal
ZPT2818 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni xik elbow low modal
ZPT3908 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin wyak eldest son rising modal

election of the head of
ZPT1231 | BeamDA(2004) 388 | CLZap ¢éleksyonh t€ bxil to? | churches (head priest?) glottal modal
election of the head of

ZPT1232 | BeamDA(2004) 388 | CLZap ¢léksyonh t€ bxilto? | churches (head priest?) glottal modal
ZPT3047 | BeamDA(2004) 428 | CLZap post t& x&” electric light pole glottal glottal
ZPT3145 | BeamDA(2004) 431|CLZap soplét x& electric torch glottal glottal
ZPT3427 | BeamDA(2004) 437 | CLZap trr electric windmill sound ? modal
ZPT1136 | BeamDA(2004) 386 | CLZap dant elephant high modal
ZPT3330 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’bdyab eleven falling glottal
ZPT395 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ tney eleven low

ZPT1233 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap Eli Eli high modal
ZPT828 |BeamDA(2004) 379 | CLZap Bél Elisabeth rising modal
ZPT1318 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-6 go’l elongate (infinitive) glottal modal
ZPT3014 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pid Elpidio high modal
ZPT1078 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chey Elyseus rising modal
ZPT932 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bku? ember glottal modal
ZPT2278 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyi embers falling modal
ZPT4765 | BeamDA(2004) 466 | CLZap y-i'd embrace glottal glottal
ZPT1470 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka? emphatic particle glottal glottal
ZPT368 |Avelino(2004) 134 | YalalagZ dach empty high

ZPT5632 | Esposito (2003) 87 |SADVZ dats empty falling creaky
ZPT5773 | Esposito (2003) 89 SADVZ dats empty falling creaky
ZPT3564 | BeamDA(2004) 440 | CLZap téch empty falling modal
ZPT3468 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyéch empty falling modal
ZPT3383 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’ chd empty out, unload falling glottal
ZPT3471 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza bek encircle, cover, chop low modal
ZPT3472 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza lo encircle, cover, chop low modal
ZPT3581 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un animar tza encourage your partner falling modal
ZPT1897 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lud end low modal
ZPT5339 | BuenoHolle(2016) | 30 | IsthmusZap luxe end low modal
ZPT3554 | BeamDA(2004) 440 | CLZap téy end high modal
ZPT235 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ dupén ~ duén enfolded high

Zapotec (No

SubID Source Page | Dialect Hyphen) English Tone-FinalV | Phonation
ZPT1489 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ké ni? ndo list enlist, sign up, sign up high glottal
ZPT2770 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngé yi'b enormous fly glottal glottal
ZPT3720 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyax enough falling modal
ZPT3722 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyax enough falling modal
ZPT4088 | BeamDA(2004) 451 |CLZap ya enough, enough, a lot high modal
ZPT5548 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez ava enter mid

ZPT4903 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yoté enter falling modal
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néz nzyen nzya par | entrance of the road that
ZPT2657 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ye wix goes towards Cerro Sabroso |rising modal
ZPT3411 | BeamDA(2004) 437 | CLZap to ni entrance, edge of the house |low modal
ZPT5694 | Esposito (2003) 88 |SADVZ s67br envelope high modal
. envy, hate (it), bring it,
ZPT1624 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwe 14 tyo’ short glottal glottal
ZPT131 |Avelino(2004) 170 | YalalagZ bit epazote plant falling
ZPT3005 | BeamDA(2004) 427 | CLZap péj Epigmenio high modal
ZPT3266 | BeamDA(2004) 433 |CLZap tid kwa latyo’ erase from the mind glottal glottal
ZPT3271 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tid t&’1 latyo® erase meaning glottal glottal
) erase sense, erase the
ZPT4960 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yu’ yél ndyén thought falling glottal
ZPT2481 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myin 16x erasure high modal
ZPT2712 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz kwé nzob ga’l | erect penis glottal glottal
ZPT2713 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz kwé nzob ya | erect penis low modal
ZPT1235 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap Enrik Eric rising modal
ZPT1755 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la® escape, challenge, let go glottal glottal
ZPT4337 | BeamDA(2004) 457| CLZap ya yétz eucaliptus rising modal
ZPT4392 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yétz eucalyptus; willow stick rising modal
ZPT496 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ pém Eufemia (name) falling
ZPT879 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bich yix european wildcat low modal
ZPT3124 | BeamDA(2004) 430 | CLZap Sik Eusiquio high modal
ZPT3168 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tak Eustaquio, Plutarco high modal
ZPT3278 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tik Eutiquio, Otiquio high modal
ZPT1313 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-0 bich evaporate (infinitive) low modal
Sonnenschein
ZPT5830|(2004) 21| SBZoogochoZap | lhach even though modal
ZPT1714 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lak even, same, (same) as ... rising modal
ZPT5470 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap huaxhinni evening low modal
ZPT3552 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té tza? li'n every year glottal glottal
ZPT1206 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dub yézh 1o everyone falling modal
ZPT5019 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél wza léd evil low modal
ZPT4883 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh nguz ndo evil eye falling modal
evil spirit, night spirit,
ZPT3710 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxin warlock low modal
ZPT066 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ gi? excrement low modal
Sonnenschein
ZPT5906 | (2004) 30 | SBZoogochoZap | yee excrement creaky
ZPT644 |B&R(2021) 4 |MacZ ye?e excrement mid rearticulated
high
ZPT114 |Avelino(2004) 163 | YalalagZ 36% excrement (interrupted) | creaky
ZPT3718 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wydp expensive rising modal
ZPT4438 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yal latyo’ expire glottal glottal
ZPT104 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ law eye low
ZPT2715 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz ndd eye falling modal
eye beads (like little rocks
ZPT2761 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwré in the eye) rising modal
ZPT5031 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yizh ngiz ndo eye sickness falling modal
yid par 1a t& nguz
ZPT4835 | BeamDA(2004) 468 | CLZap ndo eyebag falling modal
ZPT3528 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzo’ yich nguz nd6 | eyebrow falling glottal
ZPT4673 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tzo’ nguz nd6 | eyebrows falling glottal
ZPT4664 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich nguz ndo eyelashes falling modal
ZPT3530 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo’ yid nguz ndo eyelid falling glottal
ZPT4832 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid nguz nd6 eyelid falling modal
ZPT595 |B&R(2021) 3| MacZ lo face fall modal
ZPT5707 | Esposito (2003) 88 |SADVZ 19 face low breathy
ZPT5324 | BuenoHolle(2016) | 21 | IsthmusZap lu face low modal
ZPT2602 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndo face, point falling modal
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ZPT1565 | BeamDA(2004) 396 | CLZap Kuan Facundo high modal
ZPT1611 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwin fail glottal glottal
ZPT4714 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-ith fail low modal
ZPT5172 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha'l zi fail high glottal

faint, coward the heart,
ZPT1974 | BeamDA(2004) 405 | CLZap ly€’ latyo’ dominate the heart glottal glottal
ZPT4276 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tnix fajilla, rod stick, stick low modal
ZPT4985 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yub fall falling modal
ZPT1750 | BeamDA(2004) 400 | CLZap lazo fall behind falling modal
ZPT5533 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez bisT fall down mid

Sonnenschein
ZPT5809 | (2004) 21 | SBZoogochoZap | dxas fall vitr. modal
ZPT3372 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tond ndla falling tone falling modal
ZPT405 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3bis falls down (HAB) falling
ZPT305 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ zit far high
ZPT158 | Avelino(2004) 178 | YalalagZ Zit far falling modal
ZPT5222 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zith far falling modal
ZPT5684 | Esposito (2003) 88| SADVZ zit far away low breathy
ZPT5692 | Esposito (2003) 88| SADVZ 31t far away falling creaky
ZPT5163 | BeamDA(2004) 475 |CLZap 7€ zith far place falling modal
ZPT2021 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma yix farm animal low modal
ZPT5713 | Esposito (2003) 88| SADVZ dop fart falling creaky
ZPT625 |B&R(2021) 4|MacZ xina fart high modal
ZPT4069 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xyil fart low modal
ZPT5205 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhé fast (not eat) falling modal
ZPT5340 | BuenoHolle(2016) | 30 | IsthmusZap naguéenda fast (STAT) rising modal
ZPT2589 | BeamDA(2004) 418 |CLZap nda’l fat glottal glottal
ZPT100 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ z4 fat high
ZPT723 |BeamDA(2004) 377| CLZap ar wte’l fat people glottal modal
ZPT1558 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kuch nda’l fat pig glottal glottal
ZPT5349 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap bixhoze father low modal
ZPT5601 | Esposito (2003) 87| SADVZ dad father rising modal
ZPT5744 | Esposito (2003) 89|SADVZ dad father rising modal
ZPT180 |Avelino(2004) 214 | YalalagZ s father high
ZPT3196 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tat’ father glottal glottal
ZPT4037 | BeamDA(2004) 450 | CLZap Xuz father low modal
ZPT4051 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xuz yi'n na’ father in law glottal glottal
ZPT4052 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xuz zha’p father in law of man glottal glottal
ZPT4041 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuz mbal gox father of the godfather rising modal
ZPT4049 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xuz yix father of the mountain low modal
ZPT1975 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lzan father-in-law low modal
ZPT1976 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lzén father-in-law falling modal
ZPT5060 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé'l fatten glottal glottal
ZPT5261 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 yi fatten (infinitve) falling modal
ZPT5727 | Esposito (2003) 89|SADVZ dul: fault low breathy
ZPT2490 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhéb fear, fright falling modal
ZPT5300 | BuenoHolle(2016) | 14 | IsthmusZap na-dzi’ibi fearful rising creaky
ZPT5316 | BuenoHolle(2016) 17 | IsthmusZap nadxiibi: fearful high creaky
ZPT1211 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap du’d feather glottal modal
ZPT1214 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap du™b t& yix yi feather low modal
ZPT2013 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma du’b feather animal glottal glottal
Sonnenschein

ZPT5841 |(2004) 23 | SBZoogochoZap | febrer February modal
ZPT4524 | BeamDA(2004) 461 | CLZap y&j feel it; to complain rising modal

feeling, sadness; mourning,

mourning, illness of
ZPT4880 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh koxni sadness low modal
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ZPT3298 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith ndatz feet bone falling modal
ZPT4519 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Yéch Félix rising modal
ZPT1423 | BeamDA(2004) 393 | CLZap Jweltz Felix (name) rising modal
ZPT1371 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gotz female falling modal
ZPT598 |B&R(2021) 3 |MacZ naa? female dip checked
ZPT1661 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la gl female cricket falling modal
ZPT1660 | BeamDA(2004) 398 [ CLZap la gu xtil female cricket high modal
ZPT991 |BeamDA(2004) 383 |CLZap burr gotz female donkey falling modal
ZPT2307 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbéz female fox low modal
ZPT2111 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbet zan female turkey low modal
ZPT2145 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbézan female turkey low modal
ZPT1873 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 10 yi? fence of flowers glottal glottal
ZPTO089 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ zU fermented beverage low
ZPT4971 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yii kwél fertalised earth low modal
ZPT1619 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwél fertilizer low modal
ZPT2170 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéx xké mbyob fertilizer plow low modal
ZPT2171 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéx yi'n fertilizer plow glottal glottal
ZPT3951 | BeamDA(2004) 448 | CLZap x1é ndaw ndéy fever of toothache or tooth | low modal
. fever that no longer comes
ZPT3950 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xle lazh out until death falling modal
ZPT3949 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xIé fever; steam rising modal
ZPT1140 | BeamDA(2004) 386 | CLZap Del Fidel low modal
ZPT5625 | Esposito (2003) 87| SADVZ lats field falling creaky
ZPT5766 | Esposito (2003) 89|SADVZ lats field falling creaky
ZPT5442 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap fiaa field low modal
field (usually) used to grow
ZPT059 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ ge:l the 3 sisters in S.A low modal
ZPT634 |B&R(2021) 4|MacZ XXUsi fierce high modal
ZPT3333 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti'n fifteen glottal glottal
ZPT3646 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wgaly fifth glottal glottal
ZPT3375 | BeamDA(2004) 436 | CLZap top gél nti’ bgay’ fifty-five glottal glottal
ZPT648 |B&R(2021) 5| MacZ yuu fig rise modal
ZPT4890 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo fight low modal
ZPT1857 | BeamDA(2004) 402 | CLZap limatonh file high modal
ZPT4164 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya lim file high modal
ZPT1425 | BeamDA(2004) 393 | CLZap Jwil Filemon (name) rising modal
ZPT5645 | Esposito (2003) 87| SADVZ batfa fill low breathy
ZPT5522 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez di-tsa? fill low
ZPT5200 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhé fill (infinitive) low modal
ZPT1339 | BeamDA(2004) 391 | CLZap Gon Filogonio (name) high modal
ZPT3221 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta? xké filth falling glottal
ZPT5165 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zhal find each other (infinitive) |rising modal
ZPT1589 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa’n find it, want it, obtain it glottal glottal
ZPT5560 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez sakka? find unexpectedly low
ZPT813 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bdi fine, skinny low modal
ZPT422 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ sbeén finger low
ZPT4006 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0 (nglitz) ya’ fingernails glottal glottal
ZPT2703 | BeamDA(2004) 421|CLZap nglitz fingers rising modal
ZPT2610 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndo nglitz ya’ fingertip glottal glottal
ZPT2783 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni finish low modal
ZPT3555 | BeamDA(2004) 440 | CLZap &’ finish it glottal glottal
ZPT5120 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zando finish, terminate falling modal
ZPT933 |BeamDA(2004) 382 [ CLZap bkwi® fire embers, blower glottal modal
ZPT4758 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’b ndach firearm falling glottal
ZPT2405 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mkoz firefly high modal
ZPT353 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ wéj firewoods high
ZPT259 | Avelino(2004) 101 | YalalagZ kvét fireworks high
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firm, in front, serious,
looking straight ahead,
ZPT1605 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwiz straight low modal
ZPT5570 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez javla first mid
ZPT5485 | BuenoHolle(2016) | 121 | IsthmusZap primér first high modal
ZPT5435 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap priméru first low modal
ZPT2636 | BeamDA(2004) 419 | CLZap néd first, be in front rising modal
ZPT5667 | Esposito (2003) 88| SADVZ bel fish low breathy
ZPT120 |Avelino(2004) 167 | YalalagZ bél: fish falling
ZPT5587 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez bél:a fish high
ZPT520 |B&R(2021) 1|MacZ belha fish mid modal
ZPT5306 | BuenoHolle(2016) | 15| IsthmusZap ben:da: fish low modal
Sonnenschein
ZPT5806 | (2004) 20 | SBZoogochoZap | beth fish modal
ZPT2328 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél fish falling modal
ZPT2339 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél x6 fish high modal
ZPT3993 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 fish high modal
ZPT2337 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél pérmér ntyo? | fish coming out first glottal glottal
ZPT2335 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél mzhin fish five low modal
ZPT4987 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yiix xké mbél fish sand falling modal
ZPT3849 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xab mbél fish scale (~scheme) falling modal
ZPT2341 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél xo?p fish six glottal glottal
ZPT4258 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya té gul fish type or slingshot high modal
ZPT2333 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél kwatst fish type? rising modal
ZPT1360 | BeamDA(2004) 391 | CLZap g0z fishing glottal glottal
ZPT2820 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni ya’ fist, wrist glottal glottal
ZPT3242 | BeamDA(2004) 433 |CLZap tén fits, pretty rising modal
ZPT561 |B&R(2021) 2 (MacZ gayu? five low checked
ZPT1278 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gay’ five glottal modal
ZPT4946 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun cha’ fix it glottal glottal
ZPT1048 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bél flame, torch, fire falling modal
ZPT1584 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa’ flat, even glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5784 |(2004) 18 | SBZoogochoZap | xada' flattened, smashed checked
ZPT533 |B&R(2021) 1| MacZ betsi? flea low checked
ZPT2188 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbgitz flea rising modal
ZPT2254 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbwitz flea rising modal
ZPT2293 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyi flea falling modal
ZPT3342 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’x bek flip rising glottal
ZPT3344 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’x té flip it falling glottal
ZPT3500 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tze’k flip it, flip it, bend it glottal glottal
ZPT1244 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap Flérr Flora high modal
ZPT4357 | BeamDA(2004) 457| CLZap ya yi’ floral trees glottal glottal
ZPT1243 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap Fléréntz Florence high modal
ZPT4556 | BeamDA(2004) 462 | CLZap Yex Floresta, Oresta low modal
ZPT2371 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mé yi’ florigundio, San Nicolas glottal glottal
ZPT726 |BeamDA(2004) 377 |CLZap arin flour high modal
ZPT5567 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez ija flower low
ZPT576 |B&R(2021) 3| MacZ iyya flower low modal
ZPT272 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ jay flower high
ZPT4558 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? flower glottal glottal
ZPT4735 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yi? flower glottal glottal
flower (white and fragrant)
of a stick whose name we
ZPT4740 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi? 1a btzyak do not know low glottal
flower of the dead, apple
ZPT4739 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ ko’d flower (the largest) glottal glottal
ZPT3767 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan stsén morad flower type high modal
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ZPT2206 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi n-gatz flower? rising modal
ZPT1111 |BeamDA(2004) 386 | CLZap chaf né la yi? flowered skirt glottal modal
flowering part of corn or
ZPT1202 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do té na’ grain glottal modal
flowering part of corn or
ZPTO080 |Arellanes(2010) 121 | SPGZ do: grain low modal
flowering part of grassy
ZPT1201 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do t& go’b plant. straw? glottal modal
flowering part of grassy
ZPT1203 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do t& yix yi plant. straw? low modal
ZPT2914 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nzhéch flowering plant rising modal
ZPT3652 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wisach flowering tree high modal
ZPT177 | Avelino(2004) 200 | YalalagZ tfa? flu high creaky
ZPT3953 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xI8 t& t6 flu fever falling modal
yél yizh t& xI8& t&zh
ZPT5102 | BeamDA(2004) 473 | CLZap ye&? flu fever glottal glottal
ZPT541 |B&R(2021) 2 (MacZ be?ya fly low modal
ZPT144 | Avelino(2004) 172 | YalalagZ bja? ~ Bja? fly (animal) low modal
ZPT2768 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngé fly (insect) rising modal
ZPT3208 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ nduth ngég fly swatter rising glottal
Sonnenschein
ZPT5850 | (2004) 24 | SBZoogochoZap | bzhina foam modal
ZPT094 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ bzin: foam low
ZPT4711 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yit fold (infinitive) low modal
ZPT1518 | BeamDA(2004) 395 [|CLZap kit fold it low modal
ZPT5526 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez detfu fold, twist mid
ZPT5224 | BeamDA(2004) 476 | CLZap 20 nké follow high modal
ZPT5491 | BuenoHolle(2016) | 122 | IsthmusZap guendaro food low modal
ZPT1528 | BeamDA(2004) 395 [CLZap komid food high modal
ZPT3158 | BeamDA(2004) 431 |CLZap stzi’l food glottal glottal
ZPT5014 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél waw food low modal
ZPT632 |B&R(2021) 4 |MacZ xugwe food, lunch fall modal
ZPT4713 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-ith fool around, play low modal
ZPT2594 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndatz foot falling modal
ZPT5690 | Esposito (2003) 88| SADVZ nj?i foot mid creaky
ZPT4196 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndatz koj foot impeded, maimed rising modal
ZPT4818 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid mbad ndatz foot skin falling modal
falling
ZPT866 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bi nzha (tza?) for all, how it goes (glottal) modal
ZPT4660 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich nd6 xtlizh forehead hair falling modal
ZPT4844 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid (ndo) xtiizh forehead wrinkle falling modal
ZPT1388 | BeamDA(2004) 392 [CLZap g foreigner falling modal
foreigner, people of the
ZPT3794 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ lat valley low glottal
ZPT1460 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kaporal foreman high modal
forget (infinitive) (the
ZPT865 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bi la tyo® heart) glottal modal
ZPT1986 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&d kwi forgotten rising modal
ZPT976 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btith forth falling modal
ZPT329 |Avelino(2004) 123 | YalalagZ tfoa forty low
ZPT1137 | BeamDA(2004) 386 | CLZap dap four falling modal
Sonnenschein
ZPT5786 | (2004) 18 | SBZoogochoZap |tap four modal
ZPT5612 | Esposito (2003) 87| SADVZ tap four low breathy
ZPT5754 | Esposito (2003) 89|SADVZ tap four low breathy
ZPT5440 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap tapa four low modal
ZPT3326 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’ da fourteen falling glottal
ZPT393 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ tfda? fourteen high
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Sonnenschein
ZPT5866 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | zhta' fourteen checked
ZPT2032 | BeamDA(2004) 406 | CLZap makan fourth high modal
ZPT3374 | BeamDA(2004) 436 | CLZap top gal fourty falling modal
ZPT511 |B&R(2021) 1| MacZ beda? fox mid checked
ZPT2048 | BeamDA(2004) 406 | CLZap marrk té yétz frame low modal
ZPT1084 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chik Francis rising modal
ZPT264 | Avelino(2004) 101 | YalalagZ zikv Francisco (name) high
ZPT4689 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich yi fray hair?? falling modal
ZPT2734 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz x1é fresh fruit falling modal
ZPT2735 | BeamDA(2004) 422 | CLZap nguz x1¢ kwal fresh fruit low modal
ZPT3961 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xIé fresh fruit falling modal
ZPT4221 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngiiz x1& fresh fruit stick, fruit trees | falling modal
ZPT1009 | BeamDA(2004) 383 | CLZap byérr friday rising modal
ZPT5469 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap vierne Friday low modal
ZPT2377 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mél z¢& fried cakes from corn falling modal
ZPT2743 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngl 78 fried egg falling modal
ZPT346 |Avelino(2004) 126 | YalalagZ miw friend falling
ZPT4351 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yich zhéb fright thorn stick falling modal
ZPT507 |B&R(2021) 1 |MacZ baa? frog rise checked
ZPT2155 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe’t frog glottal glottal
ZPT2221 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbit? frog glottal glottal
ZPT5596 | Esposito (2003) 87| SADVZ ran frog high modal
ZPT5740 | Esposito (2003) 89|SADVZ ran frog high modal
ZPT4031 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xtlizh front falling modal
ZPT4032 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xtlizh front falling modal
ZPT2627 | BeamDA(2004) 419 | CLZap nddy xé& front tooth glottal glottal
ZPT5433 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap nira front, first high modal
ZPT5413 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap cuananaxhi fruit low modal
ZPT2707 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz fruit low modal
ZPT2730 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz té ya glich fruit from a cactus type rising modal
ZPT2732 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz té ya tizh fruit from the gareche stick |low modal
fruit of huanacaztle (devil's
ZPT906 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bid t& ya ngiz ear, tree) falling modal
ZPT4217 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nguz fruit stick low modal
ZPT4325 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xyé fruit-bearing tree falling modal
ZPT4326 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xyé fruity falling modal
ZPT1522 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ki*x lén z& fry it falling glottal
ZPT3588 | BeamDA(2004) 441 | CLZap un kamplir fulfill it high modal
ZPT2488 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mza-y' full high modal
ZPT5201 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhé full high modal
ZPT2153 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe? yén full moon high glottal
ZPT2256 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbwi’ fun glottal glottal
ZPT3664 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wi’ fun glottal glottal
ZPT5015 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél wi? fun glottal glottal
ZPT2252 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbud funnel high modal
ZPT4439 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yal xid funny falling modal
ZPT805 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba xa’ further there glottal modal
ZPT2053 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mas lad ba xa’ further there glottal glottal
ZPT4532 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Yeél Gabriel, Israel rising modal
ZPT4541 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Yénch Gabudencio high modal
gailancillo, little hawk of
ZPT2463 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mtzi yu’ the river glottal glottal
ZPT2039 | BeamDA(2004) 406 | CLZap manh game high modal
ZPT5137 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢ na ndyith mén game arena rising modal
ZPT3723 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyéax mbyin game of birds low modal
ZPT912 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bit nd-yén to game of the mouth falling modal
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ZPT913 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit nd-yén xan Itizh | game of the tongue rising modal
gamusa mushroom, gamusa
ZPT2138 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yid yob nanacate low modal
ZPT936 |BeamDA(2004) 382 | CLZap blo gap falling modal
ZPT4573 | BeamDA(2004) 462 | CLZap y'ed gap, hole glottal glottal
ZPT4624 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi t6 nzo fa’l gaping glottal glottal
ZPT3164 | BeamDA(2004) 431|CLZap syan Garaciano high modal
ZPT794 |BeamDA(2004) 379 | CLZap Bax Garbacio rising modal
ZPT1255 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap g4j garlic high modal
garroble stick, garroble
ZPT4349 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yich za thorn stick falling modal
ZPT4033 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xub dol gather; to confess low modal
ZPT4002 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0 wla gel high modal
ZPT1353 | BeamDA(2004) 391 | CLZap Goy Gelgoria (name) rising modal
ZPT2379 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mén gente rising modal
ZPT4737 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ jéranyo geranium flower high glottal
ZPT4923 | BeamDA(2004) 470 | CLZap y0 ned get ahead (infinitive) low modal
ZPT3596 | BeamDA(2004) 441 |CLZap un zi’l get bigger glottal glottal
ZPT1966 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lya get bitter high modal
ZPT4448 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yap nzhé latyo? get bogged down glottal glottal
ZPT4428 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak kwan get bushy, thick, or meaty | falling modal
ZPT5546 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez kku?-z6: get dressed falling
ZPT3487 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tz¢€ gu nap get him drunk falling modal
ZPT2828 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nith get lost, disappear falling modal
ZPT4421 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak bol get made fun of rising modal
ZPT4482 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya get narrow falling modal
ZPT4921 | BeamDA(2004) 470 | CLZap y0 kwél get off (infinitive) low modal
ZPT4425 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak gox get older rising modal
ZPT3625 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wa’ get on top glottal glottal
ZPT5093 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yéch get shy, get scared falling modal
ZPT3461 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyl get sweet, be sweet falling modal
ZPT4435 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yal yox get tangled up falling modal
ZPT1592 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwan get thick falling modal
ZPT1593 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwan ten get thick blood low modal
ZPT1967 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lyatz get thin low modal
ZPT3469 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyél get twisted, get twisted falling modal
ZPT5547 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez 06a get up mid
ZPT5312 | BuenoHolle(2016) 17 | IsthmusZap ri-nda’ gets bitter rising glottal
ZPT5309 | BuenoHolle(2016) 17 | IsthmusZap ri-ndd’ gets hot high glottal
ZPT5126 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za? 1&d gift low glottal
ZPT796 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bay len girdle low modal
ZPT797 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bay no’l girdle glottal modal
ZPT5626 | Esposito (2003) 87| SADVZ dza?p girl falling creaky
ZPT5767 | Esposito (2003) 89|SADVZ dza?p girl falling creaky
ZPT2298 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbzha’ girl glottal glottal
girl that takes cares of
ZPT3741 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzha'n children glottal glottal
ZPT5398 | BuenoHolle(2016) | 39 | IsthmusZap badudxaapa girl, young woman low creaky?
ZPT5122 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’ give glottal glottal
ZPT5150 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zéya’ give glottal glottal
ZPT5119 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z-an give birth low modal
ZPT1298 | BeamDA(2004) 390 | CLZap gan give hunger falling modal
ZPT289 | Avelino(2004) 116 | YalalagZ ben: Give it to me! low
ZPT192 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ bén give me! falling
ZPT5124 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’ di'zh give permission glottal glottal
ZPT1801 | BeamDA(2004) 401 | CLZap latz latyo® give pity glottal glottal
ZPT1382 | BeamDA(2004) 392 | CLZap gu’d 14 tyo’ give up (infinitve) glottal glottal
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give up; increase, multiply,
ZPT4478 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’x abound glottal glottal
ZPT419 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3We? gives (HAB) low
ZPT3871 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xe'n gizzard glottal glottal
ZPT3776 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xan yi’ gladyol gladiola flower bush high glottal
ZPT2716 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz ndd bich glass eye high modal
ZPT2717 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz ndo bidryo glass eye high modal
glass of holy water (thrown
ZPT791 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bas t& nitz ley by the priest) low modal
ZPT4829 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid ndy6 ya’ glove glottal glottal
ZPT2168 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéx gnat falling modal
ZPT5552 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez ia go unspecified
ZPT1487 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ké 10k go crazy, start fighting high modal
ZPT711 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ap go on top of low modal
ZPT3387 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’ nza’d go out turning, fall turning | glottal glottal
ZPT4447 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yap go up (in price); fill up low modal
ZPT1082 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chib goat rising modal
ZPT3197 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tat’ mbal godfather high glottal
ZPT4040 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuz mbal godfather high modal
ZPT3916 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xin xuz mbal godfather's child high modal
ZPT3969 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ mbal godmother high glottal
ZPT3901 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin mbal godson high modal
ZPT996 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bwén good high modal
ZPT357 | Avelino(2004) 132| YalalagZ dabrao good low
ZPT3137 | BeamDA(2004) 430 | CLZap s6 mbal good morning high modal
ZPT3832 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ wén good people high glottal
ZPT4241 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya nzhad wén good plum stick high modal
ZPT3210 | BeamDA(2004) 432 | CLZap ta’ ndyo goods low glottal
ZPT2159 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe’y gopher glottal glottal
ZPT3041 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos t& mbey’ gopher hole gopher hole glottal glottal
ZPT2372 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mée yix gossip glottal modal
ZPT2940 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhab gossip bird high modal
ZPT589 |B&R(2021) 3 |MacZ la?a gourd rise rearticulated
ZPT2591 | BeamDA(2004) 418 |CLZap nda gourd falling modal
ZPT2583 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndati gourd falling modal
ZPT3884 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xi gourd low modal
ZPT2592 | BeamDA(2004) 418 | CLZap nda ti yi xil gourd of San Bartolo low modal
ZPT4193 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nda ti yix gourd of the mountain low modal
ZPT4194 | BeamDA(2004) 454 | CLZap yanda yé gourd of the valley rising modal
ZPT5089 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé xi gourd pumpkin low modal
ZPT4190 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nda gourd stick falling modal
ZPT4262 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya té nda ti gourd stick (general) falling modal
gourd stick ahuatudo del
ZPT4191 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nda ti x0l yix monte low modal
ZPT5140 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z-én grab low modal
grab air in the body, have
ZPT653 | BeamDA(2004) 376 | CLZap a mbi laz bodily pains falling modal
grackle scarer (like a
ZPT1081 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chéb t& mbiz scarecrow for grackles) low modal
ZPT4335 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yeét bxi niz grain pineapple falling modal
ZPT1802 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lax grain root, clove root falling modal
ZPT4038 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuz gol grandfather high modal
ZPT4046 | BeamDA(2004) 450 | CLZap Xuz xotz grandfather low modal
grandfather from the father
ZPT4047 | BeamDA(2004) 451 | CLZap XUz xuz size low modal
ZPT3967 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ gol grandmother high glottal
ZPT3972 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ xotz grandmother low glottal
ZPT2358 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé gox grandpa, big people rising modal
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ZPT3789 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ gox grandpa, big people rising glottal
ZPT3915 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xin x6tz grandson; Great-grandson | falling modal
ZPT3914 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xin X0tz grandson/grandaughter low modal
granny, old woman, old
ZPT3791 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ gotz gox woman rising glottal
ZPT4277 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya téronhj grapefruit stick high modal
ZPT3102 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sakatonh grass high modal
ZPT4851 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix grass falling modal
Sonnenschein
ZPT5824|(2004) 21 | SBZoogochoZap | yizx grass modal
ZPT4303 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xil grass (otate) stick low modal
ZPT4582 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yél grass cutter falling modal
ZPT5094 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél grass cutter falling modal
ZPT2798 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni yix grass house falling modal
ZPT2799 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni yix grass house falling modal
ZPT367 |Avelino(2004) 134 | YalalagZ bich grasshopper falling
ZPT1055 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chant grasshopper high modal
ZPT2204 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi chant grasshopper high modal
ZPT2239 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbit ya yich grasshopper rising modal
ZPT2235 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbit grasshopper, lobster falling modal
ZPT2973 | BeamDA(2004) 427 |CLZap 6s nxén yix grassmower falling modal
ZPT3040 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos t& gan grave rising modal
ZPT1851 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lid gan grave, deceased's house high modal
ZPT4800 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi ngwlé gravel rising modal
ZPT226 |Avelino(2004) 97 | YalalagZ te gray low
ZPT044 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ te: gray falling modal
ZPT3968 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ gol gox great grandother rising glottal
ZPT4039 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuz gol gox great-grandfather rising modal
ZPT5660 | Esposito (2003) 88| SADVZ bérd green rising modal
falling
ZPT160 | Avelino(2004) 182 | YalalagZ gaa green (interrupted) |creaky
ZPT2620 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndyé green falling modal
ZPT045 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ nga? green falling modal
ZPT638 |B&R(2021) 4|MacZ ya?ra green high rearticulated
ZPT2877 | BeamDA(2004) 425|CLZap nix ndyé green avocado falling modal
ZPT2909 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nzé ké green bean falling modal
ZPT4731 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix ye’ yé'z green bean mount glottal glottal
ZPT5068 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yéz green beans glottal glottal
ZPT4773 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yin ké green chili falling glottal
ZPT2722 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngiz ndé ndyé green eyes falling modal
ZPT2772 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngég ndyé green fly falling modal
ZPT2109 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbét ndyi;} green frog falling modal
ZPT2222 | BeamDA(2004) 410 |CLZap mbit’ nyé green frog falling glottal
ZPT3614 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wach yél green iguana low modal
Sonnenschein
ZPT5837((2004) 22 | SBZoogochoZap | Thaye green onion modal
ZPT2921 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhad ké green plum falling modal
ZPT4242 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhat ndyé green plum falling modal
ZPT3203 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ ké green thing falling glottal
ZPT5077 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé green up falling modal
ZPT2521 | BeamDA(2004) 417 |CLZap néb di’zh greet, ask glottal glottal
ZPT1354 | BeamDA(2004) 391 | CLZap Goy Gregorio (name) rising modal
Sonnenschein
ZPT5774|(2004) 18 | SBZoogochoZap |te grey modal
ZPT097 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ jitf griddle high
ZPT888 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bitz grief, imagination low modal
ZPT4933 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yoj grind (infinitive) falling modal

388



Liu, Baldoria, Fleming, Lee, Villegas

Zapotec Data Sorted by English Gloss

1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
ZPT184 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ jitf grindstone high
ZPT3017 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pintz gripper high modal
ZPT4813 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid kwé groin falling modal
ZPT4821 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid mbi groin low modal
ZPT4814 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid kwé xa’ gotz groin area of woman falling glottal
ZPT4044 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuz mbal yal chilya’ | groomsman glottal glottal
ground bean, ground bean
ZPT2907 | BeamDA(2004) 425 | CLZap nza di color falling modal
ground bed (to make
ZPT4355 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yin yl firebed) falling modal
ZPT2493 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhin ya ground hive, ground honey | falling modal
ZPT4295 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wyél ground oak, bearberry tree | falling modal
ZPT5723 | Esposito (2003) 89| SADVZ grup group rising modal
ZPT4426 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak gox grow old rising modal
ZPT4453 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yax grow old low modal
ZPT4431 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak tith grow thin low modal
ZPT1483 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kab t6 grumble falling modal
ZPT3255 | BeamDA(2004) 433 | CLZap téch grungy, cracked falling modal
ZPT5284 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78l grunt high modal
ZPT566 |B&R(2021) 2 |MacZ gwii guava rise modal
ZPT2941 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhu’ guava glottal glottal
ZPT2942 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhu’y guava glottal glottal
ZPT4246 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya nzhuy? guava glottal glottal
ZPT4247 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya nzhuw’ guava stick glottal glottal
ZPT5253 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 706 n&d guide it, pass it rising modal
ZPT4542 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Yeérr Guillermo rising modal
ZPT3942 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xkwezh gully rising modal
ZPT1875 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lod xkwézh gulp rising modal
ZPT5680 | Esposito (2003) 88| SADVZ tfikl gum low modal
ZPT3762 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan ndéy gums (RGBA) low modal
ZPT4001 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0 t& rrétrokarga gun cartridge shell high modal
ZPT4629 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yiyé hail falling modal
ZPT4630 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yiyl hail falling modal
ZPT155 | Avelino(2004) 178 | YalalagZ jitf hair low creaky
ZPT4643 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yich hair low modal
ZPT4685 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich yek hair low modal
ZPT4700 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yichek hair low modal
ZPT2019 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma yich hair animal low modal
ZPT4656 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich 18d mbéze? hair at the chest of a turkey | glottal glottal
ZPT4674 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tzo’ nzha hair behind ear falling glottal
ZPT4675 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tzo? yén hair behind neck low glottal
ZPT4672 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich t6 bich hair of cat mouth rising modal
ZPT4661 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich nd6 ya gal hair of centipede eye rising modal
ZPT4670 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tla do? yek hair on the center of head  |low glottal
ZPT3446 | BeamDA(2004) 437| CLZap tizh hairless falling modal
ZPT1253 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap ga tla®’ yézh half of the town falling modal
ZPT4406 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya zyl half-burnt stick falling modal
ZPT2590 | BeamDA(2004) 418 | CLZap nda’z mbéz' half-cooked low glottal
Sonnenschein
ZPT5870 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | lhshil hallway modal
ZPT4867 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix to? hammok glottal glottal
ZPT599 |B&R(2021) 3| MacZ naa? hand rise checked
ZPT179 |Avelino(2004) 214 | YalalagZ na? hand low
ZPT248 | Avelino(2004) 99 | YalalagZ tak hand falling
ZPT3316 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tith ya’ hand bones glottal glottal
ZPT2424 | BeamDA(2004) 415 | CLZap molin ya’ hand mill glottal glottal
ZPT1509 | BeamDA(2004) 395 [CLZap kib dé hand sew, thread falling modal
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hand without a point?
(maybe like a hand that has
ZPT4462 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’ moch been cut off) high glottal
ZPT383 | Avelino(2004) 135 | YalalagZ bay handkerchief low
ZPT1498 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kén-ga hang falling modal
ZPT1492 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kécha’ hang, stick, keep, straighten | glottal glottal
ZPT795 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bay hankerchief high modal
Sonnenschein
ZPT5860 | (2004) 25 | SBZoogochoZap | mba' happy checked
ZPT3737 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyél hard glottal modal
ZPT3645 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wgan hard worker low modal
ZPT4296 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wzach hardwood high modal
ZPT1882 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16x Hare high modal
ZPT2166 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbél yé mlan Hare low modal
ZPT3651 | BeamDA(2004) 442 | CLZap win ké harmful falling modal
harmful fungus, illusionary
ZPT2131 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbéy xin fungus (local) falling modal
harmful spicy mushroom,
ZPT2137 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yi'n win ké spicy nanacate falling glottal
Sonnenschein
ZPT5780 | (2004) 18 | SBZoogochoZap |lapa' hat checked
ZPT5452 | BuenoHolle(2016) | 102 | IsthmusZap sombréru hat low modal
ZPT430 |Avelino(2004) 143 | YalalagZ mt/ét hatchet high
ZPT1754 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la® hate glottal glottal
ZPT4452 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaw latyo’ hate him; heartache glottal glottal
xa’ ndux kwa’
ZPT3810 | BeamDA(2004) 445 | CLZap sombrér hatter high glottal
ZPT5531 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez a?ni haul, carry high
ZPT5611 | Esposito (2003) 87| SADVZ rap have rising creaky
ZPT5765 | Esposito (2003) 89 SADVZ rap have falling creaky
ZPT4916 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo have falling modal
ZPT4917 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo have falling modal
ZPT1995 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&° have a craving glottal glottal
have an infection or wound,
ZPT5235 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0bye? be hurt glottal glottal
have sexual relations (most
appropriate way of saying
it), fornicar (to fornicate)
coitar (coitus, verb), follar
(maybe this is only used in
ZPT252 | Avelino(2004) 100 | YalalagZ kvaw spain) high
ZPT2459 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtzi hawk falling modal
ZPT2460 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtzi bix hawk rising modal
ZPT2461 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtzi blib hawk high modal
ZPT207 |Avelino(2004) 85| YalalagZ tfod ~ tfad hawk falling modal
ZPT1601 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwi hawk cry high modal
Sonnenschein
ZPT5919|(2004) 31| SBZoogochoZap | dxoe' he gave checked
ZPT292 | Avelino(2004) 118 | YalalagZ bén:bé? he gave (something) high
ZPT228 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ tasbé? he has slept high
ZPT308 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ si?t he is going to jump high
ZPT236 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ dasbé? ~ dasbé? he is just hanging around high
ZPT082 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ ru”.Bi he loads low modal
_ strong
ZPTO083 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ ruy:.pi he loads low larynx
ZPT294 | Avelino(2004) 118 | YalalagZ bémbé? He makes (something) high
he sucks his face, he
weakens his face, he melts
his face, he turns pale (as if
ZPT4912 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo’b he is sick) glottal glottal
ZPT221 |Avelino(2004) 95 | YalalagZ 3azybé? he takes a shower high
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ZPT2349 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mé he, her rising modal
ZPT714 |BeamDA(2004) 377| CLZap ar he, her, that high modal
high
ZPT111 |Avelino(2004) 163 | YalalagZ 1:é%¢ he, she (interrupted) |creaky
ZPT3785 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ he, she, them falling glottal
ZPT567 |B&R(2021) 2 |MacZ icha head high modal
ZPT5450 | BuenoHolle(2016) | 101 | IsthmusZap iqué head high modal
ZPT4525 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yek head low modal
Sonnenschein
ZPT5897 | (2004) 29 | SBZoogochoZap | yichgh head modal
ZPT2585 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndaw yek headache low modal
ZPT4433 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak yal yizh heal falling modal
ZPT1526 | BeamDA(2004) 395 [ CLZap kogo heart high modal
ZPT1983 | BeamDA(2004) 405 | CLZap led heart of stick, heart of trunk |low modal
ZPT5032 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yizh t& 14 tyo? heart sickness glottal glottal
ZPT1713 | BeamDA(2004) 399 | CLZap ladyo? heart, stomach glottal glottal
ZPT1741 | BeamDA(2004) 400 | CLZap latyo? heart, stomach glottal glottal
ZPT3340 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’tz heartbeat glottal glottal
ZPT4173 | BeamDA(2004) 453 | CLZap yaled heartwood, solid wood low modal
ZPT572 |B&R(2021) 2 (MacZ isa?a heat mid rearticulated
ZPT5206 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhé heat (infinitive) falling modal
. heat it up, suck on it to cure
ZPT1130 | BeamDA(2004) 386 | CLZap che (as healers do) falling modal
ZPT1618 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwé heavy rising glottal
high

ZPT164 |Avelino(2004) 182 | YalalagZ zi heavy (interrupted) |creaky
ZPT1024 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bzhol heel low modal
ZPT5162 | BeamDA(2004) 475 |CLZap 7€ zeéd heel (of foot) low modal

heel of the foot, under the
ZPT3888 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xi zéd ndatz foot falling modal
ZPT2604 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndo bku? hell glottal glottal
ZPT3582 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un ayad help him, support him high modal
ZPT4937 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yudant helper to the liutenant rising modal
ZPT4642 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yich hem low modal
ZPT4881 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh mbe? hemorrhage glottal glottal
ZPT2672 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid hen rising modal
ZPT2680 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid zan hen low modal

hen cry that has just laid or

when he sees bad air at

night or when he is close a

person is going to die very
ZPT1503 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ke'ke’ke’kérét close high glottal
ZPT2674 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid n-go hen that lays eggs low modal

her husband of the sister-in-

law of one (the sister of the
ZPT940 |BeamDA(2004) 382 | CLZap blé? ylizh lady of uni), brother-in-law | falling modal
ZPT5514 | BuenoHolle(2016) | 135 | IsthmusZap cheri here low modal
ZPT2633 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndé here falling glottal
ZPT5148 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢éndé’ here glottal glottal

bol ndyén xan kid
ZPT943 |BeamDA(2004) 382 [CLZap mén hernia rising modal
nguz ndyén mbla

ZPT2727 | BeamDA(2004) 421|CLZap ndo6 kid mén hernia rising modal
ZPT944 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bol xan t6 la’n hernia under the waist glottal modal
ZPT2290 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyu’z heron glottal glottal
ZPT1238 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap ey hey! listen! high modal
ZPT5633 | Esposito (2003) 87 |SADVZ gats hidden falling creaky
ZPT5772 | Esposito (2003) 89|SADVZ gats hidden falling creaky
ZPT3870 | BeamDA(2004) 447 | CLZap x€&x hidden rising modal
ZPT1541 | BeamDA(2004) 395 | CLZap koxla’n hide (infinitive), it glottal glottal
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ZPT1551 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kon hide it falling modal
ZPT288 | Avelino(2004) 116 | YalalagZ ton: high high
high priest of a church (like
ZPT1002 | BeamDA(2004) 383 | CLZap bxil to? the boss?) glottal modal
ZPT3369 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tonod ga’p high tone glottal glottal
ZPT095 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ jar hill high
Sonnenschein
ZPT5924 | (2004) 33 | SBZoogochoZap | yaa hill high creaky
ZPT2087 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mb¢ ye hill tortoise low modal
Sonnenschein
ZPT5804 | (2004) 20 | SBZoogochoZap | The' him / her checked
ZPT3261 | BeamDA(2004) 433 | CLZap ti xi'n hips glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5916 | (2004) 31 | SBZoogochoZap | chie' his checked
ZPT3522 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzo? way his back of the beast high glottal
ZPT113 | Avelino(2004) 163 | YalalagZ l:¢%¢'be? his belly low creaky
ZPT4042 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuz mbal wit his brother's godfather low modal
his godfather of the brother-
ZPT4043 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuz mbal x1on in-law's wife low modal
ZPT336 |Avelino(2004) 123 | YalalagZ jitfxé? his head high
his mom of kitty? *maybe it
ZPT877 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bich gox means the mom? rising modal
Sonnenschein
ZPT5918 | (2004) 31 | SBZoogochoZap | dxoabe' his mouth checked
ZPTO084 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ Jru: i his/her cough low modal
ZPTO081 |Arellanes(2010) 121 | SPGZ ru?.Bi his/her mouth low modal
ZPT5142 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z-én ké hit (infinitive) low modal
ZPT5530 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez e? hit, strike mid
ZPT2214 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbid yén hoarse, dried my neck low modal
ZPT3892 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xik hold it rising modal
ZPT194 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ je3 hole low
ZPT3039 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos hole rising modal
ZPT2580 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndal 1& holiday, birthday, name day | falling modal
ZPT4113 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya blo hollow stick falling modal
ZPT4310 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xo ngl hollow stick falling modal
ZPT4287 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wa holy herb falling modal
ZPT4338 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya ye? ban holy stick low glottal
ZPT2843 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz Iey holy water low modal
ZPT2073 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbdo’ holy, image glottal glottal
ZPT1864 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lit home low modal
ZPT2779 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ni home low modal
ZPT2167 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbél ye ni home rabbit low modal
ZPT3793 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ gu lid homemade, boss low glottal
ZPT5010 | BeamDA(2004) 471 | CLZap Y&l Kwa Hondura Oscura rising modal
ZPT2491 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhin honey low modal
ZPT2184 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz t¢ mzhin honey bee swarm low modal
honey drum, drum to cook
ZPT3173 | BeamDA(2004) 431|CLZap tam t¢ mzhin honey low modal
ZPT2347 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mchinh honey sucker falling modal
honey time, month that
ZPT3451 | BeamDA(2004) 437| CLZap tyémp t&€ mzhin there is honey low modal
ZPT2197 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgu’t honeycomb (of wasp) glottal glottal
ZPT2774 | BeamDA(2004) 422 |CLZap nhwchinh honeysucker falling modal
ZPT1613 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwi’z hook glottal glottal
ZPT4153 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya kwi’z hook glottal glottal
ZPT4312 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya x0z hook, band stick falling modal
ZPT725 |BeamDA(2004) 377| CLZap arét hoop, earring rising modal
horcon (from the middle of
ZPT4284 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tzd do’ ni the house) low glottal
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ZPT4531 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yek yeén tzo Horcon Hill falling modal
ZPT3624 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wiz horn, horn rising modal
ZPT544 |B&R(2021) 2 (MacZ bia? horse mid checked
ZPT499 | Avelino(2004) 154 | YalalagZ kapaz horse falling
ZPT3621 | BeamDA(2004) 441 |CLZap way horse high modal
ZPT2437 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mti’ch horse fly glottal glottal
ZPT4677 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tzo? yén way horse mane high glottal
ZPT3245 | BeamDA(2004) 433 | CLZap Téntz hortensia rising modal
ZPT3866 | BeamDA(2004) 447 | CLZap x&b hose rising modal
ZPT1026 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bzhé hot falling modal
ZPT169 |Avelino(2004) 200 | YalalagZ l:a hot high modal
ZPT5641 | Esposito (2003) 87| SADVZ nal:a hot high modal
Sonnenschein
ZPT5885 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | sshaa hot creaky
ZPT3691 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wii hot rising modal
ZPT623 |B&R(2021) 4 |MacZ xilaa hot rise modal
ZPT2835 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz ko’d hot corn drink glottal glottal
ZPT2837 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz ko’b nzé hot corn drink falling glottal
ZPT4978 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yii wzhé hot earth falling modal
ZPT3842 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ yii wzhé hot land people falling glottal
ZPT911 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit bé hot pimple rising modal
ZPT5161 | BeamDA(2004) 475 |CLZap 28 wzhé hot place falling modal
ZPT2857 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz wtig hot water rising modal
ZPT5310 | BuenoHolle(2016) 17 | IsthmusZap na-yana' hot, spicy high glottal
ZPT5696 | Esposito (2003) 88| SADVZ or hour high modal
ZPT1850 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lid house low modal
ZPT338 | Avelino(2004) 124 | YalalagZ 013 house low
Sonnenschein
ZPT5908 | (2004) 30 | SBZoogochoZap | yoo house creaky
ZPT649 |B&R(2021) 5| MacZ yu?u house fall rearticulated
ZPT2016 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma ni house animal, pet low modal
ZPT4129 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya faji té ni house band low modal
ZPT2454 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyén house bug falling modal
ZPT1604 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwij house cleaner high modal
ZPT4279 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya to ni house crossbar stick low modal
house of masks, house of
disguise, where men dress
ZPT2791 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni t& mbgol xo on holidays low modal
ZPT4270 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya téjér té ni house scissors low modal
ZPT4127 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya do’ ni house sill, middle sill, beam | low glottal
ZPT2790 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni nzho’b ga’p house that is on top glottal glottal
house wall of mixture of
ZPT4634 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib btzo? ni blé’ mud and hay glottal glottal
house where people gather,
ZPT2795 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni wzan royal house, big house high modal
Sonnenschein
ZPT5788 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | nak how modal
ZPT5370 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap panda how many low modal
ZPT5374 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap pabia’ how much high glottal
ZPT3028 | BeamDA(2004) 428 | CLZap plo how much high modal
how much is it?, how many
ZPT3025 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pla tzé no more high modal
ZPT4029 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xte’ how much; why; excuse me | glottal glottal
ZPT3024 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pla how much? rising modal
ZPT3029 | BeamDA(2004) 428 | CLZap plo how much? high modal
ZPT3863 | BeamDA(2004) 447|CLZap x¢é mod how? high modal
ZPT3869 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xétza’ how? glottal glottal
ZPT3692 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wtig hoy, make hot rising modal
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ZPT5624 | Esposito (2003) 87 |SADVZ la?a huaje bean mid creaky
huajinijuil (baby corn)
ZPT277 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ ytaré species of plant high
ZPT2736 | BeamDA(2004) 422 | CLZap nguz ya ngiz huanacasle fruit falling modal
ZPT4213 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngiz huanacazle stick falling modal
ZPT3962 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xmbad huarache (possessive form) |falling modal
huarache (type of
ZPT299 |Avelino(2004) 118 | YalalagZ jérle traditional sandal) low
ZPT5535 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez lant hug mid
ZPT1324 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-0 xik hug (infinitive) low modal
ZPT4551 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth yich huiche pumpkin rising modal
ZPT4290 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wisach huizache stick high modal
ZPT374 | Avelino(2004) 135 | YalalagZ gop humid low
ZPT3650 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wgo’p humid glottal glottal
ZPT5191 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zho’zh hummingbird glottal glottal
ZPT5099 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél yizh nda zha’b | hungover glottal glottal
ZPT2102 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbek go’z hunting dog glottal glottal
ZPT1466 | BeamDA(2004) 394 | CLZap karré hurry up; high modal
ZPT1581 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwan hurt him rising modal
ZPT3586 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un ké hurt him, hurt him falling modal
ZPT2257 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbwi’ hurt, wounded glottal glottal
ZPT2350 | BeamDA(2004) 413 | CLZap me byi husband falling modal
ZPT372 | Avelino(2004) 134 | YalalagZ nnada’' I high
Sonnenschein
ZPT5823 |(2004) 21 | SBZoogochoZap | dxazxa' I am calling.. checked
Sonnenschein
ZPT5817|(2004) 21 | SBZoogochoZap | dxonlazha Iam lying modal
Sonnenschein
ZPT5931 |(2004) 34 | SBZoogochoZap | zoalawa' I begin checked
ZPT320 |Avelino(2004) 121 YalalagZ bzia? I bought high
Sonnenschein
ZPT5782((2004) 18 | SBZoogochoZap | dxaka' I can do.. checked
ZPT222 | Avelino(2004) 95 | YalalagZ 3apa? I comb my hair low
Sonnenschein
ZPT5903 | (2004) 29 | SBZoogochoZap | dxzozxghbizxghwa' |1 crumble s.t. checked
ZPT074 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ s0? i don't know, who knows low modal
ZPT291 | Avelino(2004) 118 | YalalagZ bén:a? I gave (something) low
Sonnenschein
ZPT5799 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | benha I gave.. modal
Sonnenschein
ZPT5808 | (2004) 21| SBZoogochoZap | dxasa I get up modal
Sonnenschein
ZPT5814 |(2004) 21 | SBZoogochoZap | gwasha I left modal
Sonnenschein
ZPT5796 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | bena I made.. modal
ZPT293 | Avelino(2004) 118 | YalalagZ béna? I make (something) low
Sonnenschein
ZPT5811 |(2004) 21 | SBZoogochoZap | dxaza I plant.. modal
ZPT046 |Arellanes(2010) 120 | SPGZ mna~’ isaw falling modal
_ strong
ZPT047 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ mnaa: isaw falling larynx
Sonnenschein
ZPT5839 |(2004) 22 | SBZoogochoZap | ble'ida’ I see checked
Sonnenschein
ZPT5913 | (2004) 31 | SBZoogochoZap | beida' I sense.. checked
low
ZPT183 | Avelino(2004) 214 | YalalagZ sa’a I walk (interrupted)
Sonnenschein
ZPT5781 |(2004) 18 | SBZoogochoZap | gata' I will die checked
ZPT182 |Avelino(2004) 214 | YalalagZ ta? I will walk falling
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i'm assuming it means to
ZPT742 |BeamDA(2004) 378 | CLZap atz yid nguz nd6 blink? i say 'parpadear’ falling modal
ZPT1576 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwach iwal na identical twins falling modal
ZPT809 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bchan idol falling modal
ZPT5710 | Esposito (2003) 88| SADVZ don if falling creaky
ZPT5460 | BuenoHolle(2016) | 105 | IsthmusZap pa if low modal
ZPT498 | Avelino(2004) 153 | YalalagZ nas Ignacio high
ZPT2524 | BeamDA(2004) 417 |CLZap nach Ignacius high modal
ZPT5212 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zin ignorant, crazy, stupid low modal
ZPT3605 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wach iguana low modal
ZPT2923 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhad t¢ wach iguana plum low modal
ZPT4236 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya nzhad né iguana plum stick rising modal
ZPT4240 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhad t&¢ wach iguana plum stick low modal
ZPT4346 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yich ndéy wach | iguana tooth thorn stick low modal
ZPT3612 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wach yeéx iguana-scorpion low modal
ZPT3836 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ wzitz 14 tyo’ impatient people glottal glottal
ZPT1283 | BeamDA(2004) 390 | CLZap ga’b in chage (infinitive) glottal modal
ZPT1281 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap ga’b in charge glottal modal
ZPT703 |BeamDA(2004) 377 |CLZap an-go’ in front glottal modal
ZPT1259 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gal ndo in front of falling modal
ZPT1028 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bz&” Ién x0 yek in head boundary? low modal
ZPT2762 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwzan in law low modal
ZPT3354 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tla tha’ in the middle, half glottal glottal
falling
ZPT157 | Avelino(2004) 178 | YalalagZ bé*e in the morning (interrupted) |creaky
ZPT1818 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién nitz in water falling modal
ZPT981 |BeamDA(2004) 383 |CLZap btzin incence falling modal
ZPT529 |B&R(2021) 1| MacZ besii? incense burner rise checked
ZPT3567 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tég ndyd bku? incense burner glottal glottal
ZPT2754 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngwla nké&’ go’d inchworm glottal glottal
. incline, the process of going
ZPT5247 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z0 ké upwards low modal
ZPT819 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bdo? xtil Indian breed banana high modal
ZPT1751 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la® indigestion? glottal glottal
ZPT2641 | BeamDA(2004) 419 | CLZap Neéx Inés rising modal
infect someone else with
ZPT1641 | BeamDA(2004) 398 | CLZap ké? to? the cough glottal glottal
ZPT5251 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z0 ndatz initiate falling modal
ZPT5259 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 xan initiate low modal
ZPT1251 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap galen inside low modal
ZPT1257 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gal len inside low modal
ZPT176 |Avelino(2004) 200 | YalalagZ 16? inside high creaky
ZPT1822 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién x0 inside leg low modal
ZPT1819 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién po6s nzha inside the ear pit falling modal
ZPT3044 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos x& inside the nose low modal
ZPT1823 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién yétz inside the pot falling modal
ZPT1815 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién btzo? inside the wall glottal glottal
ZPT1991 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1éth inside, between low modal
insult him, offend him,
threaten him, disrespect
ZPT3573 | BeamDA(2004) 440 | CLZap 0 zha? di*zh him glottal glottal
intergluteal cleft, AKA butt
ZPT823 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bech xi'n crack glottal modal
ZPT5508 | BuenoHolle(2016) | 134 | IsthmusZap internacional international high modal
Sonnenschein interrogative particle-where
ZPT5778 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | ge on modal
ZPT067 |Arellanes(2010) 121 | SPGZ ga.si? intestine low modal
_ strong
ZPT068 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ ga.sii: intestine low larynx
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ZPT3503 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzi’ intestines, tripe glottal glottal
ZPT2640 | BeamDA(2004) 419 | CLZap Néw Irineo high modal
ZPT490 |Avelino(2004) 152 | YalalagZ jirm Irma (name) falling
ZPT575 |B&R(2021) 3| MacZ iyya iron low modal
ZPT5518 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez satta iron mid
Sonnenschein
ZPT5922 |(2004) 32 | SBZoogochoZap | yaha iron, rifle breathy
iron, weapon, instrument,
ZPT4756 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’b cart glottal glottal
ZPT2180 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz nyich yib ironbreaker rising modal
ZPT411 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3z¢&d irritates (HAB) falling
ZPT1625 | BeamDA(2004) 397 |CLZap ké is rising modal
ZPT1628 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké bey? is destined glottal glottal
ZPT397 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ stol Isadora (name) falling
ZPT3096 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sa Isaias rising modal
ZPT3099 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sai Isaias low modal
ZPT1059 | BeamDA(2004) 385 | CLZap Chay Isaias (name) high modal
ZPT5663 | Esposito (2003) 88| SADVZ mél Ishmael falling modal
ZPT3123 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sid Isidro rising modal
ZPT1060 | BeamDA(2004) 385 | CLZap Chayi Issa high modal
ZPT237 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ z&de ~ z&ge it takes a lot of time low
it was clarified, it was
ZPT012 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ bia cleaned rising modal
it's getting clearer, it's
ZPT3882 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xgud dawning rising modal
ZPT2008 | BeamDA(2004) 406 | CLZap 1étha? it's okay glottal glottal
ZPT1580 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwal ndyé&’-y' it's simple, bland glottal glottal
ZPT3740 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wze'th itch glottal glottal
ZPT5646 | Esposito (2003) 87 |SADVZ rabab itches low breathy
ZPT129 |Avelino(2004) 170 | YalalagZ dit itchness [sic] high
ZPT2756 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwla xi’l ixcaton cotton glottal glottal
ZPT4100 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo? yézh izle banana stick low glottal
ZPT4297 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wéd izote tree low modal
ZPT1095 | BeamDA(2004) 385 | CLZap Chint Jacinto (name) high modal
ZPT2091 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé zon jackal falling modal
ZPT2510 | BeamDA(2004) 417 |CLZap mzon jackal falling modal
ZPT1764 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’n mbé z6n jackal scale falling glottal
ZPT1844 | BeamDA(2004) 402 | CLZap 1i tyi’b jail glottal glottal
ZPT2793 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni t& ngu jail low modal
ZPT497 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ nér January high
ZPT5689 | Esposito (2003) 88 |SADVZ i jar mid creaky
ZPT175 | Avelino(2004) 200 | YalalagZ 3¢? jar low creaky
ZPT1374 | BeamDA(2004) 391 [CLZap glich mbew javelin low modal
ZPT3769 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan to jaw falling modal
ZPT3717 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyako jealous low modal
ZPT3390 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to? z& jet off low glottal
. jicalpextle bird (local),
ZPT4083 | BeamDA(2004) 451 |CLZap xeth tufted tile (standard) falling modal
ZPT3877 | BeamDA(2004) 447 | CLZap Xgam jicama low modal
ZPT5687 | Esposito (2003) 88 |SADVZ Jig jicara low breathy
ZPT1129 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ché’l join it, stick it, unite it glottal modal
ZPT1485 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kan join them falling modal
ZPT3703 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wtzi’ joint glottal glottal
ZPT5023 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél xid na yél wyith |jokes, happiness, laughter ~ |low modal
ZPT1156 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di*zh yél wyith joking words low modal
ZPT260 |Avelino(2004) 101 | YalalagZ kvsé Jose (name) high
ZPT3114 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sé Jose (name) high modal
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ZPT314 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ 7£bé Jose (name) high
ZPT1422 | BeamDA(2004) 393 | CLZap Jweél Juael (name) rising modal
ZPT5383 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap Juan Juan high modal
ZPT1419 | BeamDA(2004) 393 [CLZap Jwanh Juan high modal
ZPT486 |Avelino(2004) 152 | YalalagZ sua Juan (name) low
ZPT4061 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xwan Juana high modal
ZPT5482 | BuenoHolle(2016) | 118 |IsthmusZap jugo juice low modal
ZPT1417 | BeamDA(2004) 393 [CLZap Jul Juliana rising modal
ZPT1416 | BeamDA(2004) 392 [CLZap Jul Julie rising modal
ZPT5130 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’b jump, fly glottal glottal
ZPT1418 | BeamDA(2004) 393 | CLZap junt Junto(name) high modal
ZPT3080 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rifionh kidney high modal
ZPT2503 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhé miisk kids musicians high modal
ZPT3598 | BeamDA(2004) 441 | CLZap uth kill low modal
ZPT3758 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan kill,down low modal
ZPT1515 | BeamDA(2004) 395 [ CLZap kil kilo high modal
ZPT5371 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap kilometru kilometre low modal
ZPT3620 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wath yi kind, humble falling modal
ZPT2273 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbyin to yu’ Kingfisher glottal glottal
ZPT2797 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni yich kitchen rising modal
ZPT2786 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni kosin kitchen (another house) high modal
ZPT878 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bich tuzh kitty rising modal
ZPT3932 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xib knee falling modal
ZPT618 |B&R(2021) 4 |MacZ xibi knee low modal
ZPT3315 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith xib knee bones falling modal
ZPT1562 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kuchi knife high modal
ZPT1347 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gOX knoll low modal
ZPT1349 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gox a yé’l knoll of ?? glottal glottal

knoll where there is a stick
ZPT1352 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gox ya yé’l of 72?7 glottal glottal
ZPT538 |B&R(2021) 2 (MacZ beyya knot mid modal
ZPT862 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bgo knot falling modal
ZPT965 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bo knot falling modal
ZPT5521 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez ni-bia? know high

La Reforma (an agency of

Sta. Catarina that

previously belonged to San
ZPT1652 | BeamDA(2004) 398 | CLZap Labe’ Baltazar) glottal glottal
ZPT3831 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ ti'n gon laborer low glottal
ZPT3729 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyl laborious, hard falling modal
ZPT5282 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78 ta? lack glottal glottal
ZPT5285 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78 ta? lack glottal glottal
ZPT2359 | BeamDA(2004) 413 | CLZap me gotz lady, woman, wife falling modal

Sonnenschein
ZPT5895 | (2004) 29 | SBZoogochoZap | guditgh Lalo Lalo played modal
_ lamb (animal) sheep (as in a

ZPT038 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ 3l person who follows) high weak larynx
ZPT3076 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rénhk lame rising modal
ZPT1527 | BeamDA(2004) 395 | CLZap koj lame, grudge high modal
ZPT1027 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bz&’ land border, boundary glottal modal
ZPT1029 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bz& yu land border, boundary falling modal
ZPT3751 | BeamDA(2004) 444 | CLZap we landslide, hillside low modal
ZPT5676 | Esposito (2003) 88 |SADVZ diz language high modal
ZPT548 |B&R(2021) 2| MacZ da lard fall modal
ZPT5585 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez da: lard falling
ZPT2193 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgup da large armadillo falling modal
ZPT3105 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sanat large grackle high modal
ZPT3509 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzi’ wzan len large intestine of the belly | low glottal
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large intestine, large
ZPT3508 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzi’ wzan intestine low glottal
ZPT4345 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yich botz large-spined oalus low modal
ZPT1899 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lalt last high modal
falling
ZPT115 | Avelino(2004) 163 | YalalagZ tfere last night (interrupted) |creaky
ZPT2543 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’ t&’l wé last night, last night falling glottal
ZPT4252 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya pa’ t&’l late night glottal glottal
ZPT4063 | BeamDA(2004) 451 |CLZap xwe'z Latihueche (a ranch) glottal glottal
ZPT3453 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyén laugh rising modal
ZPT5022 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél xid laugh falling modal
ZPT1157 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di’zh yé‘l xid laughing words falling modal
ZPT4317 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xtil ndyat 1ad laundry soap falling modal
ZPT3732 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyé law rising modal
xa’ nyi’ pa ntyo’
ZPT3826 | BeamDA(2004) 446 | CLZap prés lit yi'b lawyer glottal glottal
ZPT4733 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-ixcha’ lay him down glottal glottal
ZPT2534 | BeamDA(2004) 417 |CLZap nax laying down low modal
ZPT5075 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé laying, nest falling modal
ZPT4888 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh zha’b laziness disease glottal glottal
ZPT3030 | BeamDA(2004) 428 | CLZap plom lead high modal
ZPT1644 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la leaf low modal
Sonnenschein
ZPT5785 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | Thaga' leaf checked
ZPT590 |B&R(2021) 3| MacZ Tha? leaf high checked
ZPT2882 | BeamDA(2004) 425|CLZap niz mty(b leafless cob falling modal
ZPT3736 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyé leafy, green glottal modal
ZPT240 |Avelino(2004) 97 | YalalagZ jid ~jid leather low
ZPT2023 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma yid leather animal falling modal
ZPT3189 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tambor yid leather drum falling modal
ZPT3418 | BeamDA(2004) 437| CLZap o yid xi'n leather from the buttocks glottal glottal
ZPT5519 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez ka?na leave high
ZPT3381 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’ leave glottal glottal
ZPT1063 | BeamDA(2004) 385 [CLZap cha’n leave it glottal modal
ZPT2304 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbél? lach leech falling glottal
ZPT2316 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé?l lach leech falling glottal
ZPT2366 | BeamDA(2004) 413 | CLZap meé lach leech falling modal
ZPT4162 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya lach leech stick falling modal
ZPT3071 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rébés (COA) left high modal
ZPT4460 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya? iskyérda left hand high glottal
ZPT3990 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 leg (=thigh--RGBA) low modal
ZPT4638 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib ndatz leg vein falling modal
ZPT3900 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin ga’n legitimate son glottal glottal
ZPT1858 | BeamDA(2004) 402 | CLZap liman lemon high modal
ZPT1856 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lim liménh lemon lime high modal
ZPT4166 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya lima liménh lemon lime stick high modal
ZPT4167 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya limin lemon stick high modal
ZPT1013 | BeamDA(2004) 384 |CLZap byon ya lemon verbena? low modal
ZPT3366 | BeamDA(2004) 436 | CLZap togo’l lengthen glottal glottal
ZPT3384 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’ go’l lengthen (of time) glottal glottal
ZPT4893 | BeamDA(2004) 469 | CLZap Yob Leobardo rising modal
ZPT2802 | BeamDA(2004) 423 | CLZap Nil Leonilo rising modal
_ strong
ZPTO014 | Arellanes(2010) 119|SPGZ bruyu: let go rising larynx
ZPT013 | Arellanes(2010) 119 | SPGZ bru?u let go rising modal
ZPT5153 | BeamDA(2004) 475 | CLZap z& kwa’ level, flat glottal glottal
ZPT5011 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél kwin liar glottal glottal
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ZPT1610 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwin liar, lie glottal glottal
ZPT5594 | Esposito (2003) 87|SADVZ tap lid high modal
ZPT5738 | Esposito (2003) 89| SADVZ tap lid high modal
ZPT3592 | BeamDA(2004) 441|CLZap un yél kwitn lie glottal glottal
high
ZPT109 |Avelino(2004) 163 | YalalagZ dére lie down (interrupted) |creaky
ZPT3593 | BeamDA(2004) 441 |CLZap un yél ndéz lie, lie rising modal
ZPT1512 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kidi lie, trick, make fun of falling modal
ZPT5012 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél nbin life high modal
ZPT3920 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xisté lift it falling modal
ZPT3611 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wach té ngwzi’ lightning iguana glottal glottal
ZPT3608 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wach mbil lightning lizard rising modal
ZPT3706 | BeamDA(2004) 443 | CLZap WXax lightweight low modal
ZPT1695 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la yin like a braided belt falling modal
ZPT798 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba? like this glottal modal
ZPT1842 | BeamDA(2004) 402 | CLZap li like this high modal
ZPT801 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba? tza’ like this, not more glottal modal
ZPT5439 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap bia' like, about low glottal
ZPT141 |Avelino(2004) 172 | YalalagZ ka? like, thus high modal
ZPT5677 | Esposito (2003) 88| SADVZ lim lime high modal
ZPT1346 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gor yi lime oven rising modal
ZPT4618 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi limestone rising modal
ZPT4807 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yiyi limestone rising modal
ZPT1323 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-6 wich line up (infinitive) rising modal
ZPT528 |B&R(2021) 1| MacZ besi lion low modal
ZPT2227 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi’zh lion, cougar glottal glottal
ZPT1956 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Itizh mbi’zh lion's tongue glottal glottal
ZPT4837 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid to lips falling modal
ZPT1854 | BeamDA(2004) 402 | CLZap liksensyado liquefied low modal
ZPT5528 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez da:-na:ga? listen mid
ZPT4584 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yén listen falling modal
ZPT2390 | BeamDA(2004) 414 | CLZap me’ little glottal glottal
ZPT3709 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxi little rising modal
ZPT2310 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbéz do? little boy from the crib glottal glottal
ZPT2436 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mti yix little butterfly falling modal
ZPT3441 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tu’cha’ tu’cha’ little by little glottal glottal
ZPT1265 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gamit little deer high modal
ZPT2498 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhé bix little kids rising modal
ZPT3106 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sandi bix t€ mzin little mouse watermelon high modal
ZPT2097 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbéd pdj little owl rising modal
ZPT998 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bxi tuzh little pine rising modal
ZPT1559 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kucharr bix little spoon rising modal
ZPT3442 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tu’zh little, not a lot glottal glottal
ZPT3682 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wlut lively, light, agile, fast rising modal
ZPT1890 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16 liver falling modal
ZPT508 |B&R(2021) 1| MacZ ba? livestock low checked
ZPT5304 | BuenoHolle(2016) | 15| IsthmusZap yu:zeé livestock rising modal
ZPT2215 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbil lizard rising modal
ZPT3606 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wach lizard low modal
ZPT3401 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to 14t bich Llano Gordoniz falling modal
ZPT4905 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo’ load of firewood glottal glottal
ZPT4909 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo’ ya load of firewood low glottal
ZPT1452 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kamyonh yo? loading cart glottal glottal
ZPT2238 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbit tzo lobster, edible grasshopper | falling modal
ZPT4353 | BeamDA(2004) 457| CLZap ya yin b&’ loft glottal glottal
ZPT5193 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhog loincloth glottal modal
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ZPT1549 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko'l long glottal glottal
ZPT2889 | BeamDA(2004) 425 |CLZap no’l long glottal glottal
mbyin ndyé xip t6
ZPT2271 | BeamDA(2004) 411 |CLZap no’l long beak green bird glottal glottal
ZPT3084 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rojwa ko'l long dress glottal glottal
ZPT4504 | BeamDA(2004) 460 | CLZap Yé no’l long hill glottal glottal
ZPT5112 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zab long poop low modal
ZPT5085 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yéno'l long pumpkin glottal glottal
ZPT1110 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chaf né ko'l long skirt glottal modal
ZPT5083 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé lut long vine pumpkin low modal
Sonnenschein
ZPT5800 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | tonh long, tall modal
ZPT1632 | BeamDA(2004) 397| CLZap ké na look after low modal
ZPT1049 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bél looking up with open eyes | falling modal
ZPT2344 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél zi’l loose glottal glottal
ZPT5653 | Esposito (2003) 87| SADVZ nada? loose falling creaky
Sonnenschein

ZPT5815((2004) 21| SBZoogochoZap | yash loose modal
ZPT3687 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wle? loose (not tight) glottal glottal
ZPT4693 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich yox loose hair falling modal
ZPT4701 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yicheék mbyé’d loose hair glottal glottal
ZPT967 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bo ndyé¢’ loose knot, easy knot glottal modal
ZPT968 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bo ntzi’ loose knot, easy knot glottal modal
ZPT3263 | BeamDA(2004) 433 |CLZap tid loose stool low modal
ZPT1973 | BeamDA(2004) 405 | CLZap ly&” loosen glottal glottal
ZPT3467 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyib loosen up falling modal
ZPT2600 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndoy? loquat glottal glottal
ZPT4204 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndo’y loquat stick glottal glottal

Los Cuatro Cerros
ZPT1139 | BeamDA(2004) 386 | CLZap dap ye (placename) low modal
ZPT3079 | BeamDA(2004) 429 | CLZap réy los Santos Reyes high modal
ZPT5272 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zya’l lose (infinitive glottal glottal
ZPT2827 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nith lose it, spoil it falling modal
ZPT3272 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tid t&°1 latyo® lose one's senses glottal glottal
ZPT5571 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez bettsi? louse high
ZPT463 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ bertf louse low
ZPT2353 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mé chin di louse falling modal
ZPT2354 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mé chin lazanh louse high modal
ZPT2355 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé chin t& ngwzi’ louse glottal glottal
ZPT2448 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mty&’ louse glottal glottal
ZPT2451 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyé louse, nit falling modal
ZPT5557 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez a-latsi? love low
ZPT3857 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xdo’ lover glottal glottal
ZPT3483 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza dyab lover, darling high modal
ZPT334 |Avelino(2004) 123 | YalalagZ btfekv low low
ZPT4477 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya'tz low black glottal glottal
ZPT3370 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tono 1a low tone falling modal

low yellow calender, (a bee

/ wasp that eats the bean
ZPT2234 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbig bushes) falling modal
ZPT1254 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gab lower (infinitive) low modal
ZPT1718 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lake? lower it glottal glottal
ZPT5714 | Esposito (2003) 89|SADVZ lak Lucas high modal
ZPT1053 | BeamDA(2004) 384 |CLZap Chan Lucian, Felician high modal
ZPT5495 | BuenoHolle(2016) | 126 | IsthmusZap suérte luck low modal
ZPT5718 | Esposito (2003) 89|SADVZ las Luis high modal
ZPT1962 | BeamDA(2004) 405 | CLZap Iu? xe? lumbar glottal glottal
ZPT3220 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ wzhé’ lunar glottal glottal
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ZPT3878 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xgan lunar low modal
ZPT2263 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbyaw’ mbe’ lunar eclipse glottal glottal
ZPT425 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ ssiré? lunch high
Sonnenschein
ZPT5884 | (2004) 27 | SBZoogochoZap | xwe' lunch checked
ZPT3965 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xna tén lunch breakfast low modal
ZPT3061 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pulmoénh lung high modal
ZPT5719 | Esposito (2003) 89|SADVZ lupy Lupe rising modal
ZPT3249 | BeamDA(2004) 433 | CLZap Téy luteria high modal
lying on his back, lying on
ZPT2535 | BeamDA(2004) 417 | CLZap nax kwaz ndo his stomach falling modal
ZPT2538 | BeamDA(2004) 417 |CLZap nax wa’tz lying on its side glottal glottal
ZPT2537 | BeamDA(2004) 417 |CLZap nax nzé lying on your back falling modal
ZPT2115 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbéw macaw rising modal
ZPT2026 | BeamDA(2004) 406 | CLZap machét machete high modal
ZPT4119 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya btzingil macuil stick rising modal
ZPT1883 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16x magpie high modal
ZPT1886 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16x mbey magpie with worm low modal
Sonnenschein
ZPT5910|(2004) 31| SBZoogochoZap | dao maguey modal
ZPT5308 | BuenoHolle(2016) 15 | IsthmusZap duba: maguey rising modal
ZPT360 |Avelino(2004) 132 | YalalagZ dua? maguey high
ZPT593 |B&R(2021) 3 |MacZ ho? maguey leaf low checked
maguey(ito) (local), (book
ZPT4289 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wed island, palmita) low modal
ZPT4897 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yob yek wzan main brain of the head low modal
ZPT2626 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndéy wzan main tooth low modal
ZPT5512 | BuenoHolle(2016) | 135 | IsthmusZap xuba' maize high glottal
ZPT3716 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wydk major rising modal
make a fool of him, fool
ZPT3595 | BeamDA(2004) 441 | CLZap un zin him low modal
ZPT3936 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xid make fun; laugh falling modal
ZPT4950 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun n-gétz make it big rising modal
ZPT4949 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun mbi’ch make it chinese? glottal glottal
ZPT4945 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yin bél make it flame? falling modal
ZPT4954 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yin wyél make it had falling modal
ZPT4944 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun bxe’ch make it rare glottal glottal
ZPT3591 | BeamDA(2004) 441 | CLZap un tlizh make it small rising modal
ZPT4951 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun tizh make it small rising modal
ZPT4952 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun wla make it sour high modal
ZPT4953 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun wti make it sweet falling modal
ZPT4942 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun bén make it tender low modal
ZPT1505 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ke™n make it up, get used to it glottal glottal
ZPT1627 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké make love high modal
ZPT1639 | BeamDA(2004) 397 | CLZap k& ngwe'y make noise, threaten, scold | glottal glottal
ZPT1777 | BeamDA(2004) 401 | CLZap 1a yél zi make poor high modal
ZPT1642 | BeamDA(2004) 398 [ CLZap k&’ yéth make tortilla low glottal
ZPT4943 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun brel make wheel low modal
ZPT3599 | BeamDA(2004) 441 |CLZap uxkwa’ make(it), build it, fix it glottal glottal
ZPT409 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3ga?p makes tortillas (HAB) low
Sonnenschein
ZPT5880 | (2004) 27 | SBZoogochoZap | zxwaye' malamujer (plant species) checked
ZPT4155 | BeamDA(2004) 453 | CLZap yalaxley malamujer leaf stick falling modal
ZPT4395 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya y&'l male glottal glottal
ZPT989 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bar mach male donkey high modal
ZPT992 |BeamDA(2004) 383 | CLZap burr ze? male donkey glottal modal
ZPT2112 |BeamDA(2004) 408 | CLZap mbet ze? male turkey glottal glottal
ZPT2146 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéze’ male turkey glottal glottal
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ZPT4259 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya t&¢ mbluk maluca stick rising modal
ZPT4210 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngich 1a xnéz malvarista falling modal
ZPT4997 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél mamey rising modal
ZPT4332 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yél mamey stick rising modal
ZPT4391 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yéla mamey stick high modal
ZPT5335 | BuenoHolle(2016) | 29 | IsthmusZap badunguiiu man low creaky ?
ZPT537 |B&R(2021) 2 (MacZ beyuu? man rise checked
ZPT5410 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap rigola man low modal
ZPT5445 | BuenoHolle(2016) | 95 | IsthmusZap sefior man rising modal
ZPT1740 | BeamDA(2004) 400 | CLZap lath yézh mandate falling modal
ZPT4174 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya mandim mandimo stick high modal
ZPT2040 | BeamDA(2004) 406 | CLZap manh mango high modal
ZPT2038 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ménh mango rising modal
ZPT262 | Avelino(2004) 101 | YalalagZ mapkv mango falling
ZPT4407 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya (nguiz) manh mango (fruit) stick high modal
ZPT4175 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya manh mango terrain high modal
ZPT4465 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’ wlatz ya manh | mango twig high glottal
ZPT4178 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya manh manil manila mango stick high modal
ZPT1587 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa’d many glottal glottal
ZPT170 |Avelino(2004) 200 | YalalagZ I many low modal
ZPT1963 | BeamDA(2004) 405 | CLZap ltzh many falling modal
many people, community,
ZPT1743 | BeamDA(2004) 400 | CLZap law common low modal
ZPT5507 | BuenoHolle(2016) | 134 | IsthmusZap maraton marathon high modal
ZPT1071 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chél marcel rising modal
ZPT484 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ mars March high
ZPT283 | Avelino(2004) 115 | YalalagZ mars March low
ZPT2045 | BeamDA(2004) 406 | CLZap Mairk marcos rising modal
ZPT4555 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yéw mare high modal
ZPT2044 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mariwan marijuana high modal
ZPT2046 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mark mark rising modal
ZPT5610 | Esposito (2003) 87| SADVZ markw mark rising modal
ZPT5753 | Esposito (2003) 89|SADVZ markw mark rising modal
ZPT5237 | BeamDA(2004) 476 | CLZap 20byéz mark (infinitve) low modal
ZPT5236 | BeamDA(2004) 476 | CLZap 20byéz mark it low modal
ZPT4436 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yal chi lya® marriage glottal glottal
ZPT1093 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chilya® marry (infinitive) glottal modal
ZPT4724 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix 1a xnéz marshmallow (plant) falling modal
ZPT4725 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix 1a xnéz marshmallow (plant) falling modal
ZPT4726 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix lax néz marshmallow (plant) mount | falling modal
ZPT4563 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? marabi marvelous high glottal
ZPT2043 | BeamDA(2004) 406 | CLZap Mari Mary low modal
ZPT4005 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0 yé mask falling glottal
ZPT2191 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgol x0 mask (s), disguised low modal
mask; shell, shell; hard
ZPT3989 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 plastic; Lasted; hoof, nail low modal
ZPT693 |BeamDA(2004) 377 |CLZap albanil mason low modal
ZPT2389 | BeamDA(2004) 414 | CLZap meéxt té ni master of works low modal
ZPT165 |Avelino(2004) 187 | YalalagZ da? mat low creaky
ZPT2330 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél da mat fish low modal
ya yin n-yi’x bé&’l
ZPT4354 | BeamDA(2004) 457 | CLZap mén mat for roasting meat rising glottal
. mat of a type of flowering
ZPT3760 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan la t€ yi’ mbez plant rising glottal
ZPT1440 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kaj té séri matchstick box high modal
ZPT2057 | BeamDA(2004) 407 | CLZap matil Matilda high modal
ZPT3284 | BeamDA(2004) 434 | CLZap Til Matilde, Domitilo high modal
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ZPT2056 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mati Matthew rising modal
ZPT341 |Avelino(2004) 126 | YalalagZ wa mature falling
ZPT1355 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g-0yé mature (infinitive) falling modal
ZPT2568 | BeamDA(2004) 418 | CLZap na me falling modal
ZPT2456 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtzi’l mealtime bird glottal glottal
ZPT582 |B&R(2021) 3| MacZ lani mean low modal
ZPT3934 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xid mean, stingy falling modal
ZPT919 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bit ylx measles falling modal
ZPT890 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bix measure low modal
ZPT3341 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’x measure it glottal glottal
ZPT003 | Arellanes(2010) 119 | SPGZ b&;\:l meat rising weak larynx
ZPT004 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ b&;e:l meat rising weak larynx
ZPT5669 | Esposito (2003) 88| SADVZ bél: meat falling creaky
ZPT517 |B&R(2021) 1| MacZ bela? meat low checked
ZPT298 | Avelino(2004) 118 | YalalagZ bére?lé meat high
ZPT1043 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bé’l meat glottal modal
ZPT3181 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tamal nzho bé’l meat tamales glottal glottal
ZPT2024 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma (nd) nda be’l meat-eating animal glottal glottal
ZPT5576 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez tu: mecate rising
ZPT5369 | BuenoHolle(2016) | 32 | IsthmusZap mecanico mechanic low modal
ZPT3824 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ ntzi yi mén medic rising glottal
ZPT2852 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz rréméd medicinal water high modal
ZPT3217 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ rréméd medicine high glottal
ZPT1162 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di réméd medicine powder high modal
ZPT492 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ mé3 medio (currency) falling
ZPT4992 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yé melt, undo low modal
memela (type of small
ZPT318 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ waze tortilla) low
ZPT3787 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ byl men falling glottal
ZPT1067 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Ché Mercedes high modal
ZPT1070 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chéd Mercedes high modal
ZPT1066 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Ché Mercelina high modal
merchant, people who sell,
ZPT3804 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndo seller low glottal
ZPT2124 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey nké go’d meter worm glottal glottal
ZPT2411 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mké’ go’d meter worm glottal glottal
ZPT5092 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé zab metlapil pumpkin (type) low modal
ZPT4580 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yé zab metlapil, metate hand low modal
ZPT2041 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mantzan bix mexican hawthorn rising modal
ZPT923 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bix lid mexican husk tomato low modal
ZPT924 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bix lit (CAN) mexican husk tomato low modal
ZPT858 |BeamDA(2004) 380 | CLZap béth né mexican red tea falling modal
ZPT860 |BeamDA(2004) 380 | CLZap béth yix mexican sand tea falling modal
ZPT857 |BeamDA(2004) 380 | CLZap béth mexican tea falling modal
ZPT859 |BeamDA(2004) 380 | CLZap béth n-gud mexican white tea rising modal
ZPT301 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ sit Mexico high
ZPT2127 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey té nip mezcal worm falling modal
ZPT3856 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xbi Miahuatlan falling modal
ZPT2478 | BeamDA(2004) 416 | CLZap Myel Michael low modal
ZPT2975 | BeamDA(2004) 427 |CLZap owizh ta’ midday glottal glottal
ZPT3571 | BeamDA(2004) 440 | CLZap u wizh ta’? middday glottal glottal
ZPT3904 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin tla middle child rising modal
ZPT1234 | BeamDA(2004) 389 | CLZap énan midget high modal
ZPT1365 | BeamDA(2004) 391 | CLZap g0 tla’ &’ midnight glottal glottal
ZPT2034 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mal midwife high modal
xa’ gbtz na nda z¢
ZPT3792 | BeamDA(2004) 445 | CLZap na ndal mbez midwife rising glottal
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ZPT5385 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap Miguél Miguel high modal
ZPT3125 | BeamDA(2004) 430 | CLZap Sikél Miguel high modal
ZPT284 | Avelino(2004) 115 | YalalagZ miér Miguel (name) low
ZPT493 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ mjer Miguel (name) low
ZPT5184 | BeamDA(2004) 475|CLZap zhi’ milk glottal glottal
ZPT4057 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xip milk discharge from a stick | falling modal
ZPT1729 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lat ndyo léch milk jug high modal
ZPT2122 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey léch milk mushroom high modal
ZPT4058 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xtp t& ya milk of stick, stitic of stick |low modal
ZPT4323 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xap milk stick falling modal
ZPT5666 | Esposito (2003) 88| SADVZ gl milpa low breathy
ZPT1507 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ké mince, knock, sting falling modal
ZPT3147 | BeamDA(2004) 431|CLZap spéj mirror high modal
ZPT2075 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbe mist, mojo low modal
ZPT2275 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyi’ Mister glottal glottal
ZPT1335 | BeamDA(2004) 391 [CLZap goch mix, dissolve (infitinive) low modal
Mixe, person of Mixe
ZPT285 | Avelino(2004) 115 | YalalagZ miz, origin high
ZPT4965 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yi ble? mixture of mud and hay glottal glottal
ZPT2894 | BeamDA(2004) 425 |CLZap ntu’b mockingbird glottal glottal
ZPT2420 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mod mode, style high modal
ZPT2628 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndéy yich molar tooth high modal
ZPT143 | Avelino(2004) 172 | YalalagZ bja? mole high modal
ZPT2539 | BeamDA(2004) 417 | CLZap ndy Mommy rising modal
ZPT1900 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lintz monday high modal
ZPT2375 | BeamDA(2004) 414 | CLZap méd money high modal
ZPT1441 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kaj t& tmi money box falling modal
monitor, care, guard, spy,
ZPT1998 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&°ch hear glottal glottal
ZPT105 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ l:aw monkey falling
ZPT193 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ lao monkey falling
ZPT2027 | BeamDA(2004) 406 | CLZap machinh monkey high modal
ZPT362 |Avelino(2004) 132 | YalalagZ beo? month, moon low
ZPT3771 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan ya mooch low modal
ZPT2147 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe? moon, month glottal glottal
ZPT2107 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbér nitz moon? falling modal
ZPT5345 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap jma(ca) more (than) high modal
ZPT3136 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sndé’p tza’ more later, later, right now | glottal glottal
ZPT5365 | BuenoHolle(2016) | 32| IsthmusZap mafiana morning low modal
ZPT4820 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid mbdad xa’ moron glottal glottal
moron, silly, slow, stunned,
ZPT810 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bchan patient falling modal
ZPT5658 | Esposito (2003) 88| SADVZ méskl mortar high modal
Sonnenschein
ZPT5920 | (2004) 31 | SBZoogochoZap | moises Moses modal
ZPT5656 | Esposito (2003) 88 |SADVZ tfetf Moses high modal
ZPT2231 | BeamDA(2004) 410 |CLZap mbi mosquito falling modal
ZPT2286 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbytix mosquito rising modal
ZPT2287 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbytix mosquito rising modal
ZPT2288 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbytix mosquito rising modal
ZPT2415 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mlyat mosquito high modal
ZPT2262 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyat mosquito? rising modal
ZPT5347 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap jilaa mother low modal
ZPT428 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ sna:? mother (POSS) low
ZPT3974 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ yi'n mother in law glottal glottal
ZPT3975 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ zha’p mother in law of a man glottal glottal
ZPT3973 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ yi’ mother in law of the wife | glottal glottal
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ZPT3970 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna’ mbal gox mother of the godmother rising glottal
ZPT1497 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kéndo motivate (infinitive) falling modal
ZPT4719 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix mount low modal
ZPT1011 | BeamDA(2004) 383 |CLZap byén t& mbéz mount costoche low modal
ZPT5226 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0b mount it, seat it, put it rising modal
mount it, seat it, put it
ZPT5227 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0b (infinitive) be seated. rising modal
ZPT5616 | Esposito (2003) 87| SADVZ dany mountain low breathy
ZPT5758 | Esposito (2003) 89|SADVZ dany mountain low breathy
ZPT4722 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix kwan mountain falling modal
ZPT4728 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix ngu gal mountain low modal
mountain alcoholic
ZPT4142 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya glich beverage rising modal
ZPT2082 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé tén yix mountain bug low modal
ZPT3286 | BeamDA(2004) 434 | CLZap til yix mountain rubber low modal
ZPT2679 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid yix mounten hen low modal
ZPT2506 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzin mouse low modal
ZPT4239 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhad t€ mzin mouse plum stick low modal
ZPT4699 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich (yid) to moustache, beard falling modal
ZPT4671 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich to moustache, beard falling modal
ZPT5729 | Esposito (2003) 89|SADVZ ivs mouth falling creaky
ZPT4718 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yitod mouth falling modal
ZPT2208 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi to mouth air falling modal
ZPT3395 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to mouth, shore falling modal
ZPT3670 | BeamDA(2004) 442 | CLZap win move, shiver falling modal
ZPT970 |BeamDA(2004) 383 |CLZap bo wig? moveable knot glottal modal
ZPT5351 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap lia Ms. low glottal
Sonnenschein
ZPT5915 | (2004) 31| SBZoogochoZap |lia / ria’' Ms. checked
ZPT5503 | BuenoHolle(2016) | 127 | IsthmusZap stale much, many low modal
ZPT5298 | BuenoHolle(2016) | 14 | IsthmusZap bene mud low modal
ZPT564 |B&R(2021) 2 (MacZ gusa? mud low checked
ZPT2157 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe’t 10d mud frog rising glottal
ZPT2088 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé yi lan mud turtle low modal
ZPT2089 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé¢ yi lan mud turtle, mountain turtle |low modal
ZPT246 |Avelino(2004) 98 | YalalagZ gon muddy low
ZPT4028 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xta’n muina glottal glottal
ZPT5000 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél bé mulatto stick rising modal
ZPT093 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ bzin: mule high
ZPT2280 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyob muleteer low modal
ZPT4389 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yél yézh mullet low modal
ZPT1588 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa’d bés multiple times high glottal
ZPT2897 | BeamDA(2004) 425 |CLZap ntél muscle spasm falling modal
ZPT5671 | Esposito (2003) 88| SADVZ be? mushroom mid creaky
ZPT5582 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez berja mushroom high
ZPT540 |B&R(2021) 2 (MacZ be?ya mushroom high modal
ZPT1159 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di music falling modal
ZPT5720 | Esposito (2003) 89|SADVZ muisk music rising modal
ZPT5299 | BuenoHolle(2016) | 14 | IsthmusZap sa’a music low creaky
ZPT213 | Avelino(2004) 86 | YalalagZ b30y, mute low modal
Sonnenschein
ZPT5829 |(2004) 21 | SBZoogochoZap | bichia' my child checked
Sonnenschein
ZPT5832((2004) 21 | SBZoogochoZap | xladxa' my clothes checked
ZPT2010 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma my daughter rising modal
Sonnenschein
ZPT5883 | (2004) 27 | SBZoogochoZap | zxwaga' my firewood checked
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Sonnenschein
ZPT5879 | (2004) 27 | SBZoogochoZap | zxlapa' my hat checked

Sonnenschein
ZPT5888 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | zxgheda' my hen checked
ZPT330 |Avelino(2004) 123 | YalalagZ 3047 my mouth high

pintir ndye’ tzo? xo

ZPT3016 | BeamDA(2004) 428 | CLZap ngiitz ya’ mén nail polish rising glottal
ZPT4148 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya klab nail stick high modal
ZPT1597 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwér naked rising modal
ZPT952 |BeamDA(2004) 382 [CLZap boy yeén kwérr naked neck chicken rising modal
ZPT1530 | BeamDA(2004) 395 [CLZap Kénch name high modal
ZPT1529 | BeamDA(2004) 395 [CLZap Konch name rising modal
ZPT1533 | BeamDA(2004) 395 [CLZap Kop name high modal
ZPT1534 | BeamDA(2004) 395 [|CLZap Kop name high modal
ZPT178 | Avelino(2004) 214 | YalalagZ la name falling
ZPT1710 | BeamDA(2004) 399 [CLZap Lach name rising modal
ZPT1711 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lach go name falling modal
ZPT1715 | BeamDA(2004) 399 [CLZap Lak name rising modal
ZPT1719 | BeamDA(2004) 399 [CLZap Lal name rising modal
ZPT1721 | BeamDA(2004) 399 [CLZap Lanch name rising modal
ZPT1722 | BeamDA(2004) 399 | CLZap Lanch (COA, CAN) [ name high modal
ZPT1733 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lat Tzo’ name glottal glottal
ZPT1734 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lat yézh do’ name glottal glottal
ZPT1746 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lax name high modal
ZPT1747 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lax name high modal
ZPT1744 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lax name rising modal
ZPT1745 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lax name rising modal
ZPT1749 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lay name modal
ZPT1748 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lay name rising modal
ZPT2002 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1é Name falling modal
ZPT1809 | BeamDA(2004) 401 | CLZap 1&j name rising modal
ZPT1810 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Lél name rising modal
ZPT1812 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Lén name high modal
ZPT1813 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Lén name high modal
ZPT1814 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Lén name high modal
ZPT1825 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lénch name rising modal
ZPT1826 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Leontz name high modal
ZPT1827 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Leéw name rising modal
ZPT1828 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Leéw name rising modal
ZPT1831 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Léx name high modal
ZPT1829 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lex name low modal
ZPT1830 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Léx name rising modal
ZPT1841 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Li name rising modal
ZPT1846 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lib name rising modal
ZPT1849 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lich name rising modal
ZPT1853 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lik name rising modal
ZPT1860 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lin name high modal
ZPT1859 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lin name rising modal
ZPT1862 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lip name high modal
ZPT1861 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lip name rising modal
ZPT1863 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lis name rising modal
ZPT1867 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Lit? name low glottal
ZPT1877 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Loj name high modal
ZPT1879 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Lol name rising modal
ZPT1880 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Lor name rising modal
ZPT1904 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Lut name rising modal
ZPT1905 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lut name rising modal
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ZPT1965 | BeamDA(2004) 405 | CLZap Lwis name rising modal
ZPT2028 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mad name rising modal
ZPT2029 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mag name high modal
ZPT2031 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mak name high modal
ZPT2033 | BeamDA(2004) 406 | CLZap makarr name rising modal
ZPT2037 | BeamDA(2004) 406 | CLZap man name high modal
ZPT2050 | BeamDA(2004) 406 | CLZap Marsél name rising modal
ZPT2051 | BeamDA(2004) 406 | CLZap Mart name rising modal
ZPT2055 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mét name rising modal
ZPT2226 | BeamDA(2004) 410 | CLZap Mbi’zh name glottal glottal
ZPT2253 | BeamDA(2004) 411 | CLZap Mbix name falling modal
ZPT2267 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyél name high modal
ZPT2378 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mélkyad name rising modal
ZPT2383 | BeamDA(2004) 414 | CLZap ménch name high modal
ZPT2385 | BeamDA(2004) 414 | CLZap Mer name low modal
ZPT2396 | BeamDA(2004) 414 | CLZap Mil name high modal
ZPT2395 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mil name rising modal
ZPT2397 | BeamDA(2004) 414 | CLZap Minh name rising modal
ZPT2398 | BeamDA(2004) 414 | CLZap Minh name rising modal
ZPT2399 | BeamDA(2004) 414 | CLZap minh name rising modal
ZPT2400 | BeamDA(2004) 414 | CLZap minhk name high modal
ZPT2427 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mot name high modal
ZPT2469 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mun name high modal
ZPT2467 | BeamDA(2004) 416 | CLZap Miin name rising modal
ZPT2468 | BeamDA(2004) 416 | CLZap miin name rising modal
ZPT2528 | BeamDA(2004) 417 | CLZap Nanch name high modal
ZPT4597 | BeamDA(2004) 462 | CLZap Yézh Bzya (CAN) [name high modal
ZPT2419 | BeamDA(2004) 415 | CLZap Moch name? rising modal
ZPT2119 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey nanacate mushroom rising modal
ZPT4185 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nanch nanche stick rising modal
ZPT4231 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhach nanche stick rising modal
ZPT424 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ skuz nape of the neck low

ZPT3526 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo’ ye'n nape, behind the neck glottal glottal

1ad nké cha’ yéth

ZPT1788 | BeamDA(2004) 401 | CLZap ndo napkin falling glottal
ZPT031 |Arellanes(2010) 120 | SPGZ ndc;g:x narrow high weak larynx
ZPT3719 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wya narrow, tight falling modal
ZPT4475 | BeamDA(2004) 460 | CLZap yat narrow; melt glottal glottal
ZPT2532 | BeamDA(2004) 417 | CLZap Natal Natalie high modal
ZPT1375 | BeamDA(2004) 392 [CLZap gulazh native of the town falling modal
ZPT3505 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzi* kid navel cord low glottal
ZPT5578 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez jant neck mid

ZPT4533 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yen neck low modal
ZPT3318 | BeamDA(2004) 435 | CLZap tith yen ndo neck bone forward falling modal

neck swelling, quinsy (a
ZPT3636 | BeamDA(2004) 442 | CLZap weéch swollen ball in the neck) rising modal
ZPT515 |B&R(2021) 1| MacZ begaa necklace dip modal
ZPT2801 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nik Necklace, choker high modal
ZPT665 |BeamDA(2004) 376 | CLZap abuj needle high modal
ZPT743 |BeamDA(2004) 378 | CLZap auj needle low modal
ZPT2329 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél auj needle fish high modal
needle nose pliers (to draw

ZPT3020 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pintz t& punt pins like an arrow) high modal
ZPT5396 | BuenoHolle(2016) | 39 | IsthmusZap qué NEG high modal
ZPT1481 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka negate it falling modal
ZPT3724 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyén negative, negative person | high modal
ZPT1971 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lyu? neigh glottal glottal
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ZPT3803 | BeamDA(2004) 445 | CLZap ni té-n neighbour falling glottal
ZPT3899 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin bél nephew rising modal
ZPT3898 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin bzan nephew low modal
ZPT3906 | BeamDA(2004) 447 | CLZap Xin tza nephew falling modal
ZPT3907 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin wit nephew low modal
ZPT1766 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’z nest glottal glottal
ZPT2634 | BeamDA(2004) 419 |CLZap Néch Nestor, Ernesto, Inez high modal
ZPT472 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ jisy net falling
ZPT4849 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix net falling modal
ZPT396 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ tflas never high
ZPT1554 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kab new high modal
ZPT375 |Avelino(2004) 135 YalalagZ kub new high
ZPT1869 | BeamDA(2004) 403 | CLZap li'n kab new Year high glottal
ZPT1806 | BeamDA(2004) 401 | CLZap laz ya’ next to the hand glottal glottal
ZPT2509 | BeamDA(2004) 417 |CLZap mz0 gax next, approached falling modal
ZPT2800 | BeamDA(2004) 423 | CLZap Nik Nicasio high modal
ZPTO057 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ ge’l night low modal
_ strong
ZPT058 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ gee:l night low larynx
ZPT5505 | BuenoHolle(2016) | 132 | IsthmusZap gueela’' night low glottal
ZPT3557 | BeamDA(2004) 440 | CLZap t&71 night glottal glottal
ZPT642 |B&R(2021) 4 |MacZ yela night low modal
Sonnenschein
ZPT5816 |(2004) 21 | SBZoogochoZap | zhe night modal
night bird, death
ZPT2291 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyu’z announcement glottal glottal
ZPT2755 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngwla t&’l night came in glottal glottal
ZPT2803 | BeamDA(2004) 423 | CLZap Nil Nilo rising modal
ZPT559 |B&R(2021) 2 (MacZ ga nine low modal
ZPT153 | Avelino(2004) 178 | YalalagZ ga nine low modal
ZPT5631 | Esposito (2003) 87| SADVZ gala nine mid creaky
ZPT5054 | BeamDA(2004) 472 | CLZap ye&? nine glottal glottal
ZPT3734 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyé? nineth glottal glottal
ZPT514 |B&R(2021) 1| MacZ bee? nit rise checked
ZPT2452 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyé di nit, louse, crab falling modal
Sonnenschein
ZPT5929 | (2004) 34 | SBZoogochoZap | nilhe nixtamal modal
ZPT2823 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nil nixtamal (corn) falling modal
ZPT2824 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nil ko’b nixtamal from pozole glottal glottal
ZPT4588 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz nil nixtamal pot falling modal
ZPT142 | Avelino(2004) 172 | YalalagZ ka? no low modal
Sonnenschein
ZPT5798 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | nhe no modal
ZPT2785 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni diib-¢ no one high modal
ZPT2962 | BeamDA(2004) 427 |CLZap fia’n ndo no tip falling glottal
ZPT5229 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0b yo xka’l nod glottal glottal
ZPT2747 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwe'y noisy glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5886 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | sshag noisy modal
ZPT4998 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél nominalizer high modal
ZPT1577 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwach xa’k fna non-identical twins falling glottal
ZPT4974 | BeamDA(2004) 471 | CLZap y na ndak 1a ti'n non-worked on terrain glottal glottal
ZPT343 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ bawiz noon high
ZPT4414 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaj té tin nopal de prickly pear, organ | high modal
ZPT4412 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaj nda’z nopalito from Castile glottal glottal
ZPT4415 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaj x0l nopalito with ahuate falling modal
ZPT5506 | BuenoHolle(2016) | 132 | IsthmusZap normal normally high modal
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ZPT3858 | BeamDA(2004) 446 | CLZap x¢ nose low modal
ZPT627 |B&R(2021) 4|MacZ xina? nose high checked
falling
ZPT122 | Avelino(2004) 167 | YalalagZ Z{'in nose (interrupted)
ZPT1548 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko’b yid xé nose dough low glottal
ZPT4665 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich pos lén xé nose hair low modal
ZPT3046 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos yid xe nostrils low modal
ZPT5489 | BuenoHolle(2016) | 122 | IsthmusZap nin not even low modal
ZPT483 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ kwadérn notebook falling
ZPT5492 | BuenoHolle(2016) | 122 | IsthmusZap gasti' nothing high glottal
ZPT2963 | BeamDA(2004) 427 |CLZap fia’n xé ta’ Nothing of that glottal glottal
ZPT286 |Avelino(2004) 115 | YalalagZ nofiémbr November high
ZPT1343 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gor nat now high modal
ZPT1646 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la now high modal
low
ZPT167 |Avelino(2004) 187 | YalalagZ n:a’a now (interrupted) |creaky
ZPT2517 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na now high modal
ZPT065 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ na: now low modal
ZPT603 |B&R(2021) 3| MacZ nna?a now mid rearticulated
ZPT3224 | BeamDA(2004) 432 | CLZap ta now falling modal
ZPT3225 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta ta’ now glottal glottal
ZPT3253 | BeamDA(2004) 433 |CLZap té nude, ragged falling modal
mzhé gbtz ntzé yak
ZPT2500 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mén nurse rising modal
ZPT4398 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yazé oak rising modal
ZPT4321 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xa oak stick falling modal
ZPT4399 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yazé oak stick rising modal
ZPT168 |Avelino(2004) 187 | YalalagZ l:a? Oaxaca low creaky
Sonnenschein
ZPT5840 | (2004) 22 | SBZoogochoZap | Lha Oaxaca modal
ZPT5468 | BuenoHolle(2016) | 108 | IsthmusZap Luld' Oaxaca high glottal
ZPT1645 | BeamDA(2004) 398 [ CLZap La Oaxaca de Juarez rising modal
ZPT2652 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz lat Oaxaca Valley low modal
ZPT1207 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap Dul Obdulia modal
ZPT4331 | BeamDA(2004) 457 | CLZap yayed ocote pine stick low modal
ZPT3890 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xid ocote pineapple rising modal
ZPT4334 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yet ocote stick low modal
ZPT503 | Avelino(2004) 154 | YalalagZ oktabr October falling
ZPT199 |Avelino(2004) 77| YalalagZ zi odor modal
ZPT3230 | BeamDA(2004) 433 | CLZap & of rising modal
Sonnenschein
ZPT5828|(2004) 21| SBZoogochoZap | che of, poss. modal
ZPT5359 | BuenoHolle(2016) 31 | IsthmusZap de of, to, from low modal
ZPT217 | Avelino(2004) 94 | YalalagZ pél Ofelia (name) falling
ZPT1367 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gon offering falling modal
ZPT412 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3tfab offers (HAB) high
ZPT2384 | BeamDA(2004) 414 | CLZap ménad often high modal
ZPT1455 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kandil oil lamp high modal
ZPT3577 | BeamDA(2004) 440 | CLZap ul oilcloth, charpe, slingshot | high modal
ZPT1348 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gox old rising modal
ZPT211 |Avelino(2004) 86 | YalalagZ gul old high modal
ZPT5436 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap huaniisi old low modal
ZPT431 |Avelino(2004) 143 | YalalagZ n:gul old high
ZPT251 |Avelino(2004) 99 | YalalagZ wak old low
ZPT5029 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yizh gox old rising modal
old comrade, father of the
ZPT2068 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbal gox comrade rising modal
ZPT2035 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mal gox old midwife rising modal
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ZPT3358 | BeamDA(2004) 435 | CLZap tmi go old money rising modal
ZPT3834 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ wyak old people rising glottal
ZPT5437 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap binnigola old person low modal
ZPT4812 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid gox old skin rising modal
ZPT2360 | BeamDA(2004) 413 | CLZap meé gotz gox old woman rising modal
ZPT1870 | BeamDA(2004) 403 | CLZap li'n nzha 28 la? old years glottal glottal
ZPT1016 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bzan gox older brother rising modal
ZPT3654 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wit gox older brother (m, m) rising modal
ZPT1033 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bél gox older sister rising modal
ZPT1035 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bél wyak older sister rising modal
ZPT2061 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mayorsin oldest in kitchen? high modal
ZPT2060 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mayor t& mbzhé xya | oldest in rod? low modal
ZPT5352 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap Oli'eb Olivia low modal
ZPT1477 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka™n on the side glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5877|(2004) 27 | SBZoogochoZap | shnegh once modal
ZPT1277 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gaw ze’n once in a while glottal modal
ZPT1215 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dib one falling modal
ZPT205 |Avelino(2004) 85| YalalagZ to ~ th one high modal
Sonnenschein
ZPT5857|(2004) 25 | SBZoogochoZap |tdia' one generation checked
ZPT1216 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dib gorr one hour high modal
ZPT753 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ayo’ one hundred glottal modal
ZPT5331 | BuenoHolle(2016) | 28 | IsthmusZap ti one, SG.DET low modal
ZPT3663 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wizh la mbdo’ one's saint's day, birthday | glottal glottal
ZPT254 | Avelino(2004) 100 | YalalagZ kv¥in oneself
ZPT2576 | BeamDA(2004) 418 | CLZap nda xit onion falling modal
ZPT276 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ ¥siw onion high
ZPT3188 | BeamDA(2004) 432 | CLZap tamal yéth bad only tender corn tamales rising modal
ZPT663 |BeamDA(2004) 376 | CLZap abe’n only, pure glottal modal
ZPT3846 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’l open glottal glottal
ZPT4080 | BeamDA(2004) 451 |CLZap x&°1 open glottal glottal
ZPT4471 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’l open glottal glottal
ZPT5059 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé'l open (inifinitve) glottal glottal
ZPT903 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bi’l open (like a flower or book) | glottal modal
open your mouth, yawn,
doze, scold, yell, raise your
ZPT2974 | BeamDA(2004) 427 | CLZap otz voice low modal
open, dismemberment
(infinitive)
ZPT908 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bil (descuartizarse?) falling modal
ZPT2596 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndéz opossum rising modal
opossum maguey (BAL),
ZPT1170 | BeamDA(2004) 387 | CLZap don ndéz opossum stick (CAN) rising modal
ZPT4293 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wto ndéz opossum tecolmeca rising modal
ZPT1146 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di'n opposite glottal modal
Sonnenschein
ZPT5813 |(2004) 21 | SBZoogochoZap | shi or, if modal
ZPT2529 | BeamDA(2004) 417 | CLZap naranhj orange high modal
ZPT5483 | BuenoHolle(2016) | 118 |IsthmusZap naranja orange low modal
ZPT342 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ wi orange high
ZPT2530 | BeamDA(2004) 417 | CLZap naranhj kalt orange for stock high modal
ZPT4186 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya naranhj orange grove rising modal
ZPT4261 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya té naranhj orange stick high modal
order something to
ZPT1472 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka’b someone glottal glottal
ZPT4416 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaj yix organ low modal
ZPT4417 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yaj yix organ, nopalito de monte low modal

410



Liu, Baldoria, Fleming, Lee, Villegas

Zapotec Data Sorted by English Gloss

1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
ornament at the end of the
ZPT947 |BeamDA(2004) 382 [CLZap borrlit hair high modal
ZPT3007 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pénch orphan rising modal
ZPT3749 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzya’b orphan glottal glottal
ZPT2969 | BeamDA(2004) 427 | CLZap Ok oscar high modal
ZPT4304 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xil yich otate (tall grass) rising modal
ZPT5423 | BuenoHolle(2016) | 85| IsthmusZap sti other low modal
ZPT3151 | BeamDA(2004) 431|CLZap stiib other high modal
ZPT3845 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’k other glottal glottal
ZPT3153 | BeamDA(2004) 431|CLZap stiib ni other house low modal
ZPT3154 | BeamDA(2004) 431 |CLZap stub z& other part falling modal
ZPT3281 | BeamDA(2004) 434 | CLZap til Otilio rising modal
ZPT1804 | BeamDA(2004) 401 | CLZap 1az btzo’ outside the wall glottal glottal
outside, back of the house,
ZPT3518 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo’ ni bathroom low glottal
ZPT1344 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gor panh oven for bread high modal
ZPT1345 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gor té yétz oven for pans falling modal
ZPT3493 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzé yél 1a tyo? overcome, calm down glottal glottal
ZPT5188 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zh-0’b overflow (infinitive) glottal glottal
ZPT2776 | BeamDA(2004) 422 | CLZap nhwtida yé overipe falling modal
ZPT3535 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzlb overthrow falling modal
ZPT5131 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’b owe glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5794 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | dam owl modal
ZPT5607 | Esposito (2003) 87| SADVZ dam: owl rising modal
ZPT5750 | Esposito (2003) 89|SADVZ dam: owl rising modal
ZPT2297 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbzhazh owl rising modal
ZPT2403 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mkok owl high modal
ZPT2471 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mwi’k owl glottal glottal
ZPT2697 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngotz tzéy owl high modal
ZPT273 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ tityon owl ow
ZPT4025 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0z ya owl low modal
ZPT1570 | BeamDA(2004) 396 | CLZap ku~ owl cry modal
ZPT2093 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbéd owl? rising modal
ZPT2094 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbéd owl? rising modal
ZPT2096 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbeéd lan owl? low modal
ZPT4059 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xxwan owner low modal
ZPT4060 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xxwan owner; love low modal
ZPT485 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ bes ox low
ZPT2694 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngon 0X, COW rising modal
oxen that have been tied
ZPT2695 | BeamDA(2004) 421 |CLZap ngon nzhi together (for work) rising modal
ZPT2990 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pab Pablo high modal
ZPT782 |BeamDA(2004) 378 | CLZap Bab Pablo (Peter) high modal
ZPT3622 | BeamDA(2004) 441 |CLZap way ntzg’ yo’ pack animal glottal glottal
ZPT2507 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzin bew? padruno mouse, rat glottal glottal
ZPT163 | Avelino(2004) 182 | YalalagZ zi? pain high creaky
ZPT4559 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? pain (infinitvce glottal glottal
ZPT686 |BeamDA(2004) 376 | CLZap akweé latyo? pain in the heart or stomach | glottal modal
pain sound one suffers
ZPT763 |BeamDA(2004) 378 | CLZap aa when they cut themselves | falling modal
ZPT5542 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez abi paint low
ZPT1501 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ke? paint it, write it glottal glottal
ZPT2426 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mos painter high modal
ZPT2648 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz pair falling modal
ZPT2649 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz pair falling modal
ZPT1221 |BeamDA(2004) 388 | CLZap dab néz ngodn pair of donkeys rising modal
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ZPT5185 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zhizh pair, straighten (infinitive) | falling modal
ZPT4384 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yayin palm falling modal
ZPT5448 | BuenoHolle(2016) | 101 | IsthmusZap zifia palm low modal
ZPT3144 | BeamDA(2004) 431|CLZap sombrér yin Palm hat falling modal
ZPT1990 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&d t& ya ga? palm heart glottal glottal
ZPTO060 |Arellanes(2010) 121 |SPGZ da? palm mat low modal
ZPT4819 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid mbad ya’ palm of hand glottal glottal
ZPT4845 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yin palm of hand falling modal
ZPT2066 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbad ya’ Palm of the hand glottal glottal
ZPT146 |Avelino(2004) 172 | YalalagZ tfa? pan low modal
ZPT1895 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16 yix pancreas falling modal
ZPT1958 | BeamDA(2004) 404 | CLZap luzh yid kwé pancreas falling modal
ZPT2838 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz ko’ panél panela atole high glottal
ZPT3412 | BeamDA(2004) 437 |CLZap to pantalonh pant brayette, pant style high modal
ZPT2401 | BeamDA(2004) 414 | CLZap misélot pants? rising modal
ZPT3433 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tinch panuncio rising modal
ZPT2996 | BeamDA(2004) 427 |CLZap papay papaya high modal
ZPT4251 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya papay papaya stick high modal
ZPT4265 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya té papay papaya stick high modal
ZPT5693 | Esposito (2003) 88 |SADVZ gits paper falling creaky
ZPT098 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ jitf paper low
ZPT4710 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yit paper low modal
ZPT1980 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 18 yit paper sheet low modal
ZPT3464 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyo’nh parade glottal glottal
ZPT3009 | BeamDA(2004) 428 | CLZap peérik parakeet rising modal
ZPT861 |BeamDA(2004) 380 | CLZap béx parakeet nest falling modal
ZPT1539 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kotor parrot rising modal
ZPT5695 | Esposito (2003) 88 |SADVZ lor parrot high modal
ZPT1881 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lor parrot rising modal
ZPT1540 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kotorr mbey yed parrot (from ocote) low modal
ZPT1248 | BeamDA(2004) 389 | CLZap fyést t& yézh parties of the town falling modal
ZPT3982 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xnez parting low modal
ZPT436 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ Iin:in party high
ZPT583 |B&R(2021) 3 |MacZ lani party mid modal
ZPT501 | Avelino(2004) 154 | YalalagZ pandapk™ party (fandango) falling

Paso Ancho, Rio Grande,
ZPT2998 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pas zi’l Paso Macahuite glottal glottal

Paso Macahuite, Paso
ZPT2997 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pas ayit Ancho, Rio Grande low modal
ZPT5143 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢én mbi l1az pass a pain falling modal
ZPT3265 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tid pass by low modal
ZPT3496 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzén paste it, whiten low modal
ZPT5035 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yo'b plastiko pastic broom high glottal

patched mouth, stitched
ZPT3405 | BeamDA(2004) 436 | CLZap t6 mbyib mouth, operated mouth rising modal
ZPT2654 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz ntyid trénh path high modal
ZPT5420 | BuenoHolle(2016) | 85| IsthmusZap neza path low modal

Sonnenschein

ZPT5795 | (2004) 19 | SBZoogochoZap |nez path, road modal
ZPT2608 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo I¢ patio low modal
ZPT3262 | BeamDA(2004) 433 | CLZap Tich Patricio high modal
ZPT3002 | BeamDA(2004) 427 |CLZap Paw paula rising modal
ZPT3003 | BeamDA(2004) 427 | CLZap Paw Paulina rising modal
ZPT5592 | Esposito (2003) 87| SADVZ pag pay high modal
ZPT5736 | Esposito (2003) 89 SADVZ pag pay high modal
ZPT4486 | BeamDA(2004) 460 | CLZap yax pay falling modal
ZPT1319 | BeamDA(2004) 390 | CLZap 2-0 kwél pay it off low modal
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ZPT391 |Avelino(2004) 137 | YalalagZ tras peach falling
ZPT4299 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xé& peanut falling modal
ZPT5334 | BuenoHolle(2016) | 29 | IsthmusZap péra pear low modal
ZPT5516 | BuenoHolle(2016) | 135 | IsthmusZap campesinu peasant low modal
ZPT5397 | BuenoHolle(2016) | 39 | IsthmusZap Pédro Pedro low modal
ZPT894 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bix pee from small child high modal
ZPT1739 | BeamDA(2004) 400 | CLZap laté kolor peel off high modal
ZPT3283 | BeamDA(2004) 434 | CLZap til peel, slice rising modal
ZPT455 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ laps pencil falling
ZPT2711 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz kwé penis falling modal
ZPT4663 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich nguz kwé penis hair falling modal
yid nguz kwé xe?
ZPT4831 | BeamDA(2004) 468 | CLZap byi penis skin falling glottal
ZPT1155 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di*zh yél ndyén pensive words falling modal
ZPT3837 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ ya do’ people from sierra glottal glottal
ZPT2945 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzi people in pain, tiredness falling modal
ZPT3786 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ byl people man falling glottal
people of sierra, of cold
ZPT3838 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ ya do’ land glottal glottal
ZPT3829 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ parr 1a people of the coast falling glottal
ZPT3806 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndo ya people of the land falling glottal
people who get prisoners
ZPT3799 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ nbo’ mén lit yi'b | out of jail, warden glottal glottal
people who grow/raise
ZPT3817 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ n-ga’l méan animals rising glottal
people who keep corn
xa’ n-gocha’ nzhdp | inside gourd-like pumpkin,
ZPT3818 | BeamDA(2004) 445 | CLZap té len ye saurin people falling glottal
people who play the corn,
ZPT3813 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndyith na nzhop | saurin rising glottal
mé nz’ di‘zh di’zh people who talk about
ZPT2368 | BeamDA(2004) 413 |CLZap xtil castile high glottal
ZPT1898 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Iud people without offspring rising modal
ZPT2321 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l nzho lidyo’-m' | people worm glottal glottal
ZPT3510 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzi’ xké mén people's chaff gut rising glottal
ZPT1010 | BeamDA(2004) 383 | CLZap byon peppermint? hierbabuena? | falling modal
ZPT660 |BeamDA(2004) 376 | CLZap aba’ per se, always glottal modal
ZPT5098 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél yizh mbe? period glottal glottal
ZPT525 |B&R(2021) 1 |MacZ benne? person high checked
ZPT5465 | BuenoHolle(2016) | 107 | IsthmusZap binni person rising modal
ZPT2381 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mén n-gatz person of african descent rising modal
person who does not speak
ZPT2702 | BeamDA(2004) 421|CLZap nglp much, mute rising modal
ZPT4627 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi yek bxid person who forgets a lot low modal
person with fair hair and
ZPT3639 | BeamDA(2004) 442 | CLZap weér skin high modal
ZPT4179 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya manh pétakonh | petacon mango stick high modal
ZPT5623 | Esposito (2003) 87 |SADVZ da?a petate mid creaky
ZPT5654 | Esposito (2003) 88 |SADVZ béd Peter high modal
ZPT824 |BeamDA(2004) 379 | CLZap Béd Peter high modal
ZPT839 |BeamDA(2004) 380 | CLZap Bét Peter high modal
petty, a fungus that is born
ZPT4900 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yonh by the hands or feet rising modal
petty, a fungus that is born
ZPT4956 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yunh by the hands or feet low modal
ZPT3711 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxin petty, stingy rising modal
ZPT2098 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbed wab pheasant rising modal
ZPT2677 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid xoj pheasant rising modal
ZPT3604 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wib pheasant, wild turkey high modal
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ZPT935 |BeamDA(2004) 382 | CLZap Blib Philip high modal
ZPT3426 | BeamDA(2004) 437 |CLZap trr phone sound when dialing | ? modal
ZPT3258 | BeamDA(2004) 433 |CLZap ti pick it up high modal
ZPT3259 | BeamDA(2004) 433 |CLZap ti bo? pick it up glottal glottal
ZPT1299 | BeamDA(2004) 390 | CLZap gan pick up (infinitive) falling modal
ZPT1978 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1é piece rising modal
ZPT1252 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gatla’ piece, half glottal modal
ZPT3380 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’ piece, piece glottal glottal
ZPT4702 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-id pierce it rising modal
ZPT3011 | BeamDA(2004) 428 | CLZap Pi Pifafio rising modal
ZPT5502 | BuenoHolle(2016) | 127 | IsthmusZap bihui pig low modal
ZPT1373 | BeamDA(2004) 391 | CLZap guch pig rising modal
ZPT1555 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kuch pig rising modal
ZPT1556 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kuch bit pig that has ?, chopped pig |falling modal
ZPT4320 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xi piglet stick falling modal
ZPT1085 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chikérr t& kuch pigsty rising modal
ZPT4169 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya 10 t& kach pigsty high modal
ZPT2999 | BeamDA(2004) 427 |CLZap pasti ndye? lad pill that paints clothes falling glottal
lad nxo’b mé yek
ZPT1791 | BeamDA(2004) 401 | CLZap mé pillow rising glottal
ZPT920 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit (t&) mbéx yin’ pimple from army ants glottal modal
ZPT916 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit wdi xo pimple from heat low modal
ZPT914 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit t€ mbéx pimple from scabies falling modal
ZPT915 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit t& mbyat pimple of malaria rising modal
ZPT909 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit pimple or granite falling modal
ZPT1716 | BeamDA(2004) 399 [CLZap lako pinch it, kick it low modal
ZPT619 |B&R(2021) 4|MacZ xida pine cone mid modal
ZPT2134 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yed pine mushroom low modal
ZPT2133 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yed pine parrot low modal
ZPT4520 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yed pine tree species low modal
ZPT4554 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yet pine tree species low modal
ZPT1004 | BeamDA(2004) 383 | CLZap bxi’zh pineapple glottal modal
ZPT361 |Avelino(2004) 132 | YalalagZ daazjn pineapple low
ZPT050 |Arellanes(2010) 120 | SPGZ Ji*f pineapple falling modal
_ strong
ZPTO051 |Arellanes(2010) 120 | SPGZ Jitf pineapple falling larynx
ZPT1168 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob bxi’zh pineapple agave glottal modal
yél gal ndatz t&
ZPT5005 | BeamDA(2004) 471 |CLZap bxi’zh pineapple dance glottal glottal
ZPT4183 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya mbizh ya pinion stick low modal
ZPT4201 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndizh pinion stick rising modal
ZPT281 |Avelino(2004) 115 | YalalagZ ros pink low
ZPT2705 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngiitz tlizh pinky finger rising modal
ZPT2937 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhop pint pinto corn high modal
ZPT3830 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ pint pinto people high glottal
ZPT4128 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya do’ch pipe stick glottal glottal
nik t& nguz t& ya
ZPT2822 | BeamDA(2004) 423 | CLZap do’ch pipe stick fruit necklace glottal glottal
ZPT1191 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do” kanut pipe string high modal
ZPT327 | Avelino(2004) 122 | YalalagZ bzone ~ bdzone pitaya (cactus fruit) low
Sonnenschein
ZPT5845 | (2004) 23 | SBZoogochoZap |jarrw pitcher modal
ZPT605 |B&R(2021) 3 |MacZ re?e pitcher fall rearticulated
ZPT3229 | BeamDA(2004) 433 | CLZap te pitcher low modal
ZPT4283 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tzd pitchfork falling modal
ZPT4282 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tzo® pitchfork glottal glottal
ZPT5380 | BuenoHolle(2016) | 34 | IsthmusZap ca PL.DET low modal
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ZPT5486 | BuenoHolle(2016) | 121 | IsthmusZap lugar place high modal
ZPT502 | Avelino(2004) 154 | YalalagZ parak place falling
ZPT5134 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢ place low modal
ZPT5151 | BeamDA(2004) 475 | CLZap 7€ place falling modal
ZPT1726 | BeamDA(2004) 399 [CLZap Lat Byol place name falling modal
ZPT1727 | BeamDA(2004) 399 | CLZap Lat Chi’l place name glottal modal
ZPT1728 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lat chut place name glottal modal
ZPT1730 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lat santhrrs place name high modal
ZPT1731 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lat ta® nix place name falling glottal
ZPT1732 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lat t& zi'n place name glottal modal
ZPT1735 | BeamDA(2004) 400 | CLZap Lat Yo place name rising modal
ZPT1901 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Lup place name high modal
ZPT1902 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Lupa place name high modal
ZPT4596 | BeamDA(2004) 462 | CLZap Yézh Bone (CAN) | place name low modal
ZPT4599 | BeamDA(2004) 462 | CLZap Yézh Lalana place name high modal
ZPT4600 | BeamDA(2004) 462 | CLZap Yézh Losich (CAN) | place name high modal
ZPT4602 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Ndaw (CAN) | place name falling modal
ZPT4603 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Sabransisk place name high modal
ZPT4604 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh San Pédr place name high modal
ZPT4605 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh San Sébastyan | place name high modal
ZPT4606 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Sant Lin place name high modal
ZPT4607 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Santa Mari place name high modal
ZPT4608 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Santé Doéminh | place name high modal
ZPT4610 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Xit (CAN) place name falling modal
ZPT4609 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Xizh place name rising modal
Yézh Ye¢ Do’ch
ZPT4611 | BeamDA(2004) 463 | CLZap (CAN) place name glottal glottal
ZPT4612 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézh Ye¢ Ke? (CAN) | place name glottal glottal
Yézh Ye Mtzi
ZPT4613 | BeamDA(2004) 463 | CLZap (CAN) place name glottal modal
Yézh Ye’ Ban
ZPT4614 | BeamDA(2004) 463 | CLZap (CAN) place name low glottal
ZPT4615 | BeamDA(2004) 463 | CLZap Yézhdo? place name glottal glottal
ZPT5055 | BeamDA(2004) 472 | CLZap Yéch place name glottal glottal
ZPT4621 | BeamDA(2004) 463 | CLZap YiKe? place name glottal glottal
ZPT4625 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi tzi place name falling modal
ZPT2487 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myé’x place name? glottal glottal
ZPT2480 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myin bia place name? high modal
ZPT5087 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé t& ngid place where hen lay eggs rising modal
ZPT4192 | BeamDA(2004) 454 | CLZap yanda ti place with gourds falling modal
ZPT4861 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix ni placenta low modal
ZPT2746 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwa bzhin plague low modal
ZPT1724 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lat plain, valley, flat low modal
ZPT4256 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya tablonh plank stick high modal
ZPT4557 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yezh plant fiber type low modal
ZPT2939 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhog plant type falling modal
ZPT817 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bdo’ niz plantain falling modal
ZPT3222 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ xyé plants falling glottal
Sonnenschein
ZPT5847|(2004) 23 | SBZoogochoZap | platw plate modal
ZPT4534 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yen plate low modal
ZPT3027 | BeamDA(2004) 428 | CLZap plat plates high modal
ZPT3368 | BeamDA(2004) 436 | CLZap Toénh Platon high modal
ZPT3367 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tonh Platon, Meliton rising modal
ZPT408 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3kves plays (HAB) falling
ZPT140 |Avelino(2004) 171 | YalalagZ ja? plaza low modal
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Sonnenschein
ZPT5923 | (2004) 33 | SBZoogochoZap | yaa plaza mid ? creaky
pintz par yi’b yich
ZPT3019 | BeamDA(2004) 428 | CLZap kwe? pliers to pull gray hair glottal glottal
ZPT724 |BeamDA(2004) 377| CLZap arad plough high modal
ZPT269 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ wey, plow low
ZPT1982 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1é ya plow it falling modal
ZPT2172 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéx yi'n plow to pick at stuff with glottal glottal
ZPT3193 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tarig plug rising modal
ZPT3541 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tz6 tél plug it falling modal
ZPT2918 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nzhad plum falling modal
Sonnenschein
ZPT5818 |(2004) 21 | SBZoogochoZap | yazh plum modal
ZPT4235 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhad plum stick falling modal
ZPT4244 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhat ndzhich plum yellow low modal
ZPT4205 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndyad plump stick falling modal
_ pod of a leguminous tree
ZPT039 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ bii: (mezquite pod) high weak larynx
ZPT2603 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndo point falling modal
ZPT2130 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbeéy win ké poisonous mushroom high modal
ZPT2142 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey ytiip ye'zh poisonous mushroom glottal glottal
ZPT2504 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhé polisi police high modal
ZPT3075 | BeamDA(2004) 429 | CLZap réjidor t& polisi police officer high modal
high
ZPT173 | Avelino(2004) 200 | YalalagZ ba’a polished (interrupted) |creaky
ZPT3036 | BeamDA(2004) 428 | CLZap Pol Polite high modal
ZPT4197 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndatz moch polled leg high modal
polled leg; broken ax
ZPT4309 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya x0 mo’ch handle glottal glottal
Polo, Apolinar, Policarpo,
ZPT3035 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pol Hipolito rising modal
ZPT3038 | BeamDA(2004) 428 | CLZap poémad ngwént pomade ointment high modal
ZPT4141 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya granad pomegranate stick high modal
ZPT3939 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xké poop falling modal
ZPT5238 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z-0n poop low modal
ZPT4440 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yal zi poor; misfortune high modal
ZPT2825 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nil ti'ch popped corn glottal glottal
ZPT1546 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko’b t& nil yach popped pozole dough falling glottal
ZPT1046 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bé’l kuch pork meat rising modal
ZPT4842 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid yi’x pork rind glottal glottal
ZPT3176 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tamal kuch pork tamales rising modal
ZPT2666 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngézh t¢ klich pork worms rising modal
7€ na nzob xa’ nak
ZPT5158 | BeamDA(2004) 475 | CLZap ti'n positions of authorities glottal glottal
ZPT136 |Avelino(2004) 170 | YalalagZ tfxés possum falling
xa’ ntz&” bols t& postman, people transport
ZPT3825 | BeamDA(2004) 446 | CLZap korred the mail high glottal
falling
ZPT103 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ jélez pot (interrupted)
ZPT4585 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz pot falling modal
yétz nzyob ndo ya
ZPT4589 | BeamDA(2004) 462 | CLZap X0z pot for water falling modal
ZPT3628 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wan t& yétz pot gauze, jug gauze falling glottal
ZPT4591 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz xwa’n pot with gauze? glottal glottal
ZPT4590 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz wa’n pot with handle glottal glottal
ZPT562 |B&R(2021) 2 (MacZ gu potato fall modal
ZPT134 | Avelino(2004) 170 | YalalagZ pap potato falling
ZPT5590 | Esposito (2003) 87 |SADVZ parp potato high modal
ZPT5734 | Esposito (2003) 89 SADVZ parp potato high modal
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ZPT1364 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g0 pap potatoes high modal
ZPT3812 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndux kwa’ yétz | potter, potter falling glottal
Sonnenschein
ZPT5899 | (2004) 29 | SBZoogochoZap | bechgh pottery figurine modal
pour water, pour water,
ZPT3364 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tob nitz pour water falling modal
ZPT5668 | Esposito (2003) 88 |SADVZ de powder mid breathy
powder of the soap used to
ZPT1164 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di ya xtil ndyat tan | clean things glottal modal
powder that comes out form
ZPT1160 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di béz corn falling modal
ZPT4968 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yi kol powdery earth falling modal
ZPT1545 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko’b ndo mén pozole dough rising glottal
PPPyacal de tora, LDPpalo
ZPT4157 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya latz dab de yacua slippery rising modal
ZPT1542 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko? 18y prayer? falling glottal
ZPT3798 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ nbo’ Iey t&€ gdn | preacher rising glottal
ZPT518 |B&R(2021) 1 |MacZ bela?a precipice mid rearticulated
ZPT1262 | BeamDA(2004) 389 | CLZap gal tzo® predjudice glottal modal
ZPT4928 | BeamDA(2004) 470 | CLZap y0 xin pregnant (infinitive) low modal
ZPT1640 | BeamDA(2004) 398 | CLZap ké? surk ya prepare the terrain falling glottal
ZPT4048 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xuz yézh president falling modal
ZPT1286 | BeamDA(2004) 390 | CLZap ga’'d press (infinitive) glottal modal
Sonnenschein
ZPT5864 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | zxdan pretty, beautiful modal
ZPT3689 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wtén pretty, cool rising modal
ZPT1109 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chi pretty, handsome high modal
ZPT5655 | Esposito (2003) 88 |SADVZ prés price high modal
ZPT5614 | Esposito (2003) 87| SADVZ sak price low breathy
prick, shake, fit (thorn),
ZPT900 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bi’b stick (thorn) glottal modal
ZPT536 |B&R(2021) 1 |MacZ beyaa prickly pear cactus dip modal
ZPT4410 | BeamDA(2004) 458 | CLZap vaj prickly pear, prickly pear low modal
ZPT3883 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xgu’ch pricks glottal glottal
ZPT2758 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwley priest low modal
ZPT2759 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwley priest low modal
ZPT3681 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wley priest, priest, father low modal
ZPT2629 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndy zi? fia’ primary root of corn glottal glottal
ZPT3069 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rast t€ mbad ndatz | print falling modal
ZPT3640 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wey print high modal
ZPT3822 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa? nké lit yi’b prisoner; imprisoned people | glottal glottal
ZPT3619 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wat lizh profound falling modal
ZPT1325 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-0 x1é propose (infinitive) falling modal
prosecutor, boss of the
ZPT922 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bix kal election falling modal
prosecutor, head of the
ZPT928 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bixkal election and of the ??? falling modal
me gbtz na ndo gid
ZPT2362 | BeamDA(2004) 413 |CLZap laz prostitute falling modal
ZPT3805 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndo laz prostitute falling glottal
ZPT1148 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di’zh ga’l proverbs glottal modal
ZPT1047 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bé&?l yid kwé pubes falling modal
ZPT1056 | BeamDA(2004) 385 | CLZap charrk puddle rising modal
ZPT1330 | BeamDA(2004) 391 | CLZap g-0b pull (infinitive) low modal
pull buggers from nose
ZPT1332 | BeamDA(2004) 391 | CLZap g-0b x¢& (blow nose?) low modal
ZPT1331 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g-0b nitz pull water falling modal
ZPT4913 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo’b nitz pull water falling glottal
ZPT4570 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? wa'z pulley glottal glottal
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ZPT2241 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbitz ya’ pulse glottal glottal
ZPT3277 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tij pulse motion high modal
pulse, hiccup, seizure,
ZPT2240 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbitz cramp falling modal
ZPT4544 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth pumpkin low modal
ZPT5221 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi pumpkin flower falling modal
pumpkin guide flower
ZPT3186 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tamal yi? lut tzeth tamales low glottal
ZPT2224 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbizh pumpkin seed, pips rising modal
ZPT3185 | BeamDA(2004) 432 | CLZap tamal yeth pumpkin tamales low modal
ZPT4082 | BeamDA(2004) 451 |CLZap xéth pumpkin type falling modal
ZPT5074 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé pumpkin type falling modal
ZPT5088 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé wirr pumpkin type high modal
ZPT4545 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yéth chi’n pumpkin type glottal glottal
ZPT4546 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth g6 pumpkin type falling modal
ZPT4547 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth lan pumpkin type falling modal
ZPT4548 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth na’ pumpkin type glottal glottal
ZPT4549 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth t& lut tez na? pumpkin type glottal glottal
ZPT4550 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth x0 pumpkin type low modal
ZPT5079 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé gob ni pumpkin type sower low modal
. pumpkin used to drink
ZPT5091 | BeamDA(2004) 473 | CLZap ye y&'zh water glottal glottal
ZPT1502 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ke? yi'b punch it glottal glottal
ZPT3494 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tz¢ zi punish him high modal
ZPT5209 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi punishment high modal
— strong
ZPT007 | Arellanes(2010) 119|SPGZ baaa: pupil (eye, student) rising larynx
strong
ZPT006 | Arellanes(2010) 119|SPGZ ba?a pupil (eye, student) rising larynx
ZPT3131 | BeamDA(2004) 430 | CLZap ské puppy rising modal
puppy worm, bear, woolly
ZPT2125 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey ské (book) rising modal
ZPT664 |BeamDA(2004) 376 | CLZap abe’ntza’ pure glottal modal
ZPT3963 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xmbi pure clear rising modal
ZPT4071 | BeamDA(2004) 451 |CLZap xyé pure clear rising modal
ZPT482 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ purg purge high
ZPT3589 | BeamDA(2004) 441 | CLZap un parrga purge high modal
ZPT358 |Avelino(2004) 132 YalalagZ bzad? ~ Bzao? purple high
ZPT554 |B&R(2021) 2 |MacZ dhagwi? purple mid checked
ZPT4362 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yi’ mbil mérad purple bougainvillea high glottal
ZPT4340 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya ye’ morad purple flower stick high glottal
ZPT2579 | BeamDA(2004) 418 |CLZap nda yé purple gourd rising modal
ZPT3162 | BeamDA(2004) 431 |CLZap susén morad purple sucker high modal
ZPT478 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ bols purse falling
ZPT3501 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tze'w purslane glottal glottal
ZPT3495 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzEke? pursue it glottal glottal
ZPT1383 | BeamDA(2004) 392 | CLZap gu’zh pus glottal glottal
ZPT5215 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi? push glottal glottal
ZPT1309 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-0 put low modal
ZPT253 | Avelino(2004) 100 | YalalagZ kvek put
ZPT4918 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo put (infinitive) falling modal
put dress over one's head
ZPT1582 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwas ndo (infinitive) falling modal
put him to bed; to pay;
ZPT4720 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-ix burst low modal
ZPT3279 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tiko put in low modal
ZPT4957 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yuaté put in falling modal
ZPT4009 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b blé’ put in nursery glottal glottal
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ZPT1637 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké? bo put naked falling glottal
ZPT3328 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’b put on glottal glottal
ZPT4424 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak di put on ashes falling modal
ZPT1586 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa’ put on top, double glottal glottal
ZPT4008 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b put, cover glottal glottal
ZPT1045 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bé&’l go’zh putrified meat glottal modal
puts (something inside)
ZPT416 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3ni? (HAB) high
ZPT1305 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap yid zhoj quail modal
quarantine bean, quarantine
ZPT2908 | BeamDA(2004) 425 | CLZap nza kwarént bean rising modal
ZPT3484 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza wyo quarrelsome partner, enemy | low modal
ZPT3632 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wdap quarter falling modal
ZPT3177 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tamal la y&'z fia quelite leaf tamales low glottal
ZPT3755 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xa zil quick, a little rising modal
ZPT930 |BeamDA(2004) 382 | CLZap bken quickly low modal
ZPT229 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ sété quickly high
ZPT5303 | BuenoHolle(2016) | 15| IsthmusZap dsi quiet rising modal
ZPT3859 | BeamDA(2004) 446 | CLZap x¢ quiet rising modal
ZPT316 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ 3i quiet high
ZPT2729 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz té€ 1a yi’ ga’ch | quintanil fruit glottal glottal
ZPT5670 | Esposito (2003) 88| SADVZ bédz rabbit falling creaky
ZPT530 |B&R(2021) 1| MacZ betsi rabbit mid modal
ZPT1532 | BeamDA(2004) 395 [CLZap kongj rabbit rising modal
ZPT504 | Avelino(2004) 154 | YalalagZ kunékv rabbit falling
ZPT5302 | BuenoHolle(2016) 15 | IsthmusZap 1é:xu rabbit high modal
ZPT2303 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbél’ ye rabbit low glottal
ZPT2165 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbél ye rabbit (from the field) low modal
ZPT5033 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yizh zin rabies low modal
ZPT5105 | BeamDA(2004) 474 | CLZap yél yizh zin rabies low modal
ZPT4889 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh zin rabies low modal
ZPT534 |B&R(2021) 1| MacZ bexe? raccoon mid checked
ZPT5294 | BeamDA(2004) 478 | CLZap mbéz nzén raccoon high modal
ZPT1240 | BeamDA(2004) 389 | CLZap famil race, family high modal
lad nké’ cha’ watz
ZPT1789 | BeamDA(2004) 401 | CLZap béntan rag curtain high glottal
ZPT5566 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez 1jja rain mid
ZPT577 |B&R(2021) 3| MacZ iyya rain mid modal
ZPT5444 | BuenoHolle(2016) | 94 | IsthmusZap nisaguie rain low modal
ZPT4616 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi rain low modal
ZPT2434 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mti bi yi rain runner, water runner low modal
ZPT2946 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzo6 do’ yi rain season, water season low glottal
ZPT4341 | BeamDA(2004) 457 | CLZap yayi rain stick low modal
ZPT2864 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz yi rain water low modal
ZPT332 | Avelino(2004) 123 | YalalagZ bt/it rainbow high
ZPT2279 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyith Rainbow falling modal
ZPT2152 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe? t& yi rainy month, rainy weather |low glottal
ZPT3214 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ nzhu’ t6 meé rake rising glottal
Sonnenschein
ZPT5843 | (2004) 23 | SBZoogochoZap | rranshw ranch modal
ZPT4598 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yézh b&’ ranch glottal glottal
ZPT4494 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye kwa Rancho Altemira rising modal
ZPT2550 | BeamDA(2004) 417 |CLZap Na’t Wle Rancho Arroyo Ciego low glottal
ZPT2553 | BeamDA(2004) 417 |CLZap Na’t Ya Manh Rancho Arroyo Mangal high glottal
ZPT4879 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh bé’ yil yit Rancho el Macahuite low glottal
ZPT4500 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ye ndyo [edited] Rancho La Sierra rising modal
ZPT3068 | BeamDA(2004) 429 | CLZap ranch Pobrés Rancho Pobreza high modal
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ZPT4908 | BeamDA(2004) 469 | CLZap Yo? Sanh Jwanh Rancho San Juan high glottal
ZPT4907 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo? chon krus Rancho Tres Cruces high glottal
ZPT2899 | BeamDA(2004) 425|CLZap naf Ranulfo high modal
ZPT1420 | BeamDA(2004) 393 [CLZap Jwiy Raphael rising modal
ZPT2508 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzin wa rat falling modal
ZPT3532 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzOn rattle (of a rattlesnake) falling modal
ZPT2320 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l no’ mtzon Rattlesnake glottal glottal
ZPT2322 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l wzhib Rattlesnake high glottal
ZPT2292 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyu’z Rattlesnake glottal glottal
ZPT3743 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzhib rattlesnake high modal
ZPT5588 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez bellara ravine high
ZPT637 |B&R(2021) 4 |MacZ ya?a raw fall rearticulated
ZPT5283 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78 ta? gdy-¢é raw high glottal
ZPT1544 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko?b ké raw dough falling glottal
Sonnenschein
ZPT5905 | (2004) 30 | SBZoogochoZap | yaa raw, green, unripe creaky
ZPT1643 | BeamDA(2004) 398 | CLZap ké raw, ripe falling modal
ZPT5279 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78 re-sow, divide rising modal
ZPT1839 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Ién ti react low modal
ZPT1763 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’n realize, guess glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5775 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | ke' really (tag question) checked
ZPT1765 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’p reap corn glottal glottal
ZPT3130 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sindiko receiver high modal
ZPT1993 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1éth pol nat recently low modal
Sonnenschein
ZPT5869 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | Ighezh reciprocal pronoun modal
ZPT1997 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&°ch recognize, hear, listen glottal glottal
ZPT2440 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtyetz ka’ reculon shrimp glottal glottal
ZPT2642 | BeamDA(2004) 419 | CLZap né red falling modal
ZPT427 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ sna red low
ZPT626 |B&R(2021) 4 |MacZ Xina red fall modal
Sonnenschein
ZPT5878 | (2004) 27 | SBZoogochoZap | zxnha' red checked
ZPT2432 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mté Red Ant falling modal
ZPT2429 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtézi Red Ant high modal
red ant, carnisuelo ant, little
ZPT2445 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyén ant falling modal
ZPT3081 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rdj red bird high modal
ZPT3763 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan nith né red cane bush falling modal
ZPT4370 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ ze’ch red Cemposuchitl stick glottal glottal
ZPT4372 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ ze’ch né Red Cempozuchitl falling glottal
ZPT2883 | BeamDA(2004) 425|CLZap niz né red cob falling modal
ZPT2935 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhop né red corn falling modal
ZPT2422 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mol né Red mole falling modal
ZPT2281 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyob xI&y red mule falling modal
ZPT2141 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey ylip né red mushroom falling modal
ZPT4232 | BeamDA(2004) 455| CLZap ya nzhach né red nanche falling modal
ZPT4266 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya t& papay né red papaya falling modal
ZPT2922 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhad né red plum falling modal
ZPT4243 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhat né red plum falling modal
ZPT4238 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhad né red plum stick falling modal
red plum stick, red plum
ZPT4237 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhad né stick high modal
ZPT4366 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi? ndél red tetequillo stick rising glottal
ZPT4215 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngol né red tetique stick falling modal
ZPT4272 | BeamDA(2004) 456 | CLZap yaté red tetiquillo stick falling modal
ZPT3431 | BeamDA(2004) 437 | CLZap tulipanh né red tulip falling modal
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ZPT4219 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nguz agi né red/colored castor oil plant | falling modal
ZPT1874 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lod reed low modal
ZPT4301 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xil reed low modal
Sonnenschein
ZPT5925 |(2004) 33 | SBZoogochoZap | ya' reed high checked
ZPT1022 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bzhi 1od reed recorder low modal
ZPT4302 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xil reed stick low modal
ZPT4170 | BeamDA(2004) 453 | CLZap yalod reed, the mere reed low modal
ZPT2663 | BeamDA(2004) 420 | CLZap n-gach reflective falling modal
ZPT1415 | BeamDA(2004) 392 | CLZap Juj Refugia (name) high modal
ZPT1406 | BeamDA(2004) 392 | CLZap Jin Regina rising modal
ZPT867 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bi té latyo’ regret (infinitive) glottal modal
ZPT420 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3jat regrets (HAB) high
ZPT1208 | BeamDA(2004) 388 | CLZap din rejoin rising modal
ZPT1376 | BeamDA(2004) 392 | CLZap g-uin rejoin (infinitive) rising modal
ZPT1638 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké? 1a tyo? remember glottal glottal
remember him, remember
ZPT3545 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tz&" la tyo’ him, miss him glottal glottal
ZPT1992 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&th remove, free, defend, save |[low modal
ZPT5389 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap cudju rennet low modal
ZPT5127 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’® prést rent, lend high glottal
ZPT3232 | BeamDA(2004) 433 |CLZap tébek repeat it, return it, return it | low modal
ZPT3539 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tz& reseed, distribute rising modal
ZPT1181 | BeamDA(2004) 387 |CLZap dod resin rising modal
ZPT1186 | BeamDA(2004) 387 |CLZap dot resin rising modal
ZPT1188 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dot? resin glottal ? modal
ZPT2753 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwla dod resin worm rising modal
ZPT1960 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iu? ndo result falling glottal
ZPT5537 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez junna return something mid
ZPT3388 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to” xka’l reveal glottal glottal
ZPT4480 | BeamDA(2004) 460 | CLZap Ya Reveriana high modal
ZPT4451 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yath x&’ latyo’ revive, react glottal glottal
ZPT3077 | BeamDA(2004) 429 | CLZap Rey Reynaldo rising modal
ZPT3078 | BeamDA(2004) 429 |CLZap Rey Reynaldo, Reymundo rising modal
ZPT1538 | BeamDA(2004) 395 [|CLZap kosti rib high modal
ZPT1090 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chikwit kosti rib basket high modal
ZPT4459 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya? ga’l right hand glottal glottal
ZPT3644 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wétha’ right over there glottal glottal
ZPT708 |BeamDA(2004) 377| CLZap ani ring high modal
ring that rounds the trunk of
ZPT904 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bi’z a stick glottal modal
ZPT1314 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g-0 bi*zya ring the stick low modal
ZPT1362 | BeamDA(2004) 391 | CLZap g-0 bi'zya ring the stick low glottal
ZPT2302 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé ringtail (type of animal) high modal
ZPT4910 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yo’ zi’l Rio Grande glottal glottal
ZPT4757 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'b rip off (infinitive) glottal glottal
ZPT2700 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngl yé ripe falling modal
ZPT2950 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzo6 ké rise low modal
ZPT3389 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’ xo’b rise up, float glottal glottal
ZPT3371 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tono6 ndap rising tone low modal
Sonnenschein
ZPT5836 |(2004) 22 | SBZoogochoZap | yego river modal
ZPT645 |B&R(2021) 5| MacZ yoo river dip modal
ZPT4958 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yu? river glottal glottal
ZPT2687 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngi‘ch leén nitz river moon? falling glottal
ZPT2763 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwzan river power, river owner low modal
ZPT2647 | BeamDA(2004) 419 | CLZap néz road falling modal
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ZPT322 | Avelino(2004) 121 | YalalagZ néz road falling
ZPT2845 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz ndé ché yél néz |road stagnant water falling modal
road that goes from Rancho
Campo Nuevo to San
ZPT1451 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kamin sanh jwanh | Miguel Coatlan high modal
ZPT2651 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz kwa’ road that is being cared for | glottal glottal
ZPT2655 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz nzya xan ye road that leads to Confradia |low modal
néz nzyen nztd par | road that leads to Santa
ZPT2656 | BeamDA(2004) 420 | CLZap santa marrt Marta rising modal
ZPT4286 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya way road? high modal
ZPT3992 | BeamDA(2004) 449 | CLZap x0 roadrunner, cocoxtle rising modal
ZPT1523 | BeamDA(2004) 395 [CLZap ki roast it falling modal
ZPT3627 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wan robber, robber, thief glottal glottal
ZPT5565 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez ijja rock high
ZPT578 |B&R(2021) 3 |MacZ iyya rock high modal
ZPT4703 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yid yi rock falling modal
ZPT4843 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid yi rock falling modal
ZPT4645 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yich rock blocks rising modal
rock blocks that comes
ZPT4690 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich yi from rivers falling modal
ZPT1614 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwin rock it, rock it, rock it falling modal
rock pestle that comes from
ZPT4808 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yiyich the factory rising modal
ZPT4810 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi zab rock pestle,mortar low modal
rocket sound that ties in
ZPT4064 | BeamDA(2004) 451 |CLZap XXX'XXX rope falling modal
ZPT4152 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya kiizh rod falling modal
ZPT2796 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni ya tnix rod house high modal
ZPT5354 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap Rrodriiegw Rodrigo low modal
ZPT4054 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xu'n roll around glottal glottal
ZPT3536 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzlb ye roll it low modal
ZPT895 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bix té roll over falling modal
ZPT5234 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0bye roll over (infinitive) low modal
— strong
ZPT030 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ dege: rolled up high larynx
ZPT029 |Arellanes(2010) 120 | SPGZ de?e rolled up high modal
ZPT2074 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbdyad rolled up falling modal
ZPT5379 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap gaayu rooster low creaky ?
Sonnenschein
ZPT5912|(2004) 31| SBZoogochoZap | ghea rooster modal
ZPT257 | Avelino(2004) 100 | YalalagZ lékv rooster high
ZPT2681 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid ze? rooster glottal glottal
ZPT950 |BeamDA(2004) 382 [CLZap boy rooster, chicken high modal
ZPT594 |B&R(2021) 3| MacZ Thu root fall modal
ZPT200 |Avelino(2004) 77| YalalagZ lo root modal
ZPT1891 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16 root falling modal
ZPT3761 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan 16 ndéy root of a tooth low modal
ZPT234 |Avelino(2004) 97| YalalagZ dé ~ 086 rope high
ZPT206 |Avelino(2004) 85| YalalagZ do ~du rope high modal
ZPT5730 | Esposito (2003) 89 SADVZ dg? rope falling creaky
ZPT1620 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwe? rope glottal glottal
ZPT616 |B&R(2021) 4|MacZ tuu rope dip modal
ZPT3085 | BeamDA(2004) 429 | CLZap Ros Rosa rising modal
ZPT3086 | BeamDA(2004) 429 | CLZap ros Rosa, Rosalinda rising modal
ZPT3087 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rés Rosalino high modal
ZPT1834 | BeamDA(2004) 402 | CLZap ley t&¢ mbdo? rosaries of saints glottal glottal
ZPT3088 | BeamDA(2004) 429 |CLZap Rosar rosary rising modal
ZPT453 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ rsar rosary falling
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ZPT1833 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Iey t& gan rosary of the dead rising modal
ZPT1832 | BeamDA(2004) 402 | CLZap ley rosary, low modal
ZPT3117 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sén Rosendo (name) high modal
ZPT2938 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzho’zh rosesucker, sucker glottal glottal
Sonnenschein

ZPT5874|(2004) 26 | SBZoogochoZap | Ichelh rotation modal
ZPT5047 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth go'zh rotten tortilla glottal glottal
ZPT2361 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé gbtz go’zh rotten woman glottal glottal
ZPT2737 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngu’d rotten, throw up glottal glottal
ZPT5600 | Esposito (2003) 87| SADVZ na?tf rough falling creaky
ZPT5764 | Esposito (2003) 89|SADVZ na?tf rough falling creaky
ZPT971 |BeamDA(2004) 383 |CLZap brel round low modal
ZPT1169 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dob la? round agave glottal modal
ZPT3543 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tz& ké round it, turn high glottal
ZPT3202 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta? brel round thing low glottal
ZPT5662 | Esposito (2003) 88 |SADVZ mérg row of agave plants rising modal
ZPT4137 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya ga’ go royal palm, stick falling glottal
ZPT4467 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’b rub glottal glottal
ZPT3280 | BeamDA(2004) 434 | CLZap til rubber low modal
ZPT4388 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yayit rubberwood stick falling modal
ZPT4356 | BeamDA(2004) 457 | CLZap yayit rubberwood, low modal
ZPT410 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3sa? rubs (HAB) low
ZPT3092 | BeamDA(2004) 430 | CLZap rad rude high modal
ZPT3766 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan rrad rude high modal
ZPT3705 | BeamDA(2004) 443 | CLZap witétz rude, brave, quarrelsome falling modal
ZPT3093 | BeamDA(2004) 430 | CLZap raf Rufino, Rufina high modal
ZPT3094 | BeamDA(2004) 430 | CLZap rafin Rufino, Rufina high modal
ZPT4018 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xo’n run glottal glottal
ZPT3548 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té run out, run out low modal
ZPT4801 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yit runaway falling modal
ZPT2243 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mblo runner rising modal
ZPT2412 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mlo (COA) runner rising modal
ZPT2912 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nza yél runner bean (pinto) low modal
ZPT4176 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya manh korryént running mango stick high modal
ZPT413 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 370Ny, runs (HAB) high
ZPT3095 | BeamDA(2004) 430 | CLZap Rupin Rupino rising modal
ZPT3488 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzé ken rush it low modal
ZPT3282 | BeamDA(2004) 434 | CLZap til Rutilo rising modal
ZPT3101 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sak Sacarias high modal

sack or bag made of woven

straw where the elderly

kept their stitched corn with
ZPT1133 | BeamDA(2004) 386 | CLZap da bid daily needle and rope low modal
ZPT3100 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sak sack, bag high modal
ZPT5649 | Esposito (2003) 87| SADVZ nalaz sad falling creaky

sad land; gravel earth; dead

land of a hill with stones
ZPT4982 | BeamDA(2004) 471 | CLZap ya yix that is useless falling modal
ZPT3894 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xil saddle, horse saddle high modal
ZPT5608 | Esposito (2003) 87| SADVZ dzén saint rising modal
ZPT5751 | Esposito (2003) 89|SADVZ dzén saint rising modal

Saint Augustine Loxicha;

person of San Agustin
ZPT3923 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xitz Loxicha rising modal
ZPT1074 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chént Saint Vincent Coatlan rising modal
ZPT1113 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chuk saliva high modal

Sonnenschein checked /

ZPT5819 | (2004) 21 | SBZoogochoZap | xeene' saliva creaky?
ZPT2183 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz nzhu’k saliva bee glottal glottal
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ZPT2348 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mchu’k saliva beetle? glottal glottal
ZPT2174 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz chu’k salivary bee glottal glottal
ZPT552 |B&R(2021) 2 (MacZ dete? salt mid checked
ZPT5139 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zeéd salt low modal
ZPT2090 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé zed salt crab low modal
ZPT4280 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tzed salt stick low modal
ZPT3103 | BeamDA(2004) 430 | CLZap saltly saltillo (city) high modal
ZPT3696 | BeamDA(2004) 443 | CLZap witix salty falling modal

Sonnenschein
ZPT5890 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | z_xi salty modal
ZPT133 | Avelino(2004) 170 | YalalagZ z&d salty falling

falling

ZPT241 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ 7£&°¢0 ~ zé&%d salty (interrupted)
ZPT403 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ zna? salty low
ZPT2217 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbil byl salty shrimp falling modal
ZPT2859 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz wtix salty water falling modal
ZPT830 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bele? same glottal modal
ZPT5406 | BuenoHolle(2016) | 80 | IsthmusZap laaca same low creaky?
ZPT4962 | BeamDA(2004) 470 | CLZap ya same falling modal
ZPT2000 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&’tha? same, mere, same glottal glottal
ZPT4513 | BeamDA(2004) 461 | CLZap ye xil San Bartolome Loxicha low modal
ZPT1096 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chi? Kan San Francisco Coatlan rising modal
ZPT3104 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sambyél San Miguel Coatlan high modal
ZPT4967 | BeamDA(2004) 471 |CLZap Yi Ke? San Pablo Coatlan glottal glottal
ZPT4938 | BeamDA(2004) 470 | CLZap Yuke? San Pablo Coatlan glottal glottal
ZPT4983 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yl zhu? San Pedro Juchatengo glottal glottal
ZPT4986 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yux sand falling modal
ZPT381 |Avelino(2004) 135 | YalalagZ yuxh sand low

Sonnenschein
ZPT5803 | (2004) 20 | SBZoogochoZap | yel sandal modal

sandy land, nude land,

ZPT4981 | BeamDA(2004) 471 | CLZap y yix desert land, barren land falling modal
ZPT5640 | Esposito (2003) 87 |SADVZ Jandan Santa Ana high modal
ZPT4510 | BeamDA(2004) 461 | CLZap Ye Tzi Santa Catarina Cuixtla falling modal
ZPT3107 | BeamDA(2004) 430 | CLZap Santlin Santa Catarina Loxicha high modal
ZPT821 |BeamDA(2004) 379 | CLZap Bé Wne Santa Maria Calotepec low modal
ZPT3199 | BeamDA(2004) 432 | CLZap Tay Santiago high modal
ZPT364 |Avelino(2004) 132 | YalalagZ jeo? Santiago (name) high
ZPT4333 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya y€l yeézh sanzapote stick low modal
ZPT4200 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndaw sapodilla stick falling modal
ZPT4206 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndaw [edited] sapodilla stick falling modal
ZPT4264 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya té ndaw sapodilla stick falling modal
ZPT3111 |BeamDA(2004) 430 | CLZap Sar Sara (name) rising modal

Sonnenschein
ZPT5892 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | bant sash modal
ZPT3097 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sab saturday high modal
ZPT457 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ sapo Saturday falling
ZPT4932 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yocha? save (infinitive) glottal glottal
ZPT4126 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya do’ saw glottal glottal
ZPT3120 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sérruch saw, saw high modal
ZPT1163 | BeamDA(2004) 387 | CLZap diteé ya sawdust low modal
ZPT4866 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix té ya sawdust low modal
ZPT3547 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tz&’1 say goodbye before death | glottal glottal
ZPT5638 | Esposito (2003) 87 |SADVZ matad scab rising modal
ZPT1044 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bé’l bid scab, corn low modal
ZPT5628 | Esposito (2003) 87 |SADVZ bad scabies mid creaky
ZPT5769 | Esposito (2003) 89 SADVZ bad scabies mid creaky
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ZPT2213 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbid scabies, scabies rising modal
ZPT3429 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tabla scamper falling modal
ZPT3439 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tu’b 1a scamper, catch up falling glottal
ZPT2622 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndyéch scare falling modal
ZPT5178 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhéb scare (infinitive) falling modal
ZPT3924 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xitz scare away rising modal
ZPT1079 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chéb scarecrow falling modal
ZPT1069 | BeamDA(2004) 385 [CLZap cheb t& myin scarecrow low modal
ZPT421 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ spak scarf high
ZPT1144 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dib scars, corns, etc rising modal
ZPT3669 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wij scary falling modal
ZPT4318 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xtil wxe’ scented soap glottal glottal
ZPT4319 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xtil wxiz scented soap falling modal
ZPT265 | Avelino(2004) 101 | YalalagZ skvel school falling
méxt t& mbzhé
ZPT2388 | BeamDA(2004) 414 | CLZap skwel school teacher high modal
ZPT1571 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kiix scold him, yell at him falling modal
ZPT2083 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé wne scorpion low modal
ZPT2417 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mo né scorpion low modal
ZPT2418 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mo né scorpion low modal
ZPT3613 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wach yo’ scorpion glottal glottal
ZPT2085 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé wne ngi scorpion female baby? falling modal
ZPT2084 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé wne scorpion type low modal
ZPT2078 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé chin scoundrel falling modal
ZPT3150 | BeamDA(2004) 431 |CLZap stropaj scouring pad falling glottal
ZPT5198 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhu? scrape (infinitive glottal glottal
scrape (infinitive) with a
ZPT5275 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zyd knife to a corn falling modal
ZPT1145 | BeamDA(2004) 387 |CLZap dixo scratch, falling modal
ZPT5210 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi X0 scratch, pinch falling modal
ZPT2775 | BeamDA(2004) 422 | CLZap nhwtézh scream falling modal
scream of the chehuizo
ZPT3660 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wiz (bird) high modal
Screaming sound of the
ZPT1550 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko'l kol ko’l ko'l male turkey glottal glottal
ZPT1270 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap garrbat scribble high modal
ZPT4859 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix nguz kweé scrotum falling modal
ZPT5524 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez satta scrunch up mid
ZPT2834 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz do’ sea, water from the sea falling glottal
ZPT2438 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtop second low modal
ZPT379 |Avelino(2004) 135 | YalalagZ 119j sediment low
ZPT2570 | BeamDA(2004) 418 | CLZap na see falling modal
ZPT2815 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni see falling modal
ZPT3666 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wi’ see glottal glottal
ZPT5532 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez 1a?-ni see something unspecified
ZPT123 | Avelino(2004) 167 | YalalagZ bin: seed low
ZPT587 |B&R(2021) 3| MacZ lasi? seed mid checked
ZPT137 | Avelino(2004) 170 | YalalagZ n:bas seed falling
ZPT907 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bid t& yi* seed of flower glottal modal
seed, ovaries? (if it is
ZPT905 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bid ovario) falling modal
ZPT934 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bléy seedling high modal
ZPT938 |BeamDA(2004) 382 | CLZap ble? seedling, nursery glottal modal
ZPT282 | Avelino(2004) 115 | YalalagZ riin selfish low
ZPT3438 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tu’b send glottal glottal
ZPT2807 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni’ be’y send it glottal glottal
ZPT2888 | BeamDA(2004) 425 | CLZap nonh Senon rising modal
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ZPT2242 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbla’ tza separated falling glottal
ZPT458 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ séptjémbr September falling
ZPT1797 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad yich kaxkém serape (blanket like cloak) |rising modal
ZPT984 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btzyan serene glottal modal
ZPT1370 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gop serene falling modal
ZPT3937 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xil serene falling modal
serene, frosty, ice, snowfall,
ZPT4523 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeg snow low modal
ZPT3610 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wach sérét sereta lizard rising modal
ZPT1290 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap ga’lpa’ serious glottal modal
ZPT705 |BeamDA(2004) 377 |CLZap anhjolinh sesame? high modal
ZPT1294 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap gad seven falling modal
ZPT560 |B&R(2021) 2 (MacZ gasi seven high modal
ZPT2332 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél gat seven star falling modal
ZPT2334 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél mbyézh seven star high modal
ZPT2295 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbyézh seven, seven goats? high modal
ZPT3647 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wgad seventh falling modal
ZPT5431 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap séténta seventy low modal
ZPT573 |B&R(2021) 2 (MacZ ixe several fall modal
ZPT3115 | BeamDA(2004) 430 | CLZap Séb Severino (name) rising modal
ZPT4633 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib sew (infinitive) rising modal
ZPT4637 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib bé’l sew the meat glottal glottal
ZPT1508 | BeamDA(2004) 395 [CLZap kib sew, mend rising modal
ZPT1510 | BeamDA(2004) 395 [CLZap kibdé sew, mend rising modal
ZPT3121 | BeamDA(2004) 430 | CLZap séyét seyeta high modal
ZPT5449 | BuenoHolle(2016) | 101 | IsthmusZap banda' shade high glottal
ZPT1445 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kal shade rising modal
ZPT3876 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xgal shade rising modal
ZPT048 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ mda: shadow falling modal
ZPT4300 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xgél shadow stick rising modal
ZPT4528 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yek mbyax shaggy low modal
ZPT5213 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z-in shake low modal
ZPT3329 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’b shake, strain glottal glottal
ZPT2258 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbwin shaking falling modal
ZPT401 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ zda? shame high
ZPT1308 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g0 shame (illness) low modal
ZPT3841 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ yizh 1o shapeshifting spirit falling glottal
ZPT2615 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo ya uj sharp point of a needle high modal
ZPT418 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3la?a sharpens (HAB) high
ZPT1359 | BeamDA(2004) 391 [CLZap go%j shave (infinitive) glottal glottal
ZPT5138 | BeamDA(2004) 474 | CLZap 7€ X0 shave (infinitive) falling modal
ZPT452 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ rboz shawl falling
Sonnenschein checked /

ZPT5831((2004) 21| SBZoogochoZap | dxee' She says creaky?
ZPT4833 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid nto’ bdi'n mbé’l |shedded skin of snake glottal glottal
ZPT946 |BeamDA(2004) 382 [CLZap borrég sheep rising modal

falling
ZPT186 |Avelino(2004) 298 | YalalagZ zi?le sheep (interrupted)

falling
ZPT128 |Avelino(2004) 167 | YalalagZ zjil sheep (interrupted)
ZPT2511 | BeamDA(2004) 417|CLZap mé? sheep sound falling glottal
ZPT2104 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbek xi’l sheep, fine-haired dog? glottal glottal
ZPT3994 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 bzhut shell (of a snail) glottal glottal
ZPT2018 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma xo shell animal low modal
ZPT3998 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 t& nguz ga’ shell of an almond glottal glottal
ZPT3995 | BeamDA(2004) 449 | CLZap x0 mbgup shell of an armadillo low modal
ZPT1742 | BeamDA(2004) 400 | CLZap latz shell of banana trees? low modal
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ZPT3996 | BeamDA(2004) 449 | CLZap X0 mtyétz shell of shrimp low modal
ZPT5240 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z-0’b shelling, overflowing glottal glottal
shin, where the bones meet,
ZPT2811 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni joint falling modal
ZPT041 |Arellanes(2010) 120 | SPGZ pe? shit falling modal
ZPT4617 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi shit low modal
ZPT5642 | Esposito (2003) 87| SADVZ sabad shoe high modal
ZPT4828 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid ndy6 ndatz xa’ | shoe glottal glottal
shoe sound that has water
ZPT1553 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kros kros kros inside modal
ZPT2593 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndab shoes falling modal
ZPT4688 | BeamDA(2004) 464 | CLZap y-ich yi'b shoot, burn cartridge glottal glottal
ZPT1007 | BeamDA(2004) 383 |CLZap bxab short low modal
ZPT5708 | Esposito (2003) 88 |SADVZ dgp short low breathy
ZPT3715 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxib short falling modal
ZPT4093 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo’ chaparritd | short banana high glottal
ZPT3083 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rojwa bxilb short dress falling modal
ZPT3659 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wiz short snake low modal
ZPT2673 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid gax short-legged hen high modal
shotgun of (type of plant)
ZPT1237 | BeamDA(2004) 389 | CLZap éskopét yezh and bullet shell low modal
ZPT1609 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwi'i kwi'i kwi’i shout of the pig glottal glottal
ZPT2185 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz wan show death? low modal
ZPT2447 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyétz shrimp low modal
ZPT4476 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’t shrink); fade) glottal glottal
ZPT4022 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x01 t& xl&y shun bad woman falling modal
ZPT550 |B&R(2021) 2 |MacZ dana sibling low modal
ZPT1018 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bzan nd-yén sibling in law falling modal
sibling that is of the mount?
ZPT1021 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bzan yix (huh?) low modal
ZPT1623 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwé sick falling modal
ZPT3840 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ yizh sick people falling glottal
ZPT5104 | BeamDA(2004) 474 | CLZap yél yizh wzéth sickness from eating falling modal
ZPT5030 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yizh mbi sickness of the air low modal
ZPT5103 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél yizh wié sickness of the blind low modal
ZPT5517 | BuenoHolle(2016) | 135 | IsthmusZap lada side high modal
Sonnenschein
ZPT5875|(2004) 27 | SBZoogochoZap | shlaa side creaky
ZPT4679 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich watz nzha sideburn falling modal
ZPT4692 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich yid nd6 sideburn falling modal
ZPT2545 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’j sight! glottal glottal
ZPT3122 | BeamDA(2004) 430 | CLZap séy signal high modal
ZPT1595 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwe silence, calm yoursef rising modal
ZPT5368 | BuenoHolle(2016) | 32| IsthmusZap gani silent low modal
ZPT2373 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mé zin silly people low modal
ZPT3127 | BeamDA(2004) 430 | CLZap silbér Silverio high modal
ZPT4901 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yonh Simion (name) rising modal
ZPT3895 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xim simon high modal
ZPT5378 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap nda sing low modal
ZPT3235 | BeamDA(2004) 433 |CLZap téjamanil singles (with board) high modal
ZPT4479 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya'z wat sink glottal glottal
ZPT2190 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgol sir, old sir rising modal
ZPT5573 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez dana sister (of a man) low
ZPT500 | Avelino(2004) 154 | YalalagZ kupada ~ kupad sister in law low?
ZPT1032 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bél sister of a woman rising modal
ZPT622 |B&R(2021) 4|MacZ xila sister of female high modal
ZPT1036 | BeamDA(2004) 384 |CLZap bél yix sister of the mount? low modal
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ZPT028 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ so: sit down rising modal
ZPT853 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-& sit on the feet falling modal
ZPT5699 | Esposito (2003) 88| SADVZ Jop six rising modal
ZPT4020 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0’p six glottal glottal
ZPT633 |B&R(2021) 4 |(MacZ XXupa six low modal
mbad ndatz xo’p
ZPT2065 | BeamDA(2004) 407 | CLZap ngiitz six-toed foot rising modal
ZPT3714 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wX0'p sixth glottal glottal
ZPT451 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wjon sixty high
ZPT3531 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tz0 size falling modal
ZPT1338 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gon skim low modal
ZPT4811 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid skin falling modal
ZPT4838 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid to xé skin on edge of nose low modal
Sonnenschein

ZPT5790 | (2004) 18 | SBZoogochoZap | yid skin, hide modal
ZPT812 |BeamDA(2004) 379 |CLZap bdi skinny low modal
ZPT5603 | Esposito (2003) 87| SADVZ la?s skinny rising modal
ZPT5746 | Esposito (2003) 89|SADVZ la?s skinny rising modal
ZPT3675 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wlatz skinny low modal
ZPT1213 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap du’b lan skinny feather low modal

skinny feather, the skinniest
ZPT1212 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap du’b bdi there is low modal

skinny person, someone
ZPT717 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ar tith who is bony low modal
ZPT1112 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chufné skirt high modal
ZPT5609 | Esposito (2003) 87| SADVZ fald skirt rising modal
ZPT5752 | Esposito (2003) 89|SADVZ fald skirt rising modal
ZPT4004 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0 yek skull low modal
ZPT5630 | Esposito (2003) 87| SADVZ ba?t skunk falling creaky
ZPT5771 | Esposito (2003) 89|SADVZ ba?t skunk falling creaky
ZPT2220 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbith skunk low modal
ZPT1520 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ki’ch ya’ nd6 slap falling glottal
ZPT3194 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tas tas tas tas tas tas |slap sound ? modal
ZPT4684 | BeamDA(2004) 464 | CLZap y-ich ya’ slap, slap glottal glottal
ZPT5551 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez 4001 sleep mid
ZPT4586 | BeamDA(2004) 462 | CLZap y-étz sleep falling modal
ZPT386 |Avelino(2004) 137 | YalalagZ Ptas sleep (PERF) high

sleeper (standard); wanted
ZPT4147 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya kisyo (local) high modal
ZPT406 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3tas sleeps (HAB) high
ZPT716 |BeamDA(2004) 377| CLZap ar bka’l sleepyhead glottal modal
ZPT3635 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wdyétz xe’n sleepyhead glottal glottal
ZPT836 |BeamDA(2004) 380 | CLZap béntan nxo’n sliding window glottal modal
ZPT3392 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’l slimes glottal glottal
ZPT2856 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz to’l slimy water, slimes glottal glottal
ZPT4583 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yén slip away falling modal
ZPT3699 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wto’l slippery glottal glottal
ZPT3700 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wtu’zh slippery glottal glottal
ZPT2219 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbil to’l slippery lizard, slime lizard |glottal glottal
ZPT527 |B&R(2021) 1| MacZ besi slow low modal
ZPT1061 | BeamDA(2004) 385 | CLZap cha’ slowly glottal modal
ZPT1062 | BeamDA(2004) 385 | CLZap cha’ga’ cha’ga’ slowly glottal modal
ZPT1119 | BeamDA(2004) 386 | CLZap cho’ slowly glottal modal
ZPT2391 | BeamDA(2004) 414 | CLZap me’ga’ me’ga’ slowly glottal glottal
ZPT892 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bix small rising modal
ZPT893 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bix small rising modal
ZPT5346 | BuenoHolle(2016) 31 | IsthmusZap nahuinni small (STAT) low modal
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ZPT5683 | Esposito (2003) 88| SADVZ bi?tf small animal low modal
ZPT2875 | BeamDA(2004) 425|CLZap nix bi small avocado rising modal
ZPT815 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bdo? bix small banana rising modal
ZPT4989 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yoj ttizh small cactus rising modal
ZPT4729 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix to? tiizh small hammock rising glottal
ZPT5192 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zho’zh bix small hummingbird glottal glottal
ZPT3507 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzi’ wlatz Ién mén small intestine of the belly |rising glottal
small intestine, small
ZPT3506 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzi’ wlatz intestine low glottal
ZPT1602 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwi small lion? high modal
ZPT4121 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya btzya® bix small meat stick rising glottal
small mocho, stake, mocho
ZPT4118 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bto? stick glottal glottal
ZPT4868 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix wa small net high modal
small net for going on
ZPT4858 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix ngid walks low modal
ZPT2650 | BeamDA(2004) 420 | CLZap néz bix small path rising modal
ZPT4336 | BeamDA(2004) 457| CLZap ya yet bxi tiizh small pine cone rising modal
small red-eyed grackle
ZPT2223 | BeamDA(2004) 410 |CLZap mbiz (bird) low modal
ZPT1135 | BeamDA(2004) 386 | CLZap da kwarti small straw mat high modal
ZPT818 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bdo? péronh small stubby type of banana | rising modal
ZPT3110 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sap spirrt small toad rising modal
ZPT3560 | BeamDA(2004) 440 | CLZap &'z bix small woodpecker rising glottal
ZPT3562 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té'z n-gach small woodpecker falling glottal
ZPT3437 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tizh small, tiny rising modal
ZPT910 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bit bdo’ smallpox, chickenpox glottal modal
ZPT3728 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyi’x nzha smart falling glottal
ZPT5287 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z&" smear glottal glottal
ZPT3544 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tz& kud smear white, paint white rising glottal
ZPT3944 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xla’ smell glottal glottal
ZPT4458 | BeamDA(2004) 459 | CLZap ya’ smell glottal glottal
ZPT2522 | BeamDA(2004) 417 | CLZap ndb x¢ smell it low modal
ZPT3678 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wlan smell of rotten (raw eggs) | falling modal
ZPT2144 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbey zi smelly yellow fungus rising modal
ZPT3946 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xla’n smoke glottal glottal
ZPT5175 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhén smoke rising modal
ZPT091 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ 3én smoke high
ZPT1328 | BeamDA(2004) 391 | CLZap 20 zhén smoke (infintive) rising modal
ZPT2394 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mgu’t zgén smoke honeycomb rising glottal
smoke honeycomb, smoke
ZPT2201 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgu’t zhén wasp rising glottal
ZPT4189 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndén smoke stick rising modal
ZPT2177 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz mgu’t zhén smoke wasp rising modal
ZPT4593 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yétz yi smokers falling modal
high
ZPT108 | Avelino(2004) 161 | YalalagZ ba’a smooth (interrupted) |creaky
ZPT5320 | BuenoHolle(2016) | 17 | IsthmusZap nadxiibi' smooth low creaky
ZPT3745 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzhizh smooth falling modal
ZPT4053 | BeamDA(2004) 451 |CLZap xu’b smooth glottal glottal
ZPT3816 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ n-ga’b smooth talker glottal glottal
ZPT1720 | BeamDA(2004) 399 | CLZap lan smooth, ?, powdery low modal
ZPT5289 | BeamDA(2004) 478 | CLZap z&’ ndan smudge rising glottal
ZPT2581 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndén smut rising modal
ZPT4116 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bo’ smut glottal glottal
ZPT4342 | BeamDA(2004) 457 | CLZap yayitl smut falling modal
ZPT371 |Avelino(2004) 134 | YalalagZ maxa' snail high
ZPT2305 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbél’ waz snail rising glottal
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ZPT2410 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mkwé’d snail glottal glottal
ZPT3393 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’l snail glottal glottal
ZPT099 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ bel: snake low
ZPT295 | Avelino(2004) 118 | YalalagZ bel:¢ snake high
ZPT519 |B&R(2021) 1| MacZ belha snake low modal
ZPT2314 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l snake glottal glottal
snake (something with the
ZPT2315 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l 1a yi* snake) glottal glottal
ZPT2464 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mtzon snake rattlesnake falling modal
ZPT5586 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez bel:a snake, serpent low
ZPT2319 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbé’l mbla’zh snake? glottal glottal
ZPT4076 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xéz sneeze rising modal
ZPT1761 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’b yén snore low glottal
ZPT1866 | BeamDA(2004) 402 | CLZap litha® So glottal glottal
ZPT4016 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xo’l tza’ so much, so much glottal glottal
ZPT5700 | Esposito (2003) 88 |SADVZ sOp soap rising modal
ZPT4315 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xtil soap high modal
soap (lit. Castilian soap
ZPT5562 | Tejada (2012) 14 | SierraJuarez ja?a stila Lily) high
ZPT4316 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xtil di fab soap powder fab high modal
ZPT1785 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad ndy6 ndatz mén |sock rising modal
ZPT1783 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad ndatz socks falling modal
ZPT4281 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tzeda soda stick high modal
ZPT863 |BeamDA(2004) 380 | CLZap Bi Sofia rising modal
ZPT296 |Avelino(2004) 118 | YalalagZ gal: soft high
ZPT1380 | BeamDA(2004) 392 [CLZap gud soft glottal glottal
soft drink, cold water, fresh
ZPT2839 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz kwal water, juice low modal
ZPT3346 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tin soft palate falling modal
soft part of the chest of the
ZPT3872 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xe'n male turkey glottal glottal
ZPT4144 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya gud soft stick, rotten stick glottal glottal
ZPT1568 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kurd soften it glottal glottal
soil, earth, grind, crush (in
ZPT5400 | BuenoHolle(2016) | 66 | IsthmusZap layu case of a verb) low modal
ZPT5487 | BuenoHolle(2016) | 122 | IsthmusZap militar soldier high modal
sole of the foot, palm of the
ZPT2063 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbad hand rising modal
ZPT3139 | BeamDA(2004) 430 | CLZap Sol Soledad low modal
ZPT3160 | BeamDA(2004) 431|CLZap sul Soledad rising modal
ZPT1102 | BeamDA(2004) 386 | CLZap Chol Soledad (name) rising modal
ZPT3626 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wa'n solid, forced glottal glottal
ZPT3738 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyél solid, hard glottal modal
ZPT5208 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhé la? some time ago glottal glottal
ZPT1752 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la® someone's tortilla glottal glottal
someoone who is skinny
ZPT718 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ar tith ya and tall low modal
ZPT209 |Avelino(2004) 85| YalalagZ g0z ~ guz son low modal
high
ZPT121 |Avelino(2004) 167 | YalalagZ z{’in son (interrupted)
ZPT3919 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xin ylizh son in law falling modal
ZPT628 |B&R(2021) 4|MacZ xiusi son in law high modal
ZPT3913 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xin xmbal son of father's close friend | high modal
ZPT3912 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xin xmal son of mother's close friend |high modal
ZPT3909 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin xdo’ son of the lover glottal glottal
son of the mount of one's
ZPT3918 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xin yix ché&’l husband glottal glottal
ZPT3903 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin na’ xa’ son of the mountain glottal glottal
ZPT3917 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xin yix son of the mountain low modal

430



Liu, Baldoria, Fleming, Lee, Villegas

Zapotec Data Sorted by English Gloss

ID

Source

Page

Dialect

Zapotec
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ZPT2312

BeamDA(2004)

412

CLZap

mbéz t& mbek bunch

son of the mountain, son of
sancho, son of the buncho
dog

high

modal

ZPT3896

BeamDA(2004)

447

CLZap

xin

son,daughter

low

modal

ZPT2601

BeamDA(2004)

418

CLZap

ndo’l to

song

falling

glottal

ZPT581

B&R(2021)

MacZ

lana

soot

high

modal

ZPT5052

BeamDA(2004)

472

CLZap

yéy

soot

low

modal

ZPT2586

BeamDA(2004)

418

CLZap

ndaw yé

sore, cold, when you are
going to get the flu with a
fever, etc.

falling

modal

ZPT3584

BeamDA(2004)

440

CLZap

un bitz

SOIrow

low

modal

ZPT1408

BeamDA(2004)

CLZap

Ji

soud of a person snoring

modal

ZPT2210

BeamDA(2004)

410

CLZap

mbi yézh 1i

soul

falling

modal

ZPT4075

BeamDA(2004)

451

CLZap

XPXPXPKIXX?

sound a dry seed inside

glottal

glottal

ZPT3013

BeamDA(2004)

428

CLZap

pi pi pi chak chak
chak

sound a female turkey
makes when it calls to its
offspring

low

modal

ZPT3034

BeamDA(2004)

428

CLZap

pdj

sound of a balloon popping,
of slitting firewood that is
hollow

rising

modal

ZPT2944

BeamDA(2004)

426

CLZap

nzirinh nzirinh

sound of a bell

high

modal

ZPT3090

BeamDA(2004)

429

CLZap

rra rra rra

sound of a bird called 'red
or 'picolargd’

falling

modal

ZPT3228

BeamDA(2004)

433

CLZap

tas tas tas

sound of a bird pooping
when it falls to the ground,
sound of dry shit on a horse
ball when it falls, sound of
knocking on a thin wooden
door sound of cutting meat
on top of wood

falling

modal

ZPT1414

BeamDA(2004)

392

CLZap

jujuju

sound of a blazing fire as it
burns a mount

modal

ZPT2616

BeamDA(2004)

419

CLZap

ndrinh

sound of a bottle breaking
on the ground, sound of a
machete against stone,
sound of an iron thing
falling on the floor or
against another hard thing
or against another iron
thing

high

modal

ZPT2943

BeamDA(2004)

426

CLZap

nzinh

sound of a bottle breaking
on the ground, sound of
mache against stone, sound
of an iron thing falling on
the floor or against another
hard thing or against
another iron thing

high

modal

ZPT2913

BeamDA(2004)

425

CLZap

nzérinh

sound of a bottle breaking,
sound of a machete against
a stone, sound of an iron
thing hitting the ground or
against another hard thing
or against another iron
thing

low

modal

ZPT3421

BeamDA(2004)

437

CLZap

tranh

sound of a bucket/drum
falling into a deep well

modal

ZPT3350

BeamDA(2004)

435

CLZap

tktktktk?

sound of a can that has
pebbles

glottal

glottal

ZPT1411

BeamDA(2004)

CLZap

i i i i

sound of a cat snoring

glottal

glottal

ZPT2930

BeamDA(2004)

426

CLZap

nzhis? rranzhi? rra

sound of a chair creaking

glottal

glottal

ZPT807

BeamDA(2004)

379

CLZap

bbll? (?)

sound of a child's fart

modal

ZPT2248

BeamDA(2004)

411

CLZap

mbras

sound of a crashing bottle

modal

ZPT5293

BeamDA(2004)

478

CLZap

sound of a donkey

low

modal

ZPT3051

BeamDA(2004)

429

CLZap

pp

sound of a donkey/horse
eating

modal

ZPT3054

BeamDA(2004)

429

CLZap

pras

sound of a fish flapping its
wing in the water, sound of

high

modal
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1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
a thing falling into the
water
ZPT1410 | BeamDA(2004) 392 [CLZap Jiiii sound of a flying bird modal
ZPT3248 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tétérét sound of a hen high modal
ZPT4766 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yifii? sound of a horse neigh glottal glottal
sound of a kiss to a clean
ZPT3066 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pw’ mouth glottal glottal
sound of a knife cutting
meat and hitting the wood
below, sound of a horse
ZPT3226 | BeamDA(2004) 432 | CLZap taj taj taj shitting as it walks falling modal
ZPT2416 | BeamDA(2004) 415 | CLZap m'mm'm'mm'm'm' | sound of a loaded car ? modal
sound of a man laughing at
ZPT1395 | BeamDA(2004) 392 | CLZap hy? a woman (with courage) glottal glottal
ZPT1397 | BeamDA(2004) 392 | CLZap inh sound of a mosquito high modal
sound of a person running
ZPT3423 | BeamDA(2004) 437 | CLZap trasatrasatras in the water ? modal
sound of a pig walking,
sound of rejection (when
one ate an onion and the
other did not want to kiss
ZPT1392 | BeamDA(2004) 392 [CLZap hn him) modal
nzherr? nzherr’
ZPT2925 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzherr? nzherr’ sound of a rat eating corn | glottal glottal
ZPT1120 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ch’ch’ch? sound of a rattlesnake glottal modal
ZPT1514 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kikiriki sound of a rooster) high modal
tepraka tepraka
ZPT3247 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tepraka tepraka sound of a running horse ? modal
ZPT1391 | BeamDA(2004) 392 [CLZap hay hay hay sound of a sick person modal
ZPT1241 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap fff sound of a snake modal
ZPT685 |BeamDA(2004) 376 | CLZap akwisa sound of a sneeze modal
ZPT3291 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tinh tinh tinh tinh sound of a tensed rope ? modal
ZPT673 |BeamDA(2004) 376 | CLZap aja sound of a yawn modal
ZPT1409 | BeamDA(2004) 392 [CLZap Jii sound of an angry cat modal
sound of an animal's air
ZPT3052 | BeamDA(2004) 429 | CLZap ppl’ escaping before it poops glottal glottal
sound of an ungreased door
ZPT2928 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhir nzhir nzhir opening ? modal
mborrs mborrs sound of animals eating
ZPT2247 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mborrs grass falling modal
ZPT1400 | BeamDA(2004) 392 | CLZap j sound of beating heart modal
ZPT3165 | BeamDA(2004) 431 |CLZap s? sound of being cold glottal glottal
ZPT1389 | BeamDA(2004) 392 | CLZap h sound of being surprised modal
ZPT2597 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndinh ndinh sound of bells ? modal
tanh tanh tanh tanh
ZPT3191 | BeamDA(2004) 432 |CLZap tanh sound of bells ringing high modal
chinh chinh chinh sound of bells that are put
ZPT1094 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chinh chinh on children modal
ZPT2660 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngarrs sound of biting ? modal
sound of boiling water,
sound of opening a water
ZPT3089 | BeamDA(2004) 429 | CLZap I faucet ? modal
ZPT3782 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xarr sound of breaking clothes | ? modal
sound of breaking nixtamal
zhrraja zhrraja (corn?) in metate (think of
ZPT5194 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhrraja it like a stone grinder) ? modal
sound of bursting a rope or
breaking a piece of clothing
or pulling out a stick or a
mountain or a planted plant
ZPT1057 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chas (the root bursts) modal
sound of cat cry
ZPT2477 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myaw (onomatopoeia) rising modal
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1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
sound of chicken eating
ZPT3169 | BeamDA(2004) 431|CLZap tak tak tak tak corn from the floor ? modal
ZPT2249 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbroj sound of closing a big door | falling modal
ZPT4034 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xuk xuk xuk sound of crumpling paper | ? modal
ZPT2030 | BeamDA(2004) 406 | CLZap maga sound of crying baby falling modal
ZPT3059 | BeamDA(2004) 429 | CLZap prrs sound of diahrroea ? modal
ZPT3754 | BeamDA(2004) 444 | CLZap X sound of downpour ? modal
sound of dragging
ZPT1394 | BeamDA(2004) 392 [CLZap hrr somehing modal
ZPT1121 |BeamDA(2004) 386 | CLZap ch’ch’k sound of dry leaves glottal modal
sound of eating soup or of
ZPT3031 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pl’ pigs drinking water glottal glottal
nzhis nzhis nzhis sound of eating toasted
ZPT2929 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhis bread ? modal
sound of emptying a drink
ZPT1412 | BeamDA(2004) 392 [CLZap jorr jorr jorr jorr jorr | into a cup modal
. sound of farts from fat
ZPT808 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bbll (?) people modal
sound of farts from skinny
ZPT806 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bbll’ (?) people modal
sound of fat people when
ZPT3056 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pras pras pras they walk, of wet clothes ? modal
sound of filling an anaphor
ZPT1413 | BeamDA(2004) 392 [CLZap jorr with water modal
sound of grackles and other
ZPT4055 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xu’p birds glottal glottal
sound of hen when it lays
ZPT1468 | BeamDA(2004) 394 | CLZap katkatkatkarét an egg high modal
ZPT1396 | BeamDA(2004) 392 | CLZap h" sound of hiccups glottal glottal
sound of horse excavating
ZPT3783 | BeamDA(2004) 445 | CLZap Xarr xarr xarr earth ? modal
brum brum brum
ZPT973 |BeamDA(2004) 383 | CLZap brum sound of hurricane Paulina modal
ZPT3167 | BeamDA(2004) 431 |CLZap taj taj taj taj taj sound of knocking on door |? modal
sound of knocking on thick
ZPT3048 | BeamDA(2004) 428 | CLZap po’j door, of walking with heels | glottal modal
ZPT3428 | BeamDA(2004) 437 |CLZap ts? sound of lizard glottal glottal
ZPT3067 | BeamDA(2004) 429 | CLZap px sound of long rifles ? modal
ZPT3032 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pl’ sound of making love glottal glottal
sound of opening a
ZPT3012 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pi beverage high modal
sound of paper that is
ZPT4074 | BeamDA(2004) 451 |CLZap x? broken glottal glottal
ZPT3170 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tak tak tak tak tak sound of people running ? modal
sound of person walking in
ZPT3171 | BeamDA(2004) 431|CLZap tak tak tak tak tak heels high modal
sound of pulling lumps on
ZPT3784 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xarr xarr xarr xarr | the floor high modal
ZPT3351 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tktkt? sound of R-15 glottal glottal
ch’k ch’k tz ch’k
ZPT1122 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ch’k sound of rattles glottal modal
chk chk chk chk chk
ZPT1099 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chk chk sound of rattlesnake modal
sound of razor biting a
ZPT3063 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pus person or animal ? modal
mbronh mbronh sound of rising / dirty water
ZPT2250 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbronh in the river falling modal
ZPT1372 | BeamDA(2004) 391 [CLZap grr' sound of rumbling stomach modal
ZPT4036 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xur sound of saw cutting boards | rising modal
ZPT3854 | BeamDA(2004) 446 | CLZap XArr xarr xarr xarr sound of scratching falling modal

sound of sharpening a
zhunhkt zhtinhka machete against a
ZPT5197 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhunhkt sharpening block high modal
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sound of shoes walking in
puddles or on a wet road,
sound when a beast's shit
ZPT3424 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tra’s falls glottal glottal
ZPT1390 | BeamDA(2004) 392 | CLZap hai ha sound of sigh falling modal
ZPT3057 | BeamDA(2004) 429 |CLZap pras sound of slipping ? modal
ZPT1612 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwi'rs sound of snapping fingers | glottal glottal
sound of something falling
ZPT3223 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’j to the ground glottal glottal
sound of something heavy
ZPT3190 | BeamDA(2004) 432 | CLZap tanh falling ? modal
sound of splitting whole
ZPT1050 | BeamDA(2004) 384 |CLZap chaj firewood modal
sound of starting a
ZPT3091 | BeamDA(2004) 429 | CLZap I motorcycle ? modal
ZPT1428 | BeamDA(2004) 393 [CLZap iGi) sound of strong wind modal
ZPT672 |BeamDA(2004) 376 | CLZap aj sound of surprise rising modal
ZPT1307 | BeamDA(2004) 390 | CLZap gmp’ sound of swallowing glottal modal
ZPT1204 | BeamDA(2004) 388 | CLZap drinh sound of telephone high modal
ZPT2582 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndanh ndanh ndanh | sound of the bells high modal
tinh tinh tinh telanh
ZPT3290 | BeamDA(2004) 434 | CLZap telanh telanh sound of the bells falling modal
ZPT3753 | BeamDA(2004) 444 | CLZap weé? we’ wé? sound of the cry of the goat | glottal glottal
sound of the duck, cry of
ZPT1578 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwak kwak kwak the female turkey low modal
sound of the finger in the
ZPT1616 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwras mouth falling modal
sound of the mouth when it
ZPT3033 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pl’ pI’ pI’ pI” eats glottal glottal
sound of the person falling
ZPT3227 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tanh from behind falling modal
ZPT1977 | BeamDA(2004) 405 | CLZap I sound of the snake tongue | glottal glottal
sound of the stick that is
already breaking and ready
ZPT1552 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kri? kri? kri? to fall glottal glottal
ZPT3062 | BeamDA(2004) 429 | CLZap purrs sound of tomato ? modal
ZPT3422 | BeamDA(2004) 437 | CLZap tras tras tras tras tras | sound of walking in mud low modal
sound of walking on the
floor with a heel, sound of
ZPT3391 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to’k to’k to’k to’k knocking on a thick door glottal glottal
ZPT3055 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pras pras sound of water splashing ? modal
ZPT3053 | BeamDA(2004) 429 |CLZap pras sound of when a bird poops |? modal
ZPT1424 | BeamDA(2004) 393 [CLZap jwf sound of wind modal
sound of women who laugh
at a man with whom they
had sex and then left, with
ZPT1402 | BeamDA(2004) 392 [CLZap jajajay courage falling modal
sound the female donkey
makes when the male
ZPT1615 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwras kwras kwras | donkey is on top high modal
kwe"nhk kweé"nhk | sound when the dog is
ZPT1599 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwe"nhk kicked low modal
sound when the raw falls to
the hot for example
smashed egg in a pan with
ZPT3448 | BeamDA(2004) 437 | CLZap XXXX hot oil rising modal
sound when the turkey
ZPT3445 | BeamDA(2004) 437| CLZap tiinh dances ? modal
ZPT3058 | BeamDA(2004) 429 |CLZap pras pras sound when the wave hits | falling modal
ZPT5211 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zid sound, press (like doorbell) |low modal
ZPT1600 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwi sour low modal
ZPT3616 | BeamDA(2004) 441 |CLZap w'anab soursop high modal
ZPT4268 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya t&¢ wanab soursop stick high modal
ZPT4285 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wanab soursop stick high modal
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ZPT4307 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xnéw soursop stick low modal
ZPT3980 | BeamDA(2004) 449 | CLZap XNew soursop(l), sugar apple low modal
ZPT4487 | BeamDA(2004) 460 | CLZap yéazh SOW falling modal
ZPT1629 | BeamDA(2004) 397 |CLZap ké gob ni SOW corn low modal
ZPT5545 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez ada SOW Crops mid
ZPT1042 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bé? space, sky glottal modal
ZPT1154 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di’zh xtil spanish high modal
ZPT5675 | Esposito (2003) 88| SADVZ tily Spanish high modal
ZPT1001 | BeamDA(2004) 383 |CLZap bxil spark low modal
spark or lumbrew that
sticks under the griddle
ZPT2406 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mkoz xan til after the flame goes out falling modal
ZPT2898 | BeamDA(2004) 425 |CLZap ntél t& mbéz spasm of a breast rising modal
ZPT2806 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni’ speak, say glottal glottal
ZPT5701 | Esposito (2003) 88 |SADVZ top speed bump rising modal
ZPT1274 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gast spenditure rising modal
ZPT2849 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz nguz kwé spermatozoon falling modal
ZPT2136 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey yi'n spicy mushroom glottal glottal
ZPT2161 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbé Spider falling modal
ZPT2162 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbé nzye laz yé Spider type falling modal
ZPT1190 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do’ bé spiderweb falling modal
ZPT1132 | BeamDA(2004) 386 | CLZap da bé spiderweb (tela de arafia) falling modal
ZPT4686 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich yék ngize’ spine of cock crest glottal glottal
ZPT697 |BeamDA(2004) 377| CLZap alm spirit of the dead, ghost rising modal
ZPT3276 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tid yan spoil food falling modal
spoilt (food that is bad),
ZPT2696 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngo’zh rotten glottal glottal
ZPT5081 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé kacharr spoon pumpkin type high modal
spoon to scoop processed
ZPT1560 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kuacharr té nil corn falling modal
spot on the face that occurs
from the craving to eat
ZPT2196 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgu’t honeycomb glottal glottal
ZPT202 |Avelino(2004) 77 | YalalagZ di‘ide spotted creaky
Sonnenschein
ZPT5852((2004) 24 | SBZoogochoZap | glan spotted modal
ZPT1128 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ché’l spouse glottal modal
ZPT5428 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap xheela' spouse, wife low glottal
ZPT3254 | BeamDA(2004) 433 | CLZap té spread it out, spread it out | falling modal
ZPT3456 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyé spread out falling modal
ZPT5132 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’b yél yizh spread, infect falling glottal
ZPT5288 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z&" gél gizh spread, infect glottal glottal
ZPT3026 | BeamDA(2004) 428 | CLZap planiy spreadsheet high modal
Sonnenschein
ZPT5827((2004) 21 | SBZoogochoZap | begh spring modal
ZPT2261 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyan spring low modal
ZPT2851 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz nzob lén spring low modal
ZPT3933 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xich sprout falling modal
Sonnenschein
ZPT5807 | (2004) 21| SBZoogochoZap | setw squa[s]h plant/vine modal
ZPT096 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ jar square low
ZPT4106 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya big square stick, carved stick high modal
ZPT2614 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo xye square, market. low modal
ZPT231 |Avelino(2004) 97 | YalalagZ jit squash high
ZPT4485 | BeamDA(2004) 460 | CLZap yap squash falling modal
ZPT232 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ z8t squash sprout falling
Sonnenschein
ZPT5900 | (2004) 29 | SBZoogochoZap | setw squash vine modal
ZPT1230 | BeamDA(2004) 388 | CLZap ejajay squeal of pleasure modal
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ZPT5187 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zho® squeeze (infinitive) glottal glottal
squeeze (infinitive) like
ZPT5199 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhun juice glottal glottal
squeeze [clothes], throw it
ZPT3504 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzi’ away (water) glottal glottal
squeeze oneself [clothes],
ZPT3537 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzyi’ throw oneself [water] glottal glottal
ZPT4824 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid ndo cha squinting high modal
ZPT2598 | BeamDA(2004) 418 |CLZap ndi’z squirrel glottal glottal
ZPT4154 | BeamDA(2004) 453 | CLZap yalato St Paul's leaf stick low modal
ZPT4343 | BeamDA(2004) 457 | CLZap yayiyl St. Catherine's flower falling modal
St. Nicholas flower stick,
ZPT4367 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ san nikolas florifundo high glottal
ZPT2129 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey t& ya to St. Paul's stick worm low modal
ZPT2745 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwa’z kichi stab high glottal
ZPT2844 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz ndé chark stagnant water rising modal
ZPT1236 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap éskalér stairs high modal
Sonnenschein
ZPT5862 |(2004) 25 | SBZoogochoZap | steb stale coffee modal
ZPT5125 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za’ di‘zh t6 ka stammer falling glottal
ZPT5604 | Esposito (2003) 87| SADVZ stamp stamp rising modal
ZPT5747 | Esposito (2003) 89|SADVZ stamp stamp rising modal
ZPTO088 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ pail stand up high
ZPT522 |B&R(2021) 1| MacZ belia star low modal
ZPT275 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ bérye star low
ZPT2327 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél star, falling modal
ZPT1607 | BeamDA(2004) 397 |CLZap kwid static glottal glottal
ZPT2425 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mon yi statue, idol, monument falling modal
~ strong
ZPT009 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ bj*aa:n stay rising larynx
ZPT008 | Arellanes(2010) 119 | SPGZ bj*?an stay rising modal
ZPT5418 | BuenoHolle(2016) | 85| IsthmusZap la'na steal low glottal
ZPT3148 | BeamDA(2004) 431|CLZap Steb stefan high modal
ZPT495 | Avelino(2004) 152 | YalalagZ stél Stela (name) high
ZPT611 |B&R(2021) 4 |MacZ tedhu stem mid modal
step on the male to the
ZPT1893 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16 female falling modal
ZPT1020 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bzan wna’ stepbrother stepsister glottal modal
ZPT1068 | BeamDA(2004) 385 | CLZap Chéb Stephen rising modal
ZPT3966 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xna wna’ stepmother glottal glottal
ZPT3902 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xin mbga’l stepson/daughter high glottal
ZPT5597 | Esposito (2003) 87 |SADVZ bal stick high modal
ZPT5741 | Esposito (2003) 89|SADVZ bal stick high modal
ZPT4620 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi bon stick low modal
ZPT4788 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yibon stick low modal
ZPT2282 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyob xI&y stick ant falling modal
ZPT2439 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyé ya stick ant low modal
ZPT4269 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya té yal yo'b stick broom glottal glottal
ZPT4386 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yin lyo’b stick broom glottal glottal
ZPT4381 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yayi'nya stick chili stick low glottal
ZPT4305 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xitza stick coquito high modal
ZPT4133 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya gay’ stick five glottal glottal
ZPT2158 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe’t ya stick frog, tadpole low glottal
ZPT4314 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya x0z stick hook falling modal
Sonnenschein
ZPT5835((2004) 22 | SBZoogochoZap | zxawed stick insect modal
ZPT4159 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya latz xi’l yég stick of yaco de toro rising glottal
ZPT1894 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16 ya stick root low modal
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stick they use to measure

the deceased to dig the
ZPT4103 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bey? graves glottal glottal
ZPT4681 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich ya stick thorn low modal

stick topil (person with

little judicial power in an
ZPT4065 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xya indigenous town) low modal
ZPT4400 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya zhdj stick type high modal

stick used by the policemen
ZPT4104 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya be’y to measure the dead glottal glottal
ZPT4313 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya x0z stick with knot falling modal
ZPT1493 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kécha’ stick, hang, save glottal glottal
ZPT4208 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngich stick, stick rising modal
ZPT4085 | BeamDA(2004) 451 |CLZap ya stick, tree, wood, firewood |low modal
ZPT1621 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kweéd sticky glottal glottal
ZPT2259 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyég stiff rising modal
ZPT4432 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak ya stiffen low modal
ZPT829 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bélitza’ still glottal modal
ZPT3200 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ still glottal glottal
ZPT5313 | BuenoHolle(2016) | 17 | IsthmusZap ri-nda’ stinks low glottal
ZPT5295 | BuenoHolle(2016) | 14 | IsthmusZap ri'nda? stinks low glottal
ZPT1606 | BeamDA(2004) 397 | CLZap kwi? stinky glottal glottal
ZPT5217 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi’ ko stir low glottal
ZPT1525 | BeamDA(2004) 395 [CLZap koch stir it, mix it low modal
ZPT4168 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya 16 ngon stockyard rising modal
ZPT591 |B&R(2021) 3| MacZ lhe?e stomach fall rearticulated
ZPT214 | Avelino(2004) 86 | YalalagZ 16? stomach high modal
ZPT5391 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap ndaani stomach low modal
ZPT5330 | BuenoHolle(2016) | 28 | IsthmusZap ndaani stomach high modal
ZPT4816 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid lén stomach low modal
ZPT3296 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith 1én stomach bone low modal
ZPT2665 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngézh stomach worms rising modal
ZPT1475 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka’d ndatz stomp falling glottal
ZPT5457 | BuenoHolle(2016) | 104 | IsthmusZap guie stone low modal
ZPT4578 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yé stone falling modal
ZPT4781 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi stone falling modal
ZPT3637 | BeamDA(2004) 442 | CLZap weéd yi stone glue falling modal
ZPT4636 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib btzo? yi stone wall falling glottal
ZPT1717 | BeamDA(2004) 399 | CLZap laké stoop, coward low modal
ZPT5242 | BeamDA(2004) 476 | CLZap Z0 stop (infinitive), be ? modal
ZPT5228 | BeamDA(2004) 476 | CLZap z0b ya nguz kwé stop the penis falling modal
ZPT1336 | BeamDA(2004) 391 | CLZap g-6cha’ store glottal glottal
ZPT4716 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yiti stove falling modal
ZPT2669 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngi straight low modal
ZPT4993 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yé straighten high modal
ZPT1626 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké straighten it high modal
ZPT1014 | BeamDA(2004) 384 |CLZap byézh strainer high modal
ZPT5682 | Esposito (2003) 88| SADVZ zit stranger low modal
ZPT1535 | BeamDA(2004) 395 | CLZap korré strap high modal
ZPT1356 | BeamDA(2004) 391 | CLZap go’b straw glottal glottal
ZPT3140 | BeamDA(2004) 431 |CLZap sombrér da straw hat (palm) low modal
ZPT1131 | BeamDA(2004) 386 | CLZap da straw mat low modal
ZPT609 |B&R(2021) 4 |(MacZ ta?a straw mat fall rearticulated
ZPT4822 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid na’t stream glottal glottal
ZPT1245 | BeamDA(2004) 389 | CLZap fwérs strength high modal
ZPT4994 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yé tzo? stretch glottal glottal
ZPT5555 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez a? strike, beat high
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ZPT2054 | BeamDA(2004) 406 | CLZap masis strong high modal
ZPT3726 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyé strong falling modal
ZPT2956 | BeamDA(2004) 426 | CLZap na yi stubble low modal
ZPT3893 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xik mo’ch stubby arm glottal glottal
ZPT3802 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndak student, scribe, wise people |rising glottal
ZPT4056 | BeamDA(2004) 451 |CLZap Xu't study glottal glottal
ZPT3455 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tye’p stumble glottal glottal
ZPT3198 | BeamDA(2004) 432 | CLZap tax stunned high modal
ZPT3400 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to ka stutterer falling modal
ZPT2272 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyin né suck falling modal
ZPT5268 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z-up suck low modal
ZPT3801 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ nda xu’p sucker glottal glottal
ZPT5421 | BuenoHolle(2016) | 85| IsthmusZap malasi suddenly low modal
ZPT2988 | BeamDA(2004) 427 |CLZap pa tha® suddenly glottal glottal
ZPT5116 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z-ak suffer a malaise low modal
ZPT729 |BeamDA(2004) 377| CLZap asukar sugar high modal
ZPT730 |BeamDA(2004) 377| CLZap asukr sugar high modal
ZPT481 |Avelino(2004) 149 | YalalagZ sark sugar high
ZPT3986 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xno sugar apple low modal
ZPT3977 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xxne wén sugar apple of the good high modal
ZPT3979 | BeamDA(2004) 449 | CLZap XNew sugar apple of the good low modal
Sonnenschein
ZPT5846 | (2004) 23 | SBZoogochoZap | gwbizh sun (from inf.dry) modal
ZPT2150 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe? bé Sun time rising glottal
ZPT3662 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wizh sun, day low modal
y sun, hot, dry, dry time, dry
ZPT1031 | BeamDA(2004) 384 |CLZap be season rising modal
Sonnenschein

ZPT5851 |(2004) 24 | SBZoogochoZap | Dmingw Sunday modal
ZPT287 | Avelino(2004) 115 | YalalagZ dmié ~ dmiw Sunday high
ZPT1183 | BeamDA(2004) 387 | CLZap dominh sunday high modal
ZPT617 |B&R(2021) 4|MacZ ubaa sunny rise modal
ZPT5181 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhilyQ sunset falling modal

supernatural spirit, spirit of

the world, bad air,
ZPT3839 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ yézh 1a malignant spirit falling glottal
ZPT3844 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ (nd) ndyé gin surgeon high glottal

surly, spirited (animals that
ZPT3674 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wldch kick) rising modal
ZPT5066 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yéx surrender, abound glottal glottal
ZPT1320 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g-610 surround (infinitive) low modal
ZPT700 |BeamDA(2004) 377 |CLZap an Susana rising modal
ZPT2413 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mluat’ swallow glottal glottal
ZPT1435 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kéab swallow it rising modal
ZPT3683 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wié swallower rising modal
ZPT4902 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yop swamp, mud low modal

sérr t& mbéz

ZPT3118 | BeamDA(2004) 430 | CLZap énhjambré swarm beeswax high modal
ZPT2175 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz énjambré swarm drone high modal
ZPT2299 | BeamDA(2004) 412 |CLZap mbzhin do’ swarm honey glottal glottal
ZPT2833 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz b&? sweat rising glottal
ZPT5254 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z0 nitz sweat falling modal
ZPT5076 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé sweat lodge falling modal
ZPTO085 | Avelino(2004) 157 | YalalagZ ja sweathouse high
ZPT1357 | BeamDA(2004) 391 | CLZap go’b sweep (infinitive) glottal glottal
ZPT1887 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lo’d sweep it, clean it glottal glottal
ZPT2433 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mti bi sweeper ant, sweeper driver | low modal
ZPT417 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3l:ua? sweeps (HAB) low
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ZPT3695 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wti sweet falling modal
ZPT138 | Avelino(2004) 170 | YalalagZ Zis sweet (candy) falling
ZPT4135 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya ga’ sweet coquito stick, coyul | glottal glottal
ZPT2710 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz ga’ wti sweet part of coyul falling glottal
ZPT1361 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g0 sweet potato falling modal
ZPT172 | Avelino(2004) 200 | YalalagZ g0 sweet potato falling modal
ZPT1363 | BeamDA(2004) 391 | CLZap 20 kwi sweet potato low modal
ZPT1366 | BeamDA(2004) 391 | CLZap goya sweet potato low modal
ZPT5733 | Esposito (2003) 89 SADVZ gu? sweet potato falling creaky
ZPT2858 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz wti sweet water falling modal
ZPT1153 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di’zh wti sweet words falling modal
ZPT4780 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi swelling under the molar falling modal
ZPT799 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba’ swelling under the tooth glottal modal
ZPT4768 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n swelling, lump glottal glottal
ZPT2804 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nith swim rising modal
ZPT4014 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b nitz swim falling glottal
ZPT4015 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b nitz swim falling glottal
ZPT615 |B&R(2021) 4|MacZ tumee swing rise modal
ZPT4922 | BeamDA(2004) 470 | CLZap y6 mbi swing low modal
ZPT2072 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbdon swirl low modal
ZPT3410 | BeamDA(2004) 437 | CLZap to ngwzo yi swollen mouth falling modal
ZPT4443 | BeamDA(2004) 459 | CLZap Yin Symphorian rising modal
ZPT5109 | BeamDA(2004) 474 | CLZap yézla tabacco falling modal
ZPT2906 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nza bay’ tabayo bean glottal glottal
ZPT491 |Avelino(2004) 152 | YalalagZ més table falling
ZPT5659 | Esposito (2003) 88 |SADVZ més table rising modal
ZPT4991 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yo’j tadpole glottal glottal
ZPT370 |Avelino(2004) 134 | YalalagZ xhan tail high
ZPT3976 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xne tail low modal
tailor, people who sew
ZPT3821 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ nkib lad clothes falling glottal
ZPT2966 | BeamDA(2004) 427 | CLZap 0 take low modal
. strong
ZPT002 | Arellanes(2010) 119|SPGZ blege: take (it) out rising larynx
ZPT001 | Arellanes(2010) 119|SPGZ ble?e take (it) out rising modal
ZPT1482 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka take away falling modal
ZPT5544 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez 0a take away low
ZPT2764 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwzha’n take care glottal glottal
take care of mourning, have
ZPT1836 | BeamDA(2004) 402 | CLZap le’ch a diet glottal glottal
ZPT1969 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lyaw take him down the river falling modal
ZPT1736 | BeamDA(2004) 400 | CLZap laté take it off, take it off falling modal
ZPT1292 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap ga take off falling modal
take off the carcass, to slice
ZPT884 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bil off (infiinitive) rising modal
ZPT1737 | BeamDA(2004) 400 | CLZap laté take off, take off falling modal
ZPT2574 | BeamDA(2004) 418 |CLZap nbo’ zhéb take out fright falling glottal
ZPT407 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 3ka? takes away (HAB) high
ZPT5113 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zadi’zh talk glottal glottal
ZPT3415 | BeamDA(2004) 437 | CLZap to xaw talkative low modal
ZPT719 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ar to xaw talkative person low modal
ZPT5350 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap zyuua' tall low glottal
ZPT5344 | BuenoHolle(2016) | 30 | IsthmusZap guétabaadxi tamal, tamales low modal
ZPT247 | Avelino(2004) 98 | YalalagZ jetgo? tamale high
ZPT2523 | BeamDA(2004) 417 | CLZap Nach Tanacia high modal
ZPT4422 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak bxid tangle low modal
ZPT4936 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yox tangle (infintive?) falling modal
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ZPT4430 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak nzhtizh tangle; roll up rising modal
ta’ nzyén na yél wza
ZPT3215 | BeamDA(2004) 432 |CLZap di’zh nd6 grabador | tape, cassette high glottal
ZPT4984 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yi z6 tar falling modal
ZPT4026 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0z yél tarantula falling modal
ZPT3192 | BeamDA(2004) 432 | CLZap tarr Tarcicio low modal
ZPT569 |B&R(2021) 2| MacZ idi tart, bitter fall modal
ZPT3707 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxe’ tasty, fragrant glottal glottal
ZPT1256 | BeamDA(2004) 389 | CLZap gl taunt (infinitive) rising modal
ZPT2446 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtyi’ch tavano, big fly glottal glottal
ZPT1959 | BeamDA(2004) 404 | CLZap u? teach glottal glottal
ZPT5493 | BuenoHolle(2016) | 124 | IsthmusZap maistru teacher low modal
ZPT2387 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mext teacher rising modal
ZPT5536 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez latsu? tear up, pull out low
ZPT2850 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz nguz ndo tears falling modal
ZPT4294 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya wtd Tecolmec falling modal
ZPT3182 | BeamDA(2004) 431|CLZap tamal ya wto Tecolmeca tamales high modal
ZPT352 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ 14j teeth high
ZPT2624 | BeamDA(2004) 419 | CLZap nd&y bxe’ch teeth that are separated glottal glottal
ZPT4181 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya mantzan bix tejocote stick rising modal
ZPT1282 | BeamDA(2004) 390 | CLZap ga’b tell (infiinitve) glottal modal
ZPT1386 | BeamDA(2004) 392 [CLZap gad tell him/her falling modal
ZPT1759 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la’b tell it glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5927|(2004) 33 | SBZoogochoZap | yaha temascal rising breathy
Sonnenschein
ZPT5921|(2004) 32 [ SBZoogochoZap | yaa' temazcal (steam bath) creaky
; temperature from where it
ZPT3954 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xle t¢ ze na nxén is cut falling modal
ZPT5319 | BuenoHolle(2016) | 17 | IsthmusZap chii ten low creaky
ZPT3323 | BeamDA(2004) 435 |CLZap i’ ten glottal glottal
ZPT613 |B&R(2021) 4|MacZ tsii ten dip modal
ZPT331 |Avelino(2004) 123 | YalalagZ tfi ten low
ZPT3335 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti'n bchon ten and eight rising glottal
ZPT3337 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti'n btyop ten and seven rising glottal
ZPT3336 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti'n bdyab ten and six falling glottal
ZPT831 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ben tender low modal
ZPT348 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ jar tender low
ZPT4092 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bdo? bix tender banana rising glottal
ZPT1547 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ko'b t& nzé bén tender corn dough low glottal
tender corn tamales with
ZPT3174 | BeamDA(2004) 431 |CLZap tamal btzé yi beans falling modal
ZPT2495 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzhin bén tender deer low modal
tender leaves, the most
ZPT832 |BeamDA(2004) 380 | CLZap ben ti'tz tender plants glottal modal
ZPT4102 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya ben tender stick; tender plant low modal
tender turkey (so many a
ZPT841 |BeamDA(2004) 380 | CLZap béz chick?) rising modal
ZPT546 |B&R(2021) 2 (MacZ bini tendon low modal
ZPT3246 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tényént tennant high modal
ZPT3693 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wti? tenth glottal glottal
ZPT5615 | Esposito (2003) 87 |SADVZ bads tepache low breathy
ZPT5757 | Esposito (2003) 89 SADVZ bads tepache low breathy
ZPT4393 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yayé'z tepehuaje glottal glottal
ZPT505 | Avelino(2004) 154 | YalalagZ par3id tepid high
ZPT315 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ 34? tepid high
ZPT3233 | BeamDA(2004) 433 | CLZap Téch teresa high modal
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mbéx t& (béx t&) termite that lives in the
ZPT2169 | BeamDA(2004) 409 | CLZap périk budgerigar (bird) house rising modal
ZPT3957 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xI& zhéb terrifying fever falling modal
ZPT2714 | BeamDA(2004) 421|CLZap nguz kwé xa’ byl testes, penis falling glottal
ZPT4214 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngol tetique stick high modal
ZPT4273 | BeamDA(2004) 456 | CLZap yaté tetiquillo falling modal
tetiquillo, yellow tetique
ZPT4158 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya latz xil yég yacua stick rising modal
ZPT5353 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap loh than low modal
ZPT5348 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap qué than high modal
Sonnenschein
ZPT5853|(2004) 24 | SBZoogochoZap | kleka' than (comparative) checked
ZPT5129 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za® Xxna thank low glottal
ZPT3964 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xna Thank you; advantage low modal
ZPT3987 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xno la’ Thank you; advantage glottal glottal
that of the foot, in the
middle of the foot, palm of
ZPT3353 | BeamDA(2004) 435 | CLZap tla mbad ndatz the foot falling modal
ZPT804 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba that, there falling modal
ZPT1052 | BeamDA(2004) 384 | CLZap chamis thatch (plant type) rising modal
ZPT5364 | BuenoHolle(2016) | 32| IsthmusZap la the low modal
ZPT5360 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap las the low modal
ZPT3744 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzhi the afternoon falling modal
ZPT2011 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma the animal high modal
Sonnenschein
ZPT5891 | (2004) 28 | SBZoogochoZap | ygho the area behind a house modal
ZPT328 |Avelino(2004) 122 | YalalagZ bzj3é? ~ bzid3é? the badger high
ZPT3879 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xgétz t& nguz ndo the black of the eye falling modal
ZPT1340 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gon yél the cleaning (of the field) |low modal
ZPT3413 | BeamDA(2004) 437 |CLZap t0 pos ya wi'd the edge of the mud pit glottal glottal
the edge of the window, by
the window, in front of the
ZPT3398 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to béntan window high modal
the flowering part of corn
ZPT1200 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do or grain falling modal
ZPT3159 | BeamDA(2004) 431 |CLZap stzi’l the food glottal glottal
dap ya’ néz (t€) ndo | the four cardinal points of
ZPT1138 | BeamDA(2004) 386 | CLZap mbi the air low modal
yél gal ndatz t&
ZPT5006 | BeamDA(2004) 471 | CLZap mbal the friend's dance high modal
ZPT3739 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzan the greatest, pimp low modal
the hair that the male turkey
ZPT1885 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 10x mbétze? has on its chest glottal glottal
ZPT3070 | BeamDA(2004) 429 |CLZap ray t€ mbad ya’ the hand lines glottal glottal
ZPT1852 | BeamDA(2004) 402 | CLZap lid mbdo? the house of the saint, party |glottal glottal
nzha’l nitz yu? sant | the junction of the river Sta.
ZPT2915 | BeamDA(2004) 425 |CLZap tarrs Ursula high glottal
ZPT3319 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tith yén wzan the major bone of the neck |low modal
ZPT1293 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap gatla’ the middle glottal modal
the one that scored the most
ZPT1273 | BeamDA(2004) 389 | CLZap gars to lagin goals high modal
ZPT4062 | BeamDA(2004) 451 | CLZap Xxwan ye the owner of the hill low modal
ZPT2832 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz béth the paradise (heaven?) falling modal
ZPT1246 | BeamDA(2004) 389 | CLZap fyést t& byér dap the party of four fridays falling modal
the people who are born
last, chehuizle (slang when
ZPT1116 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chu’d applied to people) glottal modal
ZPT3205 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ mbya™ the rest glottal glottal
. the rise of the viewpoint,
ZPT2951 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzo ke yi zo’ the viewpoint glottal glottal
ZPT3419 | BeamDA(2004) 437| CLZap to yu? the river bank glottal glottal
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the shore of the Egarechal
ZPT3397 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to a tizh stream low modal
ZPT3529 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzo’ yid nguz ndo the skin of the eye falling glottal
the sole of the foot, the
ZPT2064 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbad ndatz plane of the foot falling modal
the tender bud of the
ZPT3021 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pit t& ya bdo? banana tree glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5930|(2004) 34| SBZoogochoZap | yeten' the tortilla checked
yél gal ndatz t&
ZPT5007 | BeamDA(2004) 471 |CLZap mbéd the turkey dance high modal
ZPT2947 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nz6 nkan néz kb | the turn(s) of the new road |high glottal
ZPT1351 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gox sanh jwanh the ubication of san juan high modal
ZPT3764 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan nith n-gad the white cane bush rising modal
ZPT1442 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kaj t& yi'b the wood of a rifle? glottal glottal
ZPT2817 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni t&¢ mbad ya’ the wrist glottal modal
ZPT5488 | BuenoHolle(2016) | 122 | IsthmusZap dxiqué then rising modal
ZPT197 | Avelino(2004) 77| YalalagZ le then modal
Sonnenschein
ZPT5833|(2004) 21 | SBZoogochoZap | nadx then modal
ZPT5321 | BuenoHolle(2016) 21 | IsthmusZap raka then high modal
ZPT5373 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap raqué then rising modal
— strong
ZPTO19 | Arellanes(2010) 119|SPGZ tfiil: then rising larynx
ZPTO18 | Arellanes(2010) 119|SPGZ ﬁﬁi then rising modal
ZPT5186 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zho wé then falling modal
ZPT1064 | BeamDA(2004) 385 [CLZap cha then, later rising modal
— strong
ZPT024 | Arellanes(2010) 119|SPGZ it there rising larynx
ZPT023 | Arellanes(2010) 119|SPGZ ridi there rising modal
ZPT5225 | BeamDA(2004) 476 | CLZap 76 wé there falling modal
ZPT185 | Avelino(2004) 298 | YalalagZ dé there is high
—_— strong
ZPT027 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ nogo there is rising larynx
ZPT026 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ no?o there is rising modal
ZPT5315 | BuenoHolle(2016) 17 | IsthmusZap niu there is rising creaky
there is, there is, no,
ZPT2961 | BeamDA(2004) 426 | CLZap fia’n nothing glottal glottal
ZPT311 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ za there was low
ZPT290 |Avelino(2004) 116 | YalalagZ ton there will be hunger high
ZPT3152 | BeamDA(2004) 431|CLZap stb 1ad there, on the other side high modal
ZPT5223 | BeamDA(2004) 476 | CLZap 726 ba there, other side, that side falling modal
ZPT3641 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wé there, that one falling modal
ZPT975 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bte’l thick glottal modal
ZPT1591 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwan thick falling modal
ZPT1585 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa’ thick glottal glottal
ZPT2265 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyax thick low modal
ZPT5620 | Esposito (2003) 87| SADVZ nal thick low breathy
ZPT5762 | Esposito (2003) 89|SADVZ nal thick low breathy
ZPT2246 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbox thick cane honey high modal
ZPT2007 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&d thick stick shell falling modal
ZPT3690 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wte'l thick, fat glottal glottal
ZPT3454 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tye’l thicken, thicken glottal glottal
ZPT1008 | BeamDA(2004) 383 |CLZap bxé&’ch thin glottal modal
ZPT4836 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid tith thin low modal
ZPT4423 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak bxé&’ch thin out glottal glottal
ZPT220 |Avelino(2004) 95 | YalalagZ 3aypé? thin rain high
ZPT3583 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un be’y think, wish glottal glottal
ZPT2283 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbyon third low modal
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ZPT4526 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yek 1 tyo? thirsty glottal glottal
ZPT3347 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tin thirteen falling modal
ZPT042 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ nde? this falling modal
— strong
ZPT043 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ ndee: this falling larynx
ZPT5207 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhé 14 wé this morning falling modal
ZPT2525 | BeamDA(2004) 417 |CLZap nal this time, this day high modal
Sonnenschein
ZPT5802 | (2004) 20 | SBZoogochoZap | nile this way modal
ZPT2630 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndé&’ this, like this glottal glottal
ZPT2058 | BeamDA(2004) 407 | CLZap Mix Thomas rising modal
ZPT2059 | BeamDA(2004) 407 | CLZap Max (CAN) Thomas high modal
ZPT2020 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma yich thorn animal rising modal
ZPT1564 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kalantr yich thorn coriander rising modal
ZPT5013 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél ndyén thought low modal
ZPT3324 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti? ayo’ thousand glottal glottal
ZPT2868 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz yi'n bix lid thousand tomato sauce low glottal
ZPT216 |Avelino(2004) 94 | YalalagZ pit thread high
ZPT130 |Avelino(2004) 170 | YalalagZ pit thread falling
ZPT1458 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kanat t& do’ agj thread pipe high glottal
ZPT1104 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chon three rising modal
ZPT5454 | BuenoHolle(2016) | 102 | IsthmusZap chonna three low modal
ZPT5704 | Esposito (2003) 88| SADVZ tfon: three low breathy
ZPT1105 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chon ayo? three hundred glottal modal
ZPT3292 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tir threw high modal
ZPT1311 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g-6 bi throw it low modal
ZPT1312 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g-6 bi throw it low modal
ZPT3363 | BeamDA(2004) 436 | CLZap tob throw, throw rising modal
ZPT1421 | BeamDA(2004) 393 [CLZap jweébs thrusday high modal
ZPT2706 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngiitz zi’l thumb glottal glottal
ZPT2766 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwzi’ thunder glottal glottal
ZPT3747 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzi’ thunder glottal glottal
thunder the water with one's
ZPT4652 | BeamDA(2004) 464 | CLZap y-ich ké-m' yéth arm low modal
ZPT773 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ach ngwzi’ thunderlightning glottal modal
ZPT2079 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé chin tick falling modal
ZPT2346 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mchin tick high modal
ZPT2356 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mé chin xo tick low modal
ZPT3533 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzlty tickle rising modal
ZPT1634 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké do? tie it up glottal glottal
ZPT3886 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xi do? tie up glottal glottal
ZPT3889 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xibd tie up falling modal
tie, handkerchief (local
ZPT1786 | BeamDA(2004) 401 | CLZap l1ad ndy6 yeén xa® scarf) glottal glottal
ZPT4712 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yit ya Tierra Blanca (place name) |rising modal
ZPT966 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bo chanhk tight knot rising modal
ZPT1054 | BeamDA(2004) 384 | CLZap chanhk tight, sturdy, tough rising modal
ZPT2886 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nka’n time glottal glottal
ZPT3684 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wléth time rising modal
ZPT5459 | BuenoHolle(2016) | 104 | IsthmusZap xadxi time low modal
time (frequency, like one
ZPT2643 | BeamDA(2004) 419 | CLZap né time, two times) falling modal
ZPT837 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bés time (=) high modal
ZPT3450 | BeamDA(2004) 437 | CLZap tyémp nzha z¢ la? time before glottal glottal
time of rain, time of water.
ZPT868 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bi yi rainy season? low modal
ZPT1341 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gor time, when high modal
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ZPT3452 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyémp xap times before, times before  |low modal
ZPT3925 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xitz béw tincuatla low modal
ZPT3436 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tizh tiny rising modal

tip of the leading part of a
ZPT2609 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndo lut tzeth pumpkin vine (edible) low modal
ZPT5636 | Esposito (2003) 87| SADVZ kansad tired rising modal
ZPT2489 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mzha’b tired glottal glottal
ZPT5169 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha’b tired (infinitive) lazy glottal glottal
ZPT5168 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha’b tired, lazy glottal glottal
ZPT3941 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xkwan tiredness low modal
ZPT2995 | BeamDA(2004) 427 | CLZap panswél tissue high modal
ZPT5681 | Esposito (2003) 88| SADVZ ti?t Tito low modal
ZPT5613 | Esposito (2003) 87| SADVZ bad Tlacolula low breathy
ZPT5755 | Esposito (2003) 89|SADVZ bad Tlacolula low breathy
ZPT826 |BeamDA(2004) 379 | CLZap b-¢k cha’ to accomodate it glottal modal
ZPT5180 | BeamDA(2004) 475 |CLZap zhi yén to admire (infinitive) falling modal
ZPT5409 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap huiini to appear low modal
ZPT941 |BeamDA(2004) 382 [CLZap b-6dé to ask for a maldition falling modal
ZPT2978 | BeamDA(2004) 427 | CLZap o’ mbi to balance oneself low glottal
ZPT770 |BeamDA(2004) 378 | CLZap a(w)lén to baptize falling modal
ZPT5270 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zu? di*zh to bargain glottal glottal
ZPT5558 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez a to be unspecified
ZPT677 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ak to be low modal
ZPT5367 | BuenoHolle(2016) | 32 | IsthmusZap anda to be able to low modal
ZPT676 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ak to be able to (infinitive) low modal
ZPT854 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-¢& yi’ to be angry, be upset glottal modal

to be bored, to be annoyed,
ZPT732 |BeamDA(2004) 377| CLZap até latyo’ to be angry (infinitive) glottal modal
ZPT688 |BeamDA(2004) 376 | CLZap al to be born rising modal
ZPT1143 | BeamDA(2004) 387 | CLZap d-& xkwa to be cloudy rising modal

to be cloudy, to become
ZPT4013 | BeamDA(2004) 450 | CLZap x0’b mbe cloudy low glottal

to be dark, to enter the

night, to become dark, to
ZPT1573 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa darken rising modal
ZPT2782 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ni to be functional, it canbe  |low modal

to be happy, to rejoice, to

. be happy, to love, to fall in
ZPT5082 | BeamDA(2004) 473 | CLZap ye la tyo? love glottal glottal
ZPT777 |BeamDA(2004) 378 | CLZap an to be hungry falling modal
ZPT5504 | BuenoHolle(2016) | 132 | IsthmusZap ndaana to be hungry low modal
Sonnenschein
ZPT5797 | (2004) 19 | SBZoogochoZap | ton to be hungry modal
ZPT5243 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 bich to be in a sweat lodge low modal
ZPT5252 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 706 n&d to be in front, pass forward |rising modal
ZPT5040 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél zha’b to be lazy glottal glottal
ZPT5337 | BuenoHolle(2016) | 29 | IsthmusZap yaadxa' to be missing low glottal
ZPT5041 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél zi to be poor, unfortunate high modal
ZPT669 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ad to be punctured rising modal
ZPT1301 | BeamDA(2004) 390 | CLZap gap latyo’ to be put off by glottal modal
Sonnenschein

ZPT5868 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | nlha' to be seen checked
ZPT5262 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z0 yi to be swollen, to fatten falling modal
ZPT4483 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya latyo’ to be weak glottal glottal
ZPT674 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ak to be worth (money) low modal
ZPT1107 | BeamDA(2004) 386 | CLZap cho™n to beat it glottal modal
ZPT1474 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka’d to beat, mix it glottal glottal
ZPT5356 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap aca to become low modal
ZPT681 |BeamDA(2004) 376 | CLZap aklo to become angry (infinitive) |rising modal

444



Liu, Baldoria, Fleming, Lee, Villegas Zapotec Data Sorted by English Gloss

1D Source Page | Dialect Zapotec English Tone Phonation
to become dirty, to become

ZPT667 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ach ya covered in mud (infinitive) | falling modal

ZPT3256 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tél yo to become entertwined falling modal

ZPT3457 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyi to become heated up rising modal

ZPT3458 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyig to become heated up rising modal

ZPT3459 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyi’ch to become heated up glottal glottal

ZPT748 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ax to become old low modal

ZPT3460 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyi’l to become open (a flower) | glottal glottal

ZPT684 |BeamDA(2004) 376 | CLZap akwi to become sour (infinitive) |low modal

ZPT4535 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yen to become used to low modal

ZPT3332 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’ch to become wrinkled glottal glottal

ZPT310 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ wage to begin low

ZPT5366 | BuenoHolle(2016) | 32 | IsthmusZap zula to begin high modal

ZPT469 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ w3én to bend over high

ZPT444 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ w3e?n to bend over (INF) low

ZPT803 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba’w to bite (infiitive) glottal modal

ZPT5357 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap licuar to blend rising modal
to blow wind (past

ZPT875 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bich participle) low modal

ZPT2970 | BeamDA(2004) 427 |CLZap ol yu? to blow, to whistle glottal glottal

ZPT2982 | BeamDA(2004) 427 |CLZap o'l yu? to blow, to whistle glottal glottal

ZPT307 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ wazed to bother low

ZPT850 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ézh ye to bray, to shout low modal

ZPT449 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wl:e? to break (INF) low

ZPT780 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ax to break (infinitive) falling modal

ZPT5477 | BuenoHolle(2016) | 116 | IsthmusZap xhiifie' to break down low glottal

ZPT764 |BeamDA(2004) 378 | CLZap aguya to bring firewood low modal
to brush one's hair

ZPT1379 | BeamDA(2004) 392 | CLZap eu’ (infinitive) glottal glottal

ZPT3875 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xén yi to burn falling modal

ZPT1108 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chu to burn (it) low modal

ZPT961 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-0? mbi yén to burp low modal
to burst the placenta (when

ZPT775 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ach yix ni the water breaks?) low modal
to burst, crack (like eggs,

ZPT771 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ach fireworks...) (infinitive) falling modal

ZPT3928 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xi? to buy glottal glottal

ZPT442 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wzi? to buy (INF) high

ZPT5248 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 26 18 to call oneself falling modal

ZPT848 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ezh xbi to call the spirit low modal

ZPT842 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-¢zh to call, shout low modal

ZPT1490 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ké no [edited] to care (for something) low modal

ZPT3542 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tz&’ to carry (it), to handle (it) | glottal glottal

low

ZPT117 | Avelino(2004) 163 | YalalagZ we'e to carry on (interrupted) |creaky

ZPT954 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-0? bid t& to castrate rising modal

ZPT963 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-0? nguz kwé to castrate falling modal

ZPT5203 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zh&’ to change (infinitive) glottal glottal

ZPT145 | Avelino(2004) 172 | YalalagZ wtfa? to change (one's) clothes high modal

ZPT1125 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ch&’ to change it glottal modal

ZPT446 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wzen to chase (INF) low

ZPT270 |Avelino(2004) 104 | YalalagZ watfaly to chat low

ZPT477 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ watfary to chat low

ZPT740 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ato to chew falling modal

ZPT467 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ wars to chew low

ZPT793 |BeamDA(2004) 379 | CLZap b-aw to chip at it to sharpen it rising modal
to chop it into pieces, break

ZPT5269 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zu? it in pieces glottal glottal
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ZPT3512 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzi‘d ya’ to clap glottal glottal
ZPT4683 | BeamDA(2004) 464 | CLZap y-ich ya? to clap glottal glottal
ZPT3514 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tz6 mbi to clean falling modal
ZPT5338 | BuenoHolle(2016) | 29 | IsthmusZap dxi'ba to climb up, get on low glottal
ZPT689 |BeamDA(2004) 376 | CLZap al to come rising modal
ZPT5384 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap éeda to come high creaky?
ZPT106 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ 7€? to come high

ZPT1399 | BeamDA(2004) 392 | CLZap i'd to come (infinitive) glottal glottal
ZPT652 |BeamDA(2004) 376 | CLZap a mbdo’ to commune, to confess glottal modal
ZPT5443 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap zaa to complete low modal
ZPT751 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ay to cook (infinitive) low modal
ZPT147 |Avelino(2004) 172 | YalalagZ wt[6? to cough high modal
ZPT465 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ wra?b to count (numbers) low

ZPT3470 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza to cover low modal
ZPT271 |Avelino(2004) 104 | YalalagZ watity, to criticize high

ZPT5422 | BuenoHolle(2016) | 85| IsthmusZap dxaga to cross low modal
ZPT443 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wtfiy to crush (INF) high

ZPT2983 | BeamDA(2004) 427 |CLZap o’n to cry glottal glottal
ZPT340 |Avelino(2004) 124 | YalalagZ wes3 to cry low

ZPT678 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ak réméd to cure (infinitive) high modal
ZPT1315 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-odé to curse falling modal
ZPT1316 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-6 dé to curse falling modal
ZPT5411 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap chuugu' to cut low creaky
ZPT473 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ wazizy to cut high

ZPT3874 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xén to cut falling modal
ZPT224 | Avelino(2004) 95 | YalalagZ watfip to cut (fruit) high

ZPT2980 | BeamDA(2004) 427 |CLZap o'l ndatz to dance falling glottal
ZPT218 | Avelino(2004) 95 | YalalagZ watiupén to daub high

ZPT4537 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yén to decline low modal

to decompose, to handle
ZPT758 |BeamDA(2004) 378 | CLZap azha’ (infinitive) glottal modal
ZPT683 | BeamDA(2004) 376 | CLZap akwa’ to decorate glottal modal
ZPT735 |BeamDA(2004) 377| CLZap ath kwan to deprive (infinitive) rising modal
ZPT779 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ath to die falling modal
ZPT5434 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap ti to die low modal
ZPT3481 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza’n to diet glottal glottal
ZPT4536 | BeamDA(2004) 461 | CLZap y-én to dig out rising modal
ZPT337 | Avelino(2004) 123 | YalalagZ watfat[ to discuss, to argue low
to distance oneself

ZPT5263 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 Zith (infinitive) falling modal
ZPT5464 | BuenoHolle(2016) | 107 | IsthmusZap nidxi to dive low modal
ZPT5394 | BuenoHolle(2016) | 39 | IsthmusZap i'ni to do low glottal
ZPT737 |BeamDA(2004) 377| CLZap ath nob to drag it rising modal
ZPT1333 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g-0b xéx to drag it falling modal
ZPT1350 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g-0x nob to drag it rising modal
ZPT5475 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap de' to drink low glottal
ZPT5408 | BuenoHolle(2016) | 83 | IsthmusZap e to drink low glottal
ZPT5490 | BuenoHolle(2016) | 122 | IsthmusZap ahua to drink, eat low modal
ZPT5471 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap xudxi to drink, get drunk low modal
ZPT441 |Avelino(2004) 143 | YalalagZ wsa? to drive (POT) low

ZPT712 |BeamDA(2004) 377| CLZap ap nitz to drown (infinitive) falling modal
ZPT881 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bid to dry (infinitive) low modal
ZPT882 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bid yo to dry up from the inside falling modal
ZPT650 |BeamDA(2004) 376 | CLZap a to eat low modal
ZPT5322 | BuenoHolle(2016) | 21 | IsthmusZap data to empty high creaky
ZPT5479 | BuenoHolle(2016) | 116 | IsthmusZap dxaaga to encounter low modal
ZPT698 | BeamDA(2004) 377| CLZap alu’d to end (infinitive) glottal modal
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to end, to terminate
ZPT701 |BeamDA(2004) 377| CLZap ando (infinitive) falling modal
ZPT3473 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzak to endure low modal
ZPT1229 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dyad to enroll (infinitive) falling modal
ZPT1224 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dad to enroll... falling modal
ZPT772 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ach ké to explode, to burst falling modal
ZPT5325 | BuenoHolle(2016) | 21 | IsthmusZap yaba to fall low modal
ZPT666 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ach to fall apart (infinitive) rising modal
ZPT670 |BeamDA(2004) 376 | CLZap adétz to fall asleep falling modal
to fall asleep (eg, of the
ZPT759 |BeamDA(2004) 378 | CLZap azin legs) (infinitive) low modal
ZPT5462 | BuenoHolle(2016) | 106 | IsthmusZap abantaa to fall hard low modal
to fall into a trap, to be
ZPT692 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ala grabbed, detained... falling modal
ZPT657 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ab to fall, to drip (infinitive) low modal
ZPT4704 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-il to fart low modal
ZPT671 |BeamDA(2004) 376 | CLZap agal to ferment, to be uneasy low modal
ZPT787 |BeamDA(2004) 379 | CLZap béan to fester (infinitive) rising modal
ZPT439 |Avelino(2004) 143 | YalalagZ wdil to fight (INF) low
ZPT855 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-& yo to fight (infinitive) low modal
ZPT869 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-i yo to fight (infinitive) low modal
ZPT5414 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap cha to fill, put in low modal
ZPT5456 | BuenoHolle(2016) | 104 | IsthmusZap dxela to find low modal
ZPT5164 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhal to find rising modal
ZPT474 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ wazony, to flee high
ZPT710 |BeamDA(2004) 377| CLZap ap to flex (a muscle) low modal
ZPT090 |Avelino(2004) 157 | YalalagZ pail to fly falling
ZPT767 |BeamDA(2004) 378 | CLZap anké to follow modal
ZPT3602 | BeamDA(2004) 441 | CLZap uxkwa’ xan to form low glottal
ZPT2635 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ned to get ahead low modal
ZPT302 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ waso3 to get drunk low
ZPT339 | Avelino(2004) 124 | YalalagZ wat/iz to get fat high
ZPT800 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba’ to get loose glottal modal
ZPT1337 | BeamDA(2004) 391 | CLZap g-ol tza to get revenge high modal
ZPT1824 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Ién yizh to get sick falling modal
to get stuck (the car)
ZPT679 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ak zob (infinitive) rising modal
ZPT728 |BeamDA(2004) 377| CLZap asté to get up (infinitive) falling modal
ZPT781 |BeamDA(2004) 378 | CLZap azh to get wet (infinitive) falling modal
ZPT4575 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye'd to get; come glottal glottal
ZPT5453 | BuenoHolle(2016) | 102 | IsthmusZap ga'de to give low glottal
ZPT1226 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dyi to give up falling modal
ZPT5362 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap uu to go low modal
ZPT733 |BeamDA(2004) 377| CLZap ath to go to sleep (infinitive) low modal
to go to the
ZPT768 |BeamDA(2004) 378 | CLZap atzo’ ni bathroom/shower low modal
ZPT762 |BeamDA(2004) 378 | CLZap a to go, walk falling modal
ZPT846 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ézh nzha’r to grind (teeth) glottal modal
ZPT847 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ézh nzhé’r to grind (teeth) glottal modal
ZPT760 |BeamDA(2004) 378 | CLZap a’l to grow glottal modal
ZPT5511 | BuenoHolle(2016) | 134 | IsthmusZap dxi'ba to grow, raise, cultivate low glottal
ZPT5458 | BuenoHolle(2016) | 104 | IsthmusZap zaaca to happen low modal
ZPT778 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ap to have falling modal
ZPT5509 | BuenoHolle(2016) | 134 | IsthmusZap apa to have low modal
ZPT1398 | BeamDA(2004) 392 | CLZap i'b to have (infinitive) glottal glottal
ZPT843 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ézh Ién to have a growling stomach |low modal
ZPT769 |BeamDA(2004) 378 | CLZap awi’ to have fun, to go see glottal modal
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ZPT1142 | BeamDA(2004) 386 | CLZap d-¢ wyax to have much falling modal
to have relations, to have
ZPT713 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ap xi'n contact glottal modal
ZPT851 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-¢& to have, to be falling modal
ZPT4782 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi to heal falling modal
ZPT5377 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap nadiaaga to hear low creaky ?
ZPT440 |Avelino(2004) 143 | YalalagZ wklé to help (INF) low
ZPT380 |Avelino(2004) 135 | YalalagZ wakwach to hide low
ZPT1636 | BeamDA(2004) 397 | CLZap ké? to hit glottal glottal
ZPT871 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ib wiz to horn (it) rising modal
ZPT1165 | BeamDA(2004) 387 |CLZap dipa® to hurry glottal modal
ZPT1496 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ken to hurry low modal
ZPT1225 | BeamDA(2004) 388 | CLZap dapa’ to hurry up glottal modal
ZPT4539 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yen latyo’ to hurry up glottal glottal
ZPT765 |BeamDA(2004) 378 | CLZap akwé to hurt falling modal
ZPT827 |BeamDA(2004) 379 | CLZap b-¢k ndatz to initiate falling modal
ZPT3250 | BeamDA(2004) 433 | CLZap te? to invite one glottal glottal
to itch, to eye, to sting, to
ZPT761 |BeamDA(2004) 378 | CLZap a’z stab glottal modal
ZPT741 |BeamDA(2004) 378 | CLZap atz to jump low modal
ZPT345 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ watféw to kick falling
ZPT651 |BeamDA(2004) 376 | CLZap a chit to kiss high modal
ZPT655 |BeamDA(2004) 376 | CLZap atod to kiss falling modal
ZPT5260 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 xib to kneel falling modal
ZPT5447 | BuenoHolle(2016) | 101 | IsthmusZap xha to knock low modal
ZPT5416 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap nna to know low modal
ZPT5179 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhi ndo to know falling modal
ZPT2971 | BeamDA(2004) 427 | CLZap on to konw ? modal
ZPT3579 | BeamDA(2004) 440 | CLZap un to last low modal
falling
ZPT119 |Avelino(2004) 163 | YalalagZ wazi'iz to laugh (interrupted) |creaky
ZPT5341 | BuenoHolle(2016) | 30 | IsthmusZap a'ta to lay (infinitive) low glottal
ZPT3502 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzid to learn low modal
ZPT303 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ wased to learn, study low
ZPT5390 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap ree to leave low creaky?
ZPT4481 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya to leave falling modal
ZPT656 |BeamDA(2004) 376 | CLZap axu’p to lick glottal modal
ZPT694 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ale to lick falling modal
ZPT736 |BeamDA(2004) 377| CLZap ath nka’n to lie across, to traverse glottal modal
ZPT2533 | BeamDA(2004) 417 | CLZap nax to lie down, to be on low modal
ZPT734 |BeamDA(2004) 377| CLZap ath bél to lighten falling modal
ZPT5467 | BuenoHolle(2016) | 108 | IsthmusZap yuuladxi to like low modal
ZPT690 |BeamDA(2004) 376 | CLZap al latyo? to like (infinitive) glottal modal
ZPT5563 | Tejada (2012) 14 | SierraJuarez tsu?u latsi? to like (lit. be in the heart) |unspecified
ZPT3386 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to” latyo’ to like with desire, to want | glottal glottal
ZPT5425 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap bani to live low modal
ZPT4919 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yo to live falling modal
ZPT5403 | BuenoHolle(2016) | 69 | IsthmusZap iyadxisi to look (at) fixedly low modal
ZPT3479 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza’l to lose it glottal glottal
ZPT3480 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza’l to lose it glottal glottal
ZPT1768 | BeamDA(2004) 400 | CLZap 1a to lower (infinitive) falling modal
ZPT1769 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la to lower, arrive falling modal
ZPT3569 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tél to make falling modal
to make /to become
ZPT668 |BeamDA(2004) 376 | CLZap acha’ (infinitive) glottal modal
ZPT5255 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z0 nték to make crouch high modal
ZPT1124 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ché? to make fun of glottal modal
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ZPT675 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ak (infinitive) low modal
ZPT1327 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-0yi'b to mark glottal modal
ZPT300 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ wasa? to massage high
. to mature(infinitive)/to
ZPT754 |BeamDA(2004) 378 | CLZap aye ripen (infinitive) falling modal
ZPT870 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ib to mince it, to shake it low modal
to mince, to knock with the
ZPT872 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ib ya stick low modal
ZPT1387 | BeamDA(2004) 392 | CLZap glix to nag (infiitive) falling modal
ZPT802 |BeamDA(2004) 379 | CLZap ba™n to neglect (infinitive) glottal modal
ZPT5382 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap aca to occur low modal
ZPT225 | Avelino(2004) 95 | YalalagZ watfab to offer high
ZPT960 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-o? 1&'y to offer rosary, pray high? modal
ZPT959 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-o? 1éch to organise high modal
ZPT5430 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap di'di’ to pass low glottal
ZPT5577 | Tejada (2012) 18 | SierraJuarez tté: to pass falling
high
ZPT438 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wté?é to pass (INF) (interrupted)
) to pass tiredness(laziness)
ZPT5290 | BeamDA(2004) 478 | CLZap z&" yél zha'd to another glottal glottal
ZPT1519 | BeamDA(2004) 395 | CLZap kix to pay (money) low modal
ZPT680 |BeamDA(2004) 376 | CLZap akib to peck low modal
ZPT709 |BeamDA(2004) 377| CLZap anzan to pinch high modal
ZPT4715 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-ith na to play low modal
ZPT4644 | BeamDA(2004) 463 | CLZap y-ich to pop low modal
ZPT4651 | BeamDA(2004) 464 | CLZap y-ich ké to pop falling modal
ZPT852 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-¢& to pull falling modal
ZPT4632 | BeamDA(2004) 463 | CLZap y-ib to pull out low modal
to purge, empy oneself,
ZPT3267 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tid len suffer from diahrroea low modal
ZPT901 |BeamDA(2004) 381 | CLZap b-i’b to put (infinitive) be put on | glottal modal
to put (something in the
middle of something else)
ZPT447 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wn:eés (INF) low
to put (something inside)
ZPT448 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wni? (INF) low
to put (something small
inside something else)
ZPT450 |Avelino(2004) 143 | YalalagZ wliz (INF) low
ZPT3237 | BeamDA(2004) 433 | CLZap téko to put in low modal
ZPT1322 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g-oté to put it falling modal
ZPT825 |BeamDA(2004) 379 | CLZap b-¢k to put it, to save it low modal
ZPT4721 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-ix getz to put to sleep ? modal
ZPT4732 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-ix yétz to put to sleep, let it sleep | falling modal
ZPT204 | Avelino(2004) 77 | YalalagZ wado’os to put upside down creaky
ZPT757 |BeamDA(2004) 378 | CLZap azh to putrify (infinitive) low modal
to putrify, to throw up
ZPT659 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ab (infinitive) low modal
ZPT1774 | BeamDA(2004) 400 | CLZap layi to rain low modal
ZPT1289 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap ga’l to raise (a kid) glottal modal
ZPT691 |BeamDA(2004) 376 | CLZap al za’d to reach glottal modal
ZPT2644 | BeamDA(2004) 419 | CLZap né to rest falling modal
ZPT887 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bité to return falling modal
ZPT788 |BeamDA(2004) 379 | CLZap béan to revive (infinitive) rising modal
ZPT1126 | BeamDA(2004) 386 | CLZap ché’ 14 tyo’ to ring glottal modal
ZPT844 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-¢zh 10 to roar/bellow low modal
ZPT1317 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-0 do? to rope glottal modal
ZPT475 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ waxhony, to run high
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ZPT5372 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap xoofie' to run low glottal
ZPT3540 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tz& tix to salt something falling modal
ZPT2967 | BeamDA(2004) 427 | CLZap 0j to sand it low modal
ZPT3119 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sérroj té yi'b to saw glottal glottal
ZPT658 |BeamDA(2004) 376 | CLZap ab to say low modal
ZPT5387 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap na to say low modal
ZPT1369 | BeamDA(2004) 391 | CLZap 20p to scare birds falling modal
ZPT1080 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chéb to scare it falling modal
ZPT445 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ wga? to scatter seeds (INF) high
ZPT955 |BeamDA(2004) 382 [CLZap b-0? blo to screw it in falling modal
ZPT5230 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zObcha? to seat it glottal glottal
ZPT5438 | BuenoHolle(2016) | 88 | IsthmusZap ului' to see low glottal
ZPT5376 | BuenoHolle(2016) | 33 | IsthmusZap uuya to see low creaky ?
to see (can also be used to
ZPT2965 | BeamDA(2004) 427 |CLZap o try and see) high modal
ZPT1633 | BeamDA(2004) 397 |CLZap ké néz to see if it is true falling modal
ZPT464 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ we?t to sell low
ZPT1227 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap dyo to sell (infinitive rising modal
ZPT1166 | BeamDA(2004) 387 |CLZap do to sell it low modal
ZPT958 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-o” ké&? to separate (it) glottal modal
ZPT279 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ waga? ~ waya? to serve low
ZPT2781 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ni to serve oneself low modal
ZPT3926 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xiz to shae low modal
ZPT902 |BeamDA(2004) 381 [CLZap b-i’b to shake glottal modal
ZPT313 | Avelino(2004) 120 | YalalagZ wazob to shake out the grain low
ZPT962 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-o? mbitz to shatter (bones) falling modal
ZPT5481 | BuenoHolle(2016) | 118 |IsthmusZap zi to shower low modal
ZPT5218 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zi? latyo’ to sigh glottal glottal
ZPT2981 | BeamDA(2004) 427 |CLZap ol to to sing falling glottal
ZPT3463 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyo’l to slip glottal glottal
ZPT3466 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyu’zh to slip glottal glottal
ZPT750 |BeamDA(2004) 378 | CLZap axla’ to smell it glottal modal
ZPT749 |BeamDA(2004) 378 | CLZap axla’ to smell the stink? glottal modal
ZPT3498 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzey to smoke low modal
ZPT1329 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g-6 zhén to smoke it rising modal
to smoothen it, brush it,
ZPT1098 | BeamDA(2004) 385 [CLZap chizh flatten it falling modal
ZPT849 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-¢zh xe to snoar low modal
ZPT1326 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap g-6 ya xtil to soap high modal
ZPT1381 | BeamDA(2004) 392 | CLZap gu'd to soften (infinitive) glottal glottal
ZPT3511 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzi'd to sound, touch glottal glottal
ZPT5575 | Tejada (2012) 17 | SierraJuarez ra:da to sow crops high
ZPT756 |BeamDA(2004) 378 | CLZap az to sow it low modal
ZPT5402 | BuenoHolle(2016) | 69 | IsthmusZap réeche to spill low modal
ZPT3275 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tid ya’ (ya) to spill glottal glottal
ZPT376 |Avelino(2004) 135 YalalagZ wxit to spill high
ZPT956 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-o? chu’k to spit glottal modal
ZPT1114 |BeamDA(2004) 386 | CLZap chiko’ to spit glottal modal
ZPT1117 | BeamDA(2004) 386 | CLZap chu’k to spit glottal modal
ZPT466 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ watfe?z to split low
to split up, to humiliate
ZPT1996 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&” latyo? oneself glottal glottal
ZPT3478 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza’b yél yizh to spread a sickness falling glottal
ZPT377 | Avelino(2004) 135 | YalalagZ wachid to squeeze low
ZPT1118 |BeamDA(2004) 386 | CLZap chu’n to squeeze it glottal modal
ZPT4474 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya™n to stay glottal glottal
ZPT5622 | Esposito (2003) 87| SADVZ nad to stick falling creaky
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ZPT5768 | Esposito (2003) 89 SADVZ nad to stick falling creaky
ZPT4706 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-in to stick rising modal
ZPT738 |BeamDA(2004) 377 |CLZap ath xla’ to stink glottal modal
ZPT1039 | BeamDA(2004) 384 | CLZap b-&z to stop the bleeding rising modal
ZPT776 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ad to suck falling modal
ZPT774 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ach nitz to sweat falling modal
ZPT5466 | BuenoHolle(2016) | 107 | IsthmusZap xuuba' to swim low glottal
ZPT5451 | BuenoHolle(2016) | 102 | IsthmusZap iza'na to take low glottal
ZPT3570 | BeamDA(2004) 440 | CLZap u to take low modal
ZPT471 |Avelino(2004) 148 | YalalagZ wazy, to take a bath low
ZPT953 |BeamDA(2004) 382 [CLZap b-0? to take out glottal modal
ZPT2809 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni’ 1a tyo? to think glottal glottal
ZPT3477 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza’b to throw it glottal glottal
ZPT845 |BeamDA(2004) 380 | CLZap b-ezh ngwzi® to thunder glottal modal
ZPT5271 | BeamDA(2004) 477 | CLZap zly to tickle falling modal
ZPT468 | Avelino(2004) 148 | YalalagZ wtfé?y to tie high
ZPT309 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ wagos to toast low
ZPT2979 | BeamDA(2004) 427 |CLZap ol to touch glottal glottal
ZPT5455 | BuenoHolle(2016) | 103 | IsthmusZap dxiguetalu to turn low modal
ZPT344 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ waléw to twist high
ZPT3474 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzak yon to understand falling modal
ZPT964 |BeamDA(2004) 382 | CLZap b-o? xab to undress (infinitive) falling modal
ZPT2646 | BeamDA(2004) 419 | CLZap nétz to urinate falling modal
ZPT766 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ana to visit, go to see falling modal
ZPT957 |BeamDA(2004) 382 [CLZap b-0? di'n to vomit glottal modal
ZPT1038 | BeamDA(2004) 384 | CLZap b-&z to wait (for it/ infinitive) rising modal
ZPT5480 | BuenoHolle(2016) | 117 | IsthmusZap bani to wake up low modal
ZPT785 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ban to wake up (infinitive) low modal
to warm up (next to the
ZPT898 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bizh fire) low modal
ZPT3260 | BeamDA(2004) 433 | CLZap ti di’zh to warn glottal glottal
ZPT755 |BeamDA(2004) 378 | CLZap az to wash (infinitive) low modal
ZPT3556 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té’ch to water glottal glottal
ZPT856 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bén to weigh (infinitive) falling modal
to wish for (lit. where
ZPT5564 | Tejada (2012) 14 | SierraJuarez kka latsi? heart/being) unspecified
ZPT219 | Avelino(2004) 95 | YalalagZ wadabén to wrap high
ZPT896 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bix xy0 to wrap (infinitive) falling modal
ZPT306 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ wazoy to write falling
ZPT3108 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sap toad high modal
ZPT3873 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xe'n toad glottal glottal
ZPT4779 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'x toast (infinitive) glottal glottal
ZPT1521 | BeamDA(2004) 395 | CLZap ki*x toast it glottal glottal
ZPT4783 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi toast, burn falling modal
ZPT2189 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbgi’x toasted glottal glottal
ZPT3731 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyu’x toasted glottal glottal
ZPT5046 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth gi*x toasted tortilla glottal glottal
ZPT5050 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth mbo’ch toasted tortilla glottal glottal
ZPT5051 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth yi*x toasted tortilla glottal glottal
ZPT2531 | BeamDA(2004) 417 | CLZap nat today low modal
ZPT2526 | BeamDA(2004) 417 | CLZap ndl zdap wizh today in four days low modal
ZPT2527 | BeamDA(2004) 417 | CLZap ndl zgal wizh today in four days low modal
ZPT3149 | BeamDA(2004) 431 |CLZap sti'n wizh today to 15 days later low modal
ZPT3629 | BeamDA(2004) 441 |CLZap watz together falling modal
ZPT3630 | BeamDA(2004) 441 |CLZap watz together falling modal
ZPT4260 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya té mé g toloache stick falling modal
ZPT5461 | BuenoHolle(2016) | 106 | IsthmusZap Tomas Tomas rising modal
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ZPT5821|(2004) 21 | SBZoogochoZap | bex tomato modal
ZPT535 |B&R(2021) 1 |MacZ bexxi tomato high modal
ZPT921 |BeamDA(2004) 382 [CLZap bix tomato falling modal
ZPT2156 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe’t bix tomato frog falling glottal
ZPT2920 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhad bix tomato red plum falling modal
ZPT2867 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz yi'n bix tomato sauce falling glottal
nitz yi'n bix n-goch | tomato sauce that is
ZPT2869 | BeamDA(2004) 424 | CLZap ngl covered with egg falling glottal
ZPT4108 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bix lit tomato stick low modal
ZPT506 |B&R(2021) 1| MacZ ba tomb low modal
Sonnenschein
ZPT5904 | (2004) 30 | SBZoogochoZap | ba tomb modal
ZPT152 | Avelino(2004) 178 | YalalagZ ba tomb low modal
ZPT5627 | Esposito (2003) 87| SADVZ ba?a tomb mid creaky
ZPT5154 | BeamDA(2004) 475 | CLZap z& mbgach gin tomb rising modal
ZPT5386 | BuenoHolle(2016) | 35 | IsthmusZap guixi' tomorrow high glottal
ZPT052 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ Ji: tomorrow falling modal
ZPT5053 | BeamDA(2004) 472 | CLZap ye&? tomorrow glottal glottal
ZPT3257 | BeamDA(2004) 433 | CLZap ti tone low modal
ZPT3746 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzhé? tone, thundering, tonal glottal glottal
ZPT5715 | Esposito (2003) 89 SADVZ ladz tongue high modal
ZPT1954 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iuzh tongue rising modal
ZPT588 |B&R(2021) 3| MacZ laya? tooth mid checked
ZPT2623 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndéy tooth low modal
ZPT3209 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ ndyat ndéy mén | toothbrush rising glottal
ya ngich kn ta’n toothpick to remove things
ZPT4209 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ndey from the tooth low glottal
ZPT5722 | Esposito (2003) 89|SADVZ punt top rising modal
ZPT1194 | BeamDA(2004) 388 [ CLZap do? ye top of a hill low modal
topil stick, topil de vara,
ZPT4324 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya xya topil stick low modal
ZPT986 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btz&’ bi torch, to torch firewood low modal
ZPT3425 | BeamDA(2004) 437| CLZap trib Toribio rising modal
ZPT557 |B&R(2021) 2 (MacZ etta tortilla mid modal
ZPT5665 | Esposito (2003) 88 |SADVZ get tortilla low breathy
ZPT5042 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth tortilla low modal
ZPT4084 | BeamDA(2004) 451 |CLZap xéth la? tortilla pumpkin glottal glottal
ZPT5049 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth kwéd tortilla type falling modal
ZPT2611 | BeamDA(2004) 419 | CLZap ndo té total high modal
ZPT4846 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yin touch falling modal
ZPT1284 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g-a’b touch (infinitive) glottal modal
ZPTO035 | Arellanes(2010) 120 | SPGZ nda: touch, rub, skim high modal
ZPT1051 | BeamDA(2004) 384 |CLZap chaj tough high modal
ZPT1787 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad ni® towel glottal glottal
ZPT1795 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad wni? towel glottal glottal
ZPT3447 | BeamDA(2004) 437| CLZap tway towel high modal
ZPT191 |Avelino(2004) 298 | YalalagZ j&3 town falling
ZPT1807 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lazh town (pos.) falling modal
ZPT3355 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tla tha? gézh town center falling glottal
trail (of wild animal),
ZPT3988 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xndb footprint rising modal
ZPT171 |Avelino(2004) 200 | YalalagZ 31 tranquil low modal
ZPT2895 | BeamDA(2004) 425 |CLZap ntyid x& transparent glottal glottal
ZPT636 |B&R(2021) 4|MacZ yaa transparent dip modal
ZPT3420 | BeamDA(2004) 437 | CLZap tramp trap high modal
ZPT135 | Avelino(2004) 170 | YalalagZ béb trash falling
ZPT4850 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix trash falling modal
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ZPT513 |B&R(2021) 1 |MacZ bee traveled (road or path) dip modal
ZPT3819 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ n-gocha? tmi treasurer falling glottal
ZPT349 | Avelino(2004) 126 | YalalagZ jaj tree falling
ZPT2595 | BeamDA(2004) 418 | CLZap ndaw tree falling modal
ZPT635 |B&R(2021) 4|MacZ ya tree mid modal
ZPT5329 | BuenoHolle(2016) | 28 | IsthmusZap yaga tree low modal
ZPT1304 | BeamDA(2004) 390 | CLZap yet ngax tree specie modal
ZPT3236 | BeamDA(2004) 433 | CLZap tek zob trench rising modal
ZPT5107 | BeamDA(2004) 474 | CLZap yétz trench falling modal
ZPT1495 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kedi trick, lie falling modal
ZPT1275 | BeamDA(2004) 389 | CLZap gati té yi'b trigger glottal modal
ZPT3750 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzé trip low modal
ZPT5276 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78 trip low modal
ZPT2805 | BeamDA(2004) 423 | CLZap niw tropical flea high modal
ZPT2873 | BeamDA(2004) 424 | CLZap niw tropical flea falling modal
ZPT2338 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mbél triich trout high modal
ZPT3251 | BeamDA(2004) 433 | CLZap te’p trump it glottal glottal
ZPT238 | Avelino(2004) 97 | YalalagZ barade? trumpline low
ZPT978 |BeamDA(2004) 383 |CLZap bto? trunk glottal modal
ZPT4648 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich botz trunk of a type of tree low modal
ZPT4650 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich diin trunk of a type of tree falling modal
ZPT4662 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich nga détz trunk of a type of tree falling modal
ZPT4666 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich syér trunk of a type of tree high modal
ZPT4667 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich t€ ye’z yich 16 | trunk of a type of tree falling glottal
ZPT4668 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich tith trunk of a type of tree low modal
ZPT4678 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich wéz trunk of a type of tree rising modal
ZPT198 | Avelino(2004) 77| YalalagZ li truth modal
ZPT2814 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni try, savour it falling modal
ZPT3331 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’ch tuck glottal glottal
ZPT2052 | BeamDA(2004) 406 | CLZap mart tuesday rising modal
ZPT480 |Avelino(2004) 149 | YalalagZ mart Tuesday falling
ZPT2255 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbwix tuft high modal
ZPT4749 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi? tulipanh tulip high glottal
ZPT4368 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ tulipanh tulip stick, sardete high glottal
ZPT2092 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbed turkey low modal
ZPT2108 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbet turkey low modal
ZPT2113 |BeamDA(2004) 408 | CLZap mbet? turkey low glottal
ZPT2110 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbeét wib turkey from the field rising modal
ZPT5086 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé t& mbéd turkey laying hen low modal
ZPT3178 | BeamDA(2004) 431|CLZap tamal mbed turkey tamales low modal
ZPT2691 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngol yek né turkey vulture falling modal
ZPT2693 | BeamDA(2004) 421|CLZap ngol yu’ turkey vulture glottal glottal
turn around, jump, hide [the
ZPT891 |BeamDA(2004) 381 [CLZap bix sun, the moon] low modal
ZPT3385 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to? ké turn away rising glottal
ZPT3499 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tze’k turn it glottal glottal
ZPT3546 | BeamDA(2004) 440 | CLZap tz&k Turn it around glottal glottal
ZPT3534 | BeamDA(2004) 439 |CLZap tzu’ turn it off glottal glottal
ZPT3497 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tzeén yi Turn it on falling modal
ZPT4959 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yu? turn off (infinitive) glottal glottal
ZPT5146 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z-én yi turn on, burn falling modal
ZPT4581 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yék turn; roll up; tangle falling modal
ZPT1198 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do’d turpentine glottal modal
ZPT1199 | BeamDA(2004) 388 | CLZap do’t turpentine glottal modal
ZPT2076 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé turtle rising modal
ZPT3325 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti? btyop twelve rising glottal
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ZPT394 | Avelino(2004) 137 | YalalagZ tf3in twelve low
ZPT5661 | Esposito (2003) 88| SADVZ bén twenty rising modal
ZPT1296 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap gal twenty falling modal
ZPT5510 | BuenoHolle(2016) | 134 | IsthmusZap veintidos twenty high modal
ZPT5605 | Esposito (2003) 87| SADVZ kwartf twin rising modal
ZPT5748 | Esposito (2003) 89| SADVZ kwartf twin rising modal
ZPT434 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ l:ba? twining plant low
ZPT1575 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwach twins low modal
ZPT3231 | BeamDA(2004) 433 | CLZap té lyath twist (infinitive) low modal
twist the rope, make mecate
ZPT3601 | BeamDA(2004) 441 |CLZap uxkwa’ do” yézh rope low glottal
twist, bend, snap, deflect
ZPT3285 | BeamDA(2004) 434 | CLZap til yath bone low modal
ZPT5415 | BuenoHolle(2016) | 84 | IsthmusZap chapa two high modal
ZPT3376 | BeamDA(2004) 436 | CLZap top nak two of them, not so sure rising modal
ZPTO055 | Arellanes(2010) 121|SPGZ mo:r type of ant falling modal
ZPT2430 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtézi mtyé type of ant falling modal
ZPT2442 | BeamDA(2004) 415 |CLZap mtyé type of ant falling modal
ZPT1005 | BeamDA(2004) 383 | CLZap bxi’zh né be type of banana like plant low modal
ZPT1006 | BeamDA(2004) 383 | CLZap bxi’zh t€¢ mzin type of banana like plant low modal
ZPT3615 | BeamDA(2004) 441 |CLZap wan type of big bee low modal
ZPT1077 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chéwiz type of bird high modal
ZPT2117 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbeéx type of bird rising modal
ZPT2482 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myin mbich type of bird low modal
ZPT2662 | BeamDA(2004) 420 | CLZap nga’x type of bird glottal glottal
ZPT1076 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chéwiz type of bird chirp high modal
ZPT4770 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n chigol type of chili rising glottal
ZPT4771 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n chilit type of chili high glottal
ZPT4774 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yitm ké lat type of chili low glottal
ZPT4775 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n nga’x type of chili glottal glottal
ZPT4776 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n ya type of chili low glottal
ZPT4777 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’n ya lat type of chili low glottal
ZPT4778 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi'n yi xil type of chili low glottal
ZPT2836 | BeamDA(2004) 424 | CLZap kitz ko’b nzé nd¢ type of corn dish soup low glottal
ZPT4540 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yen yétz type of dish falling modal
type of distilled alcoholic
ZPT2854 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz t¢ mé gu drink low modal
ZPT2992 | BeamDA(2004) 427 |CLZap palom ngwla’p type of dove glottal glottal
ZPT3082 | BeamDA(2004) 429 | CLZap rojwa type of dress high modal
ZPT2675 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid wach type of fish low modal
ZPT2744 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngwa’ch type of fish glottal glottal
ZPT4023 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0z type of fish or a slingshot | falling modal
ZPT1663 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a kachi type of flower high modal
ZPT1680 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la t& yi” karrktach type of flower high glottal
ZPT2861 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz xi’n xa’ gotz type of flower falling glottal
nitz yid kwé xa’
ZPT2870 | BeamDA(2004) 424 | CLZap g0tz type of flower falling glottal
ZPT4561 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? gu xtil type of flower high glottal
ZPT4562 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? ktchi type of flower high glottal
ZPT4564 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? mombil type of flower high glottal
ZPT4565 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? momil type of flower high glottal
ZPT4566 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye’ parays type of flower high glottal
ZPT4568 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? té ya wi type of flower falling glottal
ZPT4571 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? xi’l type of flower glottal glottal
ZPT4572 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? xi’l n-gud type of flower rising glottal
ZPT5069 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé%z ya bitz type of flower falling glottal
ZPT4738 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ kartich type of flower high glottal
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ZPT4742 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi? mbéz type of flower rising glottal
ZPT4741 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ mbil type of flower high glottal
ZPT4743 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ nduix type of flower rising glottal
ZPT4745 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ san nikolas type of flower high glottal
ZPT4746 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ t& lut tzéth type of flower low glottal
ZPT4747 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ t& mbé’l type of flower glottal glottal
ZPT4750 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ wla ti’ch type of flower glottal glottal
ZPT4754 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ y&'z ya bitz type of flower low glottal
ZPT4751 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ yi ban type of flower low glottal
ZPT4752 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ yi nitz type of flower rising glottal
ZPT4753 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi? yi yi° type of flower rising glottal
ZPT4755 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ ze’ch type of flower glottal glottal
ZPT5024 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yézh type of fruit low modal
ZPT2708 | BeamDA(2004) 421 |CLZap nguz ga’ type of fruit? glottal glottal
ZPT4809 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yiyilut type of grass low modal
ZPT4852 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix bxo’n type of grass glottal glottal
ZPT4853 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix da type of grass low modal
ZPT4854 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix gop type of grass falling modal
ZPT4857 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix mbew type of grass low modal
ZPT4860 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix ngyon type of grass high modal
ZPT4864 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix para type of grass high modal
ZPT4865 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix sakatonh type of grass high modal
ZPT4877 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yix yél type of grass falling modal
ZPT4869 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix yi type of grass low modal
ZPT4870 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix yi da type of grass low modal
ZPT4871 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix yi go’b type of grass glottal glottal
ZPT4872 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix yi ni type of grass low modal
ZPT4876 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yix yi nitz type of grass low modal
ZPT4873 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yix yi yél type of grass falling modal
ZPT4874 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yix yi z& type of grass glottal glottal
ZPT4856 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yix 1a yél type of grass for cornfield |low modal
ZPT3742 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wzhib type of herb high modal
ZPT4734 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yiz ni‘z type of herb glottal glottal
ZPT1647 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a bdo? bi'b type of leaf glottal glottal
ZPT1648 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la bdo’ mzya® type of leaf glottal glottal
ZPT1649 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a bdo? spad type of leaf high glottal
ZPT1650 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a bdo? spad type of leaf high glottal
ZPT1651 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la bdo’ yé'z type of leaf glottal glottal
ZPT1654 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a bix xké mbek type of leaf low modal
ZPT1655 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a bix xké mbek type of leaf low modal
ZPT1658 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la go type of leaf low modal
ZPT1659 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la g6 kwi type of leaf low modal
ZPT1662 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la ga type of leaf falling modal
ZPT1664 | BeamDA(2004) 398 | CLZap laké type of leaf falling modal
ZPT1666 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la nda go? type of leaf glottal glottal
ZPT1667 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la ndyad type of leaf falling modal
ZPT1668 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la nél type of leaf high modal
ZPT1669 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a nith x61 type of leaf falling modal
ZPT1670 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la nix type of leaf falling modal
ZPT1671 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a nix bol type of leaf rising modal
ZPT1672 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la nix nda mén type of leaf rising modal
ZPT1674 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la roméd type of leaf high modal
ZPT1675 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la santa mari type of leaf high modal
ZPT1676 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la ta xta™ type of leaf glottal glottal
ZPT1677 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a ta? x1& type of leaf rising glottal
ZPT1678 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la ta’ xta’n type of leaf glottal glottal
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ZPT1679 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a t& limonh type of leaf high modal
ZPT1681 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a t& yél yo'd ya type of leaf low glottal
ZPT1682 | BeamDA(2004) 398 | CLZap lato type of leaf low modal
ZPT1683 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la wa bé’l type of leaf glottal glottal
ZPT1684 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la xléy type of leaf falling modal
ZPT1685 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la xléy type of leaf falling modal
ZPT1686 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la ya wa bé’l type of leaf glottal modal
ZPT1687 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la ya’t type of leaf glottal glottal
ZPT1697 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la yé‘l x01 type of leaf falling modal
ZPT1705 | BeamDA(2004) 399 [CLZap layézla type of leaf low modal
ZPT1704 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la y&'z (kwal) t& gan | type of leaf rising glottal
ZPT1699 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la y&'z abitz type of leaf low glottal
ZPT1700 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la y&'z méd type of leaf high glottal
ZPT1701 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la y&'z méd type of leaf high glottal
ZPT1702 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la y&'z fia type of leaf low glottal
ZPT1703 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la y&'z ton type of leaf low glottal
ZPT1691 | BeamDA(2004) 399 | CLZap 1a yi? bid type of leaf falling glottal
ZPT1692 | BeamDA(2004) 399 | CLZap 1a yi? bid x0l type of leaf falling glottal
ZPT1693 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la yi? ga’ch type of leaf glottal glottal
ZPT1706 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la zan type of leaf low modal
ZPT1707 | BeamDA(2004) 399 | CLZap 1a zhéb type of leaf falling modal
ZPT1708 | BeamDA(2004) 399 | CLZap Labcho™ type of leaf glottal glottal
ZPT4402 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya zi’x type of legume glottal glottal
ZPT4403 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya zi’x wze’ type of legume (masculine) |glottal glottal
ZPT4538 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeén be’x type of mortar glottal glottal
ZPT4579 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yé yi'n type of mortar and pestle glottal glottal
ZPT1426 | BeamDA(2004) 393 | CLZap Jwirr type of name rising modal
ZPT1427 | BeamDA(2004) 393 | CLZap Jyél type of name high modal
ZPT1454 | BeamDA(2004) 393 | CLZap Kan type of name high modal
ZPT1453 | BeamDA(2004) 393 | CLZap Kan type of name rising modal
ZPT2678 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid yix type of pheasant low modal
ZPT1653 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a bizh type of plant low modal
ZPT1656 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la brétay type of plant high modal
ZPT1657 | BeamDA(2004) 398 | CLZap 1a byol type of plant low modal
ZPT1689 | BeamDA(2004) 399 | CLZap la yiz yi type of plant falling modal
ZPT1694 | BeamDA(2004) 399 | CLZap 1a yi’ nardo type of plant high glottal
ZPT1903 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lut type of plant low modal
ZPT1952 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut (t&) yi’ nza type of plant falling glottal
ZPT1906 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Iut bew type of plant low modal
ZPT1907 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lut bix type of plant falling modal
ZPT1908 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Iut bix né type of plant falling modal
ZPT1909 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lut bix yi* type of plant glottal glottal
ZPT1910 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Iut boy type of plant high modal
ZPT1911 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Iut granad type of plant high modal
ZPT1913 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Iut 14 nza kwarént type of plant high modal
ZPT1912 | BeamDA(2004) 403 | CLZap lut 1a? type of plant glottal glottal
ZPT1914 | BeamDA(2004) 403 | CLZap Iut ngin type of plant low modal
ZPT1915 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut ngin type of plant rising modal
ZPT1916 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut ni type of plant low modal
ZPT1917 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut nza bén type of plant low modal
ZPT1918 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut t& bid pyul type of plant high modal
ZPT1919 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut t& lut tzéth type of plant low modal
ZPT1920 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut t& mé ga type of plant falling modal
ZPT1921 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut t& mélonh type of plant high modal
ZPT1922 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut t& nguz x1é type of plant falling modal
ZPT1923 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut t& pépin type of plant high modal
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ZPT1924 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut t& sandi type of plant high modal
ZPT1925 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut t& strapaj type of plant high modal
ZPT1926 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tla type of plant falling modal
ZPT1930 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tla (nza) bay’ type of plant glottal glottal
ZPT1927 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tla nétz kafé type of plant high modal
ZPT1928 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tla nza yel type of plant low modal
ZPT1929 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tla nza yi type of plant falling modal
ZPT1931 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tzéth type of plant low modal
ZPT1932 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tzéth tzin type of plant low modal
ZPT1933 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut tzéth tzin type of plant low modal
ZPT1934 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut wach type of plant low modal
ZPT1935 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut wach ngid type of plant rising modal
ZPT1936 | BeamDA(2004) 404 | CLZap ut wak type of plant high modal
ZPT1937 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut xgam type of plant low modal
ZPT1938 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut xo61 type of plant falling modal
ZPT1939 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut ya type of plant low modal
ZPT1941 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut yap type of plant falling modal
ZPT1942 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut yap xu’b type of plant glottal glottal
ZPT1943 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut yap yich type of plant rising modal
ZPT1940 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut ya’tz type of plant glottal glottal
ZPT1944 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut yéth chi'n type of plant glottal glottal
ZPT1945 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut yeth go type of plant falling modal
ZPT1946 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut yeth lan type of plant falling modal
ZPT1947 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut yéth na? type of plant glottal glottal
ZPT1948 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut yeth yich type of plant rising modal
ZPT1949 | BeamDA(2004) 404 | CLZap Iut yéth yich type of plant rising modal
ZPT1951 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut y&’z na’ type of plant glottal glottal
ZPT1950 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut yix type of plant low modal
ZPT1953 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lut? type of plant glottal glottal
ZPT2080 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé 10 type of plant low modal
ZPT2086 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbé xiz type of plant high modal
ZPT4202 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ndoch type of plant rising modal
ZPT4212 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngiz type of plant falling modal
ZPT4560 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? byé type of plant falling glottal
ye' té yix yi kolor dé
ZPT4569 | BeamDA(2004) 462 | CLZap r6s type of plant high glottal
ZPT5067 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yéz type of plant glottal glottal
ZPT5070 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé'z ya’ type of plant glottal glottal
ZPT5071 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yéz yeé type of plant low glottal
ZPT5072 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé%z yix type of plant falling glottal
ZPT4577 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye’zh type of plant glottal glottal
ZPT3010 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pérol type of pot rising modal
ZPT579 |B&R(2021) 3 |MacZ iyya? type of reed high checked
ZPT2218 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbil sérét type of rodent high modal
ZPT3006 | BeamDA(2004) 427 |CLZap péliwéy type of sheep high modal
ZPT1239 | BeamDA(2004) 389 | CLZap éd yid type of shoe falling modal
) type of shoe (made from
ZPT5026 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yid hide) glottal modal
) type of shoe (made from

ZPT5027 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél yid korré rope like material) high modal
ZPT1471 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka? type of shrimp glottal glottal
ZPT4784 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yibey type of skin infection low modal
ZPT4619 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yi bey? type of skin infection glottal glottal
ZPT2465 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mtzyon type of snake rising modal
ZPT2751 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngwla type of spiny caterpillar falling modal
ZPT2752 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngwla type of spiny caterpillar falling modal
ZPT4785 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yibely type of stone glottal glottal
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ZPT4786 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yibely type of stone glottal glottal
ZPT4787 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yibol type of stone rising modal
ZPT4789 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi bzhi’l type of stone glottal glottal
ZPT4790 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi lag type of stone rising modal
ZPT4791 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi lid mbi’zh type of stone glottal glottal
ZPT4792 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi lid ngol type of stone low modal
ZPT4793 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi lid ngwzi’ type of stone glottal glottal
ZPT4797 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yin-gatz type of stone rising modal
ZPT4795 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi ndib yétz type of stone falling modal
ZPT4798 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yingi zan type of stone low modal
ZPT4799 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yingwlab type of stone low modal
ZPT4804 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi wzhé? type of stone glottal glottal
ZPT4803 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi wzhizh type of stone falling modal
ZPT4805 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi xké mbél type of stone falling modal
ZPT3981 | BeamDA(2004) 449 | CLZap xnew yix t&€ ndi’z type of sugar apple glottal glottal
ZPT2767 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngwz6 yi type of sweat lodge falling modal
ZPT1665 | BeamDA(2004) 398 | CLZap la mantzani type of tree high modal
ZPT1698 | BeamDA(2004) 399 | CLZap 1a yétz type of tree low modal
ZPT2003 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1& byux type of tree high modal
ZPT2004 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1& gb type of tree falling modal
ZPT2006 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1& mbél type of tree falling modal
ZPT2005 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1& mbgu’t type of tree glottal glottal
ZPT1845 | BeamDA(2004) 402 | CLZap li yin type of tree falling modal
ZPT4405 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya zon type of tree falling modal
ZPT4470 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’l type of tree glottal glottal
ZPT4472 | BeamDA(2004) 460 | CLZap ya’l t& mbi type of tree low glottal
ZPT5061 | BeamDA(2004) 473 | CLZap y&l krtis type of tree high glottal
ZPT5062 | BeamDA(2004) 473 | CLZap y&l mbad type of tree low glottal
ZPT5063 | BeamDA(2004) 473 | CLZap y&l n-gitz type of tree rising glottal
ZPT5064 | BeamDA(2004) 473 | CLZap y&l n-gud type of tree rising glottal
ZPT5065 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yé&l t& mbi type of tree low glottal
ZPT4697 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yich za type of tree falling modal
ZPT1242 | BeamDA(2004) 389 | CLZap fjér ugly high modal
ZPT2025 | BeamDA(2004) 406 | CLZap méch ugly rising modal
ZPT2631 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndé’l ugly glottal glottal
ZPT400 |Avelino(2004) 141 | YalalagZ zban ugly high
ZPT2154 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe’k ugly stink glottal glottal
ZPT1151 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di’zh mach ugly words rising modal
Sonnenschein
ZPT5865 | (2004) 26 | SBZoogochoZap | zban ugly, bad modal
Ulalia broth, pure broth
ZPT2842 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz 1al without vegetables falling modal
ZPT2841 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz kwi ulcer? low modal
ZPT3213 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ ntza bé umbrella rising glottal
ZPT3921 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xit uncle low modal
ZPT629 |B&R(2021) 4 |MacZ xkuana? uncle low checked
ZPT4045 | BeamDA(2004) 450 | CLZap Xuz xit uncle low modal
ZPT1264 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gal xan under low modal
ZPT1767 | BeamDA(2004) 400 | CLZap la under falling modal
ZPT5463 | BuenoHolle(2016) | 107 | IsthmusZap xagueté under high modal
ZPT731 |BeamDA(2004) 377 |CLZap asul kwal under blue? low modal
ZPT1297 | BeamDA(2004) 390 | CLZap gél len yi btzo? under the earth glottal modal
ZPT3770 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan x0 ya’ id n-guid | under the nail is white rising glottal
ZPT3774 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan yétz under the wave falling modal
ZPT3775 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan yétz under the wave falling modal
ZPT1817 | BeamDA(2004) 401 | CLZap Ién ni ya? under the wrist glottal mogl
ZPT1447 | BeamDA(2004) 393 [CLZap kalsénh underwear high modal
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undue something
ZPT864 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bi (infinitive) high modal
undue something
ZPT873 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bibo? (infinitive) glottal modal
ZPT3308 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith nf xib united bone of the knee falling modal
ZPT3306 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith nf xan ndatz united bone under the feet | falling modal
ZPT3307 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith nf xan xo united bone under the legs | low modal
united bone under the
ZPT3304 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith nf xan lén stomach low modal
united bone under the
ZPT3305 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith nf xan lén stomach low modal
ZPT2369 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé xa’k unknown people glottal glottal
ZPT1738 | BeamDA(2004) 400 | CLZap laté kolor unpaint it high modal
ZPT3382 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to? bxid unravel low glottal
ZPT816 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bdo’ ni unripe bananan? high modal
ZPT2954 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzé bén unripened corn low modal
ZPT4079 | BeamDA(2004) 451 |CLZap xé&d untie it glottal glottal
ZPT4574 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye'd untie, loosen glottal glottal
ZPT5056 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéd untie, loosen glottal glottal
ZPT3642 | BeamDA(2004) 442 | CLZap weé la until now, until then high modal
ZPT3643 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wé la? until now, until then glottal glottal
ZPT2989 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pa tza® until where? glottal glottal
ZPT1291 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap ga’p up glottal modal
ZPT201 |Avelino(2004) 77| YalalagZ la%al up creaky
ZPT1300 | BeamDA(2004) 390 | CLZap gap up, tall, height falling modal
ZPT2606 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndo bé” up, the air, the sky, space glottal glottal
ZPT5716 | Esposito (2003) 89|SADVZ Juk upper arm high modal
ZPT1260 | BeamDA(2004) 389 [ CLZap gal t&€ ndo upside own falling modal
Urban (unless this is a
ZPT786 |BeamDA(2004) 379 | CLZap Bén name?) rising modal
ZPT4840 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid xnétz urinary bladder falling modal
ZPT2645 | BeamDA(2004) 419 | CLZap nétz urine falling modal
ZPT3984 | BeamDA(2004) 449 | CLZap Xnétz urne falling modal
ZPT2773 | BeamDA(2004) 422 | CLZap nho us high modal
ZPT3112 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sa us falling modal
ZPT2617 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndun ti'n use, he uses glottal glottal
ZPT1779 | BeamDA(2004) 401 | CLZap lad gox used clothes, old clothes rising modal
used thing (not working
ZPT3206 | BeamDA(2004) 432 |CLZap ta’ na fif anymore) high glottal
Itizh nké n-ga watz
ZPT1957 | BeamDA(2004) 404 | CLZap tin uvula falling modal
ZPT3348 | BeamDA(2004) 435 |CLZap tin uvula (RGBA) falling modal
ZPT1999 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&’th vacate it, empty it glottal glottal
ZPT1972 | BeamDA(2004) 405 | CLZap lyéth vacate, empty low modal
ZPT3045 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos yid kwé vagina falling modal
ZPT784 |BeamDA(2004) 378 | CLZap Baler Valerie, Valerio rising modal
ZPT2365 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé lat valley people low modal
ZPT249 | Avelino(2004) 99 | YalalagZ zak value falling
ZPT4744 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’ nza vanilla falling glottal
ZPT874 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bich vapour low modal
ZPT1878 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16k various, many high modal
ZPT124 | Avelino(2004) 167 | YalalagZ bin: vein falling
ZPT4640 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib ya’ vein of the hand glottal glottal
ZPT4639 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib xan lén vein under stomach low modal
ZPT4631 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib vein, string low modal
ZPT1334 | BeamDA(2004) 391 [CLZap g-0b xla? vent glottal glottal
ZPT1988 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&d mbi vent low modal
ZPT1987 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&d mbi ventilate it low modal
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ZPT2352 | BeamDA(2004) 413 | CLZap mé chin vermin, tick falling modal
ZPT1872 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16 very rising modal
ZPT1955 | BeamDA(2004) 404 | CLZap lazh very high modal
ZPT4646 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yich bdi very fine hair like rabbt low modal
ZPT997 |BeamDA(2004) 383 | CLZap bwén 10 very good rising modal
very old stick (it is never
ZPT4140 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya gox lizh cut, as in Sta. Ma. Tule) falling modal
ZPT974 |BeamDA(2004) 383 | CLZap brut very, potent, beautiful, big |high modal
ZPT5500 | BuenoHolle(2016) | 127 | IsthmusZap nabé very, really high modal
ZPT883 |BeamDA(2004) 381 [CLZap Bik Victoria rising modal
ZPT5472 | BuenoHolle(2016) | 110 | IsthmusZap Vidal Vidal low modal
ZPT4552 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yeth yé'z zbi viga high glottal
ZPT643 |B&R(2021) 4 |(MacZ yesi village low modal
ZPT4595 | BeamDA(2004) 462 | CLZap yézh village falling modal
ZPT1075 | BeamDA(2004) 385 [CLZap Chént Vincent high modal
Sonnenschein
ZPT5858 |(2004) 25 | SBZoogochoZap | Ihbaha vine modal
ZPT4171 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya lut vine stick low modal
ZPT3725 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wyén led violent, rushing low modal
Viralonga, Confradia (un
ZPT3772 | BeamDA(2004) 444 | CLZap xan ye rancho) low modal
ZPT2515 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na Virgin rising modal
ZPT2536 | BeamDA(2004) 417 |CLZap nax nax virgin falling modal
ZPT2571 | BeamDA(2004) 418 |CLZap nax nax virgin falling modal
ZPT4969 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yu kub virgin terrain high modal
ZPT1407 | BeamDA(2004) 392 | CLZap Jin Virginia high modal
ZPT5559 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez nellé visit high
ZPT614 |B&R(2021) 4 |MacZ tsi?i voice fall rearticulated
ZPT3855 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xbi voice low modal
ZPT4227 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya nix bol voludo avocado stick rising modal
voluminous avocado stick,
ZPT4226 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nix bol green avocado stick rising modal
ZPT3402 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to la’n waist glottal glottal
ZPT5543 | Tejada (2012) 357 | SierraJuarez eda wait for high
ZPT3685 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wléz tha? wait! glottal glottal
ZPT1590 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwa’n wake it up glottal glottal
ZPT5278 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 78 walk low modal
ZPT1479 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ka’n-z& walk side by side low glottal
walk with your partner, be
ZPT2573 | BeamDA(2004) 418 | CLZap nbix na-m' tza-m' lovers falling modal
ZPT982 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btzo’ wall glottal modal
ZPT553 |B&R(2021) 2 (MacZ de?e wall fall rearticulated
ZPT4641 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yibtzo? wall glottal glottal
Sonnenschein
ZPT5810 | (2004) 21 | SBZoogochoZap | zee wall creaky
falling
ZPT110 |Avelino(2004) 163 | YalalagZ 78 wall (interrupted) |creaky
ZPT4635 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yib btzo? ni ya wall of mud house falling glottal
ZPT2931 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhob mbe? lén nitz | waning moon falling glottal
ZPT1985 | BeamDA(2004) 405 | CLZap led want low modal
ZPT3730 | BeamDA(2004) 444 | CLZap wyo war low modal
ZPT5018 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél wyd war low modal
ZPT5650 | Esposito (2003) 87| SADVZ natfa? warm falling creaky
. warm up with old
ZPT5095 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yel temperature falling modal
ZPT2860 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz wzhé warm water falling modal
ZPT5121 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zat wash it low modal
ZPT2542 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’ wash it, wash it glottal glottal
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ZPT4450 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yat wash up low modal

washing machine, rock to
ZPT4796 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi ndyat l1ad wash falling modal
ZPT2181 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz nzhe wasp guarding the earth low modal
ZPT2765 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngwzhul wasp petate? falling modal
ZPT3603 | BeamDA(2004) 441 |CLZap uzha’ waste, waste glottal glottal
ZPT2569 | BeamDA(2004) 418 | CLZap na watch falling modal
ZPT570 |B&R(2021) 2 (MacZ inda water mid modal
ZPT321 |Avelino(2004) 121 | YalalagZ nis water low
ZPT5691 | Esposito (2003) 88| SADVZ nis water high creaky
ZPT5323 | BuenoHolle(2016) | 21 | IsthmusZap nis:a water low modal
ZPT2831 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz water falling modal
ZPT4378 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yim ké lat water chili stick low glottal
ZPT4382 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi'n ya lat water chili stick low glottal
ZPT985 |BeamDA(2004) 383 | CLZap btzyib water current falling modal
ZPT5159 | BeamDA(2004) 475 |CLZap z& ncho’n nitz water currents falling glottal
ZPT2103 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbek nitz water dog falling modal
ZPT2105 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbek yel water dog low modal
ZPT2871 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz yix ni water from a birth low modal

water season, water time,
ZPT2149 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe? biyi water month, rain month low glottal
ZPT2306 | BeamDA(2004) 412 | CLZap mbél’ waz t& nitz water snail falling glottal
ZPT3042 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pos t& nitz water well falling modal
ZPT512 |B&R(2021) 1| MacZ bedichee watercress rise modal
ZPT2450 | BeamDA(2004) 415 | CLZap mtyé&’ch watered glottal glottal
ZPT4794 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yi nbix nitz waterfall falling modal
ZPT2260 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbyak nitz-¢ watery high modal
ZPT2619 | BeamDA(2004) 419 |CLZap ndyith nitz do? wave (Sea) glottal glottal
ZPT2682 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngin wax rising modal
ZPT3594 | BeamDA(2004) 441|CLZap un yél wya ko wax it low modal
ZPT4522 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yed yed we want to eat ? modal

we will see each other

there, we will find each

other there (do they mean
ZPT899 |BeamDA(2004) 381 | CLZap bi’nzha’lnho ahi?) high modal
ZPT2331 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél fl6j weak star high modal
ZPT2343 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mbél zha’b weak star glottal glottal
ZPT3850 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xab n-gud ya weak/soft part of tree trunk |low modal
ZPT4886 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yizh tith weakness low modal

Sonnenschein

ZPT5926 | (2004) 33 | SBZoogochoZap | yaha weapon falling breathy
ZPT2106 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbek yix gox weasel rising modal
ZPT2245 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbox weasel rising modal
ZPT5002 | BeamDA(2004) 471 |CLZap yél chi lya? wedding, marriage glottal glottal
ZPT263 | Avelino(2004) 101 | YalalagZ mjérk™ Wednesday falling
ZPT2479 | BeamDA(2004) 416 | CLZap myérrk Wednesday rising modal
ZPT3135 | BeamDA(2004) 430 | CLZap sman week high modal
ZPT429 | Avelino(2004) 142 | YalalagZ xt0?j weevil low
ZPT1838 | BeamDA(2004) 402 | CLZap Ién weigh it, lift it falling modal
ZPT266 |Avelino(2004) 104 | YalalagZ bey, well low
ZPT3638 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wén Well ok high modal
ZPT2069 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbay well well yeah low modal
ZPT5342 | BuenoHolle(2016) | 30 | IsthmusZap chaahui' well, carefully low glottal
ZPT1583 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kwazh wet low modal
ZPT5171 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha’l gop wetten (infinitive) glottal glottal
ZPT1280 | BeamDA(2004) 390 [ CLZap gazh wetten it, water it low modal
ZPT752 |BeamDA(2004) 378 | CLZap ayi what high modal
ZPT545 |B&R(2021) 2 |MacZ bini what high modal
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ZPT5393 | BuenoHolle(2016) | 39 | IsthmusZap Xi what low modal
ZPT3861 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xé ‘What (thing/time etc.) high modal
ZPT3853 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xal mbew what a boar! low modal
ZPT476 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ went/ what for low

ZPT4027 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xta’ what thingC glottal glottal
ZPT022 |Arellanes(2010) 119 | SPGZ Ji: what? rising modal
ZPT3860 | BeamDA(2004) 446 | CLZap x& what? rising modal
ZPT3852 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xal what...? falling modal

Sonnenschein
ZPT5787 |(2004) 18 | SBZoogochoZap | bat when modal
ZPT1342 | BeamDA(2004) 391 [CLZap gor 1a when high modal
ZPT596 |B&R(2021) 3| MacZ lochi when low modal
ZPT5355 | BuenoHolle(2016) | 31 | IsthmusZap ora when high modal
ZPT069 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ ti: when low modal
when your muscles go

ZPT3449 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tya’ bé’l numb from not moving glottal glottal
ZPT5166 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha’ when, then glottal glottal
ZPT5176 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zhe’ when, then glottal glottal
ZPT242 |Avelino(2004) 98 | YalalagZ kat when? high

ZPT3037 | BeamDA(2004) 428 | CLZap pol when? high modal
ZPT3862 | BeamDA(2004) 446 | CLZap x¢é gor when? high modal
ZPT369 |Avelino(2004) 134 | YalalagZ ga where high

ZPT2009 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma where low modal
ZPT5136 | BeamDA(2004) 474 | CLZap z¢€ na where falling modal
ZPT5155 | BeamDA(2004) 475 | CLZap 7€ na where falling modal
ZPT2987 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pa mér where did s/he reach/stop? | high modal
ZPT602 |B&R(2021) 3| MacZ na?a where Is rise rearticulated
ZPT2816 | BeamDA(2004) 423 | CLZap ni ndatz where the feet bones meet | falling modal
ZPT2984 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pa where to? rising modal
ZPT2985 | BeamDA(2004) 427 | CLZap pa where? rising modal
ZPT5499 | BuenoHolle(2016) | 126 | IsthmusZap suéru whey low modal
ZPT2742 | BeamDA(2004) 422 |CLZap ngl t& mbey yu’p while part of fungi glottal glottal
ZPT2848 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nitz n-gud while water (place name?) |rising modal
ZPT2902 | BeamDA(2004) 425 | CLZap nwix whim rising modal
ZPT4848 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yin yi whip (infinitive) falling modal
ZPT4709 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yinyi whip (infinitive) falling modal
ZPT4708 | BeamDA(2004) 465 | CLZap y-in yi whip clothes falling modal
ZPT5111 | BeamDA(2004) 474 | CLZap za di*zh xéx whisper rising glottal
ZPT833 |BeamDA(2004) 380 | CLZap bénamit whistle to call the deer high modal
ZPT2701 | BeamDA(2004) 421|CLZap n-gud white rising modal

Sonnenschein

ZPT5876 | (2004) 27 | SBZoogochoZap | shlak white modal
ZPT5568 | Tejada (2012) 16 | SierraJuarez tsittsi white low

ZPT2910 | BeamDA(2004) 425 |CLZap nza n-gud white bean (pineapple) rising modal
ZPT4363 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yi’ mbil n-gud white bougainvillea rising glottal
ZPT2829 | BeamDA(2004) 424 | CLZap nith n-gtid white cane rising modal
ZPT4220 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya nguz agl n-gud | white castor oil plant rising modal
ZPT4358 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya yi’ ban n-gud white Cempozuchitl stick | rising glottal
ZPT4330 | BeamDA(2004) 457 | CLZap ya ya’l bé white copal stick rising glottal
ZPT5044 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yéth bad white corn tamale rising modal
ZPT4653 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich kwe? white hair glottal glottal
ZPT2382 | BeamDA(2004) 414 | CLZap mén wér white people high modal
ZPT4521 | BeamDA(2004) 461 | CLZap yed n-gud white pine tree species rising modal
ZPT1384 | BeamDA(2004) 392 | CLZap gu’zh n-gud white pus glottal glottal
ZPT4161 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya la’zh n-gud white tatil stick rising glottal
ZPT4216 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngol n-gud white tetique rising modal
ZPT3927 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xiz nzhop white trash from corn rising modal
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ZPT2750 | BeamDA(2004) 422 | CLZap ngwla’p white wing dove glottal glottal
ZPT5395 | BuenoHolle(2016) | 39 | IsthmusZap tu who low modal
ZPT2518 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na zhal who knows, is not found rising modal
ZPT3360 | BeamDA(2004) 435| CLZap to who which? low modal
ZPT3407 | BeamDA(2004) 436 | CLZap to ndap whooping cough low modal
ZPT3864 | BeamDA(2004) 447 | CLZap x¢& na’ why? glottal glottal
ZPT3865 | BeamDA(2004) 447 | CLZap x¢é xo’l tza’ why? glottal glottal
ZPT3868 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xén ba’ why? glottal glottal
ZPT3708 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wxén wide falling modal
ZPT2062 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbad wide and even low modal
ZPT4772 | BeamDA(2004) 466 | CLZap yi’n chilyanch wide chili high glottal
ZPT4275 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya tizh gu? wide egarche stick glottal glottal
ZPT4311 | BeamDA(2004) 456 | CLZap ya xo ti’l wide leg, open leg glottal glottal
ZPT4444 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yandatz wide leg, open leg falling modal
ZPT3414 | BeamDA(2004) 437| CLZap to wxén wide mouth falling modal
ZPT3867 | BeamDA(2004) 447 | CLZap xén widen low modal
ZPT4904 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yotz widen (infinitive) low modal
mé gotz nguth mé
ZPT2363 | BeamDA(2004) 413 | CLZap byi té widow rising modal
ZPT2351 | BeamDA(2004) 413 |CLZap mé byi nguth ché’l | widower glottal glottal
ZPT2070 | BeamDA(2004) 407 | CLZap mbad width falling modal
ZPT2017 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma wyi’ wild animal glottal glottal
ZPT1557 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kiich mbew wild boar low modal
ZPT2114 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbew wild boar low modal
wild boar smell; wild boar
ZPT3943 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xkwe? t& mbew mole low glottal
ZPT524 |B&R(2021) 1| MacZ benaa? wild bromelia rise checked
ZPT2022 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma yix wild bush animal low modal
ZPT571 |B&R(2021) 2 |MacZ indaa? wild cherry dip checked
ZPT5484 | BuenoHolle(2016) | 121 | IsthmusZap ganar win high modal
ZPT4105 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya bgotz winch falling modal
ZPT4114 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya botz winch low modal
ZPT4117 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya botz winch falling modal
ZPT4115 | BeamDA(2004) 452 | CLZap ya botz winch (the flower) low modal
ZPT539 |B&R(2021) 2 (MacZ be? wind mid checked
ZPT4019 | BeamDA(2004) 450 | CLZap xo’n mbi wind blow low glottal
windy weather, windy
ZPT2151 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbe? t¢ mbi month low glottal
ZPT1964 | BeamDA(2004) 405 | CLZap Iwé wing falling modal
ZPT5678 | Esposito (2003) 88| SADVZ Jil wing high modal
ZPT621 |B&R(2021) 4|MacZ xila wing low modal
ZPT2014 | BeamDA(2004) 406 | CLZap ma lwé wing animal falling modal
ZPT2237 | BeamDA(2004) 411 |CLZap mbit ngwlozh wing grasshopper rising modal
ZPT972 |BeamDA(2004) 383 |CLZap brij witch high modal
ZPT034 |Arellanes(2010) 120| SPGZ dtfaa: witch high weak larynx
ZPT2472 | BeamDA(2004) 416 | CLZap mxe? witch (who sucks at night) | glottal glottal
ZPT5001 | BeamDA(2004) 471 | CLZap yél braj witchcraft high modal
ZPT5096 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél braj witchceraft (sickness) high modal
ZPT245 | Avelino(2004) 98 | YalalagZ kone with low
ZPT2512 | BeamDA(2004) 417 | CLZap na with low modal
ZPT5498 | BuenoHolle(2016) | 126 | IsthmusZap né with high modal
ZPT2266 | BeamDA(2004) 411 | CLZap mbya’t withered glottal glottal
ZPT3443 | BeamDA(2004) 437 |CLZap tab without protection falling modal
ZPT3128 | BeamDA(2004) 430 | CLZap simpl without salt, on time high modal
ZPT3833 | BeamDA(2004) 446 | CLZap xa’ wna-y' witness falling glottal
ZPT203 | Avelino(2004) 77| YalalagZ no‘ol woman creaky
ZPT3790 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ gotz woman falling glottal
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ZPT061 |Arellanes(2010) 121 |SPGZ mna~’ woman, wife low modal

~ strong
ZPT062 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ mnaa: woman, wife low larynx
ZPT4050 | BeamDA(2004) 451 | CLZap xuz yi’ woman's father-in-law glottal glottal
ZPT3633 | BeamDA(2004) 441 | CLZap wdi x0 womanizer low modal
ZPT1808 | BeamDA(2004) 401 | CLZap léch t& xa? gotz women milk falling glottal
ZPT2821 | BeamDA(2004) 423 | CLZap nik women necklace, choker falling modal
ZPT1443 | BeamDA(2004) 393 | CLZap kaj ya wooden box low modal
ZPT3065 | BeamDA(2004) 429 | CLZap pwént ya wooden bridge low modal
ZPT1561 | BeamDA(2004) 396 | CLZap kuacharr ya wooden spoon low modal
ZPT3559 | BeamDA(2004) 440 | CLZap té'z woodpecker glottal glottal
ZPT3922 | BeamDA(2004) 448 | CLZap Xit woodpecker rising modal

Sonnenschein
ZPT5820 | (2004) 21 | SBZoogochoZap | yixe' woods, wild checked
ZPT4647 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich borrég wool rising modal
ZPT3142 | BeamDA(2004) 431|CLZap sombrér yich wool hat, donkey belly hat |low modal
ZPT1147 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di’zh word glottal modal
ZPT5020 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél wza? di*zh word glottal glottal
ZPT5039 | BeamDA(2004) 472 | CLZap yél za di'zh word glottal glottal
word of the ancients, word
ZPT1152 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di’zh t& xa’ gox of the ancestors rising modal
ZPT1149 | BeamDA(2004) 387 |CLZap di’zh ka™ words that are backwrds glottal modal
ZPT5399 | BuenoHolle(2016) | 40 | IsthmusZap dxiifia' work low glottal
ZPT3334 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti'n work glottal glottal
ZPT3590 | BeamDA(2004) 441 |CLZap un ti'n work, use, occupy glottal glottal
ZPT3807 | BeamDA(2004) 445 | CLZap xa’ ndun ti'n worker glottal glottal
ZPT3074 | BeamDA(2004) 429 | CLZap réjidor té obras works manager high modal
ZPT4601 | BeamDA(2004) 463 | CLZap yézh la world, sky falling modal
ZPT2118 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey worm low modal
ZPT4211 | BeamDA(2004) 454 | CLZap ya ngich té¢ mbey worm rod low modal
ZPT5101 | BeamDA(2004) 473 | CLZap yél yizh t& ngézh worm sickness rising modal
ZPT3403 | BeamDA(2004) 436 | CLZap t6 la’n mb&y worm waist low glottal
ZPT1884 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16x 1az mbey wormback magpie low modal
ZPT4007 | BeamDA(2004) 450 | CLZap X0’ worsen glottal glottal
high
ZPT116 |Avelino(2004) 163 | YalalagZ wé wound (interrupted) |creaky
ZPT5160 | BeamDA(2004) 475 | CLZap z& ndaw wound low modal
woven fabric in crisscross
ZPT1696 | BeamDA(2004) 399 [CLZap layu pattern rising modal
ZPT3343 | BeamDA(2004) 435 |CLZap ti’x ko wrap it up, wrap it up low glottal
ZPT4408 | BeamDA(2004) 458 | CLZap yab wrench, key high modal
ZPT4420 | BeamDA(2004) 459 | CLZap yak bchi’n wrinkle glottal glottal
ZPT4941 | BeamDA(2004) 470 | CLZap yun bchi'n wrinkle glottal glottal
ZPT1097 | BeamDA(2004) 385 | CLZap chi'n wrinkle (inifitive) glottal modal
ZPT3694 | BeamDA(2004) 443 | CLZap wti’ch wrinkled glottal glottal
ZPT4823 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid nd6 bchi'n wrinkled face glottal glottal
ZPT4825 | BeamDA(2004) 467 | CLZap yid nd6 mbya’t wrinkled face glottal glottal
ZPT4827 | BeamDA(2004) 468 | CLZap yid nd6 yid wrinkled face falling modal
ZPT811 |BeamDA(2004) 379 | CLZap bchi'n wrinkled, foam glottal modal
ZPT414 | Avelino(2004) 141 | YalalagZ 350Ny, wrinkles (HAB) high
falling

ZPT435 | Avelino(2004) 143 | YalalagZ I:si?in wrist (interrupted)?
ZPT3302 | BeamDA(2004) 434 | CLZap tith ni mbad ya’ wrist bone glottal glottal
ZPT5527 | Tejada (2012) 356 | SierraJuarez dia write low
ZPT1499 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kéni? write it down glottal glottal
ZPT2676 | BeamDA(2004) 420 | CLZap ngid wa’n writer, scribe, secretary glottal glottal
ZPT1401 | BeamDA(2004) 392 [CLZap Jabyérr Xavier rising modal
ZPT1404 | BeamDA(2004) 392 [CLZap Javi Xavier high modal
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Xiteco, persona de Santa
Cruz Xitla; Santa Cruz
ZPT3935 | BeamDA(2004) 448 | CLZap xid Xitla falling modal
ZPT4156 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya latz yaco stick low modal
ZPT479 | Avelino(2004) 149 | YalalagZ jarlaly Yalalag falling
ZPT5424 | BuenoHolle(2016) | 87 | IsthmusZap iza year low modal
ZPT5647 | Esposito (2003) 87 |SADVZ nagats yellow low breathy
ZPT2927 | BeamDA(2004) 426 | CLZap nzhich yellow low modal
ZPT4364 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ mbil nzhich | yellow bougainvillea low glottal
ZPT2203 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi yellow calantia (plant?) rising modal
ZPT2207 | BeamDA(2004) 410 |CLZap mbi nzhich yellow calantia (plant?) low modal
ZPT4373 | BeamDA(2004) 458 | CLZap ya yi’ ze’ch nzhich | Yellow Cempozichitl low glottal
ZPT2140 | BeamDA(2004) 408 | CLZap mbey ytp nzhich yellow mushroom low modal
ZPT4233 | BeamDA(2004) 455 | CLZap ya nzhach nzhich yellow nanche low modal
ZPT4267 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya té papay nzhich | yellow papaya low modal
ZPT3432 | BeamDA(2004) 437 |CLZap talipanh nzhich yellow tulip low modal
yellow wasp, yellow shoe
ZPT2182 | BeamDA(2004) 409 | CLZap mbéz nzhich wasp low modal
ZPT4163 | BeamDA(2004) 453 | CLZap ya latz xil yég yellow yacua stick rising modal
ZPT4271 | BeamDA(2004) 455 |CLZap ya tézh yereche stick (=egareche) |low modal
ZPT5407 | BuenoHolle(2016) | 82| IsthmusZap Yérmo Yermo low modal
ZPT1486 | BeamDA(2004) 394 | CLZap ké yes high modal
ZPT1843 | BeamDA(2004) 402 | CLZap li ka? yes glottal glottal
ZPT3238 | BeamDA(2004) 433 |CLZap teél yes rising modal
ZPT3239 | BeamDA(2004) 433 |CLZap téle? yes glottal glottal
ZPT601 |B&R(2021) 3 |MacZ naya yesterday high modal
ZPT2544 | BeamDA(2004) 417 |CLZap na’ wé Yesterday falling glottal
ZPT5494 | BuenoHolle(2016) | 125 | IsthmusZap neegue' yesterday low glottal
ZPT268 | Avelino(2004) 104 | YalalagZ ney yesterday low
ZPT5732 | Esposito (2003) 89|SADVZ 10 you falling creaky
Sonnenschein
ZPT5801 | (2004) 20 | SBZoogochoZap |te' you checked
ZPT317 |Avelino(2004) 120 | YalalagZ wa30? you are nursing low
ZPT297 | Avelino(2004) 118 | YalalagZ 1é? you guys high
ZPTO075 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ ¢so? you walked low modal
_ strong
ZPTO076 |Arellanes(2010) 121 | SPGZ $soo: you walked low larynx
Sonnenschein
ZPT5914|(2004) 31| SBZoogochoZap | shgheonda part You will go to sue me modal
ZPT1464 | BeamDA(2004) 394 | CLZap kara you will see rising modal
you will see, thought,
ZPT1531 | BeamDA(2004) 395 [|CLZap kondé believed rising modal
ZPT1310 | BeamDA(2004) 390 | CLZap g0 you, you (plural) high modal
ZPT363 | Avelino(2004) 132 | YalalagZ gwWeo? young high
ZPT223 | Avelino(2004) 95 | YalalagZ 3aban young low
young lion, ocelot
ZPT2228 | BeamDA(2004) 410 | CLZap mbi’zh bix (standard) rising glottal
ZPT4727 | BeamDA(2004) 465 | CLZap yix latz young mountain falling modal
ZPT715 |BeamDA(2004) 377| CLZap ar bén young person low modal
ZPT1772 | BeamDA(2004) 400 | CLZap 1a li'n younger glottal glottal
ZPT3656 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wit tlizh younger brother (m, m) rising modal
ZPT1019 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bzan tizh younger sibling rising modal
ZPT1034 | BeamDA(2004) 384 | CLZap bél tiizh younger sister rising modal
ZPT3905 | BeamDA(2004) 447 | CLZap Xin tlizh youngest son rising modal
ZPT1892 | BeamDA(2004) 403 | CLZap 16 your falling modal
ZPT053 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ no’? your hand falling modal
_ strong
ZPT054 | Arellanes(2010) 121 | SPGZ nog: your hand falling larynx
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falling
ZPT112 | Avelino(2004) 163 | YalalagZ 1é%¢ your name (masculine) (interrupted) |creaky
Sonnenschein
ZPT5917 | (2004) 31 | SBZoogochoZap | chio' your skirt checked
Sonnenschein
ZPT5873 |(2004) 26 | SBZoogochoZap | Ichego' your skirt checked
Sonnenschein
ZPT5834((2004) 21| SBZoogochoZap | wego' youth checked
ZPT326 |Avelino(2004) 122 | YalalagZ Z6n Zapotec high
ZPT1150 | BeamDA(2004) 387 | CLZap di’zh ke? zapotec langauge glottal modal
ZPT356 |Avelino(2004) 132 | YalalagZ brao? zapotilla fruit low
ZPT5705 | Esposito (2003) 88 |SADVZ dgb low breathy
ZPT1994 | BeamDA(2004) 405 | CLZap 1&° glottal glottal
ZPT3435 | BeamDA(2004) 437 | CLZap tiz rising modal
ZPT3462 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tyos high modal
ZPT3475 | BeamDA(2004) 438 | CLZap tza’ glottal glottal
ZPT3515 | BeamDA(2004) 439 | CLZap tzol (COA) low modal
ZPT3648 | BeamDA(2004) 442 | CLZap wgdl falling modal
ZPT4455 | BeamDA(2004) 459 | CLZap ya’ glottal glottal
ZPT4567 | BeamDA(2004) 462 | CLZap ye? t& to falling glottal
ZPT4649 | BeamDA(2004) 464 | CLZap yich byak high modal
ZPT4875 | BeamDA(2004) 469 | CLZap yix yi du’d glottal glottal
ZPT5118 | BeamDA(2004) 474 | CLZap zan low modal
ZPT5167 | BeamDA(2004) 475 | CLZap zha’ glottal glottal
ZPT5202 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhél ? modal
ZPT5204 | BeamDA(2004) 476 | CLZap zhé’l glottal glottal
ZPT5246 | BeamDA(2004) 477 | CLZap z0 ké high modal
ZPT5249 | BeamDA(2004) 477 | CLZap 70 mbél rising modal
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